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CALJEOA

IRENE NAVARRO DIAZ

omo si de un suefio se tratase, me despierto

ante este saluda, todavia con el dulce recuer-

do presente de la edicién anterior. Ante mi,
un nuevo ano, nuevas ideas e ilusiones renovadas.

La revista Festa, sus articulos, estudios, reportajes
y fotografias me reciben, un afio mds, con los bra-
zos abiertos. Atrds quedan varios meses de un in-
tenso trabajo, pero después del periodo estival, el
esfuerzo da su recompensa, ya que resurge con la
vitalidad y la frescura propia de una nifia que, tras el
verano, ansia regresar a la escuela para reencontrar-
se con companeros y profesores y descubrir todas
las novedades que le esperan.

Y, precisamente por esas ganas de ver, de conocer,
de saber y, como la nina que vuelve a la escuela, de
descubrir las novedades, es que asistimos en primi-
cia a este especticulo que supone nuestra revista
Festa para todas las vecinas y vecinos de Petrer y
también de otras poblaciones cercanas.

Una revista que pone en valor a escritores, fotogra-

fos, poetas, amantes de la montana y de nuestro pa-
) )

trimonio medioambiental, seguidores incansables

y conservadores de nuestras fiestas mds arraigadas

y con mayor valor patrimonial y cultural, ademds
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de fieles seguidores de la gastronomia mds exquisi-

ta al paladar. A través de sus paginas, tanto colabo-
radores como lectores se convierten en embajado-
res unicos de nuestra ciudad, dando muestras de la
grandeza de Petrer.

Asi es como, un afio mds, la revista Festa ve la luz
para hacer las delicias de pequefios y grandes, por-
que en su anuncio estdn contenidas un sinfin de ac-
tividades culturales, deportivas, religiosas, festivas,
musicales; en barrios, en plazas, en espacios cultu-
rales, en la montana; por el dia o por la noche; para
que nadie quede sin su favorita.

La revista Festa no es algo aislado sino que forma
parte de un todo mayor que son las Fiestas Patrona-
les en honor a la Virgen del Remedio. La revista y,
en concreto su presentacion, ya se ha convertido en
el pistoletazo de salida de nuestras fiestas patrona-
les en honor a la Virgen del Remedio.

Es por todo esto que, como Alcaldesa de Petrer, me
llena de alegria poder aportar mi granito de arena
a esta fabulosa publicacién, aprovechando estas li-
neas para invitar a todo el pueblo de Petrer a parti-
cipar, compartir y disfrutar de todas y cada una de
las actividades previstas para estos dias.



om si d'un somni es tractara, em desperte

davant aquest saluda, encara amb el dolg
record present de l'edicié anterior. Davant
meu, un nou any, noves idees i il-lusions renovades.

La revista Festa, els seus articles, estudis, repor-
tatges i fotografies em reben, un any més, amb els
bragos oberts. Arrere queden diversos mesos d'un
intens treball, perod després del periode estival, I'es-
for¢ dona la seua recompensa, ja que ressorgeix
amb la vitalitatila frescor propia d'una xiqueta que,
després de l'estiu, anhela tornar a l'escola per a re-
trobar-se amb companys i professors i descobrir to-
tes les novetats que li esperen.

I, precisament per aquestes ganes de veure, de co-
néixer, de saber i, com la xiqueta que torna a l'es-
cola, de descobrir les novetats, és que assistim en
primicia a aquest espectacle que suposa la nostra
revista Festa per a totes les veines i veins de Petrer i
també d'altres poblacions proximes.

Una revista que fa valdre a escriptors, fotografs, po-
etes, amants de la muntanya i del nostre patrimoni
mediambiental, seguidors incansables i conserva-
dors de les nostres festes més arrelades i amb major
valor patrimonial i cultural, a més de fidels segui-

dors de la gastronomia més exquisida al paladar. A
través de les seues pagines, tant col-laboradors com
lectors es converteixen en ambaixadors dnics de la
nostra ciutat, i donen mostres de la grandesa de Pe-
trer.

Aixi és com, un any més, la revista Festa veu la llum
per a fer les delicies de xicotets i grans, perqué en
el seu anunci estan contingudes una infinitat d'acti-
vitats culturals, esportives, religioses, festives, mu-
sicals; en barris, en places, en espais culturals, a la
muntanya; pel dia o a la nit; perqué ning quede
sense la seua favorita.

La revista Festa no és una cosa aillada sin6 que for-
ma part d'un tot major que son les Festes Patronals
en honor a la Mare de Déu del Remei. La revista i,
en concret la seua presentacid, ja s'ha convertit en
el tret d'eixida de les nostres festes patronals en ho-
nor ala Mare de Déu del Remei.

Es per tot aixd que, com a Alcaldessa de Petrer,
m'ompli d'alegria poder aportar el meu granet d'are-
na a aquesta fabulosa publicacid, i aprofitar aques-
tes linies per a convidar a tot el poble de Petrer a
participar, compartir i disfrutar de totes i cadascuna
de les activitats previstes per a aquests dies.
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SALUDA

PARRICY

ANTONIO JOSE VERDU NAVARRO

“Me llamaran
Bienaventurada todas las
generaciones, porque hizo
en mi obras grandes el
Todopoderoso” (Lc 1,48-49).

ME LLAMARAN
BIENAVENTURADA

on palabras que pertenecen al Magnificat, la

oracién que pronuncia la Virgen Maria ante

su prima Isabel cuando tiene noticia del em-
barazo de esta. Es el histérico momento en que Juan
Bautista salta de alegria en el vientre de su madre al
sentir la presencia de Jesus en el vientre de Maria.
Me dispongo a escribir este SALUDA el dia 31 de
mayo, ultimo dia del mes dedicado ala Virgen en el
que celebramos la Fiesta de la Visitacion de Maria.
Seguro que, en muchas ocasiones, nos han visitado
o hemosido a visitar a familiares o a amigos por dis-
tintos motivos: unas veces para participar en alguna
fiesta o evento de alegria; otras veces, para acompa-
nar en la enfermedad o en el dolor; y en otras, sim-
plemente para pasar el rato o intercambiar ideas. Lo
cierto es que la visita siempre debe ser para dejar
paz, alegria, sosiego o tranquilidad. La visita de la



Virgen Maria a su prima Isabel fue el preludio de la
mejor noticia que ha tenido lugar en la historia de la
humanidad: un Salvador nos iba a nacer de la mano
de Maria. Gracias a ese Salvador los hombres so-
mos redimidos de todos los pecados, se nos abren
las puertas de la vida eterna, nuestro dolor y sufri-
miento ya tiene un sentido porque el hijo de Ma-
ria asume nuestros dolores en su propia carne. {Y a
tal hijo, tal Madre! Una Madre siempre dispuesta a
velar por su Hijo y por sus hijos, porque el mismo
Jesucristo nos la entreg6 en la cruz para que fuera
madre de todos. Por eso la Virgen es la bienaven-
turada y la llena de gracia, porque todos los dones
estdn en ella. Y a través de esos dones intercede por
nosotros para nuestra salvacion.

En Petrer celebramos ala Virgen bajo la advocacién
del Remedio, ylo hacemos convencidos de que ella
es el Remedio para nuestros males e infortunios.
Pero también ella desea ser visitada, le gusta que
sus hijos le cuenten sus penas y alegrias. Le gusta

que le comuniquemos tanto las buenas como las
malas noticias, porque una noticia alegre comparti-
da siempre es doble alegria, y una pena compartida
siempre es la mitad de la pena. A ella la podemos
visitar todos los dias del afio, sin excepcién. Nos es-
pera para saltar de alegria como salt6 Juan Bautista
en el seno de Isabel, y con la misma prontitud sale
a nuestro encuentro como salié aquel padre bueno
del hijo prédigo. Todos los grandes santos han teni-
do siempre reservada una devocién muy especial a
la Virgen Maria. Siempre se han puesto bajo su pro-
teccion y la han invocado en los momentos de pe-
ligro. Petrer tiene que ser también tierra de santos.
De hombres y mujeres que amen a la Virgen y la
pongan en el centro de sus vidas. De personas que
busquen hacer siempre la voluntad de Dios. Asi,
este pueblo estard dando testimonio de fe en una
sociedad cada vez mds descristianizada y carente

de valores religiosos. La ayuda de la Maridéu nunca

nos va a faltar. Asi que, jmucho dnimo, Petrer! y fe-
lices fiestas a todos.
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EN LA BULA
CONFIRMATIO ERECTIONIS & DOTATIONIS
PARROCHIALIUM ECCLESSIARIUM

Fernando Matallana Hervas

Ante las peticiones enviadas por Felipe II, Felipe Ill y los mitrados de
la costa levantina peninsular a la sede pontificia para que se aten-
dieran las necesidades especificas de evangelizacion de los moriscos
del Reino de Valencia y de la didcesis catalana de Tortosa, el papa
Clemente VIII expidio la bula de Confirmacion de Erecciones y Do-
taciones de Iglesias Parroquiales (..) para la Instruccion de Moros
recientemente Convertidos a la fe Catdlica', de 28 de mayo de 1602.



'

FESTA 2019




HISTORIA | PATRIMONI

TM

PRMLEGIGRUM AC Dmmr.mmm
Romanorum Pontificum
AMPLISSIMA COLLECTIO

Cui acceffere Pontificum omnium Vire, Note
& Indicer opportuni. -
OPERA ET STUDIO

CAROLI COCQUELINES
FOMUS QUINTUS

.

PARS SECUNDAA

Al Anno 1L uigoe ad Anmom XL Coovanzo
g hhu:bm:;w,nﬁudlm

Tyris. AT SumrTisvs MarsanD.

IAMLY

Portada del bulario que incluye la resolucién de Clemente VIII,
de 28 de mayo de 1602

Gaspar Punter y Barredo, prelado tortosino entre
1590 y 1600, por su parte, también se dirigio6 a la
Santa Sede solicitando una catequesis diferenciada
para los nuevos conversos y sus descendientes, a lo
que respondi6é Clemente VIII con otro breve otor-
gado en San Pedro de Roma, el 27 de febrero de
1597, sobre nueva dotacién de rentas consensua-
das con las comunidades para parroquias de moris-
cos “sanas, integras, non vitiatas, non cancellatas”, no
solo para dicha circunscripcidn, sino también para
el territorio valenciano, afectando tanto a iglesias
de nueva fundacién como a otras ya erigidas que
se sefialasen y sobre las que se informaria en escri-
tura publica. De ahi que ese mismo ano el obispo
oriolano mandase visitar las iglesias de todos los
lugares de moriscos de su jurisdiccion®: “Oppidis
Moriscorum noviter a Mahometana secta ad Catoli-
cam fidem conversorum’, con el objeto de proceder
a examinar las rentas y recursos necesarios para la
dotacion de iglesias y vicariatos en orden a la erec-
cion, fundacién, division o desmembracidn, apli-
cacion de limosnas, establecimiento y ajuste de sa-
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larios en dichas parroquias, hasta un limite de 100
libras valencianas.

Los encargados de elaborar esta informacién
fueron el licenciado Feliciano de Figueroa, por
entonces candnigo, capiscol y dean de la metro-
politana de Valencia, “varén muy hdbil y experi-
mentado en todo negocio y de acreditada virtud,

costumbres y doctrina”, promovido a la silla sego-
bricense en 1599, y el candénigo Juan Pablo Forner
(o Torner), oficial y vicario general de la diécesis
de Orihuela’. El dosier confeccionado por los dos
pesquisidores incluia, ademds del establecimien-
to del clero parroquial, la cuantia de sus congruas
y el sistema de financiacidn, sustanciales aspectos
relativos a la construccién o terminacién de los
templos, edificacion de las respectivas casas-habi-
tacion dignas para los rectores, derribo de mez-
quitas, eliminacion de todo vestigio que recorda-
ra a la religion musulmana y la confirmacion del
aprovechamiento, por parte de las parroquias, de
las rentas y propiedades risticas y urbanas vincu-
ladas a las antiguas mezquitas. Una vez aceptado
y revisado el informe por el obispo José Esteve y
Juan, el 14 de abril de 1597, en el palacio diocesa-
no, fue enviado a Roma por el mismo prelado con
el refrendo de su secretario Luis Gutiérrez, desde
la villa de Caudete, el 15 de febrero de 1599, en
busca de la aprobacidn y confirmacién papales.
Estas se materializaron en la bula de ratificacién
que nos ocupa, del referido 28 de mayo de 1602,
segun la cual la parroquia de Petrer quedaba con-
figurada con las necesidades organizativas que se
detallan.
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Fragmento del Bullarum que recoge la informacién vinculada
a Elda y Petrer
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En la transicion del siglo XVI al XVII nos situamos
en el momento crucial en que las autoridades ecle-
sidsticas valencianas se muestran todavia, aparen-
temente, favorables a la integracion de la antigua
poblacién mudéjar, pero su cabeza mds represen-
tativa, el patriarca Juan de Ribera, se habia pasado
en secreto a la solucién drastica que desembocaria
en los acontecimientos de 1609, dados los escasos
logros dela linea apaciguadora desplegada hasta el
momento: los moriscos formalmente convertidos
al cristianismo no habian abandonado, en reali-
dad, su credo anterior y seguifan practicando sus
antiguos ritos y costumbres, lo que denominaban
como “Morischorum perfidia”, una conducta que
en palabras del que fuera profesor de Derecho Ca-
nonico y parroco de la Inmaculada, de Elda, “exas-
peraba a las autoridades religiosas cristianas™.
Seguian teniendo sus alfaquies y, en concreto, los
principales moriscos de Petrer y Elda en una reu-
nién clandestina habian decidido que “sus mugeres
no dexasen el bestido morisco”, segtin una carta de
1599 del episcopo oriolensis al monarca’. Antes de
que la Iglesia regnicola hiciera visible este cambio
de politica, habia llevado a cabo una intensa ac-
cion pastoral de integracion de los conversos que
empez6 hacia 1534-1536 con la creacién de las
primeras parroquias de moriscos y la redaccion
de manuales y catecismos'® para esta minoria ma-
yoritaria en muchas localidades, como es el caso
de Elda y, como se verd, el mas abrumador de Pe-
trer. De forma que la bula de 1602, basada en la
informacién recopilada cinco anos antes, puede
ser considerada como uno de los ultimos intentos
baldios de adoctrinamiento mediante la creacién
de rectorias y vicarias en lugares de predominio
de la religion mahometana.

DEMOGRAFiA MORISCA Y CRISTIANA EN EL
VINALOPO MEDIO EN 1597, SEGUN LA BULA
CONFIRMATIO ERECTIONIS, & DOTATIONIS

PARROCHIALIUM. (]602)
CASAS DE
LOCALIDADES hié????(:gg CRISTIANOS
VIEJOS
Aspe 386 70
Elda 360 80
Monovar 250 30
Novelda 400 100
Petrer 240 7
PETRER

La poblacién de Petrer constaba de 240 casas'' de
moriscos y solo 7 de cristianos viejos. En este pun-
to, hemos de senalar que existe una gran discrepan-
cia con los datos aportados por el profesor Juan Bta.
Vilar, al transcribir que las 240 casas existentes eran
de cristianos viejos y nada mas. En cambio, Marti-
nez Valls, en el resumen que hace de estos mismos
documentos de la catedral de Orihuela, proporcio-
na idénticos datos a los de la resolucién bularia que
van al comienzo de este pérrafo.
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Escudos de las di6cesis de Orihuela y Cartagena

La informacién de Vilar Ramirez en este punto de-
bid sufrir un lamentable error de traslacién, dado
que resulta absolutamente incomprensible que
se visitara Petrer si no hubiese sido municipio de
mayorfa morisca, en cuyo caso no formaria parte,
evidentemente, de la docena de lugares propues-
tos para la reestructuracion de su clero y, por tanto,
tampoco apareceria en la bula clementina de 1602.

Prosigue describiendo el texto pontificio que la igle-
sia parroquial de Petrer es antigua y que su titular es
San Bartolomé. El maestrescuela José Montesinos'?,
sin base documental alguna, remonta su origen a
1430, simplemente porque era una tradicién cons-
tante y que, obviamente perteneci6 al obispado de
Cartagena (vicariato de Elche), entre cuyos limites
territoriales trazados en Sevilla el afo 1266' habia
quedado comprendida la villa al igual que la parte sur
dela Corona de Aragén, hastala creacion de la didce-
sis de Orihuela en 1564'*. No obstante, Montesinos
viene a indicar que la parroquia era continuadora del
eremitorio de Santa Catalina que existi6 en el casti-
llo “sobre la boveda de la sala mayor de esta fortaleza’.
Algo similar alo que ocurrié en Elda, donde la comu-
nidad cristiana pasé del oratorio del castillo a lo que
serfa ermita de S. Antdn, pasando por Santa Catalina.

La cura de almas era desempenada por un presbi-
tero asalariado, nombrado por el obispo ordinario,
que se encargaba de la administracién general. El
conde de Elda, sefior temporal de Petrer, pagaba 25
libras anuales (35 segun la Ereccion de curatos...) a
cuenta de todos los frutos decimales y primiciales
que recogia en la villa, valorados en 700 libras, por-
cién que sufragaba en base alas estipulaciones de la
concordia suscrita al respecto en la villa de Aspe, el
dia 30 de agosto de 1494, entre el cabildo y obispo
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de Cartagena, de una parte, y Juan Ruiz de Corella,
conde de Cocentaina y entonces dueno del muni-
cipio, de otra, firmada a iniciativa de este ultimo
ante el notario valenciano Mateo Esteve. En dicho
acuerdo el noble contestano se obligo, entre otras
clausulas, a mantener a un presbitero regente en
la parroquial de Petrer. Teéricamente contribuian
también los habitantes de Petrer con 15 libras -
que, en realidad, habian dejado de cumplir- a dicho
eclesidstico en razén de las primicias, hasta comple-
tar las SO libras en que estaba fijada su hipotética
remuneracién (con lo cual es correcta la informa-
cién de las 35 libras que pagaba Antonio Coloma,
en version del mencionado documento del archivo
catedralicio orcelitano).

La recaudacién de diezmos y primicias en las pose-
siones del Vinalopé Medio que detentaba el primer
conde contestano, Ximén Pérez de Corella, habia

220

Mapa del obispado de Cartagena en el s. XV (Sinodo de la
Didcesis de Cartagena [1475]. Edicién y estudio de Jorge Or-
tufio Molina. Murcia, Universidad, 2002, p. 18)
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Lugar donde se cree que estaba situada la antigua mezquita
de Petrer

sido concedida por Alfonso V, el Magnanimo, me-
diante privilegio emitido en Castel Nuovo (N4poles),
el S de febrero de 1449 y ratificado por Nicolds V a
través de una bula fechada en Puteolos el 27 de abril
del mismo ano, lo que suponia la segregacion real de
ambos tributos del obispado de Cartagena®. Pero, a
cambio, el sucesor de S. Pedro impuso al Corella, en-
tre otras obligaciones, las de levantar sendos templos
parroquiales en Aspe, Elda, Petrer y Salinas, dotar a las
iglesias con sacerdotes capacitados y el pago anual de
70 libras de las 400 en que se valoraba en aquel mo-
mento el cobro por dichos conceptos. Las donacio-
nes alfonsinas en favor de Pérez de Corella, sin estar
citadas de modo expreso, se consideran directamente
afectadas por la Declarationis Bulla Aurea o Regis Pacifi
(Gratiarum Valentiae...), de 25 de enero de 1451, que
otorgaba el respaldo de la Santa Sede a todas la reso-
luciones patrimoniales adoptadas por el rey aragonés.

Los incumplimientos de las obligaciones en materia
de estos tributos eclesisticos darian lugar a la firma
de la aludida concordia entre Juan Ruiz de Corella,
III conde de Cocentaina (1478-1519), y la di6cesis
de Cartagena, suscrita en Aspe el penultimo dia de
agosto de 1494 a la que se refieren los documentos
de 1597-1602. En esta, Ruiz de Corella se compro-
meti6 a abonar al capitulo catedralicio y prelado de
Murcia la cantidad anual de 200 libras valencianas,
construir las iglesias, asi como a mantener a un cura
en Elda y otro en Aspe. Segun otro convenio, que
engloba la anterior escritura, fechado poco después,
el 6 de octubre del mismo ano en la villa del Tarafa,
ante el citado notario Mateo Esteve, la aljama aspen-
se sali6 valedora de la mitad de lo que se habia com-
prometido a desembolsar su sefior jurisdiccional al
mitrado cartagenero, fijando a Elda el pago de 60
libras y 40 a Petrer, lo que nos puede dar una idea,

Cartela de Ximén Pérez de Corella en la Sala Daurada del
Palacio Condal de Cocentaina

por otro lado, del peso demografico y econdémico de
cada uno de los municipios citados®.

Volviendo a la bula de Clemente VIII y a la pro-
puesta de los relatores Figueroa y Forner, se pro-
pone que, dado que los nedfitos de Petrer han de
ser instruidos en la fe catélica por su propio pérro-
co a quien reconocian como pastor, dispuesto a ex-
poner su vida por ellos, en dicha parroquial iglesia
debiera establecerse un puesto de rector perpetuo,
investido como parroco, que obtuviera la rectoria
mediante concurso, institucién o colacion, a quien
se le imputarian de forma permanente las 50 libras

El obispo de Orihuela, entre 1594 y 1603, José Esteve Juan
(Valencia, 1550-Ayora, 1603)
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aludidas, pagaderas en la forma expresada por el se-
nor jurisdiccional y los habitantes de Petrer, por las
causas y razones ya expuestas. Pero, independien-
temente de estas, se le debian sumar otras 50 libras
hasta alcanzar las 100 libras de dote en que se que-
ria fijar su retribucion, de las que el duefo territorial
aportarfa 20 libras (ademds de las 35 antes citadas);
los vecinos abonarfan 25 libras més (agregadas a
las 15 que habia dejado de pagar) procedentes del
citado impuesto de primicias, que conformarian
un total de 40 libras que se obligé a pagar la citada
universidad anual y perpetuamente al futuro rector
seguin una presunta escritura (sin mencionar data)
recibida por Gundisalvo Ferrandez, notario de la
villa de Elda, y a ello habria que anadir S libras pro-
cedentes de las rentas que antano pertenecieron ala
mezquita, cuyo valor ascendifa a 20 libras (25 libras,
segtin Ereccién de curatos), 7 sueldos y 11 dineros
anuales, con lo que la dotacién econémica anual

del pérroco totalizaria las pretendidas 100 libras
(80, en interpretacién de la fuente oriolana), ade-
mas de los emolumentos provenientes de pie de al-
tar que se estimaban en 20 libras (pesos, en version
de la misma fuente), lo cual se consideraba que era
suficiente estipendio para él. Por tanto, la congrua
prevista para el rector, segtin los visitadores, era de
120 libras en global.

Respecto a la sacristia y a la casa abadia que servi-
ria de habitacién del rector, se debian construir de
forma digna y junta segun lo acordado. Por ultimo,
efectiva y permanente, las rentas de las tierras de la
antigua mezquita —situada segun todo apunta en la
cabecera del actual templo de S. Bartolomé (cerca
del portal de Aiguarrius y Caprala y de la zona de la
actual calle La Font)'’—, habian sido revertidas en fa-
vor de la parroquia y debian mantenerse sumadas y
administradas por el rector y economo de la iglesia.

PETREL

Oppidum Petrel Domibus constat ducentis quadraginta noviter ad fidem conversorum, & septem veterum
Christianorum. In eo Parochialis est antiqua sub Invocatione S. Bartholomaei, cujus Animarum Cura per
unum Presbyterum ab Ordinario assignatum, mercenarium administrari solita est, Dominus temporalis,
Comes de Elda viginta quinque libras annuatim impedit ratione omnium fructuum decimalium, quos ex eo r
Oppido colligit, qui ad valorem septingentarum librarum, ascendunt, ratione etiam cujusdam concordiae i in- A
ter Episcopum, & Capitulum Carthaginen. ex una, & D. Joannem Ruiz de Corella Comitem de Cocentay-
na tunc Dominum temporalem dicti Oppidi de Petrel, ex altera, super eisdem Decimis per Matheaum Steve
Notarium Valentin. Die 30, Augusti Anni 1494. recepoti, initiae, per quam Comes praefetus se se obligavit,
Presbyterum Curam regentem subtentare in Oppido de Petrel. Solvebant etiam habitatores praedicti Oppidi
eidem Presbytero quindecim libras ad complementum quinquaginta librarum, ratione primitiarum, quas in
fuctibus solvere non consueverunt. Et quoniam consentaneum est, quod Neophiti dicti Oppidi in fide Catho-
lica instruendi, proprium Parochum, & Pastorem agnoscant, qui pro Ovibus vitam exponat, & de illis Deo
rationem reddere teneatur, oportet, quod in dicta Parochiali de Petrel unus perpetuus Rector, seu Parochus
constituatur, qui dictam Parochialem per concursum, institutionem, & collationem obtineat, eique applicentur
pro dote, & applicatae maneant in perpetuum profato quinquaginta librae, quas Dominus temporalis, & habi-
tatores dicti Oppidi solvere consueverunt modo supradicto, & causis, & rationibus, quibus supra. Et praetterea
applicentur aliae quinquaginta librae ad complementum centum librarum pro dote, & congra substentatione
dicti Rectoris, hoc videlicet modo: quod Dominus temporalis praedicti Oppidi de Petrel causis, & rationibus
supredictis, solvat alias viginti libras praeter illas triginta quinque, quas antea solvebat, & quod Universitas
praefata solvat alias viginti quinque ratione praedictarum primitiarum, quae cum illis quindecim libris, quas
antea solvebat, nunc solvet quadraginta libras, quas praedicta Universitas se obligavit, in perpetuum dare quo-
tannis futuro Rectori, Instrumento recepto per Gundisalvum Ferrandez Notarium Villae de Elda habitatorem,
& quod sumantur, & applicentur eidem Rectori quinque librae ex redditibus, qui olim fuerunt Mesquitae, qui
ad valorem viginti quinque librarum, septem solidorum, & undecim denariorum quotannis ascendunt. Quae

dotatio Rectoris centum librarum cum emolumentis ex pede Altaris provenientibus, quae ad viginti librarum

valorem ascendunt, sufficient erit. Sacristia vero, & Abbatia pro Rectoris habitatione construatur juxta for- j

mam designatam. Redditus vero, & Agri olim Mesquitae Ecclesiae applicentur, & applicati maneant, & per
ctorem, & Oeconemum Eccleszae admtmstrentur

it i b sBiki Mﬂ&
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NOTAS:

1

Se trata, en realidad, de tres bulas promulgadas en San
Pedro de Roma el 28 de mayo de 1602, undécimo afio
del pontificado de Clemente VIII, dirigidas respectiva-
mente a los obispados de Tortosa, Segorbe y Orihuela:
Confirmatio Erectionis,& Dotationis Parrochialium Ec-
clessiarium in Locis Diocesis Dertusen. Pro Instructiones
Maurorum recenter ad fidem Catholicam Conversorum
justa Taxam a Delegatis ab Episcopo Dertusensi factam....
Similis erectio, & Dotatio Parochialium in Diocesi Sego-
brigensi.... In idem Argumentum pro Diocesi Oriolensis.
En: Bullarum Privilegiorum ac Diplomatium Romano-
rum Pontificum. Amplissima collectio... Romae, Typis, et
sumptibus Hieronymi Mainardi, MDCCLIIIL. Tomus
quintus, pars secunda... Clementis VIII, p. 423-457.
Vilar, Juan Bta., “La creacién de rectorias en lugares de
moriscos de la didcesis de Orihuela por el obispo Josep
Esteve, 1597”. En: Sharq al-Andalus. Universidad de
Alicante, N°. 14-15, 1997-1998, p. 263-284. Contiene
el documento titulado Ereccién de los Curatos [de] los
Lugares de Moriscos del Obispado de Orihuela. Su bulla
traducida del ydioma latino al castellano. [Acta notarial
de la Cancillerfa Apostélica, 8 de diciembre 1675]. Ar-
chivo de la Catedral de Orihuela, leg. 1.126. Del mismo
autor “Moriscos de la gobernacién y obispado de Ori-
huela” En: Al-Andalus, vol. 43, N° 2, 1978, p. 323-368.
Martinez Valls, Joaquin, “Los moriscos de la didcesis de
Orihuela a finales del siglo XVI y legislacién particular
canonica de los mismos”. En: Anales de la Universidad de
Alicante. Facultad de Derecho, N°. 1, 1982, p. 243-272.
A.C.O., Arm. IX, Leg. XIX (0 1.126), exp. 15 (0 21).
Montesinos, Josep, Apuntes sobre la “Fundacién de la ilustre
villa de Petrel..” Petrer, Caja de Crédito de Petrer, 1993, p.
70-73, incompleta en la versién bilingiie latino-espafiola
que nos proporcion6 Hipolito Navarro Villaplana.

Los doce lugares de moriscos eran Orihuela, Redovan,
Cox, Granja de Rocamora, Albatera, Crevillente, Elche
(Arrabal), Aspe, Novelda, Monévar, Elda y Petrer.
Real Academia de la Historia (Madrid). Coleccién
Salazar y Castro, 37.464-80. Figueroa y Forner, junto
con el arcediano Melchor Punter y el abogado Tedfilo
Balaguer, habian recibido con anterioridad el encargo
de Felipe II de investigar los regadios de la huerta de
Alicante (1596).

Martinez Valls, J., Op. cit., nota 3, p. 247.

Boronat y Barrachina, Pascual, Los moriscos espafioles
y su expulsion. Estudio histérico-critico. Valencia, 1901.
Tomo II, p. 18.

Cércel Orti, Vicente, Historia de la Iglesia en Valencia.
Valencia, Arzobispado, 1986, 2 v, v.1, p. 195-203. Al-

13

gunas de estas obras fueron: Les instructions e ordina-
tions perals novament convertits del regne de Valencia, de
Jorge de Austria; Doctrina christiana en lengua araviga
y castellana (...) para la instruction de los nuevamente
convertidos deste Reyno (1566), de Martin de Ayala, y la
Cartilla y breu instructio de la doctrina christiana (1571),
de Francisco de Navarra.

Hogares, fuegos, focs, domicilios, vecinos o cabezas de
familia en 1597. Cifras que, multiplicadas por un de-
terminado coeficiente, han manejado los especialistas
en la expulsién de los moriscos: Juan Regld, Henri
Lapeyre, Tulio Halperin Donghi y otros. En cambio, en
laRelacion ad limina de 1601, el obispo informa que en
Petrer habia 200 casas de moriscos (“Petrel ducentas”).
Vid. Relaciones sobre el estado de las didcesis valencianas.
Edicién M2. Milagros Cércel Orti. Valencia, Conselle-
ria de Cultura, Educaci6 i Ciéncia, 1989. 3 v., v. I: Ori-
huela, p. 342.

Montesinos, J., Op. cit.,, nota S, p. SS.

R.AH. Coleccién Salazar y Castro, leg. A, 1-3. Pri-
vilegio rodado del rey Alfonso X por el que se asigna
limites al obispado de Cartagena. Sevilla, 11-12-1266.
Documento donde se cita expresamente a Petrel. Con-
sultable en Archivo General de la Regién de Murcia,
https://archivoweb.carm.es.

Erectio episcopatus Oriolensis ex parte Territori dioecesis
Carthaginensis, sita in Regno Valentiae, Coronae Arago-
niae. En: Diferentes instrumentos, bulas, y otros documen-
tos pertenecientes a la dignidad episcopal, y Santa Iglesia
de Carthagena, y a todo su obispado..Parte Primera. En
Madrid, en la oficina de don Gabriel Ramirez, afo de
1756, p. 59-63v.

Matallana Hervas, Fernando, “Concesién y confirma-
cién de los diezmos y primicias de Elda, Petrer, Aspe
y Salinas a Ximén Pérez de Corella, primer conde de
Cocentaina, por Alfonso V de Aragén en 1449-1451”
y “Elda en la concordia de 1494 suscrita entre el con-
de de Cocentaina y la di6cesis de Cartagena, acerca del
pago de diezmos y primicias”, ambos inéditos.

El contrato fue firmado, de una parte, por el propio
Juan Ruiz de Corella y, de otra, por Diego Rodriguez,
vicario general de la didcesis y apoderado para este
acto juridico del cardenal-obispo de Cartagena, Lépez
de Carvajal, y los representantes del dedn y capitulo de
la catedral de Murcia, respectivamente, el candnigo Gil
Sénchez Soriano y el racionero Lorenzo Gil.

Ponce Herrero, Gabino, Dévila Linares, Juan Manuel y
Naval6n Garcia, M3, del Rosario, Andlisis urbano de Petrer.
Estructura urbana y ciudad percibida. Petrer, Ayuntamiento
de Petrer-Universidad de Alicante, 1994, p. 16-20.
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JOFRE DE

SENOR DE PETRER, BANYERES Y SERRELLA

Vicente Poveda Lépez

Sabemos tan poco sobre el apellido de Loaysa, Loaisa o Loayza,
variantes del mismo, que el presente trabajo literario mantiene un
particular interés. El antiguo linaje familiar se asocia con rosas, ele-
mento caracteristico de la bandera francesa y poco frecuente en la
heraldica peninsular ibérica. Dicha estirpe, al pasar a Espana, perma-
necio inicialmente en Valencia y en Santa Olalla (Toledo).
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I blas6n valenciano es en oro, con cin-

co rosas de gules, puestas en sotuer

(Diccionario Heraldico y Nobiliario

- Fernando Gonzalez-Doria). Loaysa

tomo parte en la primera particiéon
de la ciudad de Valencia, después de su conquista,
obteniendo como recompensa o trofeo un horno
publico, lucrativo monopolio en aquella época,
cerca de la mezquita principal o neocatedral. A esta
concesion se le agregaron edificios y una finca en
Valencia, extensa propiedad de diez “jovadas” (Por-
cion de tierra que una pareja de bueyes podia labrar
en un dfa) dentro del término de la ciudad, situada
entre otros edificios en el barrio extremo de Ruzafa.
También adquiri6 una valiosa captura —Certs banys
situats junt a la moreria de la ciutat de Valéncia, com
les seues cases i patis— (Burns, 1976). Esta propie-
dad aparece en ciertos documentos (1242), por los
cuales se deduce que Jaime I deseaba incorporarlos
ala Corona. A cambio el monarca le entreg6 a Jofré
una de las mejores posesiones de Valencia, la plaza
de la entrada, de Bab al-Qantara o puerta de Rote-
ros junto a las murallas. Dicha puerta daba a la ex-
planada del rio y recibia el trafico de uno de los dos
puentes de la ciudad por la esquina noroeste de los
muros fortificados, en cuyo dngulo tenian su barrio
los colonos-cruzados procedentes de Teruel. Ade-
mads también recibid las torres y foso de la barbaca-
na, que mira hacia el monasterio de Santa Eulalia, al
sur de la ciudad. (Burns, 1976).

LA CONDICION DE “RICH HOM”

Jaime I, igualmente le otorgd en 1242 la baronia de
Arenés (como propietario anterior figura Eximen
Pérez de Tarazona en 1239). De esta manera, elevd
a Jofré a la condicion de rich hom, no siendo habi-
tual que junto al nombre se indicara su identidad
legal (noble, caballero, ciudadano o vecino), pero si
en los registros a partir de 1270. Lo mads significati-
vo, es que D. Jaime confi6 en él como lugarteniente
general del nou regne a partir de 1240 hasta al menos
1262. Una funcién eclipsada para los historiadores
debido a la lugartenencia intermediaria de los hijos
del rey y las breves posesiones en manos de otros
barones. Ocup6 el cargo en la fecha del proceso que
nos ocupa, donde actuaba en lugar del rey en uno
de sus dltimos casos de presidencia en los litigios
de Valencia.

LAS RELACIONES DE D. JAIME Y D. JOFRE

Los dos castillos y villas valencianas de Banye-
res y Serrella le fueron transferidos a D. Jofré
(13.10.1249), asi como sus molinos, hornos, pas-
tos y otros lucrativos derechos que culminaron su
carrera dedicada a fomentar una fortuna. Su mujer
se llamaba Jacometa, Jaumeta o Jacobeta. El hecho
de recibir una marca fronteriza, por pequefia que
fuera, en fecha tan temprana en relacién con el
cese de hostilidades, nos indica que Loaysa era un
importante aristécrata. Un andlisis lo corrobora y
revela que la donacién conectaba con un servicio

e
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Privilegio rodado por Alfonso X
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JOFRE DE LOAYSA

A LA INSURR

prestado a la Corona, y con un episodio emocional
en la vida del Conquistador. Los dos castillos va-
lencianos marcan un punto en las relaciones de D.
Jaime y D. Jofré. Este altimo habia tenido a su cui-
dado ala hija de Jaime I, Violante. Lo mds probable
es que fuera nombrado para ese cargo en 1246. Ese
mismo ano, el rey envié a su hija Violante a Vallado-
lid para casarse con esplendor con el futuro rey de
Castilla, Alfonso X el Sabio. Las capitulaciones ma-
trimoniales lo presentan como: —Jaufrid, caballero y
tutor de la dicha princesa, y Jacobeta, esposa del dicho
Jaufrid—. Las crénicas cuentan que Violante, desde
Aragén: —llevé con ella al noble En Jofre de Loaysa
y a su esposa, Dofia Jacometa, quienes permanecieron
después fielmente a su servicio hasta la fecha en que
murieron— (Burns, 1976). D. Jofré siguié en con-
tacto con D. Jaime, y como muestra le escribié en
1253 por el fallecimiento de Fernando III el Santo
(1201-1252):

POSESIONES DE

m JOFRE DE LOAYSA
s

75
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A LANY
EL REIEN JAUME | EL CONGUERIDOR
VA RENDIR AUU!SI'A MTAI.I'SA
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POSA
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1265

SENT ALCALDE | SENYOR DAQUEST CASTELL
JOFREDE LOAISA

—...fago vos saber que el rey de Castilla finé lo pos-
trimero (...) et fue soterado lo primero dia junio et
foron hi todos sus hijos sino 1”arcobispo de Toledo, et
fue soterado dalant |”altar de Santa Maria de Sevilla,
et tan aina cuemo fue soterado estando sobre la fuesa
levantaron rey e don Alfonso et fue cavaleo lo primero
dia de junio... —. (Giménez, 1932:221)

D. JOFRE EN LA CORTE CASTELLANA

Jofré tenia puestos sus ojos en otras fronteras. Esta-
ba en la érbita de la corte castellana y ante si tenia
un futuro de donaciones por parte de Alfonso X el
Sabio, que irfa acumulando, por lo que dejo6 sus in-
tereses valencianos en manos de sus apoderados:

—Era Jofre de Loaysa amo o ayo de la Reina Violante
de Aragon, esposa de Alfonso X. Figura entre los ricos
hombres de Sevilla que habitaban la ciudad. Su mu-
jer fue la francesa Dofia Jacometa (... ) Don Jofre de

FESTA 2019



HISTORIA | PATRIMONI

Loaysa fue adelantado mayor del Reyno de Murcia,
Gran Privado del Alfonso X, y obtuvo en el Reparti-
miento la Torre llamada de Don Jofre, junto a la Pue-
bla, cerca de Coria— (... ) (Ballesteros, 1935:404)

D. JOFRE, SENOR DE PETRER

Loaysa habia detentado posesiéon de Petrer, con
su castillo, que pertenecian a la Corona de Casti-
lla junto al resto de las poblaciones de las comarcas
del Vinalop6¢ siguiendo lo pactado en el Tratado de
Almizra (1244). Petrer era una poblacién rocosa
situada en el margen de la rambla de Puga, cerca
del rio Vinalop¢, y disponia de una fértil huerta. Se
encontraba justo al sur de la frontera valenciana. En
la revuelta de la poblacién mudéjar en noviembre
de 12685, también se vio envuelto el Castillo de Pe-
trer, que Jaime I apacigué en beneficio de su yerno,
Alfonso X, rey de Castilla. Los rebeldes sarracenos
estaban dispuestos a rendirse a D. Jaime con la con-
dicién de que fuera este monarca y no el castellano
quien tomara posesion del lugar, ya que se habian
sublevado, y seguin el Llibre dels feyts:

—...a causa del mal tracte que havien rebut es rebel-la-
ren i jo els hi havia de jurar que retindria el castell per
a mi ja que tenien por d "En Jofré-.

El rey, expuso:

—... Els vaig respondre que de tot ago em faria carrec
i que En Jofré li faria cumplir els seus compromisos
abans de tornar-li els castells; ja que no estaria bé que
jo entrara en ajuda del rei de Castella i m apropiara
dels seu castells en lloc de tornar-li “Is—.

A través de su mediacion volvieron los emisarios de
Petrer:

~...dos dels vells i un jueu (... ) farien la meua voluntat.
Al mati segiient vaig partir amb els meus cavallers, tot
manant als homens d En Jofré que hissaren el nostre
pend al castell que jo els hi restituia—.
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EL FALLECIMIENTO DE JOFRE DE LOAYSA

El cuerpo del I sefior de Petrer fue trasladado por
su nieto “Jufre”, segtn se desprende de una lapida
no muy clara, desde Valencia en 1288 a la capilla
de San Juan Bautista en el Real Monasterio de las
Huelgas, de Burgos, cuyos datos sobre su mujer,
Jacometa y sus padres, sorprenden por si mismo, y
que reproducimos:

—Fué construida esta Capilla por Don Jufre de Loay-
sa, ayo que fué del Infante Don Fernando de la Cer-
da, después de haberlo sido de la Reina Dofia Vio-
lante de Aragon, su madre. Yace en ella con su esposa
Dofia Jaconeta y los padres de ésta, los cuales vinieron
de Hungria con la Reina Donia Violante, mujer del
Rey Don Jaime I de Aragén, habiendo sido traslada-
do aqui el caddver de Don Jufre, desde Valencia, en
1288 por su nieto maestre Jufre, segiin se desprende
todo de una ldpida no muy clara por la que el Lie.
Alvaro Niifiez de Loaysa sustituyd en el siglo pasado
las que antes existian y que desaparecieron como los
sepulcros que cobijaron las ojivas laterales. -Cerca de
esta ldpida, d la derecha, hay otra inscripcion sepul-
cral en verso latino que declara estar alli sepultado el
General Jacomet, natural de Hungria, que dirijié las
batallas del Rey de Aragon y murid en 22 de Julio de
1290. Tal vez seria también uno de los personajes que
vinieron d Espafia acompafiando d la citada Reina
Dofia Violante de Hungria... —. (Cantén, 1888:83,
84y385)

EL LINAJE DE LOS LOAYSA EN PETRER

En un principio, Jofré de Loaysa, casé con Jaume-
ta de Dionies y fruto del matrimonio tuvieron tres
hijos, Garcia, Maria y Aldonza. Como sabemos,
tomo parte en la conquista de Valencia por Jaime
I (1238). También obtuvo la donacién de la villay
de la fortaleza de Petrer por parte de Alfonso X el
Sabio a su favor pasando a ser el I Seior de Petrer
(1252-1258). En realidad desconocemos la fecha



JOFRE DE LOAYSA

Lapida sepulcral de Loasya. Monasterio Las Huelgas (Burgos)

de donacién, pudo producirse por los servicios
prestados a la corona castellana a partir del 2 de ju-
nio de 1252 cuando Alfonso X fue coronado (Se-
gura y Rico, 2011:135). Pero dicha concesién for-
mal, también pudo acontecer a partir del 14 de abril
de 1257, data donde la corona recuperd la villa de
Elda (Lépez, 2016:20). Del mismo modo Alfonso
X, en 1252, concedié los fueros de Alicante, fiel a
la vieja préctica castellana de crear concejos y de
dotar heredamientos. Su reinado era continuador
de la politica paterna de reconquista y unificacion.
Siendo infante ya mostraba un valor inusitado, de-
jaba entrever una estrategia politicoterritorial, de
interés por las fortalezas vitales fronterizas entre
Castilla y Valencia, como la ampliacién de posicio-
nes en lazona de la Marina hacia tierras més fértiles
y lindantes al Mediterraneo, por lo que gratificaba
adecuadamente los servicios facilitados (Poveda,
2017:114-115).

EL Il SENOR DE PETRER

Garcfa Jofré de Loaysa, II Sefior de Petrer (1258-
1285) heredaria las posesiones de su padre. El pri-
mogénito contrajo matrimonio con Maria Ferndn-
dez. Concentr¢6 propiedades en Valencia, Alicante,
Orihuela, agrup6 posesiones y familia en tierras
murcianas y Alfonso X el Sabio instituyé el Mayo-
razgo a su favor (1258). Le concedieron el Sefiorio
de Jumilla (1282), Adelantado de Murcia (1284) o
Copero de Alfonso X, ademads de sefiorios y alcal-
dias en el Vinalopd, heredados por sus descendien-
tes. En su testamento reparte sus bienes (1281) en-
tre sus hijas, Aldonza, Jacometa e Isabel la villa de
Jumilla, y a su hijo varén, Juan Garcia de Loaysa, el
castillo y la villa de Petrer. (Chorda, 2017).

LA FAMILIA DE LOS LOAYSA

El rey castellano de la Cerda ordené que recono-
ciesen a D. Jaime II, nieto del rey Conquistador,
como su sefior natural. La familia Loaysa, a pesar
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de su pertenencia a la corona castellana, también
era partidaria del rey aragonés, obedeciendo en
1296 su jurisdiccion. La cita que transcribimos
corresponde a la concesion por Jaime II de su en-
comienda y proteccidn real al noble Juan Garcia
de Loaysa, III Senor de Petrer, hijo y sucesor del
ilustre Garci(a) Jofré de Loaysa, asi como a los
moradores de los castillos y lugares de Petrer y
Banyeres:

—...nostra custodia et comanda Johannem Garcia de
Loaysa, filium Garcie Jofré, necnon locum de Banne-
ras, situm in Regno de Valencia et locum Petrer, sitm in
Regno de Murcie, et homines et feminas in dictis locis
habitantes... -. Horta de Almoradi, (30.IV.1296).

ESTIRPES FAMILIARES DE LOS LOAYSA

Juan Garcia de Loaysa, tras el fallecimiento de su
padre, recoge el titulo de I1I Sefior de Petrer (1285-
1314). E1 30 de enero de 1307, don Juan Manuel,
entrega una carta al Sefior de Petrer suplicando a
Jaime IT un peculio pendiente de recaudar. E1IV Se-
for de Petrer coincide en nombre con su antecesor
familiar, Juan Garcia de Loaysa, o tal vez, Juan Jofré
de Loaysa. El Sefior de Petrer fue partidario del rey
aragonés por las amenazas reales del mantenimien-
to de su Sefiorio valenciano de Banyeres. El rey
confisco las propiedades de sus hermanas por apo-
yar y rendir homenaje al monarca castellano, entre-
gandoselas a Juan Garcia o Juan Jofré. Asi pues, las
hijas apoyaron a Castilla y el Sefior de Petrer, con
dudas, al rey aragonés:

—Juan Jofre de Loaiza, murié en 131S. Cuando fa-
llecieron sus hermanas rindieron homenaje al rey
aragonés y esto provocd que se le devolviera sus anti-
guas posesiones. Finalmente después de 1320 Jumi-
lla fue donada a Gonzalo Garcia Maza. El rey de
Aragon le quito Petrel y le hizo otras recompensas el
rey de Castilla. Casé con Juana Garcia de Laza... —.
(Chorda, 2017)
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LA GUERRA DE LOS DOS PEDROS

Durante diez afios (1356-1366) el territorio estuvo
en disputa por la guerra de los dos Pedros, por la
consecucion de la hegemonia castellana en el Me-
diterrdneo occidental entre Pedro I de Castilla y Pe-
dro IV de Aragén. Con enfrentamientos en Aspe,
la Mola de Novelda, Elda y Petrer, pertenecientes
a la Corona de Aragoén y pretendidas por Pedro I
para Castilla. El Valle de Elda era crucial para los
intereses de ambos monarcas, sobre todo para el
castellano. Pese al acuerdo firmado en Torrellas
(1304), Castilla se habia mantenido en silencio, sin
resignarse a perder el territorio entre el sur de Xixo-
nay Orihuela, que consideraba suyo. La rendicién
de Elda yla caida de Petrer fueron sangrientas en el
otono de 1364, segtin constatamos:

—La rendicion de Elda y tal vez la de Novelda, sucedie-
ron mientras Pedro el Cruel asediaba Elche. La entrega
de Elda a los castellanos fue mds trdgica que la de EI-
che. El alcaide de la fortaleza, Pere Sala, fue asesinado
con los once hombres de la guarnicién del castillo por
un tal Rodrigo de Ganga. auxiliado por algunos moros
del lugar, llevaron las cabezas de los torturados y las
llaves del castillo a Pedro el Cruel, que se encontraba,
como hemos dicho, en el asedio de Elche. Poco tiempo
después, Petrer caia en manos de los castellanos, no sa-
bemos si por rendicion o por fuerza de las armas...—.
(Poveda, 2017:22)

LOAYSA Y LA GUERRA DE LOS DOS PEDROS
El'V Senor de Petrer, Garcia Jofré de Loaysa, Ade-
lantado Mayor del Reino de Murcia (1323), no
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tuvo descendencia, pero si tres hijos ilegitimos:
Juan, Violante y Leonor, casada esta ultima con
Juan Rocafull. Pedro el Cruel pretendia de Garcia
Jofré la neutralidad del castillo, por lo que el Sefior
de Petrer combatié y se comprometi6 a ayudar al
Senor de Villena contra Pedro el Ceremonioso de
Aragon. Alamuerte del castellano el territorio que-
do bajo control de la corona aragonesa. Loaysa en
1361, pleitea con Castalla por la detencién forzosa
de diez de sus vasallos sarracenos:

—El 1361, Garcia Jofré de Loaysa, senyor de Petrer, re-
clamava " alliberament dels seus vassalls sarrains, com
ho havia fet el seu pare Joan Garcia de Loaysa, sense
resultat. Els cristians perdien els béns i els privilegis que
tinguessin, pero els sarrains, a més dels béns, perdien
també la llibertat i podien ésser capturats i venuts como
a captius (... ) Va ser el cas de deu sarrains de Petrer
que havien estat capturats... —. (Ferrer, 1988:12)

EXTINCION DEL LINAJE DE LOS LOAYSA

El12S dejulio de 1367, sin motivo aparente, el Sefior
de Petrer causa agravios a la comunidad sarracena
de Elda.(Poveda, 2013:40) Garcia Jofré de Loaysa
fallece en 1408. Del sefiorio se hace cargo su hijo
natural Juan Garcia de Loaysa, VI Sefior de Petrer,
que también fallece, por lo que la titulacién pasa a
su hermana Leonor Garcia de Loaysa, VII Sefiora
de Petrer. Al morir esta, y por extincion del linaje
sucesorio directo (1412), el Sefiorio de Petrer por
disposicion testamentaria favorece a su marido,
Juan de Rocafull, I Sefior de Albatera. La familia
Rocafull vende por 23.650 libras, Petrer y su forta-




JOFRE DE LOAYSA

leza a Ximén Pérez de Corella, Senor de la Baronia
de Aspe y de Elda (27.04.1431-ARV. Real Seg. 495
ff 5014-511), que a su vez es nombrado conde de
Cocentaina (1448) por los servicios prestados en
Napoles, al rey Alfonso V de Aragén y Gobernador
de Valencia entre 1429 y 1448.

ACONTECIMIENTO HISTORICO EN PETRER

Las necesidades defensivas perdieron parte de su
razén de ser. Actualmente en una sala de la torre
del castillo se expone en facsimil una fotografia del
testamento de Jofré de Loaysa, I Senor de Petrer,
en favor de su hijo Garcia Jofré de Loaysa, II Sefior
de Petrer, por el cual hace cesiéon del castillo y el
Senorio de Petrer. Detallamos el prélogo del acta
notarial redactado en Segovia pero con tres sema-
nas de antelacion: —Conoscida cosa sea a todos los
ommes que en esta carta vienen como yo don Jofre, mi
hijo mayor, toda la villa, e todo el castillo que dizen
Pedrés (Petrer)...—. (Era Hispénica, 06.08.1258).

Por tanto, fue Garcia Jofré de Loaysa, II Sefor de
Petrer, el protagonista del acontecimiento histori-
co que acaecié en el castillo durante las revueltas
mudéjares del siglo XIII y que se representd por
primera vez con la lectura de un fragmento del Lli-
bre del feyts, en un domingo lluvioso de 1982 en
lo que fue la 12 Festa dels Capitans, segun el lema
que reza en el cartel: -En conmemoracién de la
estancia en Petrel del Rey Jaime I, El Conquista-
dor, el dia 19 de noviembre de 1265-, y que Fran-
cisco Mdnez Iniesta escribi6 y se escenificé al afo
siguiente, 1983, en el acto popular de La Rendicié
(Pavia, 1998:9). Segtin Jerénimo Zurita de Castro
(Zaragoza, 1512-1580) en los Anales de la Coro-
na (lib. I1I, cap. LXVIII):
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—“Cobré el castillo de Petrel,

que se habia alzado

contra D. Jofré de Loaisa
privado del rey de castilla

y mandolo entregar a los suyos”—
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LOS

TABIIANIED

DE PETRER EN 1646

Enrique Mira-Perceval Verdu
Academia Valenciana de Genealogia y Herdldica

M.? Carmen Rico Navarro
Cronista Oficial de la Villa de Petrer

En anteriores ediciones de esta publicacion hemos dado a co-
nocer a los habitantes de Petrer a través de la Carta Puebla
(1611)! y del censo nominal para el alistamiento de 1754°. En
esta ocasion presentamos el vecindario de mediados del siglo
XVII, concretamente el del afo 1646° que se encuentra en el
Archivo del Reino de Valencia con el mismo propésito, saber
el nimero de habitantes e identificar a los 122 vecinos que
vivian en la villa.

Este vecindario intermedio entre el de 1611 y el de 1754 tiene
un gran valor pues nos permite acercarnos a las familias que
vivian ese afo en la localidad y conocer su evolucion respecto
a la Carta Puebla.
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Primera y dltima hoja, en la que aparece el total de casas, del vecindario de 1646

una instancia supramunicipal. Si el recuento del ve-
cindario de Petrer tiene una finalidad hacendistica
local, los resultados obtenidos seran de mayor cre-
dibilidad en comparacién a las cifras dadas en un
censo demografico que tenga que ser enviado a una
administracion exterior a la villa®.

En los vecindarios de 1646 la unidad que se utiliza
en el reino de Valencia es la casa, en Aragén el fuego
y en Castilla y reino de Navarra el vecino. En Petrer
el vecindario de 1646 se compone de una unica lis-
ta de 122 casas. Para aproximarnos al nimero de
habitantes que representan las mismas aplicamos
la correlacion de 4,5 individuos por vivienda. De
este modo, sabemos que en 1646 habria aproxima-
damente 549 habitantes. La relacion de vecinos se
hizo el S de noviembre de ese ano siendo justicia
Nadal Planelles, jurados Vicent Alcaraz y Thomds
Esteve, y actuando como notario Vicent Rico.
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Tenemos la oportunidad de poder comparar la po-
blacién de Petrer de 1646 conla de 1650°ya que exis-
te, como hemos apuntado, un vecindario municipal
para este afio que nos aporta la cifra de 153 familias,
lo que corresponde a unos 688 habitantes. Dado que
la tasa de crecimiento nos parece demasiado elevada
en este breve intervalo de cuatro afios (25%), consi-
deramos mas fiable la cifra proporcionada por el de
1650. La poblacién habria crecido de unos 450 habi-
tantes en 1611 a unos 688 en 1650, es decir un 53%
en 39 afos, lo que daria un crecimiento medio anual
bastante bajo. La profesora Sabina Asins’ hace inte-
resantes aportaciones respecto a las nuevas partidas
rurales y caminos que se comunicaban entre ellas y
que se pueden ver en la Giradora del afio 1654°.

Otra de las bondades del censo de 1646 es que se
conserva de todos los pueblos, lo que nos permite
realizar estudios comparativos.



LOS HABITANTES DE PETRER EN 1646

EVOLUCION DE LA POBLACION DE PETRER (SIGLOS XVII Y XVIIl)

Ano Casas Habitantes Variacion Crecimiento
Acumulado
1611 * 100 450
1646* 122 549 22% 22%
1650* 153 688 25% 53%
1714 1.163 69% 158%
1754 254 1.220 5% 171%
1769 1.567 28% 248%
1787 2.635 68% 486%

* Los habitantes se han estimado aplicando un factor de 4,5 al nimero de casas censadas

Llama la atencién que en menos de 200 anoslapo-  en el crecimiento, sin duda como consecuencia de
blacién de Petrer se quintuplica, a pesar de que en-  los efectos de la Guerra de Sucesidn. Esta evolucion
tre 1713y 1754 se produce una fuerte ralentizaciéon ~ queda patente en el siguiente grafico:

EVOLUCION DE LOS HABITANTES DE PETRER DURANTE LOS SIGLOS XVII Y X VI
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LOS APELLIDOS DE 1646 Y SU COMPARACION
CON LOS DE 1611

Tras el estudio antroponimico del censo, hemos
podido determinar que en Petrer, en 1646, se ci-
tan 43 apellidos, lo que supone 7 apellidos menos
respecto a los 50 que constan en la Carta Puebla
de 1611. Hay que destacar que 11 apellidos re-
presentan el 51% de la poblacién. Estos apellidos
son: Rico, Payd, Poveda, Maestre, Coloma, Cor-
tés, Bernabeu, Brotons, Esteve, Garcia y Monte-
sinos.

En 1611 los 11 apellidos predominantes represen-
taban un 45% y estos apellidos eran los siguientes:
Rico, Bernabeu, Maestre, Miralles, Esteve, Pas-
tor, Payd, Pérez, Poveda, Seva y Vicedo. Podemos
comprobar que solo 6 se han mantenido en ese
estatus de predominio en la poblacién (Rico, Ber-
nabeu, Maestre, Esteve, Paya y Poveda).

En relacién al censo de 1611 aparecen 13 nuevos
apellidos: Albero, Abelldn, Carbonell, Collado,
Escalante, Estevan, Ferris, Lopez, Marquino, Ro-
driguez, Sanchis, Santo y Verdu, y desaparecen los
siguientes 19 apellidos: Alberola, Arques, Boix,
Carranza, Colomina, Hernindez, Huesa, Marco,
Mira, Miralles, Perales, Perpifidn, Ramos, Rubio,
Sarieto, Serrano, Seva, Sirvent y Terol.

EL ORIGEN DE LOS NUEVOS APELLIDOS

De algunas de las personas que traen los nuevos
apellidos del censo de 1646 conocemos sus eda-
des gracias a un alarde de armas realizado en Pe-
trer en 1633°.

Desconocemos el origen de la viuda de Albero; Es-
teve Carbonell; Josep Carbonell, mayor; Josep Car-
bonell, menor; Francisco Escalante y de la viuda de
Berthomeu Ferris, aunque por sus apellidos pensa-
mos que podrian proceder del Alto Vinalopé o del
Comtat, como Carbonell (Alcoy), Ferris (Biar) y
Albero (Banyeres).

Por el contrario, si sabemos que Josep Abelldn,
nacié hacia 1598 y por el privilegio de armas que
conservaba en su casa trafan su origen de la ciudad
de Lorca'.

En el caso del apellido Estevan, no aparece en
1633 Gerénimo Estevan, pero si otros miembros
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de este apellido llamados Nofre, Tomds y Jaime,
por lo que podemos concluir que este apellido era
anterior a 1633, y posiblemente procedente de Vi-
llena o Sax.

Delos Lopez, no se sabe nada de Joan Lopez pero si
de Anthoni Lépez, que nacié hacia 1593 por apare-
cer en el alarde ya citado con una edad de 40 afios.

En el caso de Pedro Marquino, aunque no se en-
cuentra en el alarde, si conocemos que es el mis-
mo que casado con Isabel Just residia en Elda entre
1631y 1636 bautizando, entre esas fechas, a tres de
sus hijas: Isabel, Leonor y Ana.

Los de apellido Rodriguez debieron establecer-
se inmediatamente después de la repoblacién de
1611, dado que Pere Rodriguez fue jurado en
1633, lo cual es muestra de poseer una posiciéon
relevante ya en esa fecha en la poblacién. Y tam-
bién consta Gabriel Rodriguez como nacido en
1609, es decir el mismo afio de la expulsion de los
moriscos. Nada hemos podido conocer de Fran-
cisco y Ginés Rodriguez.

De Diego Sanchis, menor, hemos comprobado que
también estd en el alarde, en el que se indica que
nacié hacia 1613.

De las tres personas que figuran con el apellido
Santo, no conocemos nada de Francés Santo pero si
de Jaume Santo, nacido hacia 1603 y de Pere Santo
nacido hacia 1613.

Por altimo, de Batiste Verdu sabemos que naci6 ha-
cia 1593, y planteamos la posibilidad de que proce-
diera de la Hoya de Castalla o de Jijona.

LOS APELLIDOS DE 1646 Y SU COMPARACION
CON LOS DE 1754

En 1754 se censan 254 casas donde los 11 apelli-
dos predominantes representan el 57% de las casas
de Petrer. Estos apellidos son: Rico, Poveda, Pay4,
Maestre, Juan, Brotons, Cortés, Navarro, Beltrd,
Pérez y Garcia. Vemos que solo 6: Rico, Poveda,
Payd, Maestre, Brotons y Cortés permanecen tam-
bién entre los apellidos predominantes en 1646.
No obstante, solo los 4 apellidos siguientes: Rico,

Poveda, Payd y Maestre, predominan tanto en 1611
como en 1646y 1754.



LOS HABITANTES DE PETRER EN 1646

EVOLUCION DE LOS APELLIDOS (1611, 1646, 1754)

1611 1646 1754
N.° N.° N.°
Apellido de % Apellido de % Apellido de %
casas casas casas

Rico 11 11% Rico 11 9,0% Rico 20 7,9%
Bernabeu 5 5% Paya 8 6,6% Poveda 20 7,9%
Maestre 4 4% Poveda 7 5,7 % Paya 19 75%
Miralles 4 4% Maestre 6 4,9% Maestre 14 55%
Esteve 3 3% Coloma 5 4.1% Juan 13 51%
Pastor 3 3% Cortés 5 41% Brotons 12 47 %
Paya 3 3% Bernabeu 4 3,3% Cortés 12 47%
Pérez 3 3% Brotons 4 3,3% Navarro 12 47%
Poveda 3 3% Esteve 4  33% Beltra 9 3,5%
Seva 3 3% Garcia 4 33% Pérez 8 3,1%
Vicedo 3 3% Montesinos 4  3,3% Garcia 6 24%
Total 00 45% o2 122 5% ol 254 57%

Abellan Amat Cortés
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RELACION DE VECINOS DE 1646

FESTA 2019

Cristébal Agulloé
Miguel Agullé

Viuda de Albero
Vicent Alcaraz, jurado
Geroni Alcaraz

Joan Amat

Bonifacio Amat

Pere Amorés

Josep Abellén

Cristébal Bellot
Herederos de Bernabeu
Josep Bernabeu
Melchor Bernabeu
Nicolau Bernabeu
Francés Brotons
Francés Brotons
Herederos de Thomds Brotons
Esteve Brotons

Esteve Carbonell

Josep Carbonell, mayor
Josep Carbonell, menor
Nofre Cerda

Pere Cerda

Miguel Cerdédn

Miguel Collado

Andreu Coloma, mayor
Andreu Coloma, menor
Sim6 Coloma
Berthomeu Coloma
Joan Coloma

Rafael Cortés, menor
Rafael Cortés, mayor
Baltasar Cortés
Berthomeu Cortés
Viuda de Francés Cortes
Jusep Dura

Pere Dura

Francisco Escalante
Gerénimo Estevan
Joan Esteve

Nofre Esteve

Thomas Esteve, jurado
Jaume Esteve

Viuda de Berthomeu Ferris
Gaspar Garcia, mayor
Berthomeu Garcia
Geroni Garcia

Nadal Garcia

Joan Gil

Jaume Gironés

Jaume Gironés

Ginés Joan

Gabriel Joan

Joan Lépez

Anthoni Lépez
Melchor Maestre

Pere Maestre

Gaspar Maestre

Viuda de Pedro Maestre
Agusti Maestre
Francés Maestre
Pedro Marquino
Llorens Molla

Herederos de Francés Montesinos

Cristébal Montesinos
Batiste Montesinos
Matheu Montesinos
Pere Morant

Luis Morant

Viuda de Andreu Morant
Josep Pastor

Pere Payd, menor
Pere Payd, mayor
Guillen Paya

Marti Paya

Francés Paya

Roch Paya

Gabriel Paya

Geroni Paya

Joan Pérez, menor
Joan Pérez, mayor
Melchor Pérez
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Baltasar Pérez
Melchor Planelles
Nadal Planelles, justicia
Francés Planelles
Jaume Planelles

Josep Poveda

Francés Poveda, mayor
Matheu Poveda
Francés Poveda, menor
Felip Poveda

Gaspar Poveda

Nofre Poveda

Jusep Rico, mayor
Cristébal Rico, mayor
Anthoni Rico

Viuda de Amaro Rico
Luis Rico

Francés Rico

Viuda de Joan Rico
Viuda de Ginés Rico
Cristébal Rico, menor
Joan Rico

Josep Rico de Anthoni
Francisco Rodriguez
Pere Rodriguez

Ginés Rodriguez
Gabriel Rodriguez
Diego Sanchis, menor
Jaume Santo

Francés Santo

Pere Santo

Viuda de José Soler
Francés José Soler
Gaspar Tortosa
Baltasar Tortosa

Pere Joan Tortosa
Batiste Verdu
Berthomeu Vicedo
Viuda de Jaume Vicedo
Casa del Rector



LOS HABITANTES DE PETRER EN 1646

Maestre

Payd

Pérez

A modo de conclusién, podemos indicar que a través
de estos trabajos publicados en los ultimos anos, se
va perfilando la evolucién de la poblacién de Petrer
tanto en lo que respecta al nimero de habitantes
como en la evolucion de los apellidos, permitiéndo-
nos conocer cudndo se introducen cada uno de ellos.

Ademds, hemos querido ilustrar este articulo con
algunos de los escudos mas representativos de los
apellidos de Petrer para darlos a conocer, aunque
también es cierto que los escudos que representan
los apellidos de estas familias pertenecen a linajes
concretos. Es importante diferenciar entre apellido
y linaje, ya que la funcién del apellido es servir de
complemento del nombre para evitar confusiones,
por lo que aparecieron algunos como “Juan hijo de
Gonzalo” (Gonzélez), “Juan el Herrero” (Herrero),
“Vicente el Escudero” (Escudero), “Pedro de Daro-
ca” (Daroca), por lo que se entiende que no todos
los Gonzélez, Herrero, Escudero, Daroca tienen un
pasado comun. Sin embargo el linaje es la ascenden-
cia o descendencia de una familia, es decir, existe
una relacién bioldgica entre sus miembros. Y de este
modo, dado que los escudos surgieron como volun-
tad propia de una persona o como concesién a una
persona por un hecho de armas, se comprende que
el escudo solo sea patrimonio de esa persona o de
sus descendientes pero no de su apellido, que puede
coincidir con el de otras familias que nada tuvieran
que ver biolégicamente con él.

33

Planelles

NOTAS

1

MIRA-PERCEVAL VERDU, E. y RICO NAVARRO,
M. C. (2011): “Petrer 1611. Los apellidos de los nue-
vos pobladores”, Festa, Ayuntamiento de Petrer, pp.
124-133.

MIRA-PERCEVAL VERDU, E. y RICO NAVARRO,
M2 C. (2016): “Los habitantes de Petrer en 1754, Fes-
ta, Ayuntamiento de Petrer, pp. 22-41.

Archivo del Reino de Valencia (ARV), Generalitat,
Censo de 1646, reg. 4826, ff. 42-44.

RICO NAVARRO, M. C. (1986): “La poblacién
de Petrer hace 200 afios: el censo de Floridablanca
(1787)”, Festa, Ayuntamiento de Petrer.

PEREZ MEDINA, T. V. (1995): La tierra y la comuni-
dad rural de Petrer en el siglo XVII, Ajuntament de Pe-
trer, Caixa de Crédit, Universitat dAlacant.

Archivo Municipal de Petrer (AMP), Llibre de Consells
1649-1660, 49/2, ff. 71-76.

ASINS VELIS, S. (2009): El paisaje aterrazado: Didlo-
go entre el hombre y el medio en Petrer (Alicante), Univer-
sidad de Valencia, Caixapetrer.

AMP, Llibre Giradora 1654-1682,44/2.

AMP, Llibre de Consells 1616-1648, Alarde de la com-
pafifa de milicias de Petrer de 1633, 49/1.
MIRA-PERCEVAL VERDU, E. y RICO NAVA-
RRO, M.2 C. (2014): “Casas blasonadas de Petrer:
La casa de los Abelldn”, Festa, Ayuntamiento de Pe-

trer, pp. 36-S1.

FESTA 2019



HISTORIA | PATRIMONI

EL NACIMIENTO DE

JUAN DE

MIRALLES

TRAYLLON

EN PETRER

Manuel Villena Botella
Investigador y escritor local

Retrato de George Washington.
Obra de Charles Wilson Peale por
encargo de Juan de Miralles. El
primer presidente le dedicé unas
palabras que hoy pueden leerse en
el Museo Nacional de la Mdsica
de Cuba (residencia de Miralles en
la isla): “En este pafs se le querfa
universalmente y del mismo modo
serd lamentada su muerte”.
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“Sabado a veinte y tres de Julio de mil setecientos y trece Bautise el infrafirmado re-
gente segun rito de la Santa Madre Iglesia a Juan hijo de Don Juan Miralles Capitan
de las Reales tropas de Su Majestad y de Dona Gracia de Traillon, recidentes en esta
villa, y naturales de la villa de Monein y Arabus respective del obispado de Lenscar
del Reyno de Navarra la baxa, habuelos Paternos Don Santiago Miralles y Dona Juana
de Tine, maternos Don Jacobo de Traillon y Dona Juana Desusbieles, Padrinos Don
Bartolome Avellan y Dona Beatriz Chico, y nacio dicho dia a las seis.= Fr. Gines Dura =
Repte. 2° = Juan hijo de Don Juan Miralles Capitan y Dona Gracia de Traillon = valga
este margen = Don Riato cura =

Cuia partida de Bautismo y Nota que aparese en el Margen del citado Libro se han com-
pulsado para mi el Escrivano del que he sacado el ante inserto que de estar conforme
con el original yo el infrascrito Escrivano doy fee. Y para que conste y cumpliendo con lo
pedido por Don Antonio Vidal cura de la Iglesia Parroquial de la villa de Elda y mandado
por Don Onofre Rico Alcde. de esta de Petrel doy el presente que signo y firmo en ella
los arriba dichos dia mes y ano = endos. = di = que = P = Valen (rubrica).

Recibi por mis derechos ocho Rs. De vellon Dr. Don Antonio Andres Bercozena, Cura”'.
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ste texto podemos encontrarlo den-

tro de las declaraciones de Juan Fran-

cisco de Miralles para el expediente

de su propio nombramiento como

caballero supernumerario de la Real
y Distinguida Orden Espanola de S. M. Carlos III,
queriendo demostrar sus raices, llenas de buenas
acciones en beneficio de Espana yla Corona. Se tra-
ta de la partida de bautismo de su padre y es, a dia
de hoy, la partida de bautismo del petrerense mas
relevante en la historia universal.

Juan de Miralles Trayllon (Petrer, 1713 — Morris-
town, 1780) fue espafiol por haber nacido en la vi-
lla de Petrer, hijo de padres franceses, francés por
herencia, cubano por haber fundado casa y familia
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Batalla de Almansa.
Lienzo de Ricardo Balaca.

en La Habana, y norteamericano no solo por haber
sido un gran amigo de George Washington, sino
porque participé en la Guerra de Independencia de
los Estados Unidos con tan buenos resultados que
muchas de las grandes victorias del Ejército Conti-
nental, incluyendo el brillante triunfo de Yorktown
que dio la independencia al gran pais, no hubieran
sido posibles sin su genial colaboracion, silenciosa
pero eficaz, que fue reconocida no solo por el pro-
pio Washington, sino también por Franklin, La Fa-
yette, Madison y los més destacados generales que
lograron la libertad de Norteamérica. De modo
que, espafiol, francés, cubano, norteamericano...
Juan de Miralles Trayllon tuvo un gran objetivo en
su vida, objetivo que se vinculaba a su nacionali-
dad, ala tradicién de su familia y a las experiencias
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En el margen izquierdo, junto al Ayuntamiento, la casa de los
Abellan donde posiblemente naci6 Juan de Miralles Trayllon
en el ano 1713. Foto: Antonio Navarro (1964).

de toda su vida: lalucha contra los ingleses y a favor
de Espana, en cualquier parte del Mundo donde él
se encontrara >,

De su nacimiento en Petrer el dia 23 de julio del
ano 1713 nos informa el investigador Vicent Ribes
en su trabajo “Nuevos datos biograficos sobre Juan
de Miralles”, publicado en el afio 1997. Unos me-
ses mas tarde, el 3 de julio de 1998, el periddico El
Pais titula: “Un espia en la revolucién americana” y
comienza la noticia diciendo “Hijo de un capitin
francés desplazado a Espana por la Guerra de Suce-
sién y afincado en lalocalidad alicantina de Petrer”
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(Xavier Aliaga, 1998). Sin embargo, atn en el afio
2000, investigadores como el aleman Nikolaus Bo-
ttcher, no tienen clara la procedencia de Miralles,
cuando en su articulo “Juan de Miralles: Un comer-
ciante cubano en la guerra de independencia nor-
teamericana” dice que “no se sabe nada mds sobre
la vida de Juan antes de su llegada a Cuba. Desco-
nocemos tanto la fecha de su nacimiento como el
ano de su viaje a las Indias”

Hoy, como hemos visto, el nacimiento de Juan de
Miralles, la fecha y el lugar, es indiscutible y conta-
mos afortunadamente con mucha mds informacién
sobre su vida. Un excelente e imprescindible traba-
jo al respecto es el del profesor cubano Salvador La-
rrta-Guedes Juan de Miralles Trayllon. Biografia de
un Padre Fundador de los Estados Unidos publicado
en el afno 2016 tras mds de una década de investi-
gacion. Con todo y pese a la difusion de los ulti-
mos afos, la figura de este personaje sigue siendo
desconocida a nivel global, tal y como denuncié el
diario ABC en su articulo “Juan de Miralles. El es-
panol olvidado que luché por la independencia de
Estados Unidos” (2017) y es particularmente mal
conocida en su pueblo natal, cayendo sobre ella la
estupidez de quienes la juzgan sin contextualizar lo
mas minimo su participacion en el trafico de escla-
vos amediados del siglo XVIIL. Es por ello que cabe
recomendar lalectura de las tltimas averiguaciones
sobre su vida escritas por autores tan reconocidos
como respetados y en este trabajo, lejos de procurar
a su figura un merecido y necesario homenaje, va-
mos a centrarnos exclusivamente en su nacimiento,
ya que hasta la fecha no hemos podido averiguar
por qué tuvo lugar en esta villa y no en otra con si-
milares caracteristicas y posicionamientos ante la
Guerra de Sucesion.

JUAN DE MIRALLES PADRE Y BARTOLOME
ABELLAN, UNA AMISTAD EVIDENTE
Intentando comprender los motivos del nacimien-
to de Juan de Miralles en nuestra villa, algunos
investigadores como Bottcher sospechan que el
padre de Juan de Miralles fuera comerciante, ra-
z6n por la que se desplazaria hasta Alicante pero,
de nuevo, el autor Ribes se le habia adelantado tres
anos, insinuando un motivo mds certero:

“Y sus padres, el capitdn de infanteria Juan de Mira-
lles, nacido en Manaud y de servicio en Espana de-



JUAN DE MIRALLES TRAYLLON

fendiendo la causa sucesoria de Felipe de Anjou, y
Gracia Trayllon, natural de Arbus. La boda de estos
dos dltimos personajes, progenitores del Juan de
Miralles a quien vamos a dedicar las siguientes pa-
ginas, tuvo lugar en Petrer, por lo que es de suponer
una cierta permanencia en su destino del mencio-
nado militar -Petrer fue partidario del pretendiente
borboénico durante la Guerra de Sucesion espanola
y en sus inmediaciones se mantuvieron enconados
combates contra las tropas partidarias del archidu-
que Carlos de Austria-. Por lo demds, nada tiene de
extraordinaria la procedencia bearnesa de la fami-
lia, pues bearnés y emigrante llegaron a ser sin6ni-
mos durante la denominada Edad Moderna, y de
esa region procedian la mayor parte de franceses
asentados en el Reino de Valencia durante el siglo
XVIIT™.

La condiciéon del padre, capitin de infanteria, es
un aspecto muy a tener en cuenta. Al enrolarse en
las tropas francesas al servicio de Su Majestad el
rey Felipe V, su ascendencia hidalga le habria faci-
litado la obtencion del grado de oficial, entonces
reservado a la pequena nobleza, mientras que por
su procedencia geografica perteneceria a uno de
los dos batallones que formaban el regimiento de
infanteria de Olorén, que particip6 en la batalla
de Almansa, formando la denominada Brigada de
la Corona.

Durante la guerra, las tropas que venian del norte a
esta parte de la peninsula eran acogidas en pueblos
afines a sus luchas. Esto ya ha quedado demostrado
en localidades como Hellin, Socovos y Elche de la
Sierra (Albacete)*. Asi, es facil imaginar a ciudada-
nos del pueblo de Petrer acogiendo a soldados fo-
rasteros partidarios de la causa borbénica y, dentro
de esto, cabe suponer que cada cual, dependiendo
de su estatus social, seria recibido y hospedado de
una manera o de otra; por unas gentes o por otras.
Soldados desamparados pudieron residir temporal-
mente en la llamada “casa de los Soldados” nom-
brada en el Libro de Giradora de 1726 y que de-
bi6 situarse en la actual calle Mare de Déu. Por su
ubicacién y teniendo en cuenta las fechas —a penas
un siglo tras la expulsién de los moriscos—, es de
suponer que la citada casa no fuera precisamente la
mejor del pueblo, que como dice Ribes: “El Petrer
en el que vio la luz Juan de Miralles era un lugar de-
solado (...) casi un tercio de las casas del lugar per-
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manecian todavia abandonadas y en ruinas™. Por
contra, personas de cierto rango militar serfan reci-
bidas por “sus iguales” siempre que fuera posible y
obviamente en sus propias casas. Ese es el caso del
forastero Juan de Miralles, quien antes o durante la
guerra, estuvo en contacto con la familia petrerense
de los Abellan; un apellido que en Petrer estuvo li-
gado a una vocacion militar demostrada a través de
varias generaciones.

“Es facil imaginar a ciudadanos
del pueblo de Petrer acogiendo a
soldados forasteros partidarios de
la causa borbénica y, dentro de
esto, cabe suponer que cada cual,
dependiendo de su estatus social,
seria recibido y hospedado de una
manera o de otra; por unas gentes
0 por otras”

Juan Abellin Gozélbez, nacido en Petrer a me-
diados del siglo XVII e hijo del primer Abelldn
del que se tiene constancia en Petrer —alld por el
1633, contaria con unos 50 afios de edad cuando
empezd la Guerra de Sucesién (1700). Era “hijo-
dalgo de sangre desde su padre y abuelo y demds
descendientes por linea recta de varén de tiempo
inmemorial”. Aunque hasta la fecha no se dispo-
ne de mds informacién sobre él, podemos decir
que tuvo una profesion vinculada al ejército, po-
siblemente con el grado de capitdn, tal y como se
deduce del acta notarial que detalla una rifa con
otro vecino de Petrer en el ano 1694. Esta acta,
cuya lectura recomiendo® relata como en un mo-
mento determinado de la disputa, Vicent Juan
saca un punal de su bolsillo, a lo que Juan Abelldn
responde desenfundando “una pistola de la cinta’,
de la que cuenta el acta que tenia “poco mds de un
palmo de candn”

Dos anos mds tarde, como decia, la Guerra de
Sucesion empezaba y Juan Abellan Gozalvez, ca-
pitdn retirado, tenia tres hijos varones de 9, Sy 2
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Placa homenaje en la fachada de la casa sita en South 3rd Street, al norte de Spruce Street, en la ciudad de Filadelfia. El texto

dice: En este sitio se encontraba el hogar, 1778-1780, de Juan de Miralles (1713—1780), el primer representante diplomdtico espanol
ante los Estados Unidos de América. Muri6 el 28 de abril de 1780, mientras visitaba al general George Washington en su sede de
Morristown (...).

anos: Bartolomé, Juan y Vicente. Seria interesan-
te estudiar hasta qué punto la poblacién de Pe-
trer llego a verse influida por la presencia de esta
familia a la hora de posicionarse casi de manera
undnime por la causa de Felipe de Anjou’. Es de
suponer, a falta de mas datos, que el primogéni-
to, Bartolomé, siguiera los pasos profesionales de
su padre, ya que entre los testigos de su primer
enlace matrimonial con Beatriz Chico el dia 4 de
abril de 1711 estuvo Francisco Mufoz, alférez
del Regimiento de la Reina, quien dos afios mds
tarde lo encontramos al mando de este regimien-
to®. Hidalgo en los padrones de 1718, 1719 y
1720, taly como queda probado en el expediente
de su bisnieto Jer6nimo Pizana y Munoz de Guz-
man, con motivo de su ingreso en la Orden de
Santiago, Bartolomé Abellan debié vivir la gue-
rra a una edad temprana con total seguridad. Alli
debi6 conocer mds pronto que tarde a Juan de
Miralles padre, quien rondaria la misma edad, la
misma condicién, el mismo bando e incluso el
mismo regimiento que el petrerense. La relacién
entre ellos fue lo suficientemente intima como
para que Miralles viera a Abelldn como el padri-
no de su futuro hijo.
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JUAN DE MIRALLES NACIO EN CASA DE
LOS ABELLAN

Es posible que Bartolomé Abellan viviera lejos
de su Petrer, pues al igual que Miralles, no consta
como propietario en los libros de Giradora ni como
habitante en los padrones del siglo XVIII. Sin em-
bargo podemos esperar un ofrecimiento de morada
por su parte al francés, alojandose en su casa fami-
liar de Petrer mientras durase la contienda, donde,
como no puede imaginarse de otra manera, la joven
pareja Miralles-Trayllon termin¢ residiendo varios
anos. Si Bartolomé Abellan y Beatriz Chico contra-

“Los Abellan del siglo XVIII en
Petrer tuvieron varias casas bien
dotadas y ubicadas. Una de ellas
se encontraba en la manzana
desaparecida tras la construccion
de la iglesia, daba a la actual
plaza de Baix y fue adquirida por
Vicente Abellan, en el aho 1739”



JUAN DE MIRALLES TRAYLLON

jeron matrimonio en Elda, afio 1711, la pareja Mi-
ralles-Trayllon lo harfa en Petrer unos meses mas
tarde. En 1712 nace la primera hija de Bartolomé y
Beatriz. En 1713, nace el primero de Juan y Gracia:
Juan de Miralles Trayllon. ;Quiénes fueron sus pa-
drinos? Bartolomé y Beatriz.

Los Abelldn del siglo XVIII en Petrer tuvieron
varias casas bien dotadas y ubicadas. Una de ellas
se encontraba en la manzana desaparecida tras la
construccion de la iglesia, daba a la actual plaza
de Baix y fue adquirida por Vicente Abelldn, en
el ano 1739°. A la misma plaza da otra vivienda
lindante con el edificio de la Unién de Festejos,
en la que vivio6 su otro hermano, Juan Abelldn, rec-
tor de la iglesia de Petrer durante varios afios. En
ella residi6 Beatriz, hija soltera de Bartolomé¢, tal
y como muestra el padrén de habitantes de 1754,
lo cual nos indica que Bartolomé no tenia propie-
dad propia en la villa. Esto, sumado a que fue el
primogénito, nos indica una posible herencia de
la casa de sus padres, la més representativa, la lla-
mada “casa de los Abellan”'°. Aunque ya no existe,
sabemos donde se encontraba y era, seguin las cré-
nicas, una de las mejores del pueblo'’, sita en la ac-
tual calle Miguel Amat, junto al Ayuntamiento. La
vivienda fue vendida al acabar la guerra y en 1726
consta Bonifacio Juan como propietario hasta el
1785, cuando otro miembro destacado de la fami-
lia Abellan la vuelve a adquirir. Juan Abellin Go-
zalbez fallecié en el 1742, mismo afio en el que su
hijo Bartolomé testa en Elda ante Pablo Guarinos.
Todo indica que en esta vivienda permanecieron
hasta que acabd la guerra, sobre todo las esposas
de estos dos amigos, dando lugar durante aquellos
anos a acontecimientos importantes en sus vidas
como los nacimientos de sus primeros hijos. Esta
relacion entre ambas familias se basa en el hecho
de que los padrinos del recién nacido fueron Bar-
tolomé Abellan y Beatriz Chico, quienes de segu-
ro fueron los elegidos para tal ocasion a falta de
familiares cercanos pero no deja de demostrar una
relacion estrecha entre ambas parejas que se en-
contraban en las mismas situaciones y en la misma
etapa de la vida. El nacimiento de nuestro prota-
gonista tendria lugar en la misma vivienda, don-
de las mujeres Gracia y Beatriz debieron cuidar a
sus pequenos mientras sus amados defendian una
misma causa relativamente lejos y relativamente
cerca de alli.
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NOTAS:

! Archivo Histérico Nacional de Madrid (ANH). Esta-
do. Carlos III, Expediente 870.

2 LARRUA-GUEDES, S., 2016, Juan de Miralles. Biogra-
fia de un Padre Fundador de los Estados Unidos,p.19

3 RIBES IBORRA, V., 2002, Presencia valenciana en los
Estados Unidos (ss. XVI-XIX), p.12-13.

4 SANCHEZ GARCIA M. A., 2000, Algunas noticias so-
bre Hellin y la guerra de Sucesién a través de los poderes
otorgados por la villa. “En los registros parroquiales de
Socovos y Elche de la Sierra constan bautismos de hi-
jos de soldados extranjeros, lo que nos habla del aloja-
miento de tropas en estos lugares”. Tenemos noticia de
varios bautismos de hijos de soldados del regimiento
de Brest y de compadres del mismo regimiento.

> RIBESIBORRA, V,, 2003, Don Juan de Miralles y la in-
dependencia de los Estados Unidos pp. 363-374.

¢ MONTOYA ABAD, B., 1988, “Un episodi sociolin-

giifstic al Petrer de 1694”, Festa. Muestra la diferencia

de clase entre ambos personajes, cuando Vicent Juan se
dirige en lengua valenciana a Abelldn y le da tratamien-
to de don, mientras este dltimo habla castellano.

Algunos aunque pocos vecinos se posicionaron a favor

de Carlos de Austria, como el escribano Gerénimo

Amat o el pintor Tomds Pérez, quienes tras la derrota

de su causa estuvieron exiliados en Viena varios afos.

8 “1712. Paso de soldado. Reseiia histérica de Tierra Es-

tella”, Diario de Navarra, 31-10-2009.

Hermano menor de Bartolomé, clérigo de menores,

vivié en esta vivienda hasta su demolicion en 1779

para la construccién de la iglesia de San Bartolomé, en

VILLENA BOTELLA, M., 2014, Las calles perdidas de

Petrer. Ayuntamiento.

10 MIRA PERCEVAL, E. Y RICO NAVARRO, Mz C,,

2014, “Casas blasonadas de Petrer: la casa de los Abe-

114n”, Festa.

“Petrer es un pequeno pueblo de 2.537 vecinos donde

estd la casa familiar, con las armas encima de la puerta.

Eslamds bonita del pueblo, donde vive ahora Joaquina,

que administra los dominios. Se puede decir que ella es

la reina de Petrer pues la venera la gente”. Eulalie Fau-
que de Jonquieres, ano 1854, en RICO NAVARRO, M2

C., 1988, “El brigadier Algarra o la historia de una fami-

lia”, Festa.

Esta hipétesis no hubiera sido posible sin el inte-
resante y documentado trabajo que Enrique Mi-
ra-Perceval y Mari Carmen Rico publicaron en la
revista Festa 2014 con el titulo “Casas blasonadas

.”

de Petrer: La casa de los Abellan”.



HISTORIA | PATRIMONI

ENRIQUE FRANCES MAESTRE

DE PETRER Y HOMBRE DEL TIEMPO

Lluis Francés i Martinez
Climatélogo. Licenciado en Geografia por la Universidad de Alicante
Presidente de la Asociaciéon MeteoVinalop6

“El sereeenoo, son les tres i goteeeetees”

Un trabajo dedicado a mi tatarabuelo
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“El Sereno”. Postal Navidena de 1942

Qué buen trabajo realizaban y qué “poco valorado”
estaba (sobrevivia de donaciones de los vecinos).
Siempre atento a cualquier incidente que pasara y
si ocurria algo, era él quien llamaba al orden y ad-
vertia a los cuerpos de seguridad. Los serenos ve-
laban por su gente, por sus calles, por su barrio, por
su pueblo... siempre realizando una labor que no
todos querian. Las familias padecian cada vez que
el sereno salia a trabajar, ya que hasta que no llegaba
a casa al amanecer, nadie podia estar tranquilo.

ENRIQUE FRANCES MAESTRE, SERENO Y
HOMBRE DEL TIEMPO EN PETRER

La documentacién existente del cuerpo de serenos
en Petrer es muy escasa. Hay que hacer un trabajo
arduo y persistente para encontrar algo por fortuna,
y que te dejen. Los serenos se fueron incrementan-
do en numero conforme ensanchaban los pueblos
o ciudades. Pienso, después de ver toda la docu-
mentacion que tengo al respecto, que el oficio de
sereno tenia una responsabilidad muy distante con
la formalidad y el riesgo al que se les atribuia.

Mi tatarabuelo, Enrique Francés Maestre, naci6 en
Petrer el 6 de junio de 1850. Trabajaba como jorna-
lero y como sereno por las noches. Hombre fuerte
y trabajador, se cas6 con Isabel Garcia Pay4, nacida
el 7 de abril de 1857, mujer culta para la época ya

FESTA 2019

44

que sabia leer y escribir. Tuvieron cuatro hijos, to-
dos varones: Enrique, Gaspar Luis, Juan Bautista y
Vicente Francés Garcia, todos nacidos en la villa de
Petrer. Tenian su domicilio en la calle Alto (actual
Altico), ntimero 3. Eran los nuevos ensanches que
ofrecian una nueva configuracion urbana, buscan-
do siempre el mayor nexo posible al circuncéntrico
casco urbano. Su labor, como trabajador y sereno,
erala guardia y custodia de su nuevo espacio, préxi-
mo a la puerta este, donde se iniciaba el camino de
Agost. Con el trabajo de jornalero y el de sereno
podia dar de comer a sus cuatro hijos. Precisamen-
te, en la calle Agost tenian el domicilio los padres
del matrimonio, Juan Francés, Magdalena Maestre,
Camilo Garcia e Isabel Paya, todos naturales de la
villa de Petrer.

EL SERENO, UN TRABAJO POLIVALENTE
PARA LA SOCIEDAD DE PETRER

Los serenos hacian de todo, eran polivalentes y
su funcién era multidisciplinar. Como muestra,
decir que en el afio 1865 Petrer sufrié una epide-
mia de c6lera morbo en la cual perecieron muchos
ciudadanos. El 26 de octubre, la Junta de Sanidad
celebré una asamblea extraordinaria. Su presiden-
te manifestd la necesidad de nombrar a personas
para la asistencia de los enfermos del célera morbo
en caso de agravarse las circunstancias tan tristes
que envolvian el municipio de Petrel en aquellos
momentos. No solo nombraron facultativos de ur-

Indumentaria del
sereno del siglo
XVIII




ENRIQUE FRANCES MAESTRE, SERENO DE PETRER

gencia para el seguimiento, sino que nombraron al
sereno, Juan Garcia y a su hijo, enterradores, con la
condicion y obligacién de conducir todos los ca-
daveres al cementerio y darles sepultura con todo
el aseo y curiosidad posible. También fue sereno y
enterrador “el Rinri’, que vivia en el primer callejon
del castillo, alld en el afio 1889.

En Petrer, ya en el siglo XX, también fueron sere-
nos el tio Bartolo “el Ciegueta” hijo, que vivia en la
calle Aragon y “Cartagena’, que vivia en la calle Viz-
caya. Ellos fueron serenos en el barrio de la Fronte-
ra y cuando terminaban su servicio nocturno con
su cldsico bastén, en ocasiones pedian la voluntad.
Por el dia eran enterradores. Corrian los anos 50.

Fueron serenos también el tio Manuel “el Ganga”, el
tio Vicent “Paloma” y el tio Bartolo “el de Ciegueta”
padre, que también fue municipal.

El Carrer realiz6 un reportaje del dltimo sereno de
Petrer, un emigrante andaluz llamado Bartolomé
Martinez Moreno, quien peind todas las calles de
Petrer y lleg6 a conocer todos los coches que apar-
caban en la calzada, siempre atento a cualquier ne-
cesidad vecinal. Corria el ano 1985 cuando el sere-
no se extinguia de nuestra poblacién.

UN POCO DE HISTORIA DE LOS SERENOS
No se conoce con certeza la antigiiedad del oficio
ya que eran personas contratadas por comercian-
tes y vecinos de manera privada. Se cree que el
primer cuerpo de serenos lo cred en Valencia el al-
calde Joaquin Fos en 1777. Ese ano se prohibié la
fabricaciéon y el consumo de fuegos artificiales. El
alcalde aprovech¢ la coyuntura para colocar a los
trabajadores de las pirotécnicas a vigilar las calles y
asi matar dos pédjaros de un tiro. La iniciativa gusto
tanto que muchas ciudades de Espana y de Suda-
mérica, entonces colonias espafiolas, siguieron su
ideay crearon sus propios cuerpos. También se do-
cumenta que los primeros serenos datan de princi-
pios del siglo XVIII, mds concretamente de 1715y,
cincuenta afios mas tarde, el 12 de octubre de 17685,
se cre6 el “Cuerpo de serenos”

QUIEN PODIA SER SERENO

El reglamento de 1840 establecia, entre otras cosas,
que los serenos debian vivir en el barrio donde tra-
bajaban, que fueran nombrados por la policia, ser
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“Sereno”. Samuel Manning. 1870

robustos y de una altura considerable, medir cinco
pies de estatura al menos (no hay que olvidar que
también eran faroleros), clara voz, agilidad, buena
percepcién del entorno urbano como del tiempo
atmosférico, no tener antecedentes policiales, no
tener otro trabajo que les impidiera estar descansa-
dos por la noche y tener entre 20 y 40 anos.

UNIFORME DE LOS SERENOS

Los serenos de capote gris, que llevaron sable los pri-
meros anos, portaban una vara de la que pendia un
farol, y un silbato color bronce. Se convirtieron en
personajes del tipismo social, transportados a la pos-
teridad por los sainetes del humorista critico Carlos
Arniches. Fueron alo largo del siglo XX distintos sus
uniformes. Quienes tengan edad de recordar visuali-
zardn a sefiores con gorra de plato, bata gris y su inse-

parable chuzo (el palo que portaban).

EL TRABAJO DE LOS SERENOS

Las primeras labores de los serenos eran las de ayu-
daralos esfuerzos del mantenimiento del orden por
la noche, primeramente, en la tarea del alumbrado,
y luego en otras labores més directamente relacio-
nadas con la “pax nocturna”. Palo en mano, cargado
de llaves y con un silbato. Esa era la figura del sere-
no. Un hombre encargado de recorrer las calles y
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Padrén 1889 Familia Francés calle Alto, 3. Oficios

guardarlas de ladrones y malhechores, mantener el
orden, observar y prestar servicio a quien lo pudie-
ra necesitar. En su recorrido hacia saber las horas
acompanadas de la coletilla “jy sereno!” Sabias que
estabas bien resguardado porque hacfan sus rondas
y en el momento que era necesario, dabas unas pal-
mas y ya ofas el “{Ya voy!”. En algunos casos presta-
ban el servicio de abrir la puerta de las casas, ya que
iban cargados con las llaves de los portales en los
que hacian su ruta. En épocas navidenas, pasaban
por los domicilios, dejaban una felicitacion y era
costumbre darles aguinaldo.

ANGELES QUE VELABAN POR EL
DESCANSO

Los serenos fueron, mientras duraron, apreciados,
diligentes, serviciales y valientes. Quedaba uno per-
plejo cuando averiguaba que muchos de ellos, solos
y sin ayuda de nadie, sin mds armas que una porra
y un silbato, habian detenido a uno, dos y hasta tres
ladrones juntos que habian sido sorprendidos por
ellos con las manos en la masa. Los serenos esta-
ban distribuidos por distritos, y su misién principal
era vigilar y patrullar con desvelo todos y cada uno
de los rincones de la zona que tenian asignada evi-
tando que nadie gritara, armara escdndalo, hablara
alto o meara en las calles, esquinas o puertas; pre-
viniendo, con su presencia, robos y otros muchos
delitos; ayudando a los vecinos que cafan enfermos
o en cualquier otra desgracia llamando al médico o
yendo ala farmacia de guardia...
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En una palabra, eran los dngeles que velaban nuestro
descanso, evitando que nadie lo turbara, los amigos
que nos despertaban a la hora convenida, los pro-
tectores de nuestra hacienda, los servidores que nos
abrian las puertas si nos habiamos olvidado las llaves
y acudian presurosos cuando haciamos sonar las pal-
mas, que era la forma mdas comun de llamarlos.

DAR LA HORA'Y EL TIEMPO POR LA
NOCHE LLEGO A MOLESTAR

Al principio tenian orden de vocear todas las horas,
pero como los ciudadanos se quejaron, terminaron
cantando las horas mds necesarias, o sea: las cinco,
las seis y las siete de la manana. Asi, si el que se tenia
que levantar era un labrador o un huertano, si anun-
ciaban la hora diciendo: “.y chispeando, granizan-
do, nevando o lloviendo a mares”, como no podia
trabajar la tierra, no se levantaba y seguia acostado;
pero si por el contrario era alguien que trabajaba
bajo techado, estaba prevenido para salir equipado.

CURIOSIDADES PECULIARES

Una de las funciones mds curiosas de los serenos, era
que, en las zonas costeras, despertaban a los pesca-
dores, quienes ataban en las aldabas de sus puertas
una cuerda con los nudos necesarios para que este
supiera a qué hora debia despertarles, de tal modo
que si debian ser llamados a las cuatro, hacian cua-
tro nudos en la cuerda; y si era a las cuatro y media,
hacian cuatro nudos y un lazo. Lo curioso es que, du-
rante el desempeno de su trabajo, no podian entrar
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en ninguna casa, ni ajena, ni a la suya propia, salvo
en caso de extrema necesidad, asi como tampoco
podian pararse a conversar con ningtn vecino. Sus
estrategias consistian en lanzarse avisos mediante los
silbatos que portaban a la vista del presunto malhe-
chor, al igual que un chuzo en su defensa. Ademads,
dabas una palmada y en breve llegaba el sereno.

Actuaban por distritos y en cada uno de ellos tenfan
su lugar de concentracién para iniciar su trabajo
nocturno.

Detectives, acompanamientos de vecinos, entregas
de telegramas o incluso canguros. Es cierto que
muchas de las ocupaciones ‘anadidas’ de los sere-
nos fueron de lo mas insélitas. No obstante, uno de
los més curiosos servicios prestados por los serenos
era el de “Servicio despertador”. Tal y como ocu-
rre hoy en dia en los hoteles, donde uno puede dar
en la Recepcion el encargo de ser despertado a una
hora determinada, entonces habia gente que hacia
lo propio con el sereno. Nos situamos, sobre todo,
en la época en la que comprar un reloj despertador
no siempre estaba al alcance de cualquier bolsillo,
y en la que no todo el mundo tenia teléfono en su
casa, careciendo por tanto, de la posibilidad de ser
despertado con tan solo marcar un numero de tres
cifras y mencionar la hora deseada. Era pues, enco-
mendar al sereno el encargo de que le diera aviso, la
unica manera que tenian muchos vecinos de sueno
profundo para levantarse a su hora y no llegar tarde
a sus distintas obligaciones. Y alli teniamos al sere-
no, consultando de cuando en cuando su reloj para,
a la hora precisa, abrir el portal correspondiente,
subir al piso y llamar a la puerta en cuestién, tantas
veces como hiciera falta hasta que el “dormilén” se
despertaba.

:Quién? —Preguntaban desde dentro.

iEl sereno! {Ya son las seis!

Ah, si, un momento... -Y bostezando, abrian la
puerta para darle una propinilla al solicito sere-
no despertador.

Por fortuna esta tarea solia coincidir légicamente
con el periodo de menor actividad en lo que a aper-
tura de portales se refiere; porlo que, de este modo,
el sereno se planificaba bien su jornada: a primera
hora permitia a los vecinos entrar en su casa, y a ul-
tima les ayudaba a salir de ella.
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Bartolomé Martinez, el tltimo Sereno

“w . . .
:Te imaginas en los tiempos actuales gozar de esa se-
guridad para nuestros nietos?”

OBLIGACIONES DE LOS SERENOS

Ellos desempenaban otra funcién; la de avisar al ve-
cindario del tiempo con un canto similar a “sereno’,
“lluvioso’, junto a la hora correspondiente. Asi, cual-
quier persona solo tenia que gritar “sereno” y este le
indicaba si le hacia falta coger el paraguas.

“Era obligacion de los serenos recorrer continuamente
las calles de su demarcacion, en los puntos que tenian
designados, guardarla de ladrones y malhechores, evi-
tar las pendencias aun cuando fueran domésticas, ob-
servar los incendios avisando inmediatamente, hacer
que se recogieran cuantas personas encontraran aban-
donadas enla calle, prestar auxilio a las que se lo pidie-
ran y dispensar su favor y servicios en las casas que los
necesitaran”. En casos dados debian favorecerse unos
a otros llamdndose con ciertas senales dadas por un
silbato que llevaban a este efecto.

En su recorrido, anunciaban la hora y la variacion
atmosférica (con voces como las doce en punto y
sereno, de donde proviene su denominacién como
ya hemos indicado).
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Del chuzo del XIX al mévil del XXI

LOS SERENOS ERAN CONOCEDORES DEL
ENTRAMADO SOCIAL QUE ABARCABAN
No debemos olvidar que los serenos fueron tam-
bién un tentdculo del poder municipal para el con-
trol social de los barrios. Pertenecientes al cuerpo
de policia o auxiliares de la justicia, segtin el mo-
mento, tenian labores de control, como recoger los
pasquines que encontraran y llevarlos a la autoridad
o, en algunas épocas, llevar ante el cuerpo de guar-
dia a cualquiera que anduviera por la calle a partir
de determinada hora. Ya en el siglo XX, durante
el Franquismo, fue frecuente que muchos serenos
fueran confidentes a sueldo de la policia.

LAS OBLIGACIONES SE ADECUABAN A LOS
TIEMPOS

Tenfan potestad para regular la iluminacién en
horario nocturno, abrir portales, seguian dando la
hora y el parte meteoroldgico, guardar las calles de
ladrones y malhechores, evitar disputas o peleas
(incluso las domésticas), avisar presto a los bom-
beros en caso de incendio, acompafiar a los vian-
dantes a sus casas para evitar que pasaran la noche
al raso, prestar auxilio a todo aquel que lo pidiese y
dispensar sus favores y servicios en las casas que lo
necesitaran, los serenos eran una especie de ‘perso-
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Funciones del sereno

nal de la ley’ que mantenia a raya a vecindarios en-
teros con su sola presencia. Con el crecimiento de
las ciudades y con el paso del tiempo menguaban
las obligaciones y esas funciones pasaban a la po-
licfa local y quedaban como meros controladores
nocturnos de barrios.

SALARIO DE LOS SERENOS

En la antigiiedad los serenos cobraban muy poco.
Los fines de semana pasaban casa por casa para pe-
dir la voluntad alos vecinos hasta que se crearon los
cuerpos de serenos que ya tenian un sueldo pero
era muy precario, por lo que igualmente para Na-
vidad también pasaban casa por casa para pedir el
aguinaldo a cambio de una postal. El trabajo con
el tiempo se fue infravalorando y ya en el siglo XX
lleg6 a ser un oficio que demandaban personas de
fuera de lalocalidad para integrarse.

LA DECADENCIA DE LOS SERENOS

Estuvieron en servicio hasta la segunda mitad del
siglo XX en una actividad que ya se habia visto re-
ducida en abrir los portales de los vecinos que me-
diante palmadas requerian de su atencién. Debido
aun decreto firmado a mediados de los afios 70 del
siglo XX se extinguid su funciéon después de mas
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de dos siglos de trabajo, pasando a ser empleados
municipales.

SERENOS EN LA ACTUALIDAD

Actualmente se ha vuelto a introducir la figura del
sereno en algunas poblaciones espanolas, valga
como ejemplo el “Programa de serenos de Gijéon’
localidad perteneciente al Principado de Asturias,
donde el ayuntamiento impulsé la formacién y
creacion del cuerpo de serenos municipales y tam-
bién en el barrio madrileno de Chamberi.

En Elda, en el ano 2008, el 30 de enero, tras una
oferta de empleo publico del Ayuntamiento de
Elda y publicada también en el Boletin Oficial de
la Provincia de Alicante y que ofertaba ocho plazas,
se intentd recuperar asi la figura de este agente civi-
co con la intencién de garantizar la seguridad tanto
de los vecinos como del mobiliario urbano. El 4 de
julio, el semanario Valle de Elda anunciaba que los
serenos reiniciaban su actividad. Los agentes civi-
Cos 0 serenos eran tres parejas que vigilaban los dis-
tritos de la vecina localidad entre las 21 horas y las
5 de la manana. Fue una iniciativa consistorial que
no tuvo mucho éxito.

¢POR QUE DECIMOS QUE A ALGUIEN “SE
LE TOMA POR EL PITO DEL SERENO™?

Esta expresion se aplica cuando a una persona no
le damos ninguna importancia, no la tenemos en
cuenta y sus opiniones nos resultan poco o nada
relevantes, llegando incluso a abusar de su buena fe
y bondad. El contexto de trabajo de los serenos es
de por si muy particular. La noche sigue siendo un
territorio que no dominamos completamente. Un
simple corte del fluido eléctrico bastaria para reco-
nocer nuestra electrodependencia e incapacidad
para lidiar convenientemente con las sombras. Pero
los serenos de antano tenian otra forma de ver la
vida... palmada y siempre al sereno.

El norteamericano Edward Penfield, pintor y edi-
tor artistico nacido en la segunda mitad del siglo
XIX, menciona la figura del sereno por su peculia-
ridad: “Pero, ayudado de una brillante pica de acero,
aguanta su peso, y recorre su particular tramo de ca-
lle, anunciando a intervalos la hora, y “hace bueno’,

“estd nublado”, “estd lloviendo”, “hay un fuerte vien-
to”, “hay una hoguera, pero manténganse frescos’,

“« 7 . . »
levantense los que quieran coger el primer tren”. Y
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asi prosigue, de acuerdo con la fuerza y el numero de
enemigos que imagina pueden oirlo.”

El escritor inglés, Thomas Roscoe nacido a finales del
siglo XVIII, tras sus visitas por Espafia describe su cu-
riosa historia y las tareas que desempenan los serenos:
“... merecen ser mencionados los serenos, una espe-
cie de policia urbana y una utilisima institucion. Su
fundacién se remonta a hace medio siglo, y sus ori-
genes son como sigue: un alcalde, Joachim Van [ ... ]
equipd a cada uno con un farol y una alabarda, muy
parecidos a nuestra policia inglesa, con instrucciones
de recorrer las diferentes calles que se les asignaron,
dar la hora y el estado del tiempo [ ... ]. El sistema
funcioné bien [ ... ]. Se vio que disminufa el nimero
de crimenes y delitos, especialmente de noche, y de
aqui que los miembros del cuerpo fueran llamados
serenos, y también debido a que como las noches
son generalmente calmas, la palabra “sereno” se con-
virti6 en su habitual santo y sena.”
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EL

MAS ALLA

DEL BIEN DE INTERES CULTURAL

Boni Navarro Poveda
Historiador

Fernando E. Tendero Fernandez
Director del Museo Damaso Navarro

Fotomontaje de una de las portadas del dosier
realizado por el Grupo de Memoria Histérica de
Esquerra Unida de Petrer.

El dosier tuvo varias ediciones promovidas por
la Comisién Civica de Alicante, Ateneo Cultural
Republicano de Petrer, Generalitat Valenciana y
Ayuntamiento de Petrer.
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Vista aérea de la finca con la vecina poblacion de Sax al fondo

EL BIC LLEGO PARA QUEDARSE

Tras once afios de “papeleo” y espera, el Diari Ofi-
cial de la Generalitat Valenciana del 22 de febrero
de 2019, incluia que El Poblet de Petrer, conocido
militarmente como Posicion Yuste, era incoado
como bien de interés cultural (BIC) en la cate-
goria de sitio histérico (DOGYV, 2019). Muchos
ciudadanos de Petrer recibimos la feliz noticia con
alegria contenida, mezclada con regocijo intimo
que impulsa a celebrar una fiesta a sabiendas que
no hay luces ni cohetes. Sin embargo, alguien de la
calle pregunt6 enseguida “a dénde habia que ir a
apuntarse para visitar El Poblet”. También muchos
vecinos de la comarca creyeron, tras la dilatada es-
pera, que la visita estaba a su alcance ya que asi
lo indicaba un programa de actos para celebrar el
80 aniversario del final de la Guerra Civil. En él
se incluia una marcha a pie desde el centro de la
poblacién programada para el primer domingo de
marzo, que tenia, como final de trayecto, una visita
al interior de la finca El Poblet que, como era de
esperar, no se pudo realizar.

Desde distintos estamentos han solicitado reite-
radas veces que El Poblet tuviera la calificacion
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de BIC ya que era sumamente necesario proteger
nuestro patrimonio histérico y dar a conocer este
lugar relevante de primer orden en la historia de Es-
pana. También es muy importante para Petrer, ya
que nos sitta y sefiala en un lugar destacado dentro
del mapa de Espana, al ser testigo de un aconte-
cimiento notable y trascendente. El Poblet es, sin
duda, un sitio histérico relevante, como veremos a
continuacién, un lugar cargado de historia al que
habra que visitar con calma, inmerso en el perfume
de sus jardines y el silencio de su arboleda.

La incoacién por la Generalitat del expediente de
bien de interés cultural (BIC) para El Poblet, den-
tro de la categoria de sitio histérico, significa un re-
conocimiento oficial de su valor patrimonial e his-
torico y un lugar destacado en la historia de Espana.
Este reconocimiento atribuye a las administracio-
nes publicas la labor de control y autorizacion para
que los propietarios puedan efectuar cualquier
reforma o cambio de uso en los inmuebles o en la
zona ajardinada.

Conviene saber que el BIC no modifica el régimen
de propiedad de los inmuebles ni de su entorno. El
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Poblet fue desde antes de la Guerra Civil una pro-
piedad privada de la familia Gras a la que hay que
reconocer y valorar su interés y constancia en con-
servar la heredad durante todos estos largos anos,
lo que hasido determinante para que este lugar his-
torico siga siendo un oasis de frondosa vegetacion
rodeado de edificios construidos el siglo pasado y
hoy bien conservados (Catélogo patrimonio de Pe-
trer, 1997). El magistrado y empresario petrerense
Vicente Amat Furié fue uno de los primeros pro-
pietarios y fundador de El Poblet a finales del siglo
XIX y comienzos del siglo XX, y seguro que nunca
hubiera imaginado que aquel lugar de descanso es-
tival iba a convertirse, con el paso de los anos, en la
sede temporal del Gobierno del pais.

Con la aprobacién del BIC la propiedad juridica
queda intacta, si bien, la ley 4/1998 de Patrimonio
Cultural Valenciano establece una serie de medidas
de inspeccién y vigilancia por parte de la Generali-
tat para que el lugar calificado no sea alterado, des-
truido o modificado su uso (art. 14), quedando en
poder de la Generalitat la posibilidad de aplicar el
derecho de tanteo y retracto que da prioridad a la
administracion a su compra, o bien, a la expropia-
cion, si asi lo considerara necesario, por el interés
general o bien comtn (arts. 21 y 22).

Otro aspecto a destacar es que la ley obliga al pro-
pietario a facilitar la visita a los ciudadanos cuatro
veces al mes; previa elaboracién de un convenio
con la Generalitat que contendria, entre otras co-
sas, la delimitacion de espacios abiertos al ptiblico y
los horarios de visita. En sintesis, estos son los dere-
chos, las obligaciones y las compensaciones fiscales
que genera esta nueva situacion (art. 95).

Se puede decir que con la aprobacién del BIC,
hemos avanzado un paso importante pero to-
davia no hemos alcanzado la meta. Los poderes
publicos, Congreso de los Diputados, Generalitat
Valenciana, Diputacién de Alicante, Mancomuni-
dad, Ayuntamiento, sin olvidar los partidos poli-
ticos que representan a la sociedad, han reconoci-
do y hecho suyo el valor patrimonial de El Poblet
como lugar histérico de primer orden. Por ello el
paso siguiente seria la compra para el uso y disfru-
te de la comunidad dado su interés general, como
se haria en cualquier pais que quisiera conservar
su patrimonio.
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Estatua en uno de los jardines

UNA HISTORIA QUE NECESITA SER MAS
CONOCIDA

En las instalaciones de la finca El Poblet —o Posicién
Yuste—, sucedieron transcendentes acontecimien-
tos que determinaron el final de la Guerra Civil y
las negociaciones de paz durante los nueve dias de
estancia del Gobierno. El Estado Mayor del Ejército
Centro-Sur de la Reptblica estuvo alli reunido; el 27
de febrero se supo del reconocimiento por parte de
Francia y Gran Bretana del gobierno sublevado de
Franco; el dia siguiente, el presidente de la Republica
Manuel Azafa dimitia de su cargo. Dada la situacion
extrema, el Consejo de Ministros se reunid con pre-
mura varias veces. Se produjo la desercién de la flota
de la base naval de Cartagena. Todo ello aceler6 los
contactos para negociar una paz sin represalias. Tam-
bién en El Poblet, el presidente Negrin decidié conti-
nuar la resistencia como dltima alternativa para salvar
vidas humanas, aunque el resultado fue un golpe de
Estado perpetrado contra su Gobierno el domingo S
de marzo por el coronel Segismundo Casado acon-
tecimiento que obligd al presidente a salir del pais.
(Valero, 2004 ). A la vista de este resumen de aconte-
cimientos, ;quién puede negar la transcendencia de
estos hechos acaecidos en Petrer y que confieren a la
finca de El Poblet relevancia histdrica?
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Los propietarios de la finca, la familia Amat, en los jardines de
El Poblet a finales del siglo XIX

¢QUIENES HABITARON EL POBLET?

En los primeros meses de la guerra, la finca fue in-
cautada a su dueno Plicido Gras por el gobierno
del Frente Popular de Petrer y destinada a hospital y
colonia escolar. Combatientes que habian sido heri-
dos en combate, muchos de ellos voluntarios de las
Brigadas Internacionales, reestablecieron su salud y
convivieron en El Poblet durante su estancia, con
mis de 50 ninos refugiados que habian huido de una
muerte mas que probable de sus ciudades bombar-
deadas. La guerra hizo aflorar todo lo malo del ser
humano y despertar lo mejor de él; aquellos dificiles
momentos eran de solidaridad, de ayuda mutua...
La poblacién de Petrer no escatimé esfuerzos para
ayudar a los nifos y nifas refugiados y atender a los
heridos que llegaban de cualquier lugar del frente.
En los primeras meses faltaba de todo, escaseaban
las sdbanas, camas, médicos y medicamentos, prac-
ticantes, enfermeras, comida, cocineros, maestros...
Todo lo necesario para el mantenimiento y asistencia
alos pequefios y a los soldados convalecientes de las
heridas. Hay que decir que aquella situacion fue re-
suelta con urgencia y afecto por la poblacién de Pe-
trer, asi como la de Elda.
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Cuando el Gobierno a finales del mes de febrero
de 1939 tomo posesion de El Poblet a su regreso
de Francia, un grupo de cien soldados de las fuer-
zas especiales del XIV Cuerpo de Ejército que-
daron apostados, empuniando sus ametralladoras
entre los drboles que rodeaban la casa (Preston,
2014: 167). Las reuniones del Gobierno con al-
tos mandos militares y politicos se sucedian dia
y noche durante aquellos tltimos dias. Juan Ne-
grin estaba acompanado por su ayudante militar,
el comandante Julidn Soley Conde, su secretario,
Benigno Rodriguez, y el subsecretario de Propa-
ganda, Manuel Sinchez Arcas. Ademas, habia una
pequena plantilla administrativa de doce personas
(Preston, 2014: 165).

Durante los nueve dias que el Gobierno fij6 su sede
en El Poblet, el Gobierno se reunié con multitud de
personajes, portadores de informes y noticias: el 2
de marzo, los generales Miaja y Matallana, el coronel
Casado y el almirante Buiza celebraron una reunion
de urgencia. Negrin insistia al presidente de la Repu-
blica Manuel Azafia, sin ningtin resultado, que regre-
sara a Espana mientras evaluaba las posibilidades de
resistencia y la dificil situacién militar. Por otro lado
el presidente de las Cortes, Martinez Barrios, exilia-
do en Francia, daba evasivas para aceptar la Presiden-
cia eventual de la Republica. Ante los rumores de un
golpe de estado del coronel Casado, los militares del
Estado Mayor Enrique Lister, Juan Modesto e Igna-
cio Hidalgo de Cisneros informaron al presidente
Negrin de la inminente sublevacion. El 4 de marzo,
desde Paris, el ministro de Hacienda Francisco Mén-
dez Aspe alertaba de la falta de fondos para poder pa-
gar la ultima compra de armas y pertrechos. La base
naval de Cartagena, donde se encontraba la flota, es-
taba en el punto de vista del Gobierno, ya que era el
lugar de recepcion de mercancias y de evacuacion de
personas. La flota se sublevé el 4y S de marzo contra
el Gobierno y tras un prolongado forcejeo los barcos
zarparon con rumbo a Africa.

El Gobierno de la Reptblica reunido en El Poblet
estaba formado por su presidente Juan Negrin, Julio
Alvarez del Vayo, Paulino Gémez Siiz, Ramén Gon-
zdlez Pena del Partido Socialista Obrero Espanol
(PSOE); Vicente Uribe del Partido Comunista de
Espafia (PCE), Jaime Aguadé de Esquerra Republi-
cana, Segundo Blanco de la Confederacién Nacio-
nal del Trabajo(CNT), Antonio Velao y Francisco



Meéndez Aspe de Izquierda Republicana (IR), este
ultimo en Paris. Eran Ministros sin cartera José Giral
y Tomas Bilbao de Izquierda Republicana y de Ac-
cién Nacionalista Vasca, respectivamente (Bolloten,
2005: 923). Durante aquellas dificiles jornadas tu-
vieron un notable protagonismo el general Antonio
Cordodn, jefe de la Subsecretaria de Armamentos, y
Santiago Garcés, que dirigia el Servicio de Inteligen-
cia Militar, equivalente al servicio secreto. Por ulti-
mo, el periodista escocés Willie Forrest, cuenta en
un documental que estuvo presente en El Poblet la
noche del S de marzo de este modo:

[...] habia un teléfono en el comedor y Ne-
grin pidi6 comunicacién con Casado. Tuvo
que colgar y esperar un momento. El teléfo-
no volvié a sonar y Negrin hablé con Casado

- “:Qué estd pasando?”

Fue lo primero que le oi decir. Las respues-
tas de Casado eran obvias por lo que decia
Negrin.

- “¢Que se han rebelado? ;Contra quién?
:Contra mi?, entonces considérese Ud. rele-
vado del mando”.

Negrin colgé y pidi6 alos ministros que se reu-
nieran con él en el piso de arriba (Hart, 1983).

El presidente del Consejo de Ministros Juan Negrin Lépez

¢POR QUE SE ELIGIO EL POBLET COMO
SEDE DEL GOBIERNO?

Seguramente no sepamos nunca los motivos que
llevaron al Servicio de Inteligencia Militar (SIM)
que dirigia Garcés para elegir El Poblet como
sede del Gobierno. Las circunstancias histéricas
hicieron que permaneciera alli solo nueve o diez
dias, pero la eleccién del lugar contemplaba la
posibilidad de mantener varios meses la resisten-
cia en E] Poblet mientras se negociaba la paz y se
preparaba una salida organizada a través de los
puertos de Cartagena y Alicante de todos aque-
llos republicanos que podian sufrir fusilamiento
o represalia por el nuevo estado franquista. Por
otro lado, Negrin tenia motivos para pensar que
el estallido de la IT Guerra Mundial era inminen-
te y que la Republica quedaria del lado de las po-
tencias democraticas.

El coronel Enrique Lister, en su libro Memoria de
un Luchador, se declara contrario a la elecciéon de
El Poblet como sede gubernamental diciendo que:

“El hecho de establecer el Gobierno en un
lugar lejos de todo gran centro urbano, de las
concentraciones militares, de las vias de co-
municacion, era la mejor forma de dejarles
las manos libres a los conspiradores y aislar-
se voluntariamente del pueblo y de las fuer-
zas armadas”. (Lister, 1977).

Por otro lado Jestis Herndndez, exministro de Edu-
cacién y Sanidad y comisario general del Ejército,
escribe en su libro Yo fui ministro de Stalin:

“El Poblet no ofrece otras razones estratégi-
cas que el contar con un magnifico aerédro-
mo, ni mas motivos ticticos que los motores
de los Douglas siempre al ralenti [ ... ] Pre-
cisamente una de las razones de mi viaje es
proponer a los camaradas que se trasladen a
Valencia [ ... ]” (Hernandez, 1974: 277).

Petrer y la vecina ciudad de Elda, convertidas por
su situacion geogréafica como diminutos y casi ino-
perantes centros de capitalidad de la agonizante
Republica, ignoraban totalmente que el Gobierno
de Espana estuviera en la zona. El desalojo urgente
de las escuelas Emilio Castelar de Elda para insta-
lar la Subsecretaria de Armamento y la llegada sin
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aviso a Petrer de doscientas cabezas de ganado de
la cercana ciudad de Catral, revelan que algo ex-
traordinario estaba pasando en el territorio de los
respectivos municipios.

TESTIMONIOS DE VIDA EN EL POBLET

En 1992 el médico Francisco Vega escribia un ex-
tenso articulo sobre sus impresiones del ultimo dia
del Gobierno en El Poblet. Habia sido llamado por
el mismo presidente Juan Negrin, en condicién de
amigo personal, para recabar su opinién acerca de
la moral y la capacidad de resistencia en el frente
de Extremadura y de la poblacién en general. El Dr.
Vega describe en un extenso articulo sus impresio-
nes del lugar y de la situacion del presidente y sus
ministros el S de marzo, noche en que aconteci6 el
golpe de estado del coronel Casado y la constitu-
cion de la Junta de Defensa.

“A las nueve menos cuarto estibamos en la
finca [domingo S marzo]. La Guardia con
ametralladoras montadas entre los arbustos.
Tras recibir nuestra consigna y preguntar
telefénicamente, nos autorizé a pasar hacia
el chalet a través de una corta avenida con
pequenos arboles a ambos lados. A la en-
trada habia un nombre: Villa Poblet y dos
centinelas en la puerta de entrada al edificio
[...] me invitaron a pasar al interior de la
casa, que era un verdadero caos. Unas veinte
personas aparecian repartidas entre el hall, el
comedor y un cuarto contiguo | ... ] El recin-
to parecia una casa de locos [ ... ] De vez en
cuando Negrin pedia silencio con gestos de
fracaso espiritual y colgaba el teléfono con
brusquedad... Me sorprendié ver que Ne-
grin, dentro de aquel maremdgnum, no per-
dfa el control [ ... ] Creo a pie juntillas que la
actitud de [Negrin] fue la més clara y digna
[...] Sabia, desde casi un afio antes que la
guerra estaba perdida [...] Quizas en esos
dos o tres meses de resistencia bélica habria
habido menos tragedia que la que acarreé la
paz franquista, enla que media Espana sufrié
fusilamientos, encarcelamientos y persecu-
ciones de todo tipo” (Vega, 1992).

Pepita Macid, enfermera de Petrer contaba en una
entrevista realizada en 1990 sus vivencias en El Po-
blet durante el tiempo que fue hospital:
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“Con la primera expedicién [de heridos]
que lleg6 al Poblet vinieron a buscarme. An-
tonieta y yo fuimos las primeras y después,
al traer mds expediciones, vinieron mas. Una
Leonor y otra Elvira. Eramos cuatro. A mu-
cha gente cuando vino se le coloc6 en un sa-
16n grande que se complet6 y después ya se
llend el chalet de D. Placido; se llend todo,
todo y éramos solo cuatro enfermeras. Esta-
ba Doloretes, la comadrona; D. Luis Sempe-
re; D. Antonio Paya y su hijo “D. Antonito”
que era practicante conmigo... Alli venian
pioneros, alli venia todo el mundo y estaban
bien servidos los heridos por los médicos y
por los que trabajaban alli. Habia una sefiora
que se llamaba Gumersinda que estaba en la
cocina; otra que se llamaba Tona que estaba
también en la Casa del Pueblo; otra que se
llamaba M.2 Engracia o Deogracias, que era
la costurera, y venfa muy a menudo Reme-
dios “La Casera” que estuvo también en el
frente. Alli hubo una paz muy buena, estaban
conviviendo muy bien, después se termind
El Poblet y pusieron guarderia y me fui con
D. Luis Sempere a Elda”

También Francisco Sempere Pérez, de Petrer, pres-
t6 los servicios de practicante hasta su incorpora-
cién como voluntario al Ejército de la Republica.

Lo que llamaba guarderia la enfermera Pepita Ma-
cid, no era otra cosa que una de las muchas colonias
escolares que Socorro Rojo Internacional (SRI),
habia instalado en las poblaciones de nuestra co-
marca, pueblos alejados del frente que ofrecian
proteccion y seguridad a nifios y nifas trasladados
de Madrid y otras ciudades huyendo de los bom-

bardeos.
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Distintas imagenes de los frondosos jardines que rodean los principales edificios de la finca El Poblet

Otro testimonio es el de Feliciano Maestre Poveda,
de Petrer. Cuando tenia 8 afios estuvo en la colonia
infantil de El Poblet con 44 nifos y nifias. Su madre
trabajaba en la fibrica de armas de “la Ciudad sin
Ley”, y Feliciano creci6 en la colonia en un ambiente
célido y familiar, donde pudo aprender a leer y escri-
bir con los maestros oficiales asignados para este fin
(Salinas, 2009). También sabemos que Lolita Garcia
trabajaba de costurera, Maria Rodriguez Marin era
la cocinera, Gregoria Mayoral se encargaba de la la-
vanderia, de la limpieza Amparo Monzén Leal y el
jardinero-acarreador era Vicente Villaplana.

Otro testimonio directo y revelador es el de José
Maria Navarro, “Costalet”, cuando nos dice que:
“El Poblet se abrié al ptiblico [ ... ] Los ciudadanos
de Petrer se prodigaban [...]” El administrador
general era Salustiano Espi Reig, miembro destaca-
do de las Juventudes Socialistas Unificadas (JSU),
fusilado al acabar la guerra, y José Verdu Romdn,
también de la JSU era el segundo responsable. En-
tre otras cosas nos dice “Costalet” que cuando el
hospital y la colonia fueron cerrados “[ ...] en su
lugar habian instalado una base de proteccién de
vuelo, que servia para comunicarse con los aviones
que pasaban préximos [ ... ] Habia unas buenas ins-
talaciones radio-telefénicas atendidas por algunos
militares cualificados” (Navarro, 2002: 135). Esta
version de que El Poblet era una base de protec-
cién de vuelo, ha sido puesta en entredicho por el
historiador militar Juan Arrdez al considerar que el
equipo instalado en la finca seria una estacién de
radio para estar comunicados con lugares estratégi-
cos, pero no para comunicarse con los aviones que
sobrevolaban la zona. De todo ello se desprende
que en el dmbito militar la posicién de El Poblet
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era sobradamente conocida por el Estado Mayor
del Ejército antes de ser ocupada por el Gobierno.
Escribe el general Antonio Cordén en su libro de
memorias “que el Comandante Santiago Garcés
del Servicio de Inteligencia Militar fue el primero
en llegar y esperaba la llegada de Cordén porque
el Presidente le habia ordenado que buscase loca-
les para el Ministerio en las proximidades de Elda”.
(Cordén, 2008: 697)

José Ramoén Valero escribe en su libro El Territorio
de la Derrota sobre la eleccion y discrecion de la po-
sicion Yuste, diciendo que “la estancia de Negrin
pasé desapercibida para la préctica totalidad de la
poblacién de los municipios préximos [ ...] Elda
era entonces una de las principales ciudades de paso
de la carretera nacional de Madrid a Alicante, muy
cerca de donde se establecen las principales cone-
xiones entre Albacete, Valencia, Alicante, Murcia y
Cartagena [ ... ] Elda contaba con estacién de ferro-
carril” (Valero, 2004: 94). Su densa arboleda hacia
casi invisible el edificio principal; la flota republica-
na se encontraba en Cartagena y a poca distancia
estaba el aerédromo de El Fondé —también deno-
minado El Mafar- de Monévar que podia facilitar
la salida del pais en caso de necesidad.

Ciertamente, el Gobierno de la Republica abandoné
El Poblet y el pais el 6 de marzo de 1939 a bordo de
un avion Douglas desde Monévar rumbo a Toulouse
(Francia). Con la victoria franquista la finca El Po-
blet fue devuelta a su propietario, Placido Gras Bel-
tran, pasando con el tiempo a sus herederos quienes
han conservado con esmero los edificios, los jardines
y un extenso y frondoso bosque de pinos. Como ya
se ha dicho, gracias a sus cuidados El Poblet se ha
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mantenido en perfectas condiciones, sin apenas mo-
dificaciones en la estructura y el trazado de los jardi-
nes desde las primeras décadas del siglo XX.

Durante décadas, el lugar se cubrié con un manto
de silencio y olvido, solamente alterado por el clic
de algin fotdgrafo en busca de un reportaje por los
frondosos jardines a alguna privilegiada abanderada,
del bando moro o cristiano, que habia conseguido
el visto bueno para posar en su interior. También, El
Poblet fue objeto de atencién en la prensa por el mis-
terioso asesinato de Roque Ibanez, casero de la finca,
cometido el 8 de noviembre de 1987, llevado a cabo
presuntamente por dos jovenes, sin que las investi-
gaciones de la Guardia Civil pudieran confirmar si la
causa del crimen fue el robo (L. M., 1987).

Del mismo modo, nos sorprendié que en 1997
existiera la posibilidad de que el Gobierno belga
pudiera adquirir la finca para convertirla en resi-
dencia del dictador congoleno Motubu Sese Seko
tras su derrocamiento (Navarro, 2002).

Todo ello acrecentd los motivos para cerrar a cal y
canto la finca a los curiosos. Se acab6 para siempre
el griterio de los escolares, las quejas de los heridos

convalecientes o el murmullo de la gente del pueblo
cuando iba a lavar, cocinar o a ayudar solidariamen-
te en lo que fuera. El Poblet se convirtié en un lugar
misterioso e inaccesible. Suacceso quedo restringido
a la familia propietaria que en época estival pasaba
alli unos meses de recreo y alos guardas y jardineros.

ONCE ANOS PARA APROBAR EL BIC

Cabe preguntarse entonces ;Por qué siendo tan
relevantes estos hechos ha resultado tan laborioso
el reconocimiento y aprobacion de El Poblet como
Bien de Interés Cultural desde que se remiti6 a la
Conselleria de Cultura y Deporte en 2008 por par-
te del Centre d’Estudis Locals del Vinalopd, siendo
presidente Tomads V. Pérez Medina.

A modo de hipétesis podria plantearse que el motivo
mads importante haya sido las reticencias de la propie-
dad en facilitar la visita de inspeccion y evaluacién a
los técnicos de la Generalitat Valenciana. El hecho de
que la finca fuera expropiada a la familia por parte
del Gobierno al comienzo de la guerra, siendo por
tanto la parte perjudicada de estos acontecimientos
histéricos, hace que podamos entender que no par-
ticipen del interés histdrico y patrimonial que mani-
fiestan varios colectivos culturales y politicos y las

Ejemplos de poda ornamental en los jardines de El Poblet
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propias administraciones desde hace anos. Incluso
tal vez, posiblemente, también haya querido hacer
valer su postura de rechazo a la solicitud de BIC para
El Poblet en estos mismos dmbitos administrativos
y politicos, y ello haya ocasionado el excesivo alar-
gamiento del proceso. Conocemos de la existencia
de comunicaciones avisando de la llegada de los
técnicos de la Generalitat encargados de evaluar el
lugar, que no pudieron entrar en la finca al no tener
el guardés autorizacién de la propiedad para dejar-
les pasar. Transcurria el tiempo y la administracién
autondémica, mayoritariamente del Partido Popular,
competente en la solucién del expediente de BIC, no
daba respuesta, bien por falta de interés u otros moti-
vos. Sin embargo, el Partido Popular que en aquellos
anos gobernaba en Petrer, con su concejal de Cultura
y Patrimonio José Miguel Pay4, apoy¢ junto con to-
dos los demds partidos la aprobacién en Pleno de la
solicitud de BIC en septiembre de 2011.

Otro factor importante es que la mayoria de los bie-
nes de interés cultural existentes en Espana son de
titularidad publica, y regularmente tanto en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana y en el Boletin
Oficial del Estado, aparecen incoaciones como BIC
de distintos elementos del patrimonio cultural con
una tramitacién mucho mds 4gil que la de El Poblet,
lo que provocaba en los colectivos y en las personas
deseosas de conseguir el merecido reconocimiento
perplejidad y cierto enfado.

Todo parece indicar que nos encontramos en los
primeros pasos de un proceso bastante largo. A
nadie le debe gustar que gente extrana deambu-
le por su casa durante las visitas obligatorias por
ley. Tarde o temprano una de los dos partes plan-
teara la posibilidad de negociar una compra-venta
para romper la invasién domiciliaria y el control de
conservacion del inmueble, un didlogo que abra la
posibilidad de adecuar El Poblet al fin que ha moti-
vado su proteccion, la propiedad publica de la finca
y lalibertad de la Generalitat y los poderes puablicos
de poner el lugar al servicio de los ciudadanos.

Hay que recordar que hasta el advenimiento de los
ayuntamientos democréticos, poca gente conocia
el valor histérico y patrimonial de El Poblet. El que
fuera cronista de Petrer, Hipdlito Navarro Villapla-
na, elabord el primer informe para el ayuntamiento
llamando la atencién sobre su historia, incorporan-
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Escalinata del edificio principal

dose afios mds tarde a la documentacion utilizada
por la Conselleria de Educacién, Investigacion,
Cultura y Deporte para tramitar la incoacién de
BIC.

En el mes de agosto de 1979 constituida la Manco-
munidad de Elda-Petrer por los nuevos ayuntamien-
tos democraticos, sin duda se perdié la oportunidad
de trazar el camino de la puesta en valor de El Po-
blet. De “Sesion borrascosa de la Mancomunidad”
titulaba en una noticia del diario La Verdad. “Elda
propone la adquisicion de la finca de El Poblet. Se
trata de iniciar gestiones para convertir la finca en un
parque publico mancomunado [ ...]” (S.A., 1979).
Al Ayuntamiento de Petrer no le gustaba el término
“recuperar’, ni mucho menos el haberse enterado de
la propuesta por la prensa. Se levanto la sesién con
“truenos y relimpagos” y el asunto quedé olvidado
encima de la mesa durante muchos anos.

Ocho anos después, en 1987, a raiz de la promul-
gacion de la Ley 16/1985 de Patrimonio Histérico
Espanol, se elaboré una mocién en el Ayuntamien-
to de Petrer, poco preparada y mal tramitada, soli-
citando la calificacién de BIC para El Poblet, pero
no salié del ayuntamiento. Hemos comprobado
que estaba firmada por José Antonio Hidalgo, por
aquellos anos concejal de Esquerra Unida en coa-
licién con el partido Unitat del Poble Valencid, que
posteriormente fue alcalde de lalocalidad.

A finales de la década de los noventa del siglo pa-
sado se sucedieron iniciativas de particulares y de
partidos sin que se materializaran en nada concre-
to. Uno de aquellos intentos se fragué en la casa
de campo propiedad de uno de los autores de este
estudio, situada en la partida rural de Caprala de
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Petrer. Alli se reunieron el entonces alcalde de Pe-
trer José Antonio Hidalgo, el historiador José Ra-
mon Valero, el director de SUMA Manuel Juan, y
varios concejales de algunos pueblos de la comarca
para tratar sobre El Poblet. De forma algo ingenua
se acord6 tramitar la peticién de BIC valiéndonos
de unos contactos con la Institucién Libre de Ense-
fianza de Madrid ya que alguno de los alli presentes
asegur6 que una ministra ligada a dicha institucién
probablemente nos podria ayudar.

Lo que si se consiguié por esas mismas fechas es
incluir la finca El Poblet dentro del “Catdlogo de
patrimonio del Plan general del término de Petrer”
de 1997, aunque su categoria de proteccién era la
mas baja.

Aquella iniciativa qued en el olvido hasta que en el
afio 2008 una vez finalizados los actos de conmemo-
racion del 700 aniversario del inicio de la Guerra Ci-
vil, el Centre d “Estudis Locals del Vinalopé (CEL), pre-
sento una peticion oficial en la Delegacion territorial
de Alicante de la Conselleria de Cultura y Patrimonio
solicitando la incoacién de BIC para El Poblet. Por
cortesfa y por considerar que el Ayuntamiento debia
de estar al tanto de las gestiones que se estaban reali-
zando desde el CEL, una copia de aquel primer expe-
diente justificando el valor histérico de la finca que
iba acompanado de un dosier fotografico, fue entre-
gado al alcalde Pascual Diaz, quien a su vez lo traslado
ala concejalia de Cultura y Patrimonio.

Sin duda, éramos bastante ingenuos. Pensabamos
que la respuesta oficial tardaria seis meses como
méximo, o que bien nos pedirian mds documenta-
cién, mds informes, mds mapas o fotografias, etcé-
tera. Esperamos y esperamos pero no hubo ningin
tipo de respuesta, ni positiva, ni negativa ni neutra.
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Cansados de esperar, pues ya habian pasado tres
anos, presentamos el expediente en el Congreso
de los Diputados de Madrid, a través de una pre-
gunta a la Mesa por Gaspar Llamazares, diputado
por Izquierda Unida. La respuesta se puede leer en
el dosier realizado por el Grupo de Memoria His-
torica de EU de Petrer. Como se ha indicado ante-
riormente, el 29 de septiembre de 2011, el Ayunta-
miento en Pleno de Petrer aprobé por unanimidad
elevar el expediente de BIC a la Conselleria de Tu-
rismo, Cultura y Deporte para la finca El Poblet. La
respuesta de la Direcciéon General de Patrimonio
Cultural del 21 de noviembre de 2011 valoraba la
peticion diciendo que “Una primera valoracién lle-
va a pensar mdas en una declaracién como bien de
relevancia local” pero que del estudio con atencién
de la solicitud podria “resultar el inmueble de ma-
yor relevancia en relacion a la Guerra Civil en todo
el dmbito territorial de la Comunitat Valenciana”

No tardaron los medios de comunicacién en ha-
cerse eco de la reivindicacién. Ademds, Esquerra
Unida durante diez afos, ha estado presentando en
las Cortes Valencianas mas de doce proposiciones
no de ley sobre El Poblet que quedaron sin aprobar
sobre la mesa. También, otros partidos politicos
se sumaron a la peticiéon: Compromis, Podemos,
PSOE, y organismos como la Diputacién de Ali-
cante y el Consell Valencia de Cultura.

Hay que hacer mencién también a las marchas civi-
cas que desde 2014 han vencido al sol, al viento y ala
lluvia; que han recorrido las calles de Petrer y Elda, y
atravesando la autovia, han seguido llevando pancar-
tas y entonando gritos y canciones a favor de la decla-
racion de BIC para El Poblet, pues se entiende que es
un bien patrimonial de todos. Estas marchas civicas se
han repetido con los anos en el mes de marzo, coinci-
diendo conlos dias que estuvo en El Poblet el Gobier-
no de la Republica, y, alo largo de los afios, se han ido
sumando a las mismas todos los partidos politicos sal-
vo el Partido Popular. En 2016 llovié a cdntaros y nos
mojamos sin remedio, pero eso no fue impedimento
para llegar a nuestro destino. El acto civico se repitié
en 2017y 2018, pero en 2019 se cancel6 debido a que
el Ayuntamiento crey6 que habia posibilidades para
acceder al interior, lo que no fue posible. Sin duda, es-
tas caminatas sirvieron para llamar la atencién de la
ciudadania y que los medios de comunicacion tuvie-
ran en cuenta nuestra reivindicacion.



EL POBLET

Anuncio de la marcha civica a El Poblet para reivindicar su declaracién como BIC en marzo de 2018

EL DOSIER DE EL POBLET

Junto a todas estas acciones de difusiéon, durante
todos estos anos se ha distribuido un dosier de El
Poblet en blanco y negro con una seleccién de la
informacion histdrica mds relevante del mismo, al
que anadiamos fotografias de los jardines y el exte-
rior de los edificios realizadas, en aquel entonces,
furtivamente. Meses después, pudimos ampliar
el dosier con mds informacién, mas fotografia y a
todo color y se lo entregdbamos a “todo personaje
viviente e ilustrado” que estaba a nuestro alcance.
Asi, el historiador inglés Paul Preston recibié uno
de ellos con motivo de una conferencia que impar-
ti6 en Novelda (2011); a Angel Vifas, catedrético
emérito de Historia Contemporénea en la Univer-
sidad Complutense de Madrid, y a Enrique Mora-
diellos, catedratico de Historia Contemporénea de
la Universidad de Extremadura, se les entreg6 en el
Congreso de la Guerra Civil en Tarragona (2016);
a Alfonso Guerra en Alicante; a Julio Anguita en Va-
lencia; a Juan José Millds, a Antonio Fraguas “For-
ges” y a tantos otros en Petrer. Almudena Grandes,
novelista, ha tenido el privilegio de recibir el dosier
en dos ocasiones, una en Alicante durante la pre-
sentacion de uno de sus libros y el otro en el Con-
greso de Tarragona. La novelista tuvo la deferencia
de escribir en El Pais Semanal de 27 de noviembre
de 2016 un sorprendente articulo con el titulo “La
Posicion Yuste” del cual reproducimos solo una
frase para dejar patente el impacto que produjo su
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articulo: “[ ... ] me dirijo ptblicamente al Gobierno
progresista de la Comunidad Valenciana y le exijo
que tome medidas para proteger la Posicién Yuste.
Aunque personalmente me parece inconcebible
que El Poblet siga estando en manos privadas [ ... ]”
(Grandes, 2016).

Con el tiempo el dosier fue ampliado y editado por
el Ayuntamiento de Petrer y se repartié gratuita-
mente con el semanario local EI Carrer en septiem-
bre de 2018. De este dosier se han realizado cuatro
versiones con pequefios cambios y con distintos
editores: Comision Civica de Alicante, Ateneo Cul-
tural Republicano de Petrer, Generalitat Valenciana
y Ayuntamiento de Petrer, y el Grupo de Memoria
Historica de Esquerra Unida.

Durante los afios de la “larga marcha” también he-
mos vendido libretas con fotos de EI Poblet, pins,
postales y fotografias ampliadas en conferencias y
comidas para difundir la peticién de BIC para El
Poblet y, al mismo tiempo, recaudar fondos y cu-
brir gastos.

El grupo de “activistas de Petrer” como nos deno-
mina Almudena Grandes, ha estado formado por:
Francisco Martinez Pardo, Boni Navarro Poveda,
José Garcia Ortufio, Antonio Bernabé, Florencio
Yanez Doylataguerra y Francisco Martinez Aréva-
lo. Cada uno de nosotros “ha abordado” a cuantos
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Pancartas situadas en la puerta y los alrededores de la finca reclamando su reconocimiento como BIC

conferenciantes del “Otofio Cultural” de Petrer y
de otros lugares hemos tenido a nuestro alcance
para que conociera nuestras reivindicaciones. He-
mos confeccionado carteles y pancartas, repartido
octavillas y, como deciamos anteriormente, nos
hemos mojado bajo la lluvia junto con companeras
y companeros en los dias de “la larga marcha” No
podemos olvidar que hemos acompanado y guiado
hasta la puerta de El Poblet a buen namero de au-
tobuses con “turistas culturales” cuya procedencia
era Francia, Gran Bretana o estudiantes universita-
rios de Alicante y Valencia, entre otros. Es evidente
que debemos seguir protegiendo, conservando y
difundiendo El Poblet por su valor histérico y cul-
tural, pero no tendria sentido si el conjunto histé-
rico no se abre a la poblacién y se pudiera visitar y
disfrutar plenamente.

Y LLEGO LA INCOACION DE EL POBLET,
PRIMERO COMO BRL Y POSTERIORMENTE
COMO BIC

A pesar del tiempo transcurrido y de las trabas que
iban apareciendo y que se iban sorteando, desde
2016 con el nuevo Consell de la Generalitat, presidi-
do por Ximo Puig, y el nuevo equipo de Gobierno
del Ayuntamiento de Petrer, encabezado primero
por el alcalde Alfonso Lacasa y posteriormente por
la alcaldesa Irene Navarro, junto con el concejal de
Cultura y Patrimonio Fernando D. Portillo, en estos
ultimos anos se han intensificado las negociaciones
con la propiedad de El Poblet al tiempo que se agi-
lizaron los tramites administrativos y técnicos para
conseguir el BIC, aunque antes, por indicacién de la
Direccién General de Cultura y Patrimonio, se soli-
citd la declaracion de la finca como bien de relevan-
cialocal (BRL), lo que se consiguié el dia 27 de sep-
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tiembre de 2018 tras la declaracién aprobada por la
Direccién territorial de Urbanismo (DOGYV, 2018).
Y ese mismo dia, el Pleno del Ayuntamiento volvi6 a
solicitar la incoacion del expediente para declarar El
Poblet como bien de interés cultural (BIC).

Fruto de esta actividad fue la posibilidad de entrar
ala finca por parte del presidente de la Generalitat y
de la consejera de Justicia Gabriela Bravo, junto con
las autoridades locales y los técnicos de patrimonio
de la Conselleria de Cultura en agosto de 2018, lo
que marco un antes y un después en todo el proce-
so para alcanzar una nueva etapa en la larga marcha.

Y por fin, el DOGV de 22 de febrero de 2019,
aprobo la resolucion de 19 de febrero del mismo
ano, de la Conselleria de Educacién, Investigacion,
Cultura y Deporte, por la que se incoa expediente
para declarar bien de interés cultural, con la cate-
goria de sitio histérico, a la finca El Poblet, some-
tiéndose el expediente incoado a tramite de infor-
macion publica.

Ala espera de que se apruebe un deseable conve-
nio de uso compartido que permita visitar el inte-
rior de los inmuebles y los jardines, es necesario
demandar, sin perder tiempo, a las instituciones
cuyo cometido es el conservar y difundir nuestro
patrimonio, que procedan a entablar una nego-
ciacion con los propietarios de la finca que vaya
mas alld del BIC, proponiendo un espacio donde
se pueda negociar la compra de El Poblet por los
poderes publicos en unas condiciones razonables
para unos propietarios que han sabido conservar
el enclave en condiciones 6ptimas durante mds de
ochenta afos.
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Distintos momentos de la marcha civica reivindicando el BIC para el Poblet

Mientras tanto, quedamos a la espera de ver pron-
to levantada una sefial de trafico que nos indique el
camino para ir a El Poblet, y otro cartel en la puerta
que informe con detalle de las horas de visita. Vere-
mos a los escolares de la comarca visitar el lugar y
aprender con un relato veraz y una representacion
guiada de la historia reciente de su pais con la ayu-
da de sus profesores y sus cuadernos de didéctica.
Los estudiantes de bachillerato y de la Universidad
podran disponer de una amplia biblioteca espe-
cializada en el periodo de la Republica y la Guerra
Civil. Incluso uno de los amplios edificios podria
habilitarse para cursos y conferencias. El Poblet
podria albergar una copia digitalizada del archivo
del que fue presidente de la ultima Republica, Juan
Negrin. Este importante archivo es custodiado por
la fundacién que lleva su nombre en Las Palmas de
Gran Canaria y podria ser posible su acceso a través
de un convenio de colaboracién. No quiero dejar
de referirme al potencial uso turistico que tendrian
algunos lugares de la comarca por su participacion
en el fin de la guerra y el beneficio para la industria
y el sector servicios que esto supondria.

En definitiva, conflamos en que no estard lejos el
dia en que podamos disfrutar de los jardines y la
arboleda que hace mas de cien anos plantaron los
escolares de Petrer un dia del drbol, sin saber que
su semilla iba a crecer para convertirse en un lugar
de historia. Los poderes publicos tienen la palabra.
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ARTICULO DE LA EXPOSICION

Maria Esperanza Deltell Villaplana

El viernes 29 de marzo de 2019 se inauguroé en el Espai Blanc de Petrer la exposicion
El pas del temps pel carrer Nou: Veinat, memoria i festes. Fue una exposicion cuyo
objetivo fue dar a conocer la historia de una de las calles mas emblematicas del pueblo
de Petrer por ser, junto con el carrer Sant Bonifaci, la via mas directa para llegar a las
ermitas del pueblo. Gracias a ella es por lo que yo hoy escribo en esta revista; agradez-
co que hayan querido contar conmigo y con mi trabajo para un articulo.

64



EL PAS DEL TEMPS PEL CARRER NOU

FESTA 2019



HISTORIA | PATRIMONI

Panoramicas de la exposicion El pas del temps pel carrer Nou: Veinat, memoria i festes, dia 29 de marzo de 2019, dia de la inauguracion.

mpezaré diciendo que la exposicién
se basa en el TEM que realicé en la
Universidad de Santiago de Compos-
tela en 2014. Se trat6 de un trabajo
de meses de investigacion de diversas

fuentes; las més especiales para mi, las voces de los
vecinos y vecinas mas longevos del carrer Nou. Al
tratarse de un trabajo extenso, en este articulo me
gustaria desarrollar la informacién que aparecié en
la exposicion, y sobre todo plasmar por escrito el
conocimiento que los/as protagonistas del carrer
Nou me transmitieron en su dia; vivencias que al-
gunas de estas personas ya no pueden contar por-
que ya no estdn o porque su palabra, por edad, ya
no es clara.

Estas personas me contaron quiénes habian vivido
en los inmuebles del carrer Nou, cémo era la vida
cuando ellos eran jovenes, los negocios que habia,
la familiaridad de esta calle, etc. Sin darse cuenta,
con sus palabras, le dieron voz a su calle.

Lo primero que contaban los vecinos del carrer
Nou es que a principios y mediados del siglo XX
los inmuebles de la calle pertenecian a personas
que vivian en el campo, por lo que las casas de esta
calle tenian un uso relativo, y se utilizaban en aque-
llos dias que los cabezas de familia venian al pueblo
a hacer gestiones, comprar, etc. La mayoria de las
casas tenfan portones grandes para poder meter el
ganado, los carros, las mulas, etc.
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En sus inicios, la calle era de piedra y tierra; tenia
aceras y el alumbrado era muy precario, pues habia
solamente una bombilla al principio de la calle, una
a la mitad (en donde se encuentra hoy el numero
23) yla otra al final de la calle (donde comienza el
carrer Sant Bonifaci). Habia una costumbre muy
arraigada de salir por las mananas a barrer y lavar
cada vecina la baldosa de su fachada, y rociarla calle
con agua para que no levantara polvo. Entrados los
anos 70 la via se recubri6 con asfalto, dejando las
aceras ya existentes. La calle se mantuvo con este
aspecto hasta 2005 cuando cambiaron el suelo de
la calle por un pavimento de baldosas de piedra de
color rojo, amarillo y gris.

A pesar de que ahora la calle ya no tiene tierra, la
costumbre de las mujeres del carrer Nou de barrer,
lavar y rociar la calle para refrescarla (esto tltimo en
verano) sigue realizdndose.

Con el nuevo suelo, acera y via de circulacién de ve-
hiculos quedaron a la misma altura. Por un tiempo,
y al quedar de este modo, los vecinos y vecinas cre-
yeron que la calle pasaria a ser peatonal, pero no fue
asi. Con el cambio de suelo lo que se ha facilitado
ha sido el paso de los desfiles' y la subida y bajada
simultinea de los vehiculos. Algo que me contaban
los vecinos y vecinas, es que esto ultimo genera un
conflicto entre vehiculo y peatdn, sobre todo en las
noches de verano cuando salen con sus sillas a la
calle a tomar el fresco.
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No obstante, al preguntarles por el alboroto en la
calle, los vecinos y vecinas coincidian en que el ca-
rrer Nou fue siempre una calle muy tranquila. A di-
ferencia del trafico que recibe ahora, el carrer Nou
era una calle por donde el tréfico era practicamente
inexistente (incluso cuando los automéviles llega-
ron a Petrer), por lo que los nifios jugaban en la ca-
lle a juegos como el escondite, el pilla-pilla, saltar a
la comba, las canicas, etc; dan cuenta de ello los que
fueron nifos en los anos 40, 50 y 60.

Por su parte, las vecinas del carrer Nou cuando la ca-
lle era todavia de tierra, tenian la costumbre de salir
a sentarse a la calle a hacer labores, bolillos o coser.
También, durante los anos 60-70, aquellas personas
que trabajaban en su casa o tenian el taller en ella, so-
lian salir a la calle para realizar su faena. A dia de hoy
se trata de una de las pocas calles de Petrer que toda-
via conserva la costumbre de sacar sillas a la calle y
sentarse en la puerta en las noches de verano. Toda-
via se puede ver a las vecinas sentadas en la fachada
de alguna de ellas tomando el fresco y compartiendo
alguin que otro café en las tertulias de verano.

A continuacién, dejamos de mirar la calle como un
total y nos centramos en aquellos inmuebles que la
componen y que por algin motivo son notorios.
Alguna de esta informacion no tiene fechas concre-
tas, puesto que dichos datos vienen de la memoria
y recuerdos de los vecinos y vecinas mas longevos
del carrer Nou, y no las recordaban. Aun sin fechas,
esta informacion es muy valiosa, pues se tratd de
escuchar y corroborar entre entrevistas el paso del
tiempo en esta calle.

A principios del siglo XX en el numero 2 vivian
Antonio y Concha? los cuales en la primera plan-
ta tenfan su vivienda y en los bajos una tienda de
ultramarinos. Un dato curioso es que a principios
del siglo XX la hoguera de San Antonio se hacia al
inicio de la calle, debido a que en las cuatro esqui-
nas que convergen (carrer Nou, carrer San Vicent y
carrer Pedro Requena) vivian cuatro hombres que
se llamaban “Antonio”. Hoy en dia dicha hoguera se
hace en la replaceta de la ermita de Sant Bonifaci.

Subiendo por este lado de la calle (el de los ntime-
ros pares) estaba la carboneria del tio Eduardo, mas
conocido como el tio Carbonero. Dicha carboneria
abarcaba los bajos de los actuales nimeros 4, 6 y 8.
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Alli se vendia carbén y petréleo para todo el pue-
blo, pues en aquel entonces el medio de calentarse
y cocinar en la mayoria de casas eran los braseros y
las cocinas de lena, y mas adelante llegaron las estu-
fas de petroleo®. La casa de al lado, el actual nimero
8, era la vivienda del tio Eduardo y la tia Angelina,
y en la planta superior de la carboneria (arriba de
los nimeros 4y 6), vivia su hijo Pepe con su esposa
Ofelia y su familia.

Con el paso de los afios, la carboneria dejé de exis-
tir y se dividi6 en el ntimero 4, 6y 8 (estos dos ulti-
mos unificados con la misma fachada): el nimero 4
albergé un garaje de coches en la planta baja, y hoy
en dia es la vivienda de Jests y su familia. En los
numeros 6 y 8, en la segunda planta, se abrié una
academia de mecanografia que regentaba Don José
Basilio (all4 por los afios 70).

Después comprd la casa la familia que vive hoy en dia,
y primero montaron una peluqueria donde estaba la
academia de mecanografia, la cual dirigiria Carmelo,
propietario y peluquero. Después su hermana Marieli
se habilité la vivienda donde estaba la peluqueria de
su hermano y mont6 la peluqueria unisex “Extensio-
nes” en la planta inferior. Por su parte, la casa del tio
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Carro de Eduardo Tortosa, el Carbonero, para transportar
carbén
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Diploma de Maria Amparo (vecina del carrer Nou, nimero
25) de la academia de mecanografia de José Basilio Muioz
Miralles, afo 1981

carbonero fue vendida a unas personas que estuvieron
de paso por el carrer Nou (muy poquitos afios en la
calle), y hoy en dia viven dos familias.

En el actual numero 10 habia en los aios 30 una bo-
dega con entrada por el passeig de 'Esplanada (por
aquel entonces llamado el Bancalico) que por pro-
fundidad llegaba hasta el carrer Nou. A la calle daba
un gran tonel de vino de madera, sefia de la bodega.
A mediados del siglo XX se construyé un inmue-
ble con entrada por el carrer Nou donde se ubicé el
dispensario de la Seguridad Social. El ambulatorio
tenfa por nombre 18 de julio y en él se llevaron a
cabo las campanas de vacunacién de la poblacion
infantil y recién nacidos, intensificadas entre 1965
y 1973* Mas tarde el inmueble se convirtio en la
Sede de CCOO, y en 2018 en 'Ateneu Republica.

Enla casa namero 12 vivian Amalia y Severino. Hoy
viven en ella Juli la Caballa, y sus hijos con sus res-
pectivas familias. El inmueble que vemos hoy fue
planeado por Juli y su marido Juan. La planta infe-
rior era un amplio local para que Juan guardase sus
ttiles de oficio de albasileria (afios 70). Ese mismo
local era cedido por el matrimonio todos los afos
para realizar las fiestas patronales de la Virgen del
Remedio; alli era donde se reunian los vecinos de la
calle para hacer las cenas y 4gapes, y preparar toda
la decoracién que engalanaba la calle aquellos dias.

El nimero 14 sirvié “muy antiguamente™ para
guardar el ganado del propietario de aquel enton-
ces, del cual no pude conocer el nombre. Después
vivirian Juan Pulido y su mujer Amparo. La casa
hoy es de Vicente el Fermanillo.
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Allado del actual nimero 18, habia una puerta que
daba a unas escaleras que bajaban hasta el passeig
de I'Esplanada, dando a un local donde un sefor
arreglaba carros. Posteriormente en este lugar del
paseo se hizo el cine de verano llamado el Cinema.
La entrada al mismo se realizaba desde el paseo,
pero sus espaldas daban al carrer Nou. En el cine
se hacia cine de verano y con el tiempo se empe-
zaron a hacer verbenas donde actuaban grupos
locales como el conjunto Los Warners. A modo de
decoracion, en la fachada trasera del cine que daba
al carrer Nou se hicieron tres arcos de obra de unos
2 o0 3 metros de alto. En las fiestas patronales, en
el arco central, se le montaba un pequeno altar a la
Virgen del Remedio y los otros dos se decoraban
con macetas, banderas, flores y demds. Hoy en dia
el Cinema ya no existe, y en este lugar esta el inmue-
ble con los niimeros 21 y 22.

El nimero 21 son los bajos de las viviendas del nd-
mero 22. En la primera planta viven Eva y José con
sus hijos, y el bajo acoge el cuartelillo de la compar-
sa de estudiantes Los Gansos. Destacar del cuarte-
lillo que tiene puestos todo el afo tres pasquines
decorativos de su fila, y que desde el mismo tiene
salida la chimenea del horno de Herrero situado en
el passeig de I'Esplanada, lo que hace que en esta
parte del carrer Nou huela a pan recién hecho los
dias que trabaja el horno.

A continuacidn viene la casa nimero 24, donde ha-
bia una imagen en la fachada de la Virgen del Car-
men. A consecuencia de ello dicha casa era conoci-
da como la casa de les Santes. En su dia pertenecid
a Irene, Marcial y Paco. Indicar que Marcial era el
vecino que, durante las fiestas patronales, se encar-
gaba de hacer (cual tradicién) la gachamiga, algo
por lo que los vecinos del carrer Nou que le cono-
cieron, todavia lo recuerdan con carifo. El nimero
26 también pertenece a esta familia y hoy en dia es
un cuartelillo de moras beduinas con pancartas de
la fila y el Patrén colgando del balcén todo el ano.

En el nimero 28 vivian Rosario y su marido José el
Servell6 y sus padres la tia Rosario y el tio Antonio,
quien antiguamente era zapatero y salia a la calle
con un canasto a coser zapatos. En el nimero 32
hace anos vivian Maria y Julio, pero hoy esa casa es
un cuartelillo de una fila de hombres berberiscos
llamada Abasies.
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En el nimero 34 y 36 estaba la casa de la tia Enrique-
ta, donde vivia su hijo Enrique con su mujer e hijos.
La casa de la tia Enriqueta se vendi6 y primero fue
un taller de cortadores. Después se puso un taller de
orfebreria donde se hacian, entre otros articulos, los
aderezos de moras y cristianas, y se hizo una corona
parala patrona del pueblo, la Virgen del Remedio. En
los altillos hay hoy un cuartelillo de una fila de hom-
bres moros beduinos llamada Halcones del desierto.

El ambulatorio tenia por nombre 18
de julio y en él se llevaron a cabo
las campanas de vacunacion de la

poblacion infantil y recién nacidos,
intensificadas entre 1965 y 1973

Pasillo del dispensario de la Seguridad social del carrer Nou,
afnos 60

En la casa 38 vivia Sebastian (hasta abril de 2019)
y actualmente vive su mujer Emilia con su familia,
mas conocidos en la calle como Les Manxeguetes
porque son de la Mancha. La casa 40 perteneci6 a
Balbina la Ceba®y més tarde a la tia Faustina, la poe-
tisa del carrer Nou, muy conocida y querida tanto
en la calle como en todo el pueblo de Petrer. Esta
casa la compré Virginia y hoy vive su sobrina Irene.

De nuevo al principio de la calle y empezando por
los nimeros impares de la calle, la primera casa de
esta parte era una bodega a principios de los anos
40. Pertenecia a la tia Fermanilla y alli se vendia
vino. Después compraron la casa Antonio y Pa-
quita. Primero habilitaron una habitacién con una
cocina que daba al carrer Sant Vicent en la planta
superior y con el tiempo se construirian arriba toda
la vivienda, mientras que en la planta baja y dando
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al carrer Nou, daba la entrada a su tienda de tejidos
Casa Paquita. Cuando ellos se jubilaron, la tienda
pasoé a ser de su hija Maribel, y pasé a llamarse Te-
jidos Maribel. Esta tienda ha estado abierta hasta
20185, pues Maribel se ha jubilado este afio, ylo que
era su tienda ahora es una fruteria.

El nimero 7 en los afios 40 y S0 fue la Oficina de
Telégrafos. La llevaban y vivian en la casa Gertrudis
Romadn y Julio Garcia, con sus hijas Amalia y Olga.
Después la misma vivienda pasé a ser la casa de la
catequesis en los anos 80 y 90, y hoy en dia es la
sede de la Comparsa Berberiscos.

En el namero 11 vivia Manuel Navarro y Dolores
Barcelé (Lola la Carrasca) y su tia Matilde. Era
una casa antigua con portones anchos donde se
abrian las puertas para meter los carros de labran-
za. Alli nacié Amalia, propietaria de toda la casa en
la actualidad. Destacar que en 2006 se realiz6 una
obra en la casa y aparecieron en el subsuelo restos
arqueoldgicos de un horno de coccién musulmén
del siglo XIII. Durante un tiempo arquedlogos de
la Universidad de Alicante y museos de alrededor
acudieron al carrer Nou para examinar los restos.
Las obras estuvieron paralizadas unos tres anos.
Una vez documentados los restos’, el yacimiento se
cubrid y se prosiguieron las obras de la casa, cons-
truyéndose un inmueble nuevo.

A continuacién llegamos a la casa de Antonia la Bo-
rrega (numero 13). En los bajos de esta casa estaba
el bar Vizcainos regentado por Manolo el Gallego, y
después por Enrique. Hoy en dia el inmueble ente-
ro es la sede de la Comparsa Vizcainos.

El namero 15 era la casa de Pepita, quien vivié toda
su vida en el carrer Nou, pues la casa ya pertenecio a
sus padres Carmelo Navarro y Rosa Montesinos. Era
una mujer llena de vitalidad, festera (vizcaina y mora
vieja), dispuesta a ayudar tanto en asuntos festeros
como en cualquier cosa que necesitaran sus vecinos.
En su casa vivieron por muchos anos ella y su ma-
rido Vicente. Cuando hice este trabajo en 2014-15,
Pepita tenia 91 afios y, pese a su edad, su memoria
era extraordinaria y fue de gran ayuda a la hora de
recopilar la informacién mas antigua de la calle.

El nimero 19 era la casa de la tia Matilde, y alli vi-
vieron Salvador y Elvira. Después pasé a vivir Mer-
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cedes y su hija Merce, quien puso una corseteria en
los afios 70, existente hasta los afos 90. Después la
casa fue comprada por la familia de Luis y Juaqui,
y hoy en dia la tienen alquilada a Jests Campello.

La casa de allado, el numero 21, era de Paquita y An-
tonio y pusieron su primera tienda de tejidos, tras-
laddndose con el tiempo a lo que hoy es la fruteria
que menciondbamos. En esta casa nacieron sus hijas
Paquita y Maribel. Después compraron el niumero
21 el tio Manolo y la tia Dolores con sus hijos, y hoy
vive Delia, profesora de inglés y originaria de Gales.

El niimero 23 era la casa del tio Santiago Paya Ga-
liano. Alli también vivié arrendado el Moll y tras su
marchala casa paso a ser de la hermana de Santiago,
Angelita la Pardala, quien vivi6 alli con su marido
Luis el Volorum y sus tres hijos. A dia de hoy todavia
viven en la casa los hijos del matrimonio: Luis An-
tonio, Angelita y Maria José.

Llegamos al inmueble de mi familia, los numeros
25y 27. Se trata de una casa de tres plantas, de las
cuales la segunda es colindante con el carrer del
Santissim Crist. La casa fue mandada construir por
mis bisabuelos Daniel y Amalia Maestre. Ellos eran
labriegos y vivian en la finca del campo. La casa del
carrer Nou la tenian para cuando acudian al pueblo
a resolver papeles, comprar... Al igual que muchas
de las casas antiguas del carrer Nou, la casa estaba
dotada de unos portones grandes que llegaban hasta
una cuadra al fondo de la casa, donde guardar el ca-
rro y las mulas. En esta casa vivieron arrendados, en
la primera planta, Lola la de Leandro, y enla segunda,
el matrimonio de Mercedes y Juan Carrillos. Con el
tiempo, cuando mis abuelos Batiste y Amalia se ca-
saron, construyeron la vivienda en la planta baja. Alli
nacieron mi tio Juan Bautista y mi madre Marfa Am-
paro. En la primera planta construyeron su vivienda
el hermano de mi abuela, Daniel, y su esposa Reme-
dios, donde vivieron con sus hijas Reme y Amalin; y
la dltima planta, que pasé a ser de mis abuelos, siguid
arrenddndose, viviendo en ella la familia de José y Jo-
sefa. Decir que esta tltima planta tenia un local en el
cual el grupo de musica local Los Wagners ensayaba.
Lo hacia muy a menudo, por lo que los vecinos re-
cuerdan todavia hoy sus ensayos y musica.

Con el paso de los afios mis abuelos se construye-
ron la vivienda en el tltimo piso (el que se arren-
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Arco de la fachada trasera del Cinema

daba) y la planta baja se alquilé a Angelita y Feli-
pe, y posteriormente a la sefiora Rosa. Cuando mi
madre se casé con mi padre Luis, reformaron la
planta baja, quitando los portones, las ventanas...
y colocando elementos nuevos que todavia se ven
hoy. Mi hermano Luis y yo crecimos en esta casa.
Fuimos los primeros ninos que vinimos a la calle
en los afios 90. Con esto queremos decir que lle-
g6 un momento en el que la poblacién vecinal se
estanco, convirtiéndose en una calle de personas
mayores. Pero a partir de la década de los 90 se em-
pezaron a comprar casas del carrer Nou, llegando
mas nifios a la calle. Durante ese tiempo (finales de
los noventa y principios de 2000) la calle volvié a
contar con una cuadrilla de nifos que jugaban en
la calle, como habia ocurrido hacia afos. A dia de
hoy, de aquellos ninos practicamente todos hemos
cambiado de calle, pero han llegado nuevas familias
con hijos que han hecho que se siga manteniendo
esa costumbre de jugar en la calle (ahora con mas
cuidado por el aumento de trifico).

En el nimero 29 vivian Manuela y José en el primer
piso, y en el segundo piso Casilda y Gabriel. En los
bajos de la vivienda estaba el horno de pan de Sa-
turlina. Hoy ese edificio pertenece a la familia de
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Antonio y Lolita, y viven su hija Loli y su marido
Manolo con sus hijos. En los bajos tienen un garaje.

En el nimero 31 se encuentra una de las casas mds
emblemdticas de la calle, el nimero 31, la casa de
Evaristo el Rollero. En la primera planta vivian Bien-
venida y Evaristo y en la planta baja regentaban un
horno donde no solo se surtia de pan ala gente, sino
que los clientes llevaban a cocer sus pastas y asados
alhorno de lefa®. El horno funcioné desde los anos
30 hasta los afios 60. Con el tiempo, en la primera
planta pasé a vivir su hija Bienvenida con su familia,
mientras que en la tltima planta se colocé la Acade-
mia masculina privada Virgen del Remedio’ de don
Evaristo Pla, hijo del Rollero. A esta escuela acudie-
ron gran parte de los ninos de Petrer desde los anos
40 hasta los 70. Hoy en los bajos de ese inmueble
se encuentra un cuartelillo de Moros Viejos y en las
plantas superiores la vivienda de Alfonsa.

A continuacion, este lado de la calle se abre con unas
escaleras que dan acceso al carrer Santissim Crist, y
era por ellas desde donde se accedia al colegio de don
Evaristo. Recordando la escuela de mecanografia del
numero 8, primero esta misma academia se coloco
donde estaba la escuela de don Evaristo, cuando esta
ultima llevaba cerrada unos afios.

Tras las escaleras llega la casa de Patrocinio y Emilio,
la cual, tras el fallecimiento de los mismos, se convir-
ti6 en un taller de calzado y hoy en dia vuelve a ser
una vivienda, siendo sus nuevos propietarios Alicia
y Bruno. En el nimero 33 estd la casa de Remedios,
por la cual han pasado varias familias de alquiler
como Vicenta y Antonio. Hoy en dia es un cuarteli-
llo de moros. En el nimero 39 esta la casa de Adela
y Boni, quienes durante muy poco tiempo ubicaron
una cristaleria en su casa. Hoy en dia la cristaleria no
existe, y la casa queda como su vivienda.

En el inmueble 43 estd, en la primera planta, la casa de
Pilar y Rogelio Campana, y en los bajos un cuartelillo
de Marineros. Finalmente llegamos alos tltimos niime-
ros impares del carrer Nou: los nimeros 47 y 49. En el
nimero 47 estd la casa de Matilde y Antonio, pero so-
bre los afios 40 y 50 vivieron arrendados la familia de
Ramoén Aliaga. En el nimero 49 y haciendo una curva,
estd la casa de las hermanas Geno vy Silvia, conocidas
como les Rémoles. La casa pertenecia a la abuela de am-
bas, conocida en el pueblo como la Condesa™.

7

Espero que les haya gustado este articulo, y que la
informacioén les haya parecido cuando menos cu-
riosa. En lo particular, espero que tanto la exposi-
cidén como el articulo sirvan como fuente de cono-
cimiento. Mi intencién no era la de crear un trabajo
de memoria global, sino articular el conocimiento
de la memoria més reciente de Petrer desde una de
sus calles; escuchar las voces de sus protagonistas,
darles valor, y obtener asi una vision tnica de la me-
moria de nuestro pueblo.

NOTAS:
' Algunos de los actos de las fiestas que pasan por el
carrer Nou son la Retreta, la Bajada y Subida de Sant
Bonifaci, las Guerrillas, el final de las fiestas con la
presentacion de los nuevos cargos; la Bajada del San-
tisimo Cristo; el dia de la hermandad de la Comparsa
Labradores cuando bajan y suben a su patrén San Isi-
dro, etc.
Con el paso de los afios el hijo de Antonio y Concha, Ra-
fael, puso un bar en lo que habia sido la tienda, el cual
fue traspasado a Enrique, quien con el tiempo también
lo traspasarifa. Hoy en dia este bajo sigue siendo un bar
llamado El Tiinel, anteriormente ubicado en el carrer
José Perseguer, a escasos metros del carrer Nou.
Un detalle que hemos conocido realizando las entrevis-
tas, y que nos ha resultado curioso, es que antiguamente
el petrdleo también se utilizaba para pulverizarlo en las
escobas forradas con un pafio, y con estas se le daba bri-
llo al piso. Hoy en dia utilizamos las mopas y aerosoles.
* JOVER MAESTRE, EJ. y RICO NAVARRO, M.C.
(2006) Historia de la sanidad en Petrer, Col-leccié I'Al-
morxo6, Petrer, p. 118
Esta informacién me la dio en 2014 Pepita, vecina del
numero 15. Tenfa 90 afios y aunque no recordaba anos
exactos, su memoria y palabra eran extraordinarias.
¢ RICO NAVARRO, M. C. (2002): Las calles de Petrer,
Universidad de Alicante, Petrer, p. 37
Parte de estos se encuentran expuestos en el Museo
Démaso Navarro de la localidad.
En el pasado la gente cocia sus pastas y asados en las
panaderias, pues en sus casas no contaban con horno
propio.
® BROTONS RICO, V. “Literestampes (II): El carrer
del Cristo” PETRERALDIA.COM El diario del Valle
del Vinalopd, 26 oct. 2009 (ultima consulta 10/07/15)
http://petreraldia.com/imagenes/literestam-
pes-ii-el-carrer-del-cristo.html
10 RICO NAVARRO, M. C. (2002): Las calles de Petrer ...
Op. Cit,, p. 38

FESTA 2019



FESTA 2019

HISTORIA | PATRIMONI

EN EL PETRER DE LOS ANOS CINCUENTA

Francisco Manez Iniesta

En homenaje a Helios y Octavio Villaplana, dibujantes de Petrer,
por su legado en la plasmacién pictérica del paisaje y su cultura
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Rafael Maestre Paya

“LA NOCHE DE LA CABALGATA DE REYES”
En Petrer, pueblo pequefo en el cual los nifios lle-
nabamos la calle con mucho ruido y las luces de las
fallas, se escuchaba a su paso por el pueblo, la ca-
ravana de juguetes. Por esas mismas calles era por
donde todos los anos los Reyes pasarian cargados
para los ninos que habian sido buenos.

Nunca tanto como en aquel tiempo, la magia llena-
ba aquel escenario sin iluminacién especial como
en la Noche de Reyes. Era cuando con nuestra
imaginacion, entrdbamos en una ensofacion que
nos hacia convertirnos en los ninos mas felices del
mundo. A través de nuestra intervencion, aquellas
tardes planas y silenciosas de invierno, como la de
la Noche de Reyes, y excitados de ilusion, prepara-
bamos las “calderas” y las “fallas”, para la noche de
la cabalgata, la cual nos hacia sentir los mas felices
del mundo.

La tarde-noche del dia S de diciembre empezaba
cuando después de comer, algunos ninos de la pla-
za nos juntibamos en la escalinata de la Iglesia con
trozos de alambre y cuerdas gruesas, que dias atras
habiamos buscado para elaborar una ruidosa y lar-
ga caldera que arrastrdbamos por la calle, para que
los Reyes entraran al pueblo con los regalos que les
habiamos pedido en una carta.

El paso de aquella cabalgata para nosotros era el
momento mds esperado, y lo que contempldbamos
era el producto de nuestras mentes, ya que desgra-
ciadamente algunos de los ninos y nifias ya sabian
que ese ano tampoco los Reyes les dejarian sus ju-

FESTA 2019

T4

El Rey Melchor

guetes sonados, sino mas bien la tradicional caja de
“rosas” con aztcar que hacia la abuela, unos petcos,
un pijama o un plumier con ldpices de colores de
la marca El Pino... Pero la esperanza era lo dltimo
que se perdia... porque a lo mejor ese ano si que te
pondrian tu deseo sonado.

Llenos de ilusién y esperanza, una vez todos jun-
tos, nos ibamos al vertedero del salitre situado al
pie de la rambla, justamente donde estd ahora el
Hogar del Pensionista. Buscdbamos botes y objetos
metdlicos, calderas, que arrastrébamos para hacer
ruido, mientras que otros, dias antes, habian ido a
las montanas en busca del “Avell” para que nues-
tros padres nos hicieran las fallas, de las que todavia
conservo una en su recuerdo.

Llegada la hora, ya casi de noche, en el ensanche
del “Derrocat”, los mayores hacian sonar fuerte-
mente caracolas marinas cuesta abajo en calles sin
ninguna luz especial, mientras hacian mucho ruido
con el arrastre de las calderas, que solian enseguida
romperse, mientras que nosotros inmediatamen-
te encendiamos las fallas ante la pronta llegada de
los tres Reyes montados sobre tres ddciles mulas,
seguidos con un carro lleno de visibles paquetes
llenos de los suefios de todos los nifios del pueblo.

Evocar aquellas sencillas cabalgatas supone retraer-
nos en nuestra memoria y pronto aparecen en ella
los artifices de aquel feliz milagro, ante la desolacion
del paisaje. El milagro de profesionales como el pelu-
quero “Eliseo el Caracol” que ponia magistralmente
pelucas, bigotes y barbas a los Reyes y pajes, ademads
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Los reyes en el acto de recepcién en el ayuntamiento y en la puetrta de la iglesia con Evaristo Pla al fondo, microfonos en mano

de convertirte en un miembro de la raza negra que
hacia que no te conociese ni tu madre.

El boato de la comitiva de los Reyes consistia en
un paje negro montado en un burrito llevando la
estrella de Oriente. Tras él, uno tras otro, los tres
Reyes con sus dos acompanantes, seguidos por la
banda de musica, cuidaban de su Rey para que no
le faltaran caramelos, hasta llegar a la puerta de la
iglesia donde los Reyes saludaban a los ninos mas
pequenos llenos de asombro. Alli se habian coloca-
do en la puerta de la Iglesia tres sillones, del salon
de actos del Ayuntamiento.

Entonces empezaban a sonar los villancicos en la
megafonia que Alfonso, el electricista, habia colo-
cado, ademads de un par de potentes focos a la puer-
ta de la Iglesia y un equipo de sonido, que a veces
te dejaba sordo de los pitidos que se escapaban.
Sin duda aquellas fueron las mejores cabalgatas
de nuestras inocentes vidas, pues nos llenaron de
emocion e ilusién por nuestro pueblo, con el que
inconscientemente adquirimos el compromiso de,
a través de nuestras vidas, poder mejorar.

Pasaron los anos y muchos de nosotros, ya jévenes
adolecentes, empezamos a participar en las nuevas
asociaciones culturales y teatrales.

Sin duda fue un hito aquel espectacular Belén que los
jovenes del pueblo instalamos la noche de la cabalgata
de los Reyes Magos del ano 1968 desde el ensanche
del Derrocat, con un refugio de pastores, y que se cul-
mino en la plaza de Baix con un pesebre viviente don-
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de un dngel bajé del cielo, guiando a los Reyes ante el
nacimiento del nifio Jesus. Espectaculo teatral tnico y
ya nunca mas visto que fue dirigido por Rafael Maes-
tre, director del Grupo de teatro Coturno de nuestra
vecina poblacion de Elda, en cuyo grupo de actores
habia varios jovenes de Petrer integrados en ese gru-
po que tanto influyd posteriormente en el importante
desarrollo del teatro en Petrer.

Ahora, volver la vista atrds, supone anorar el can-
dor lleno de ilusién que se reflejaba en el inocente
rostro de los nifios. Es volver a encontrarnos con
la inocencia perdida, inundada de ilusién, pensan-
do que los Reyes te traerian todo lo que les habias
pedido en tus suenos. Afo tras ano, aunque las des-
ilusiones no se olvidaban, nuevamente las cartas se
escribfan llenas de la misma ilusién que la primera,
aun sabiendo que los poderes de los Reyes Magos
eran limitados.

De todas maneras, la iluminacién, los camellos y
la magia de la ilusién de la Noche de Reyes, llena-
ba los suefios y los sentimientos de aquellos nifios
convertidos, con el trascurso de los afios, en com-
plices delanoche magica de Reyes.Enla actualidad,
para aquellos nifos, también significa entrar en un
mundo lleno de fantasia, donde todo es luminoso
y la musica compulsiva nos recuerda las grandes
peliculas de la blanca Navidad mientras, a manos
llenas, se llenan las calles de caramelos para hacer
felices a todos. Nuevamente en una noche mistica,
cercana al nacimiento de Jests de Nazaret en un
humilde pesebre rodeado de humildes pastores,
verdaderos herederos de su gloria.
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REDESCUBRIENDO

PAIRMON

UN DIA

POR LAS CALLES DE PETRER

Tanya Martinez Bonastre
Historiadora y profesora de IES

¢{Conoces todos los rincones de
Petrer? ;Has paseado por las
estrechas calles del casco antiguo o
has disfrutado de un bonito atardecer
desde el Barrio San Rafael?
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n las siguientes lineas podras descu-

brir, a través de un itinerario guiado,

algunas de las posibilidades que ofre-

ce la poblacién en dos bloques te-

maticos: desde la ocupacién romana
hasta el periodo medieval, y, desde época moderna
hasta la actualidad ;te apuntas?

DE VILLA PETRARIA A BITRIR. UN PASEO
CON MAS DE 1.000 ANOS DE HISTORIA

Si en un dia vamos a visitar los espacios mas carac-
teristicos de Petrer, no hay mejor forma de iniciar
nuestro viaje que a través del Imperio Romano.

10 h de la mafana: Placa de Baix

Bajo tus pies se abre el pasado romano de la po-
blacién: Villa Petraria. Una villa de explotacion
agricola con una posible extensién de 1,2 ha. En
su origen seria una villa del s. I d. C, de menores
dimensiones. En las excavaciones arqueoldgicas
se hallaron fragmentos de ceramica ibérica (uso
doméstico) y ceramica romana de los siglos I-I11
d. C. También se encontré un mosaico tardo-ro-
mano que podras visitar en el museo Ddmaso-Na-
varro. Al parecer la villa fue abandonada tras un
incendio en el s. V.

Si miras a tu alrededor, en ambos extremos de la
plaza se encuentran el poder civil y el religioso: el
Ayuntamiento y la Iglesia Parroquial de San Barto-
lomé, consagrada en agosto de 1783. Es de estilo
neoclasico sobrio, obra del arquitecto madrilefio

Francisco Sanchez.
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La construccién estuvo condicionada por el mal es-
tado del templo anterior, de menores dimensiones
posiblemente de estilo gético. Los vecinos de la vi-
Ila solicitaron la construccién de una nueva iglesia,
derribando varias casas hasta completar la manzana
que hoy ocupa el edificio. La planta es de cruz latina,
no visible desde el exterior por las capillas adosadas
a las naves laterales. La fachada principal se abre a
la plaza con una escalera de doble acceso y sobre la
puerta el escudo del Conde de Pufioenrostro, sefior
del condado de Elda, y promotor de la obra.

Al otro lado de la plaza se encuentra la Oficina de
Turismo, un edificio de dos plantas que fue utili-
zado primero como pésito (depdsito de cereal
municipal), después escuela y, debido a las necesi-
dades sanitarias, fue reconvertido en Dispensario
de Higiene el 14 de abril de 1935. Posteriormente
también ha sido Biblioteca Municipal, Museo Ar-
queoldgico y Etnoldgico y, finalmente, Oficina de
Turismo. La Oficina de Turismo cuenta con un
punto de sellado del “Camino de Santiago del sures-
te” y el “Camino del Cid”.

El Camino del Sureste parte de Alicante y trans-
curre por las provincias de Alicante, Murcia, Alba-
cete!, Toledo, Madrid, Avila, Valladolid y Zamora.
En este punto, se puede continuar enlazando con
la “Via de la Plata”, en Benavente, o el “Camino De
Santiago”, en Astorga. La ruta sigue la traza del Ca-
mino descrito en 1546 por el correo real Pedro Juan
Villuga en su obra: Repertorio de todos los caminos

de Espaia, hasta agora nunca visto en el cual allardn
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cualquier viaje que quieran andar muy provechoso
para todos los caminantes.

En cuanto al “Camino del Cid’, las tierras de ali-
cante recogen el itinerario de La Defensa del Sur.
Este itinerario se basa en hechos histdricos, frente
al predominio de los hechos narrados en el Cantar
del Mio Cid. En este caso, la ruta se basa en el segun-
do destierro del Cid en Alicante en 1088. Esta ruta
recupera ese episodio histdrico y algunos otros que
tienen que ver con la defensa del territorio frente
al poder almorédvide. Tras la toma de Valencia y
ser desterrado por segunda vez, El Cid organiza el
control y defensa del territorio sin servir a ningtin
senor. Durante este periodo su drea de influencia se
extendera desde el sur de Cataluia hasta Orihuela.

11 h. Museo Damaso Navarro: Historia, cultura
y tradicion

Si quieres saber como fue el pasado romano de Pe-
trer y aquello que te espera alo largo del dia, puedes
continuar tu visita en las nuevas instalaciones del
Museo Dédmaso Navarro. En su espacio expositivo
tendrés la oportunidad de conocer con gran detalle
la historia de Petrer, desde los primeros poblado-
res, hasta el s. XX. Una gran apuesta que combina la
exhibicién de piezas originales halladas en el muni-
cipio, con audiovisuales y recreaciones para aden-
trarte con todo detalle en la Historia.

12 h dela plaga de Dalt callejeando hasta el castillo
Desde la Oficina de Turismo, tomando la calle ca-

pella Bartolomé Munoz llegaras a otra de las plazas

emblemiticas del casco antiguo: la plaga de Dalt.
Es un espacio abierto que, durante mucho tiempo,
sirvié como lugar para celebrar el mercado y punto
de reunién de los vecinos.

En uno de sus laterales puedes observar dos casas
de estrecha fachada, cuyas dependencias se ensan-
chan hacia el interior. En la plaza tan solo podras
ver una fachada muy estrecha que alberga la puer-
ta de acceso y en los pisos superiores una ventana.
Posiblemente habris oido hablar de otras “casas
estrechas” como el n° 6 de la plaza Lope de Vega
de Valencia, considerada la casa con la fachada més
estrecha de Europa (1,07 m).

En una de estas casas estrechas podrds asomarte para
ver los frescos con motivos religiosos, dedicados a
la Virgen del Remedio, patrona de la poblacién, que
fueron realizados en el s. XVIII mientras se llevaban
a cabo las obras de la actual iglesia de San Bartolomé.
Justo enfrente, en un edificio moderno, se hallaron
restos arqueoldgicos de los siglos XIV y XV, lo que
indica que esta zona de la poblacion ya estaba ocu-
pada en época bajomedieval. Si sigues la calle Sant
Rafel llegards a la C/Agost, antiguo acceso a la villa
desde esta poblacién, y girando un pequefio codo, la
calle Castell y su famoso Arco del Castillo. Se trata
de una antigua puerta de barrio que protegia a sus
vecinos al caer la noche.

13 h. fortaleza medieval y casas cueva
Caminando a paso tranquilo y disfrutando del pa-
seo, cuando llegues al castillo seran cerca de las 13
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h, Ia hora perfecta para unirte a la visita guiada gra-
tuita que se realiza al conjunto de la fortaleza me-
dieval y las casas cueva de su muralla.

El castillo, en su origen un hisn, una pequena forta-
leza dedicada al control del territorio y el pago de
tributos, fue construido en el s. XII y ampliado en
el s. XIV. El avance de los reinos cristianos hacia el
sur y el repliegue de las fuerzas almohades, llevo a
la construccion en todo el corredor del Vinalopé de
numerosas fortalezas para controlar el paso desde
la costa alicantina hacia el interior.

Como legado de esta estrategia defensiva se pueden
contemplar numerosas fortalezas desde Alicante
hasta Villena, en la denominada “Ruta de los castillos
del Vinalopd”. Este recorrido parte desde el castillo de
La Atalaya de Villena hasta Santa Pola, pasando por
los castillos de Biar, Castalla, Banyeres de Mariola,
Onil, Sax, Elda, Petrer, Novelda y Elche.

La imagen actual del castillo es fruto de la restau-
racion realizada a finales de los anos 80 y, més re-
cientemente, en 2009 con la rehabilitacion de las
casas-cueva, la pavimentacion de la explanada y el
nuevo acceso volado, junto a las pinturas y graffitis
del interior de la fortaleza.

El castillo tiene planta poligonal con un acceso ele-
vado bajo un balcén amatacanado (para la defen-
sa). En el interior destaca la torre con tres alturas.
Desde lo alto hay unas vistas increibles de todo el
Valle de Elda y una conexion visual con las fortale-

FESTA 2019

80

zas de Novelda y Sax. En la parte baja de la torre, en
un acceso aparte, se puede visitar el antiguo aljibe,
reconvertido en época moderna en calabozo, con
los bien conservados graffitis de quienes pasaron
algtn periodo de tiempo en su interior.

Otro de los espacios visitables del castillo es el
“salon de ceremonias” con techo abovedado. Ac-
tualmente, esta sala se utiliza para eventos, repre-
sentaciones y bodas civiles. Sobre este espacio se
ubicaba la capilla de Santa Catalina, hoy desapa-
recida.

Al otro lado del acceso, en un espacio llano, se halla
el aljibe del s. XIV hoy dia tapado. En la explanada
del castillo, durante las excavaciones de 1989, fue-
ron halladas diversas viviendas isldmicas que, por
motivos de seguridad, fueron cubiertas de nuevo.
Parte de las piezas halladas durante las excavacio-
nes las habrds visto en el museo.

La visita al castillo se completa con las “Casas-cue-
va”, viviendas realizadas en el lienzo murario a me-
diados del s. XX. En su interior podrds comprobar
cémo era la vida con una cuidada restauracién y
ambientacién de cada uno de los espacios. Este
tipo de vivienda troglodita no es tinico en la pobla-
cion, desde el castillo, mirando hacia la Sierra del
Caballo yla Silla del Cid, habras podido observar la
Rambla de Puca.

La singularidad de estas viviendas, aprovechando

las oquedades naturales del terreno, no es tnica de
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esta zona. Destacan en Granada las casas-cueva de
Guadix, considerada la capital europea de las cue-
vas por sus 2.000 viviendas trogloditas. Hoy dia, la
mayoria de estas casas-cueva, son segunda residen-
cia de muchos petrerenses.

14.30 h. Reponiendo fuerzas: Descanso y comida
Llegamos al mediodia de nuestro itinerario, aun-
que las 12 ya pasaron hace tiempo. Ahora toca re-
poner fuerzas para afrontar lo que todavia queda
por visitar, que no es poco. Si eres de disfrutar al
aire libre, puedes bajar callejeando desde el castillo
hasta el parque 9 d'Octubre, donde podras sentarte
en el césped a la sombra y comer en plan pic-nic.
Ademis puedes relajarte oyendo el murmullo del
agua que recorre el parque desde la noria a través
de sus canales y el lago con su géiser.

DEL PETRER DE LOS AUSTRIAS A LA
GUERRA CIVIL Y EL BARRIO LA FRONTERA
Tras un par de horas de bien merecido descanso a
la sombra de una palmera, volvemos a la carga con
la segunda parte de nuestro itinerario. Un recorri-
do que te llevard desde las ermitas hasta el menos
conocido Barrio de San Rafael, pasando por el mo-
derno Barrio de La Frontera ;continuamos?

16.30 h. Subimos a las ermitas y el Altico

El casco antiguo de Petrer estd plagado de rincones
con gran encanto que invitan a perderse por sus
empinadas calles, muchas de ellas con escaleras que
te transportardn a otras épocas.

Tomando la calle del Calvari llegards a una estre-
cha callejuela que, a primera vista, parece no tener
salida, pero si te adentras en ella verds como al final
hay unas escaleras que te llevan hasta la ermita de
San Bonifacio (calle Primera Travessia del Calvari).

Desde la explanada de la ermita tendrds unas vis-
tas espectaculares del Valle de Elda, lugar que el
célebre politico Emilio Castelar bautizé como el
“Balcén de Espana”. En la puerta de ambas ermi-
tas una pequena ventanita te permitird, una vez se
acostumbren los ojos a la oscuridad, ver el interior.
Ambas ermitas fueron construidas a lo largo del s.
XVIIL La ermita del Santisimo Cristo del Monte
Calvario estd ubicada justo arriba y fue erigida en
el afio 1674.

17.15 h. el puesto de ametralladora

Si continuas la ruta hacia la parte més elevada del
Altico llegards al puesto de ametralladora de la
Guerra Civil. Aunque Petrer nunca fue objeto de
bombardeo aéreo, la construcciéon de numerosos
refugios en el subsuelo de la trama urbana y el pues-
to de ametralladora se realizaron a raiz del trasla-
do de las fébricas de armamento de la IT Republica
desde Valencia a esta zona de Alicante en 1938.

A finales de febrero de 1939 también se produjo el
traslado del propio gobierno republicano a la Finca
de “El Poblet”, en la autovia direcciéon Madrid-Ali-
cante, justo enfrente del poligono industrial de Les
Pedreres, escondida por una exuberante pinada.

Cada primer domingo de mes se realiza una visita
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guiada siguiendo los pasos del dltimo gobierno de
la II Republica en el Valle del Vinalop6 “Del Vina-
lopo al exilio” Esta ruta recorre los altimos dias del
gobierno de la IT Republica, antes de partir defini-
tivamente hacia el exilio, desde finales de febrero y
comienzos de marzo de 1939. El itinerario recorre
puntos estratégicos de Elda, Petrer y Mondvar que
formaron parte de ese ultimo aliento republicano
antes de la llegada de las tropas italianas que ocu-
paron esta zona.

17.45 h. El Altico y la alfareria en Petrer
Bajando por la loma del Altico, llegaras al monu-
mento a la Alfareria, accediendo a la calle de les
Cantereries y de ahi a la calle Castelar que te lle-
vard al Passeig de I'Esplanada. En algunos tramos
hay escaleras pero, ahora, el paseo es cuesta aba-
jo. Aunque te indicamos la via mds directa para
llegar al lugar propuesto, siempre puedes dar un
rodeo para no subir o bajar escaleras y perderte
por las intrincadas calles del casco histérico. {Me-
rece la pena!

18.15 h. Ciudad sin ley

Abandonamos la parte més antigua de Petrer pero
continuamos inmersos en plena Guerra Civil. Des-
de I'Esplanada accederemos a la calle Gabriel Paya
hasta llegar ala Avenida Joaquin Poveda. Un peque-
fio cartel indica la ubicacién de la “Ciudad sin ley”.

Se trata de un entramado de fébricas con una calle

sin salida donde todavia se pueden observar lo que
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queda de los rétulos realizados durante la Guerra
Civil. Si te fijas bien, podrés leer “Puesto de Guar-

dia” y “Refugio”

19 h. Un descanso en el Campet

La Avenida Elda te llevara al populoso y moderno
Barrio de La Frontera, denominado asi porque se
ubica en la zona limitrofe entre Elda y Petrer. A
estas alturas estards mds que cansado o cansada
de tanto andar, toca descansar. En el parque El
Campet, podrés reponer fuerzas y si vas con ni-
fos disfrutardn en las diferentes dreas infantiles.
En esta zona hay numerosas cafeterias para tomar
un refrigerio y descansar las piernas de la larga ca-
minata.

19.45 h. Entre fabricas de ceramica

Desde El Campet podrés divisar varias chimeneas
de gran altura, los Jardines Joan Carles I, popular-
mente conocidos como “Las Chimeneas”. Se trata
de los vestigios que quedan de las antiguas fabricas
de cerdmica que, desde los afios 30, ocupaban esta
parte de la poblacién y que estuvieron en activo
hasta principios de los anos 80 con el cierre defini-
tivo de la dltima de ellas.

En esta zona podrés ver el “Forn Cultural”, un
antiguo horno cerdmico restaurado que alberga
una sala de usos multiples con un espacio dia-
fano que permite realizar exposiciones, confe-
rencias, presentaciones... Puedes acercarte y
visitar alguna de las exposiciones itinerantes que

se suelen instalar a lo largo del ano, la entrada es
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gratuita. Cerca del “Forn Cultural” podrés ver un
antiguo arco que daba acceso ala fabrica de cera-
mica que se localizaba en este espacio “La fdbrica
Milld”.

20.30 h. Puesta de sol en el barrio san Rafael

Desde el “Forn Cultural” tomando la calle Cami
Vell d'’Elda hacia la “Cruz de Molld”, antigua cruz
de término originariamente construida cerca da
la cooperativa de Petrer en 1793, llegaras a la calle
Castalla que te llevard hasta la avenida President
Adolfo Sudrez. En esta avenida hay una zona arbo-

lada de agradable paseo.

Al final llegaras a una rotonda y siguiendo la calle
Alfons X el Savi, con la rambla a tu derecha, encon-
trards un puente con forma de armazén de barco
que cruza la rambla y, a su lado, los tres arcos apun-
tados que todavia se conservan del antiguo acue-
ducto. Fue construido en varios momentos que van
desde finales del s. XVI, mediados del s. XVII hasta
finales del s. XVIIL. Estuvo en uso hasta el s. XIX,
canalizando el agua desde el manantial de Santa
Bérbara hasta Elda.

Es la hora perfecta para sentarte en uno de los ban-
cos del puente y disfrutar de los tltimos rayos del
sol sobre el castillo, la Sierra del Caballo y la Silla
del Cid.

iHa sido una jornada intensa, pero seguro que la
visita y las agradables vistas del final han merecido

la pena!

Pero si te has quedado con ganas de mas, dado que
es muy dificil resumir toda la historia de Petrer en
unos cuantos parrafos, aqui tienes un poco de bi-
bliografia para explorar, investigar y ;por qué no?
Organizar tu propia visita.

NOTAS:
! En Albacete se une el “Camino de Azahar” que parte
desde Cartagena. Su denominacion se debe a su reco-
rrido a través de campos de naranjos y limoneros. La
tradicion oral cuenta que el apdstol Santiago desem-
barc6 en Cartagena y atraves la peninsula extendien-

do el cristianismo a su paso.
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DAMASO NAVARRO
(1999—2019)

20 ANOS DE HISTORIA Y PATRIMONIO

Fernando E. Tendero Fernandez
Ivan Hernandez Olivé
Museo Damaso Navarro
Ayuntamiento de Petrer

En 1999 se produjeron varios eventos que marcaron, de una u otra mane-
ra, nuestro presente. En Petrer éramos 448 habitantes mas que en 1998,
alcanzando una poblacién de 28.270 personas. Ese aio, se abrié el parque
El Campet, que se convirtioé en el pulmén verde de todo el barrio; se inau-
guro la biblioteca Enrique Amat; y c6mo no, a comienzos del mes de julio
se inaugurod el Museo Damaso Navarro. Este hecho marc6 un hito en nues-
tra villa que perdura en la actualidad, ya que a partir de ese momento, ya
existia un lugar tangible en el que visualizar la historia de Petrer, dando pie
a crear un area, dentro de la Concejalia de Cultura, encargada de la gestiéon
del patrimonio histérico local.
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EL MUSEO DAMASO NAVARRO (1999-2019)
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ay que resaltar que esto no se

dio de la noche al dia, sino que

el hecho de crear un museo fue

una demanda que desde los anos

sesenta del siglo XX y desde un
colectivo concreto, fue calando poco a poco du-
rante décadas, respaldado por un trabajo callado y
discreto que dio sus frutos hace veinte anos y, en
2019, hemos vuelto a experimentar ese sentimien-
to de satisfaccion durante la reapertura del Museo
Ddmaso Navarro.

EL LARGO CAMINO A LA CREACION DEL
MUSEO (1968-1999)

Aunque las primeras referencias a vestigios arqueo-
légicos de nuestra poblacién las podamos remon-
tar a finales del siglo XVIII, en la figura y obra de
Josep Montesinos (1745-1828), al incluir una des-
cripcion exhaustiva de las ruinas del castillo; al enu-
merar los restos que todavia se vefan de cimientos
y pisos de habitaciones, de lo que ¢l defini6 como
“pueblo o aldea muy antigua” en Puga; o al descri-
bir un pavimento de mosaico de Villa Petraria, que
no seria el mismo que aparecié en 1975, porque el
suyo estd realizado con “chinas y piedrecillas labra-
das, blancas y negras por la mayor parte colocadas
en proporcién a manera de remos [ramos] de flores
de que no puede saberse toda su extension por es-
tar cubierto” (Navarro, 1993: 45).

Tuvieron que pasar mas de cien afos para localizar
la siguiente referencia que haga mencién a restos
arqueoldgicos, y la tenemos en la figura de Daniel
Jiménez de Cisneros (1863-1941), cuando a co-
mienzos del siglo XX visita nuestras tierras y se de-
tiene en el yacimiento prehistérico de Cati-Forada,
dando noticia de los restos que identific6 en un ar-
ticulo que publicé en el Boletin de la Real Sociedad
Espaiiola de Historia Natural n° X1 (Jover y Torre-
grosa, 2018: 56).

Podriamos decir que el interés por la proteccion
y difusién del patrimonio cultural es algo relativa-
mente reciente, hace apenas unas décadas, y que
gracias a la cada vez mayor sensibilidad de la socie-
dad nos permite disfrutar actualmente de un gran
numero de estos bienes que nos abren las puertas
al pasado de nuestra poblacién, siendo en la década
de los sesenta del siglo XX cuando se cre6 el Grupo
Arqueoldgico Petrelense encabezado por Ddmaso
Navarro Guillén e integrado por un grupo de ado-
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lescentes que pertenecian a distintos colectivos ju-
veniles locales como eran el Centro Excursionista,
el Club de la Juventud, y la OJE (Organizacién Ju-
venil Espanola), con el objetivo de conocer los res-
tos de las culturas que se habian asentado en Petrer
y tener un museo en el que mostrar la larga historia

En la década de los sesenta se cre6
el Grupo Arqueoldgico Petrelense
encabezado por Damaso Navarro

Guillén e integrado por un grupo
de adolescentes que pertenecian a
distintos colectivos juveniles locales

petrerense, ya que también montaron varias expo-
siciones arqueologicas en las décadas siguientes. El
Grupo Arqueolédgico cambié su nombre por el de
Démaso Navarro en homenaje a su figura debido a
su prematuro fallecimiento (Navarro, 2018).

En esos afos también se constituyé el Grupo Local
de la Asociacién Espanola de Amigos de los Cas-
tillos, presidido por Luis Vera, con la finalidad de
promover la restauracion del castillo que en aque-
llos afios estaba en ruinas.

Junto al Grupo Arqueolédgico, en estos mismos
anos existié un colectivo de jovenes encabezado
por Vicent Navarro i Tomas, Dele, que se encargo
de velar por la recuperacion y conservacion de los
oficios y las tradiciones agricolas y artesanales que
estaban desapareciendo debido a la consolidacion
de la sociedad industrial (Navarro y Pérez, 2018).

Y tras casi treinta anos después de las primeras pe-
ticiones, el 2 de julio de 1999, se inauguré el Museo
Municipal Sala Damaso Navarro gracias a la exis-
tencia de un importante lote de material arqueolo-
gico y etnoldgico; a la disposicion del edificio de
la biblioteca, en la plaza de Baix, que se habia que-
dado disponible al trasladar esta dltima a la calle
San Bartolomé; al apoyo imprescindible del Ayun-
tamiento, con José Miguel Payd como concejal de
Cultura, y a los equipos entusiastas que trabajaron
en el montaje de la seccion de arqueologia y de la
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Noticia de El Carrer informando de la inauguracién del museo

seccion de etnologia, que hicieron un trabajo ex-
traordinario, supliendo con implicacién y dedica-
cién los siempre limitados recursos econémicos.

EL MUSEO DAMASO NAVARRO (1999-2017)

La apertura del museo y la creacién de la plaza de
director y conservador del patrimonio dentro de
la plantilla municipal, ocupada por Francisco Ja-
vier Jover Maestre (2001-2007) y por Fernando E.
Tendero Fernandez (2007-hasta la fecha), supuso
un hito importante para la investigacion, conser-
vacién y divulgacion de todo el legado histérico
y monumental existente en el término municipal.
Desde el museo se gestionaria el patrimonio cul-
tural petrerense, siendo reconocido oficialmente
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Edificio del Museo Damaso Navarro en la plaza de Baix, 10
(1999-2017)

como museo de la Comunitat Valenciana con el
nombre de Museo Arqueolédgico y Etnoldgico
Municipal Ddmaso Navarro por la resolucién del
15 de noviembre de 2001 de la Conselleria de
Cultura y Educacion.

La distribucién espacial del edificio, con sus 620 m*
de espacio til, apenas varié en los casi 20 anos que
estuvo abierto como museo, aunque si lo hizo la
funcionalidad de sus salas y dependencias enlas que
se distribuian la exposicién temporal y permanen-
te, almacenes, biblioteca, archivo, aseos, sala mul-
tifuncional, taller-laboratorio y despachos. Todo
ello en las cuatro plantas del inmueble de la plaza
de Baix, 10: en el s6tano se encontraba el almacén
de material arqueolégico y etnolégico, la biblioteca
y el archivo administrativo del museo, un despacho
y un taller para lavado del material recuperado de
las intervenciones patrimoniales. La planta baja co-
rrespondia a la sala de exposiciones temporales, ala
sala multifuncional para actividades y didactica, asi
como el almacén de la pinacoteca de la obra artis-
tica del Ayuntamiento. Desde el ano 2009 también
se instal6 la Tourist Info de Petrer. Subiendo a la
primera planta, alli se encontraba la sala de exposi-
cién permanente de arqueologia, donde se explica-
ba qué es la arqueologia y la evolucién histérica de
Petrer, desde la prehistoria hasta la edad moderna.
Por dltimo, la segunda planta acogia la exposicion
permanente de etnologia, en la que se mostraban
los oficios tradicionales y las costumbres del Petrer
preindustrial distribuidos en ambientaciones y vi-
trinas. Hay que indicar que desde el afio 2009, la
seccion de etnologia se ampli6 con la apertura de
las casas-cueva de la muralla tras su rehabilitacion.
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Vista parcial de las salas de arqueologia y etnologia del museo

En las salas pudimos situar muchas de las piezas
que teniamos almacenadas en un ambiente acorde
a su periodo cronoldgico, recreando estancias de
viviendas de mediados del siglo XX, como la coci-
na, el comedor, el dormitorio, etc. asi como oficios
y actividades complementarias como el calzado,
la agricultura, la caza o la elaboracion del esparto
(Tendero y Valenzuela, 2009).

Desde el Museo Damaso Navarro se ha desarro-
llado en estos veinte afos una labor de gestion del
patrimonio cultural siguiendo las pautas incluidas
enla Ley 4/1998 de Patrimonio Cultural Valencia-
no y sus modificaciones posteriores, como son la
proteccién, conservacion, difusion, fomento, inves-
tigacion y acrecentamiento del patrimonio, dentro
de nuestro 4mbito municipal (art. 1). Del mismo
modo, en laley se hace mencién expresa de las fun-
ciones que tienen asignadas los museos como son
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las de conservar, catalogar, restaurar y exhibir de
forma ordenada sus colecciones; investigar y pro-
mover la investigacién de las mismas; organizar
periodicamente exposiciones de cardcter cientifico
y divulgativo; elaborar y publicar catdlogos y mo-
nografias de sus fondos; desarrollar una actividad
didéctica coherente con sus fondos, y cualquier
otra funcién que su normativa o disposiciones re-
glamentarias le atribuyan (art. 68).

En la medida de nuestras posibilidades, depen-
diendo de los medios humanos y materiales de los
que se dispone hemos tratado de cumplirlas todas.
Con todo, podemos decir que el eje central de
nuestra actividad es la de acercar al publico local
y fordneo nuestra historia y nuestros monumen-
tos, empleando para ello diferentes actividades di-
ddcticas, turisticas, formativas y de investigacion,
como son las visitas al museo y a los monumentos,
los talleres y las maletas diddcticas que llevamos
a los centros escolares de primaria y secundaria,
el Petrer se viste de luna, las jornadas de puer-
tas abiertas, que en el presente afio ya cumple su
XXII edicién, el dia internacional de los museos,
redaccion de articulos divulgativos y cientificos,
informes técnicos relacionados con el patrimonio,
asi como colaboraciones con los medios de comu-
nicacion, charlas, proyecciones, asi como la recep-
cién y descripcion de los bienes muebles etnologi-
cos cedidos por los vecinos y vecinas, entre otras
muchas acciones.

Del mismo modo, el Museo Ddmaso Navarro
también actua a efectos pricticos como un servi-
cio municipal de arqueologia, teniendo al frente
a un técnico arquedlogo —el director del museo—
que dirige intervenciones arqueoldgicas que se
realizan en nuestro término municipal, estudia los
materiales depositados en el museo, participa en
reuniones cientificas, y asesora a las personas que
deban realizar alguna actividad que pueda con-
llevar una intervencion arqueoldgica, y a los dife-
rentes profesionales del patrimonio que también
ejercitan su profesion, bien por motivos de inves-
tigacion o bien por motivos laborales en Petrer,
poniendo como ejemplos recientes la excavacion
realizada en la calle Animes para hacer la zona
ajardinada y el aparcamiento en el centro histéri-
co, o la elaboracién del Catalogo de protecciones,
en su seccion de patrimonio cultural, al que nos
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obliga la actual Ley 5/2014, de 25 de julio, de la
Generalitat, de Ordenacion del Territorio, Urba-
nismo y Paisaje .

Junto a este patrimonio arqueoldgico y etnolégico,
el museo también gestiona el fondo artistico muni-
cipal formado por cuadros, fotografias y, en menor
medida, esculturas, entre otras obras. Su nimero
asciende a mds de 800 obras y va en aumento. Hay
que indicar que la temdtica, técnica y caracteristicas
del mismo es muy variado, al existir retratos, paisa-
jes, abstractos, composiciones, etc., contando con
obras desde el siglo XIX hasta este mismo ano. La
pinacoteca no estd expuesta en ningun lugar con-
creto, sino que esta repartida por los distintos edi-
ficios municipales, colgando de las paredes de los
despachos, pasillos y recibidores para adorno de las
mismas (Tendero, 2016).

Con el transcurrir de los afios, las instalaciones del
museo se iban deteriorando poco a poco, y la pro-
pia exposicion arqueoldgica y etnoldgica con los
recursos museograficos creados para la apertura —y
los que se fueron incorporando poco a poco-, se
fueron quedando anticuados, aunque en ningtin
momento se dejaron de prestar los servicios que
ofrecia la institucién museistica. A todo ello ha-
bia que sumar que la accesibilidad del edificio era
inexistente, con escaleras, plantas a distintas alturas
y carencia de ascensor, porlo que no se cumplia con
los requisitos necesarios para los locales de publica
concurrencia. Por todo ello era necesario plantear
una solucioén a este problema.

UN PROYECTO ILUSIONANTE (2017-2019)

Llegados a este punto, en 2017, tras unos contactos
previos favorables con los directivos del MARQ para
tantear la posibilidad de que el Museo Ddmaso Na-
varro pudiera participar en su ciclo de exposiciones
de museos locales, en julio de ese afo se materia-
liz6 esta posibilidad con la firma de un acuerdo de
colaboracién entre la Fundaciéon CV MARQ y el
Ayuntamiento petrerense, para que a comienzos del
ano 2018 pudiera Petrer mostrarse en el museo ali-
cantino y, posteriormente, poder trasladar el disefio
creado a las nuevas instalaciones del Museo Ddmaso
Navarro en la calle La Font, ya que eran un espacio
municipal no utilizado con un gran potencial, al es-
tar ubicado en el corazén del centro histérico y tener
una superficie amplia en planta baja. Todo ello pro-
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movido por el equipo de gobierno, con el concejal
de Cultura y Patrimonio Fernando Portillo como
impulsor decidido al considerar la renovacién del
museo como una prioridad.

Desde ese momento, el proyecto expositivo creado
por la arquitecta Rosa Fernandez Ibiza y el disena-
dor Julidn Hinojosa, comisariado por el director del
museo Fernando E. Tendero, con la supervision y
consejo de Manuel Olcina y Jorge Soler del MARQ,
y que ha contado con la imprescindible implicacién
de los técnicos del museo de Petrer, Jaume Pérez, Pe-
dro J. Saura, Ismael Carratald y Miriam Alba, y del
drea de exposiciones y difusion del MARQ, Teresa
Ximénez de Embrtn, José Luis Menéndez y Lorena
Herndndez, se puso en marcha. Ademds, un cente-
nar de profesionales aportados por EIMARQ, por el
Ayuntamiento de Petrer, o desde las empresas con-
tratistas contribuyeron a que la exposicion fuera una
realidad (Tendero y Carratald, 2018).

Actividad didactica en las salas del museo

En verano del afio 2017, se realiz6 la compleja ac-
tuacion del desmontaje del mosaico de Villa Petra-
ria de la pared donde estaba colocado y su traslado
a la capital alicantina para su restauracion por parte
del equipo del MARQ encabezado por las restaura-
doras Silvia Roca y Tatiana Martinez quienes, con
otros técnicos, necesitaron varios meses para dejar
la pieza mds emblematica del museo en perfectas
condiciones.
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Inauguracién de la exposicién “Petrer. Arqueologia y museo” en el MARQ

La exposicion “Petrer. Arqueologia y museo” fue
inaugurada el 21 de febrero por las autoridades
provinciales y municipales, y se clausuré el dia 13
de mayo de 2018, siendo visitada por casi 14.000
personas, entre adultos y menores, durante el tiem-
po que estuvo abierta.

Ocup6 dos salas del MARQ teniendo la exposi-
cién un recorrido cronoldgico, arrancando desde
la creacion del Grupo Arqueoldgico Démaso Na-
varro y siguiendo con una seleccién de los restos
prehistéricos. Continuaba con el periodo ibérico y
se llegaba al imperio romano, cuando destacé el im-
portante asentamiento agricola que denominamos
Villa Petraria, ubicada en el subsuelo del centro his-
torico, perdurando desde el siglo I al siglo VId. C,,
de la que se mostraba como pieza emblematica el
mosaico geométrico. Siglos més tarde llegaron a la
peninsula Ibérica los conquistadores musulmanas,
asentandose en Petrer, llamado por las fuentes dra-
bes Bitrir, a partir del siglo X d. C., exponiéndose
jarras, ollas y un tambor de esta época, y cuyo go-
bierno perdura hasta mediados del siglo XIII, con
la llegada a nuestra zona de los ejércitos cristianos,
pasando Bitrir primero al reino castellano por el
Tratado de Almizra (1244), y a partir de 1305, ala
Corona de Aragoén. Del periodo andalusi con el que
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finalizaba el recorrido por la primera sala, las pie-
zas mds llamativas son las yeserias de la alqueria de
Puga, datadas en el siglo XII y que nos muestran la
riqueza de este asentamiento rural.

Desde el pasillo central se entraba en la segunda
sala donde se representaba una horquilla cronolé-
gica que abarcaba desde la época bajomedieval (s.
XIII) hasta la edad contemporanea (s. XX), mos-
trando piezas de uso cotidiano como platos, cuen-
cos, monedas, herramientas, etc. Durante estos sie-
te siglos que arrancaban con el paso a una sociedad
feudal, no sin revueltas, se produjo una importante
reforma en el castillo, credndose la sala noble, el
gran aljibe junto a la torre, la muralla del alcdzar y el
calabozo, donde siglos después los presos grabarian
unos excepcionales grafitos representando escenas
de caza. También se recogia en la exposicion la ex-
pulsion de la poblacién morisca a comienzos del si-
glo XVII, concretamente en 1609, que dejo la villa
pricticamente deshabitada hasta que volvié a ocu-
parse con nuevos colonos en 1611. En los objetos
expuestos en las vitrinas y en las explicaciones de
las paredes se hacia referencia a que en las centurias
posteriores Petrer consolid6 su economia gracias a
la agricultura, a la ganaderia -en menor medida-, y
alas actividades artesanales, siendo durante el siglo



XIX cuando contard con una incipiente industria
alfarera, que también se mostraba en las vitrinas,
que fue siendo sustituida por el sector industrial
basado en el calzado yla marroquineria. En la expo-
sicion también se mostré la singular arquitectura de
las casas-cueva de la muralla proyectando una vista
de las mismas en una visién panordmica de 360°.

En el ébside de esta segunda sala se represent6 uno
de los escenarios més recientes y dramdaticos como
fue la Guerra Civil (1936-1939), en cuyos tltimos
meses Petrer jugé un papel relevante por instalarse
primero un importante complejo industrial arma-
mentistico y de pertrechos militares en la zona co-
nocida como la Ciudad sin ley y aledanos, y porque
en las dltimas semanas del conflicto, el presidente
del Gobierno de la Segunda Republica eligié la fin-
ca El Poblet como su residencia y como lugar para
celebrar los dos ultimos consejos de ministros an-
tes de marchar al exilio.

Al final del recorrido, se cre6 un espacio en el que
mostrar las fiestas y las tradiciones de nuestra po-
blaciéon como parte del legado inmaterial trans-
mitido de generacion en generacion, y que en las
ultimas décadas estd siendo reconocido como una
parte importante de nuestro patrimonio cultural.
Es por ello que se incluyeron imagenes espectacu-
lares facilitadas por el Grup Fotografic Petrer de
este patrimonio como son los moros y cristianos, la
foguera de Sant Antoni, las fiestas patronales en ho-
nor a la Virgen del Remedio con els nanos i gegants
y les carasses, o les falles de la cabalgata de los reyes
magos (Tendero y Carratald, 2018).

Si nos hemos detenido en describir la exposiciéon
en el MARQ, es porque la seleccién de piezas y
el diseno es muy similar a la que se proyect6 para
las instalaciones del museo en Petrer, ya que uno
de los primeros planteamientos que se tuvieron al
participar en el programa de museos locales de la
Diputacion, fue el de reaprovechar la mayor parte
del material creado para la exposicién alicantina.

Por ello, tras la finalizacién de la misma, todos los
recursos confeccionados se trasladaron alas depen-
dencias municipales por parte de la Concejalia de
Servicios Generales a la espera de finalizar los tra-
bajos de acondicionamiento del amplio espacio de
la nueva ubicacién.
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Vista general de la segunda sala de la exposicién en el MARQ
(Foto Ismael Carratald)

Estos trabajos se llevaron a cabo en varias fases que
fueron supervisadas por el arquitecto municipal Fer-
nando Cerd4, siendo la primera el acondicionamien-
to bésico del local y el cerramiento de vanos a fina-
les del ano 2017. La siguiente fase y mas compleja
se llevo a cabo a finales del ano 2018 y consistia en
crear los espacios acordes al proyecto que se vio en
el MARQ, montando las estructuras necesarias para
hacer la distribucién de las salas, creacion de la fa-
chada, instalacion de los equipos audiovisuales y aire
acondicionado, seguridad, aseos e integraciéon del lu-
gar donde estaba el horno romano de Villa Petraria
para incluirlo en el montaje museogrifico. Ambas
fases fueron adjudicadas a la empresa Edicima, S.L.

Una vez finalizadas estas, comenzd la instalacién de
los elementos museograficos traidos del MARQ y
la creacidon de unos nuevos por parte de la empresa
Antra Gestion Integral de Construccion, S.L. para
las piezas arqueoldgicas y etnoldgicas que teniamos
embaladas en el antiguo museo a la espera de que
las instalaciones ya estuvieran preparadas para su
colocacién. Esto ocurrié en la primera semana de
febrero, y de nuevo contamos con la colaboracién
inestimable de la Concejalia de Servicios Generales
y de la brigada de FOBESA, para que el dia 8 del
mismo mes estuviera todo preparado y pudiéramos
abrir el museo al pueblo de Petrer, con una amplia
afluencia de visitantes tanto ese dia como en las jor-
nadas de puertas abiertas que se realizaron en los
dos fines de semana siguientes a la apertura.
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Reapertura del Museo Ddmaso Navarro en las instalaciones de la calle La Font

Desde ese momento, han sido casi 6.000 personas,
tanto adultos como menores, los que han venido a
visitar las nuevas instalaciones del Museo Dama-
so Navarro. Hemos recibido las visitas de particu-
lares y de grupos, asi como de grupos escolares.
También hemos realizado actividades como el Dia
Internacional de los Museos o distintos pases del
Petrer se viste de luna, incluso un programa de ra-
dio en directo para celebrar la apertura. Y en estos
meses, también se estd trabajando para llevar a cabo
la ultima fase del proyecto museogréfico con la fi-
nalizacién de la sala de exposiciones temporales, la
sala multifuncional en la que realizar actividades di-
dicticas, charlas, proyecciones, conciertos, etc; los
despachos y el taller de arqueologia, dejando al mu-
seo como una entidad completa con la que seguir
desarrollando en las mejores condiciones las acti-
vidades que hemos ido desglosando previamente.

EL MUSEO INTERCONECTADO PARA TODO
TIPO DE PUBLICO

Si todo lo expuesto nos ha mostrado la evolucion
histérica del museo y las actividades que en ¢l
realizamos, no podemos obviar que el propio
concepto de museo ha ido evolucionando durante los
ultimos anos como indicaba Jette Shandal, miembro
del ICOM (International Council of Museums), al
plantear la necesidad de revisar el concepto y la
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misma misién del museo en la sociedad actual,
asi como su papel ante los problemas de la misma
(Shandal, 2017). Hoy en dia, los museos en general,
y por alusiones el Ddmaso Navarro, se han convertido
en actores del desarrollo cultural en el dmbito del
patrimonio, interactuando con distintos tipos de
publico y con diversas manifestaciones culturales.

El Museo Ddmaso Navarro, desde su apertura en
1999, ha querido servir como una herramienta de
desarrollo cultural y social de la villa de Petrer, in-
tentando ser un eje cultural que interconecta la his-
toria, el patrimonio, los monumentos y la sociedad.
Ofrecemos distintos tipos de visitas guiadas tanto
al publico en general como escolar, asi como un
catdlogo de talleres para los estudiantes de nuestra
villa, en nuestro museo o acudiendo a los centros
escolares, lo que es vital para llegar a diferentes pu-
blicos y presentar un didlogo entre ellos. La partici-
pacién activa del museo en la realizacién de congre-
sos, exposiciones y eventos, en colaboracién con
otras concejalias del Ayuntamiento y otros agentes
culturales, es frecuente. Ejemplo de ello podriamos
poner la realizacion de la exposicion tematica de la
pasada primavera titulada “El pas del temps pel ca-
rrer Nou: veinat, memoria i festes” Una propuesta
creada por la comisaria de la muestra Maria Espe-
ranza Deltell, cuyo trabajo final de mdster versaba
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Planta con la distribucién de los espacios y el recorrido del nuevo museo

en revalorizar el paisaje urbano y las tradiciones de
una de las calles mds icénicas de nuestra localidad.
De esta forma, se mostraba la evolucién del patri-
monio intangible y los valores tradicionales de la
sociedad como comunidad.

Del mismo modo, los museos tienden a ser institu-
ciones inclusivas, sin obstdculos fisicos o psiquicos,
para que todos y todas puedan acceder a sus con-
tenidos en igualdad de condiciones. Este principio
bésico ha sido estudiado por muchos autores a lo
largo de los ultimos afos, como Pedro Lavado, que
ha puesto énfasis en la funcionalidad y eficiencia de
los espacios museisticos y la integracién de nuevos
tipos de publico, como los inmigrantes o las mino-
rias étnicas (Lavado, 2002).

El Museo Déamaso Navarro, en esta nueva etapa,
también ha hecho una apuesta decidida en la inclu-
sion yla accesibilidad de sus espacios. En las nuevas
instalaciones, al tener una inica planta, ya no adole-
ce de barreras arquitectonicas que impiden el paso
de personas con movilidad reducida como ocurria
en el edificio de la plaza de Baix, 10, integrando en
su propia coleccion recursos y herramientas que
ayudan a su accesibilidad: vitrinas a la altura de la
vista para personas en sillas de rueda, lectura fcil
de todos los contenidos, audiovisuales subtitulados
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y maquetas intuitivas para personas con dificulta-
des visuales. Por otro lado, la naturaleza misma del
museo, como un espacio que narra el encuentro
y el intercambio entre distintas culturas (desde la
prehistoria hasta nuestros dfas) sirve de argumento
para defender la solidaridad, el encuentro cultural
y, en definitiva, la interculturalidad existente en
nuestra sociedad globalizada (Galla, 2014).

Sin embargo, en esta sociedad tan cambiante y
abierta, debemos de hacer un esfuerzo constante
para no perdernos las oportunidades y cubrir las
nuevas demandas que vayan surgiendo. Hoy en
dia, una persona de media en Espana pasa 60 mi-
nutos al dia consultando o participando en algu-
na red social (IAB Spain, 2018), convirtiéndolas
asi en una suerte de “mundo paralelo” que con-
vive con nuestro dia a dia en actos tan rutinarios
como consultar las cuentas bancarias, comprar o
conocer noticias de actualidad, o mantener con-
tacto con nuestras amistades y familia. Por ello,
es evidente que también los museos deben tener
un papel activo en esta nueva realidad. Y el Museo
Démaso Navarro desde hace unos anos participa
en diversas redes sociales, como Facebook, Ins-
tagram o Blogger con un doble propdsito: acer-
carnos mds a nuestro publico comunicandoles las
proximas actividades y las que ya se han realizado,
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Asomate ala historia de.- .

Pelver,

Nueva web del Museo Damaso Navarro

asi como las tareas desempenadas, a la vez que las
utilizamos como una herramienta para conocer
las opiniones y los hébitos de nuestros visitantes.
De esta forma, aprendemos constantemente del
publico y podriamos mejorar los aspectos que
menos gustaran y fortalecer los positivos.

También en un futuro inmediato pretendemos
que el museo tenga un papel mds destacado en
estas redes sociales, asi como hacer mayor hin-
capié en los recursos que las nuevas tecnologias
nos ofrecen para ser instituciones mas accesibles.
Asi, las recreaciones en 3D de algunas piezas rea-
lizadas por algunos becarios del Museo Ddmaso
Navarro en el pasado, como Eloy Poveda, nos per-
miten tener accesibles en la red algunas de las pie-
zas mdas destacadas de nuestra coleccion, permi-
tiendo asi su contemplacion o estudio a distancia.
Ademds, otros recursos, como las visitas virtuales
panoramicas, realizadas por la empresa Aerofo-
t0360, nos permiten visitar los monumentos mas
importantes de la poblacién como son el castillo
o las casas-cueva de sus murallas, en una visita pa-
nordmica en 360°.

LA PARTE HUMANA DEL MUSEO

Después de haber expuesto tanto la historia de
nuestra institucién como las funciones que tiene
encomendada, hay que decir que todo ello no seria
posible sin la parte humana de nuestra institucion.
Durante estos veinte afos, la plantilla del Museo
Damaso Navarro ha sido escasa, comenzando con
la figura del director y un guia, para ampliarse a una
persona becada anualmente, y progresivamente, al
mismo tiempo que aumentaban las actuaciones lle-
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vadas a cabo por el museo, ir incorporando mds per-
sonal, aunque siempre de manera precaria, con los
contratos laborales de unos meses de duracion de los
programas de empleo del Servef-Labora, como son
los Talleres de Empleo, los salarios joven (ahora de-
nominados EMPUJU), los contratos para personas
mayores desempleadas, etc. asi como los contratos
de las empresas que prestan los servicios a la Conce-
jalia de Cultura y Patrimonio del Ayuntamiento para
las actividades culturales programadas yla visita alos
monumentos y al museo durante los fines de sema-
na y festivos. También, desde hace ya varios anos, el
Démaso Navarro es una entidad colaboradora con
las universidades y centros de formacién para que
el alumnado realice sus précticas formativas curricu-
lares en nuestras instalaciones, para colaborar en las
actividades que realizamos y que adquieran conoci-
mientos del modo de trabajar en el museo. En total
mas de 50 personas han participado de una u otra
manera y con distintas duraciones -desde semanas a
anos-, entregando su esfuerzo, ilusién y carifio para
que el museo sea la institucién que es, velando por la
conservacion, investigacion y difusion del patrimo-
nio municipal. Y ese gran componente humano estd
muy presente en nuestro dia a dia.

Del mismo modo, hay que agradecer a todas las
corporaciones municipales el apoyo y autorizacién
para las actividades realizadas por el museo, sobre
todo en estos ultimos afios cuando se ha producido
la renovacién total del mismo. También contamos
con el soporte de los companeros y companeras de
la Concejalia de Cultura y Patrimonio, donde esta
integrado el museo, asi como de la Concejalia de
Turismo y del resto de las dreas municipales, evi-
denciando que el Museo Ddmaso Navarro no es un
elemento aislado, sino que forma parte del buen
hacer del Ayuntamiento de Petrer.

También tenemos que mencionar la gran labor rea-
lizada por los componentes del Grupo Arqueoldgi-
co que todavia siguen participando en las activida-
des organizadas por el museo; a los colaboradores
asiduos que nos asesoran en determinados aspec-
tos de los que son especialistas; y a las personas
que participan en el museo y son parte del mismo
al donar alguna pieza heredada de su familia para
incrementar la coleccién del mismo. Por dltimo y
no menos importante, son las decenas de miles de
personas que han visitado nuestro museo y nues-
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tros monumentos, o participado de las actividades

alolargo de estos veinte anos, invitandoles a seguir

haciéndolo en los préximos anos en los que espera-

mos mejorar en nuestros servicios y funciones.

iFeliz 20 cumpleanos Museo Ddmaso Navarro y

que cumplas muchos mas!
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Etnobotanica y la alfareria

Cordabarras y Sherpajoélettes. Apuntes para la historia






MEDI AMBIENT

ETNOBOTANICA
Y:LA

AFARER

Antonio Lozano Baides

La etnobotanica estudia los diferentes usos de los vegetales asequibles del
lugar, al ser utilizados para su aprovechamiento, en miltiples y variadas
necesidades por el ser humano, naciendo asi una cultura de arraigo popular
ligada al pueblo.

En una primera impresion, no parecen tener relacion la alfareria y las plan-
tas, pero al profundizar en su estudio encontramos muchas y variadas utili-
zaciones en este laborioso y artesano oficio, en el que la flora interviene en
el proceso.

Petrer, nos ofrece una historia alfarera de primer orden. Prueba de ello es el
horno romano de la Villa de Petrer (Villa Petraria). Esta joya arqueoldgica,
conserva gran parte de su estructura, con las diversas partes de un horno de
época romana.
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s una tradicién alfarera compartida con po-
Eblaciones vecinas, como entre otras: Agost,

Biar, Sax, Monévar y Elda, que cuenta con un
horno en el poblado ibero romano de El Monastil.

Como otros testimonios arqueoldgicos referentes a la
presencia de cerdmica en nuestro término, tenemos:
“los hallazgos cerdmicos mds antiguos aparecidos en el
término municipal de Petrer, pertenecientes a la edad del
Bronce y los yacimientos de Cati-Forada, Mirabuenos, Alt
del Perrié y Puntal del Ginebre (Jover y Segura, 1995)".

De épocaisldmica, cabe destacar la marca de alfare-
ro encontrada entre los restos de viviendas musul-
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Jardins del Canterer - Vulorum

manas del castillo de Petrer, prueba de la existencia
de alfarerias. En época més reciente, la primera re-
ferencia a la produccién alfarera de Petrer estd en
el LLibre de Giradora de 1655 (libro feudal, para
conocer las tierras, casas y aguas usadas producti-
vamente dentro del sefiorio). Miquel Bellot declara
poseer “un solar de casa on se fa la teula que afronta
ab cassa de Francisco Ernandez y ab cassa de Juseph
Candel y ab cassa de Joan Brotons, carrer en mig ab so-
lar del otorgant y per lo pecho de la cantareria S lliure”
(AMP: 44/2. fol230).

De entre las familias que han dejado su huella en
este ancestral y artesanal oficio en Petrer tenemos,
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entre otros: el apellido Beltrd, (castellanizado Bel-
tdn) que consta desde 1765; la familia Roman (Al-
fareria Pepos), desde 1852; la familia Paya-Rodri-
guez (Alfareria Vulorum), que aparece en el Padrén
de 1887 como alfarero propietario; Ribelles (Cerd-
mica); Juan Milla (Cerdmica), etc.

De 1797, en la renta anual de vecinos que pagaban

3

los tributos, tenemos la anotacion: “... por sus utili-
dades de alfarero, Juan Beltrd y Rico (...) por sus uti-
lidades de tejeros, Antonio Andreu y Galbis y Joseph

Juany Andreu” (AMP; caja 15/1).

Antonio Josef Cavaniles, prestigioso botanico
valenciano, en su libro “Observaciones Sobre la
Historia Natural del Reyno de Valencia’) cita la ar-
tesania del barro de Petrer, comprobada por una

tabrica de teja, en su visita a Petrer en 1797.

ARCILLA

En nuestra zona, existen varios yacimientos de arci-
lla, principalmente el de Saleres, propiedad de Luis
Maestre en el Ginebre, situada al SE del pueblo;
Ferrussa, que no se exploté y LAlmadrava, situada
al E. de la poblacién, explotada cuando Saleres se
clausuré. Todas se encuentran ubicadas en Petrer,
exceptuando el yacimiento de Boldn, en Elda, pro-
piedad de Juan Milld de Petrer, fabricante de ladri-
llo hueco y teja plana.

La arcilla, principal materia prima de la alfareria, es
un material pléstico maleable, que por su naturaleza
tras su extraccion, se depositaba en la era, triturdn-
dola y cribandola, hasta conseguir la homogenei-
dad deseada. Después, pasaba en capazos a las bal-
sas de preparacion del barro, amasandola con agua
para darle la plasticidad deseada, todo un proceso
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laborioso y duro, antes de pasar por varios pilones

y rejillas de filtrado. Posteriormente se le agregaba
la sal, dentro de capazos de esparto introducidos en
las balsas, inicamente cuando esta arcilla se utili-
zaba para realizar piezas de verano, como el botijo,
obteniendo asi una masa porosa y permeable que
permitia que el botijo rezumara, haciendo el agua
mas fresca. Cuando se elaboraban piezas cerdmicas
como tejas, ladrillos o piezas vidriadas, no se agre-
gaba sal, para conseguir el efecto contrario.

El agua utilizada provenia del la Font del Pessic
(nombre debido a que era frecuentada por parejas
de novios), acarreada por carros (volads, utilizados
también paralaleia), que eran bajos, con varas lar-
gas de madera, cadenas y cuerdas de cdfiamo (Rico
Navarro).

Jiménez de Cisneros (1905), respecto de la arcilla de
Petrer dice: “...cuentan con arcillas pldsticas de inme-
jorables condiciones...proceden del SE del pueblo; por el
aspecto de las que vi en la fdbrica del Sr. Beltrdn, y por
su semejanza con las de otros yacimientos sospeché que
fueran de Nummulitico” (Rico Navarro 1996).

La arcilla contiene materiales desgrasantes (cuarzo,
rocas graniticas, arenas, etc.) , y materiales organicos
variados, restos de plantas, etc. Son materiales pre-
sentes de forma natural en la arcilla, agregindoselos
si escasean o elimindndolos en caso de exceso. Su co-
metido es evitar la plasticidad excesiva, que podria
quebrar la pieza en el proceso de coccién.
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Saleres

En la alfareria de Petrer no hay referencias de la
utilizacién de la sosa (barrilla), en la preparacién
de la arcilla, y en su lugar se utilizo la sal. He crei-
do conveniente comentar la siguiente técnica,
maxime al disponer de materia prima extendida
por todo el valle.

Cuando se quiere fundir la parte silicica de la arcilla
se emplean productos alcalinos, sal comun (cloruro
de sodio o muriato de sosa) o borato de sosa (“bérax”
o carbonato de sosa “barrilla”), obtenida antigua-
mente de las llamadas plantas barrilleras. Utilizan-
do la sosa (barrilla) en el engobe (pasta cerdmica
mezcla de arcillas, otros materiales y agua).

BARRILLA

Desde la antigiiedad, el ser humano se ha valido de
unas plantas llamadas popularmente plantas “ba-
rrilleras” De ellas se obtenia el llamado “metal de

Thymus vulgaris L. - Tomillo - F. Lamiaceae

barrilla” (sosa y potasa), (carbonato sédico y car-
bonato potasico) respectivamente.

La componen diferentes especies de plantas, tales
como: Barrilla fina de Alicante, Barrella d’Alacant
(Halogeton sativus), planta que aparece en zonas
halonitréfilas (que toleran la sal y nitrégeno), en
mérgenes de caminos y saladares pudiéndola en-
contrar en los alrededores de Bolén (Elda). Barrilla
pinchosa, Barrella borda sosa. (Salsola kali L.), planta
extendida por zonas de cultivo y salobres que como
curiosidad tiene que es posible verlas rodar una vez
secas. Sosa, Sosa escarabella (Salsola oppositifolia), ar-
busto ramificado y lefioso, ampliamente diseminada
por zonas riberenas del rio Vinalopé y Rambla de
Puga. Sisallo, Barrella (Salsola vermiculata L.), mata
lefiosa muy frecuente en lindes de caminos, bancales
abandonados, en toda la comarca. Barrilla o Tamojo,
Salat articulat (Hammada articulata), planta comen-

Cistus clusii dunal. F. Romero macho - Romerina cistaceae

Cistus albidus L.- Jara blanca- F. Cistaceae (Arenal)
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Albardin (Lygeum spartum L.), F. Gramineae (Poaceae)

tada por Cavanilles en 1795, en su estancia en Elda y
Petrer. Barrilla o Escobén, Escobella (Salsola genistoi-
des), arbusto lefioso y ramificado, que crece en suelos
yesiferos y arcillosos de todo el valle. Todas pertene-
cen en su mayoria a la familia (Amarantaceae), aun-
que también hay plantas de familias diferentes que
comparten este popular nombre de barrilleras. Son
plantas adaptadas al terreno salobre, que median-
te un sistema de dsmosis, excretan dichas sales por
sus hojas. Disponen de flores diminutas que pasan
desapercibidas, pero en otofio sus frutos alados de
color blanco nacarado y purpura escarlata engalanan
el campo. La que mds prestigio tenia por su calidad,
y mds se cotizaba para la exportacion, fue la barri-
lla fina de Alicante (Halogeton sativus). Abundan
en todo el levante, principalmente en las provincias
de Alicante y Murcia. Tuvieron gran protagonismo
desde el siglo XVI, con la proliferacién del jabén y
el vidrio, tanto dentro como fuera de nuestras fron-
teras, para elaborar el jabén de Castilla. Posterior-
mente, se exportaria desde los puertos de Alicante y
Cartagena, para elaborar el archiconocido jabén de
Marsella, y el sublime vidrio veneciano de Murano.
Dichas exportaciones estdin documentadas en los li-
bros portuarios de Amberes y Londres de 1567/68.
La extraccion de la sosa, era por pirogenacién (com-
bustién lenta sin levantar la llama), realizada por el
maestro barrillero, ayudado por varias personas y
para la que se requeria entre 24 y 48 horas para reali-
zarla. Consumida la hoguera, quedaban unas cenizas
compactas en bruto, que contienen el carbonato de
sosa (metal de barrilla).

ELABORACION DE LA PIEZA CERAMICA

De forma muy simplificada, explicaré el proceso
de elaboracion en la alfareria de Petrer y las plantas
que entran en su elaboracion. En el taller de alfare-
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Salsola kali L. - Barrilla borde- F. Cheno podiaceae

ria existian diversos utensilios, como mangos de es-
patulas, gubias, capazos, el torno, la rueda giratoria,
etc. Toda una variedad de herramientas y artilugios,
en su mayor parte de madera de diversas especies
vegetales, formando de esta manera parte también
de la etnobotdnica en la alfareria.

La alfareria moderna de Petrer, se sirvid del torno
para realizar las diferentes piezas. Previamente,
la arcilla se sacaba del pilén con el legon, deposi-
téndola en el suelo pavimentado (fabricado en la
propia alfareria). Acto seguido, el Xafador del fang
(pisador del barro), lo aplastaba con los pies, hasta
dejarlo con unos 8 cm. de espesor, quedando listo
para su uso. No seria hasta los anos 50 del pasado
siglo, cuando se introdujo la maquinaria eléctrica
(pastadora), que facilitarfa este duro trabajo. Una
vez el fang (barro), estaba listo para trabajarlo, se
ponia la pella (porcién de arcilla), en el centro del
torno, haciéndolo girar con el pie, mientras con los
dedos, y ayudado cuando se requeria con la cana
(Arundo donax) se alisaba y daba forma a la pieza.
Cuando se requeria cortar o retirar la pieza del tor-
no, en el caso de los alfareros de Petrer, se utilizaba
el bordé (cuerda de guitarra) (Rico Navarro 1996).
En otras zonas de Espafa se utilizé con el mismo
fin, el hilo de bramante (procedente del cdfiamo),
estando la arcilla todavia tierna. En el apartado de
la arcilla los carros (volads), también llevaban cuer-
das de cdnamo. Este hilo se obtiene del cinamo
(Cannabis sativa sativa), subespecie de Cannabis
regulada por Ley para uso industrial, aprovechan-
do su fibra en la industria textil y papeleras, al con-
tener niveles muy bajos de Tetrahidrocannabinol
(THC), diferencidndose del (Cannabis sativa L.)
“marihuana’, rico en (THC) principio activo estu-
pefaciente, y por tanto adictivo.
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Otra de las plantas utilizadas en su elaboracion, es

la cafa, canya, (Arundo donax), de la familia de las
(Poacea-Gramineas). Es una planta rizomatosa de
tallo hueco y entrenudos de 6/8 m. de altura, con
flores en paniculas de espigas. Forma canaverales
densos, y asentados al terreno, sirviendo de refugio
y nidificacién de aves. Utilizada tradicionalmente
en la construccién de barracas para tomateras, len-
glietas para instrumentos musicales o flautas.

El esparto (Stipa tenacissima L.), de la familia de
las Gramineas (Poaceae), planta cespitosa perenne,
provista de rizomas (prolongacién del tallo subte-
rrdneo que les sirve de reserva hidrica en el estio y
evita la erosién del terreno). Posee hojas filiformes
(enrolladas sobre su eje, evitan la deshidratacién) y
flor en forma de espigas. En el duro trabajo de ex-
traccién del esparto, se valian de una herramienta
de hierro llamada “espartera o cojera” para tirar de
él pues, haciendo honor a su epiteto tenacissima
(muy tenaz), se resiste a ser arrancado. Después
es majado con una maza de madera, o martinete,
para hacerlo mas maleable. Se elabora con él, cor-
deles, sogas trenzadas, espardefias o para realizar la
pleita utilizada en capazos, cofines, esteras y asas o
cintos para botijas y cintaros. También en la primi-
tiva cerdmica que no utilizaba el torno, el esparto
utilizado como molde quedé impreso en la pieza
(Ceramica cardial). Ni que decir tiene la importan-
cia del esparto en Petrer, en la elaboracién artesana

de sus tradicionales atxes (fallas). Un especticulo
de fuego, artesania y tradicion, cuando el esparto
y el fuego, adquieren protagonismo. Una tradicién
que ano tras ano, se supera, iluminando sus calles,
haciendo rodar sus atxes, en las que el fuego retoma
su rito ancestral, con el halo mistico de sus Majes-
tades, Los Reyes Magos. El ser humano y el esparto
forman una “simbiosis” desde tiempos remotos de
la cultura mediterranea.

Las asas de las piezas, pitos de los botijos etc, se po-
nian después de realizada la pieza. También el de-
corado se realizaba una vez terminada la pieza. Po-
dia ser, bordado o barnizado. El bordado, consistia
en hacer una pasta bastante blanda, para que pasara
por una especie de manga pastelera, con la que ha-
cer los diferentes adornos. En el barnizado, en la al-
fareria petrerense, se utilizaba la galena o sulfuro de
plomo, arena, almidén y colorantes (dependiendo
del color, sulfato de cobre para el color verduzco y
el color melado con sulfato de hierro). En el vidria-
do, comentar que en otros lugares se utiliza la sosa
0 potasa junto con cobre, llamado vidriado alcali-
no. Se aplica una fina capa, tras la primera coccion,
tomando un tono turquesa, después de la segunda
coccion. También, los primeros barnices de alfare-
ria, eran capas delgadas de vidrio con algo de color,
junto con cenizas de sosa, arena y arcilla como ad-
hesivo. “Actualmente la mayoria de los autores coin-
ciden en que la obtencién de los barnices antiguos se

Anthyllis cytisoides L.- F. Leguminosae (Fabaceae)- Albaida

Salsola oppositifolia - F. Amarantaceae - Chenopodiaceae.-
Barrilla o salao borde
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Stipa tenacissima L.-Esparto-
F. Graminea (Poaceae)

debia a una primera preparacion de arcillas ricas en
éxido de hierro con agentes defloculantes (diluyente o
dispersante) como lejia de ceniza de madera (carbo-
nato de potasio) (Blanc, 1963; Noble, 1988). (Coll
Conesa)

HORNO

Una vez secadas las piezas cerdmicas, se colocan en
el horno en su parte superior, separada de la infe-
rior por un piso agujereado por donde discurria el
calor. Para calentar el horno, se realizaban “caldas”,
quemando en la parte inferior diferentes tipos de
leia de monte bajo, tales como: Romero (Rosma-
rinus officinalis L.), Jara (Cistus sp.), Aliagas, Arge-
laga (Ulex sp.), Retama (Retama sphaerocarpa),
Albaida, Botja blanca (Anthyllis cytisoides), Tomi-
llo (Thymus vulgaris L.), Espino negro (Rhamnus
lycioides ), Coscoja (Quercus coccifera), etc. Todas
ellas especies lenosas con alto contenido en hidro-
carburos, alternando con otros tipos de lefia como
el Pino (Pinus sp), para regular la intensidad del
fuego y la temperatura.

En un catalogo de la Compariia Exportadora de Al-
fareria de Agost, Petrel y Sax S.L. se indica “... que
ademds del esmero en la fabricacién hacen que el agua
sea mds limpia y fresca ddndole mejor sabor y a la vez
higiénica, y decimos higiénica porque las tierras que
empleamos en la elaboracion del barro son calcinosas
unas y ferruginosas otras, que bien cocidas en nuestros
hornos modernos con lefia de pino, romero y tomillo
y otras por estilo hacen que nuestro articulo sea ini-
mitable.”

La cita anterior, hace gala de lo extraordinario de
nuestras arcillas y cémo no, de la riqueza botdnica
de nuestros montes. Una serie de plantas entran en
este proceso:
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Halogeton sativus L. -F.
Chenopodiaceae - Barrella

El romero (Rosmarinus officinalis L.) de la familia
(Lamiaceae). Arbusto de hoja perenne y muy rami-
ficado con hojas pequenas alternas con los bordes
hacia abajo y flores blanco-azuladas o violeta. Rico
en aceites esenciales, constituye un remedio popu-
lar tanto en friegas tras ser macerado en alcohol,
en uso interno en infusién como digestivo o car-
minativo, en diversos preparados farmacolégicos y
como condimento gastrondmico, etc.

Jara o estepa (Cistus sp.), de la familia (Cistaceae).
Arbusto de hojas perennes y resinosas, que abar-
ca varias especies. En nuestra zona, tenemos la jara
blanca (Cistus albidus) de hojas verde-blanquecinas
y resinosas, que alcanza el metro de altura, con flores
color rosa, de S pétalos. Se utilizan sus flores y hojas
como antisépticas y cicatrizantes, en uso externo. Su
flor, en uso interno, favorece el sistema inmunitario y
es utilizada en procesos catarrales. Como curiosidad,
durante la postguerra, sus hojas se utilizaron como
suceddneo del tabaco. Del mismo género, es el lla-
mado popularmente “romero macho” (Cistus clusii),
por la semejanza de sus hojas con el romero (cuando
estd sin flor) aunque sin fragancia, contrariamente al
romero, que al olerlo libera su rica fragancia.

Las aliagas (Ulex sp.), de la familia (Fabaceae). Son
arbustos muy ramificados que llegan a alcanzar los
dos metros de altura. Dispone de hojas trasforma-
das en espinas y flores amarillas y sus frutos son le-
gumbres. Resistente al terreno arido y seco, es muy
abundante en todos nuestros montes.

Retama (Retama sphaerocarpa). También de la fami-
lia (Fabaceae). Es un arbusto que alcanza los 3 me-
tros de altura, muy ramificado con flores amarillas
muy vistosas y desprovisto de hojas la mayor parte
del afio. Se utilizan sus ramas para hacer escobas.



Rhamnus lycioides L.
Espino negro F. Rhamnaceae

Albaida, botja blanca-albada (Anthyllis cytisoides),
de la familia (fabaceae). Arbusto de hasta 1,50 m,
muy ramificado y de hojas verde-glauco (blanque-
cino). Dispone de llamativas flores amarillas muy
vistosas, que atraen a las abejas (planta melifera).

Tomillo (Thymus vulgaris L.), de la familia (Lamiaceae
labiatae). Es una de nuestras plantas aromaticas por
excelencia. Planta lefiosa de 20/40cm., hojas opuestas
lanceoladas y flores blanco-rosiceas. Rico en aceites
esenciales, timol, carvacrol etc. y dcidos fenélicos.

De todos ellos cabe destacar el timol (con él se pre-
para el agua timolada, utilizada parala desinfeccién
de heridas, muy utilizada hasta los afios 60), como
antibacteriano y fungicida. El tomillo, es utilizado
en procesos catarrales como antitusivo, en diversos
preparados farmacoldgicos, asi como en gastrono-
mia como condimento.

Espino negro (Rhamnus lycioides), de la familia
(Rhamnaceae). Es un arbusto de hoja perenne, de ra-
mas intrincadas con espinas (estas espinas, son utili-
zadas por el alcaudon, para empalar pequenas presas,
para poder despiezarlas més ficilmente). De flores
pequenas amarillas, su fruto es una drupa redonda y
negra al madurar (téxico para las personas).

Coscoja (coscolla L.), (Quercus coccifera), de la
familia (Fagaceae). Arbusto perenne, muy intrin-
cado y ramificado, de hojas coridceas revolutas y
punzantes. El fruto es la bellota (amarga). En sus
hojas, se produce una agalla color granate, debido
a la picadura del insecto (Coccus illicis). De esta
agalla se extrae un colorante, llamado querme o
alkerme (del latin Kermes), castellanizado como
carmesi (con este colorante se tintaban los mantos
imperiales romanos).

Albardin (Lygeum spartum L.),
F. Gramineae (Poaceae) (2)

et

Rosmarinus
officinalis L.

Pino (Pinus sp), de la familia (Pinaceae). Con el nom-
bre genérico de pino, se utilizé como lena en el hor-
no sin especificar la especie en concreto. Cabe pen-
sar que fuera el pino carrasco (Pinus halepensis), por
ser este el de mayor extension en nuestros montes.
Llega a tener més de 20 m. de altura, de tronco tor-
tuoso y algo blanquecino. Hojas en forma de agujas
en par (aciculas) y pifias alargadas. Rico en resina y
aceites, como la trementina (aguarrés), utilizado en
el proceso de barnizado (pintura al duco) en Petrer.

FASE FINAL DE EMBALAJE Y TRANSPORTE
En este tltimo apartado hablaré del albardin (ly-
geum spartum), de la misma familia del esparto
(Gramineas Poaceae). Es una planta cespitosa como
el esparto, diferencidndose en la forma de sus flo-
res, en forma de espiguilla, con pelos sedosos y ro-
deadas de una espata (bractea). Se elaboraban con
él, cordeles o “fencejos” de baja calidad. También
se utilizé como protector de las piezas de ceramica
para el transporte, junto con virutas y paja.

Como hemos podido observar dentro del mundo
vegetal, una serie de plantas de nuestro rico y va-
riado patrimonio botdnico, forman parte de aquel
artesano oficio que sirvi6 para difundir el nombre y
prestigio de la villa de Petrer, y su alfareria.

BIBLIOGRAFIA CONSULTADA.:

« Del Barro al Cacharro La Alfareria de Petrer — M.2 Car-
men Rico Navarro 1996.

« Seminario de Agricultura y Arte dirigido a los parro-
cos-Vol.-17-1805 (Real J. B. M) Arcilla y Vidriado para
el ceramista - Daniel Rhodes (Edit. CEAC-1990)

« Catédlogo de Plantas Medicinales- Consejo General de
Col. Ofic. de Farmacéuticos.

« Aspectos de Tecnologia de Produccién de la cerdmica

Ibérica - Jaume Coll Conesa
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CURDABARRAD

SHERPAJOELETTES

APUNTES PARA LA HISTORIA

Juan Manuel Maestre Carbonell

Mi primera reflexion sobre las capacidades del ser humano para
adaptarse al medio en cada momento o situacion es cierto que habia
tenido lugar mucho tiempo atras y también teniendo como escenario
la montana, como ahora...

En la imagen: José Ignacio Amat
(Rizos), director de la EVAM, sube
delante, haciendo indicaciones a Javier
(ciego). Le sigue Urko Carmona y cierra
este grupo un miembro de la Guardia
Civil del GREIM.

FESTA 2019 106



107



MEDI AMBIENT

PEDRO DIAZ SOLERA

Pedro Diaz Solera era, alld por los afios sesenta del
pasado siglo, director de la oficina de la ONCE en
Eldayno sé bien como, en aquellos tiempos y siendo
invidente, se le ocurrié empezar a salir a la montaa,
pero lo cierto es que era habitual verle cada domin-
go de excursion con su inseparable lazarillo Genaro
Vera, sorteando las dificultades que a cada paso tie-
ne un sendero, como uno més de aquellos pioneros
grupos excursionistas que seguiamos el Concurso
semanal de Cumbres. De su capacidad, buen humor
y conciliador talante, yo mismo fui testigo de episo-
dios similares al que recoge el libro “Daniel Esteve,
el hombre y la montana” pues Pedro compartia ex-
cursiones con el propio Daniel y, como vemos en la
fotografia, también recorrié el Camino de Santiago,
en 1990. El insigne presidente lo relata asi:

“Cruzado el arroyo de Lavacolla, los peregrinos co-
rrian hacia la cumbre del Monte del Gozo, el Monx-
zoi, Mons Gaudii, desde donde se divisan las torres de
la Catedral de Santiago; el que primero llegaba era
nombrado rey de la caravana, con ciertos privilegios y
exenciones. Leroy, Roy y Rey han permanecido como
apellidos entre muchos franceses y espafioles que consi-
guieron ese titulo.

Y nosotros no fuimos menos. Colocados en fila y empren-
dida la carrera hacia la cumbre, fue Pedro Diaz Solera,
el invidente, el que primero la corond y al que se le otorgd
el titulo de Leroy que desde entonces ostenta con orgu-
llo. Es Pedro Leroy de las Bermudas, pero esta segunda
denominacion, deducida de las pintorescas “bermudas”
que vestia no viene al caso”. (Solo hay que verlo en
la foto para entenderlo, e intentar situarse en 1990,
donde lo yippie ya era considerado trasnochado).

1990: Rafael Amorés, Daniel Esteve, Genaro Vera y Pedro Diaz
en el Camino de Santiago
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Las andanzas de Pedro y su lazarillo Genaro en la
montafia me dejaron entonces la firme conviccion
de que, “si se quiere, se puede”, pero en aquellos
anos nadie pudo imaginar que, en el siguiente siglo,
el avance de la sociedad iba a convertir aquella ex-
cepcionalidad en una actividad deportiva en si mis-
ma, como una variante mas dentro del mundo de la

montafa: el Montanismo Inclusivo.

La cumbre del Glittertind, en Noruega, durante la expedicion
organizada por el grupo madrilefio, en 2018.

LOS PRIMEROS PASOS

En aquellos anos es muy probable que en el resto
del pais y del mundo, hubieran otros ciegos prac-
ticando la misma actividad; seguro que si, pero
hemos de considerar que el arranque o primeros
pasos de esta modalidad montanera, en Espana,
habria de nacer con la creacién del Grupo de Mon-
tana de la ONCE, dentro del CREAVM (Centro de
Recursos Educativos Antonio Vicente Mosquete),
méds conocido como el “Colegio de ciegos de Ma-
drid”, donde el doctor Juan Antonio Carrascosa
Sanz ejercia como médico, ademas de pertenecer a
la Federacién y ser un montafero experimentado.
Carrascosa habia inventado y desarrollado la ba-
rra direccional para la conduccién de ciegos por la
montafia, que ya usaban en las excursiones de los
nifos, alumnos del mencionado colegio. Fue en el
ano 1989, cuando el doctor le hizo el encargo de
la creacion de un grupo de adultos, dentro de la
ONCE, a Francisco Javier Bueno Sequera, técni-
co de Braille de dicha organizacién, hoy también
director de los Cursos de Montanismo Adaptado
y Turismo Rural Accesible y director del proyecto
EIDOS.

La barra direccional para la conduccién de ciegos
en montana se convirtié en un invento espafol
que hoy ya se usa en todo el mundo y que consti-
tuye una parte importante del equipamiento parala
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practica del montanismo inclusivo. Con ella, se han
llevado a cabo expediciones alpinas a diversos e im-
portantes macizos montanosos del mundo, muchas
de las cuales, bajo la direccién y supervision de Ca-

rrascosa y Bueno.

LA SILLA JOELETTE

Igualmente en Francia, en el ano 1987, un guia de
montaifia llamado Joél Claudel, desarroll6 una silla
montada sobre una sola rueda a modo de monoci-
clo, con la que poder llevar de excursién a su sobri-
no Stéphane, que tenia problemas de movilidad a
causa de un tipo de miopatia. Con ella recorrieron
diversos senderos de Isla Reunién y también del
Atlas marroqui, entre otros macizos montanosos.
Cedid luego la patente de este sistema de movili-
dad a la firma francesa Ferriol Matrat, en la ciudad
gala de Roche la Moliere, quien la comercializa en
exclusiva desde entonces.

Bol6n, durante la primera jornada solidaria Cuentamontes 2017

La primera actividad llevada a cabo en Espana con
la silla Joélette, tuvo lugar en mayo del ano 2006,
a cargo de la Asociacion Vallés Amigos de la Neu-
rologia (AVAN), logrando subir a la cumbre de
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La Mola, en el parque catalin de Sant Lloreng de
Munt. La subida se llevo a cabo con tres sillas y mas
de 80 voluntarios formaron parte del grupo que
acometio la ascension bajo la supervision de los
franceses de la asociacion Handicap Evasion, con
el objetivo de divulgar su uso y fomentar asi la préc-
tica del senderismo inclusivo mediante el uso de la
silla joélette.

En el 2009 seria la Asociacién canaria Montafias
Para Todos, la que iniciaria su andadura promo-
viendo el senderismo inclusivo en los espacios na-
turales de las Islas Canarias. También en la Sierra
del Guadarrama, a iniciativa del Ayuntamiento ma-
drilefio de Lozoya, se canalizé este tipo de activi-
dad por mediacién de empresas de turismo. Habia
comenzado esta actividad timidamente y aqui y all4
se fueron llevando a cabo experiencias de senderis-
mo inclusivo de manera intermitente y aislada.

En mayo del afio 2013 en la localidad leonesa de
Sabero, tuvieron lugar unas Jornadas de Montana y
Discapacidad, organizadas por el Grupo Pandetra-
ve y la Federacién de Montana de Castilla y Leén
que seguidamente asumio la formacién de volun-
tarios para estas disciplinas mediante la creacién
de cursos, convirtiéndose asi en pionera en la in-
tegracion del Montanismo Inclusivo dentro de una
Federacién de Montana.

La silla joélette y la Barra Direccional son, hoy por
hoy, las dos principales herramientas con las que,
hasta el momento, cuenta el Montanismo Inclusivo.

CUENTAMONTES ENTRA EN ESCENA

Aquel mismo afio 2013, en Cuentamontes, tuvi-
mos noticias a través de revistas de montana y re-
des sociales, de aquella actividad desarrollada por
el Grupo Pandetrave, de Leén y le otorgamos, por
acuerdo unénime, el Premio Nacional a la Solida-
ridad en Montafia, distincién que viene entregan-
dose a personas y entidades que llevan a cabo una
meritoria labor, o accion solidaria, en el mundo
del montafnismo, siendo en febrero de 2014, con
motivo de la Gala Cuentamontes de las Artes y las
Letras de los Deportes de Montafia, cuando tuvi-
mos el primer encuentro con la entidad leonesa.
Recuerdo que durante la cena pude hablar con su
representante Marcelino Fernindez —hoy ya buen
amigo de esta tierra— y trasladarle nuestro deseo
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formal de poner en prictica, en nuestro Valle, este
tipo de actividades inclusivas, para lo cual, le pedi
colaboraciéon quedando en llamarnos més adelan-
te, cuando todo el lio organizativo que conlleva un
acto como la entrega de los premios Cuentamontes
se diera por finiquitado.

En el centro de la imagen, Marcelino Fernandez, del Grupo
Pandetrave, de Ledn recibe de manos de los concejales de cultura
de Elda y de Petrer el Premio a la Solidaridad en Montana 2013,
durante la Gala Cuentamontes celebrada en febrero de 2014

BOLON

En el mes de mayo del 2017, tres afios después de
aquel encuentro con el Grupo Pandetrave, fruto de
una reunion con el alcalde de Elda, Rubén Alfaro, al
ofrecernos este su apoyo para celebrar el Dia Inter-
nacional de las Montanas con algtn acto extraordi-
nario, mi propuesta fue llevar a cabo esta actividad,
que incluiria la ascension a la cumbre de Bolén. Y
ese fue el comienzo en nuestro Valle si bien, ade-
mas del antecedente del invidente Pedro Diaz Sole-
ra ya mencionado, también tuvimos conocimiento
de la ascension a la cumbre del Cid a cargo de un
entusiasta grupo de policias locales que, el 18 de
noviembre de 20185, subieron a un vecino de Petrer
a la cumbre de la Silla del Cid, en una especie de
camilla.

Poniendo como fecha el dia 3 de diciembre de aquel
mismo ano, planteamos la programada actividad
como la mejor manera posible de celebrar el Dia In-
ternacional de la Montafa, dedicdndola a una labor
solidaria en la que realmente creemos y asi quedo
denominada, como vemos reflejado en la carteleria
de aquella jornada. Fue el momento de recordarle
al Grupo Pandetrave que necesitibamos su ayuda
y ellos, fieles a la costumbre montafiera, no duda-
ron en hacer el largo viaje desde Le6n para apoyar
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la iniciativa con sus inestimables conocimientos y
equipos: barras direccionales y una Joélette propie-
dad de la Federacion castellano leonesa de Monta-
nismo, cedida para la ocasién. Contamos también
con la ayuda de profesores y voluntarios de la Uni-
versidad Catodlica San Vicente Mdrtir, de Valencia,
quienes aportaron otras dos sillas. Todas las aso-
ciaciones y estamentos, de las poblaciones de Elda
y de Petrer cuyos logotipos figuran en el primer
cartel de aquella jornada montanera, nos apoyaron
incondicionalmente y, a pesar de la fria manana que
se presentd, se instalé y mantuvo un campamento
base en la misma plaza, frente al Ayuntamiento de
Elda. Igualmente los centros excursionistas del Va-
lle se implicaron en la ascension a la cima, y muy
especialmente el Centro Excursionista de Petrer, la
Cruz Roja de ambas poblaciones uni sus efectivos
de montana, el Grupo de salvamento de los Bom-
beros, con su helicoptero de rescate en montana,
vel6 desde el aire la ascension de los més de cien
voluntarios que acudieron a nuestra llamada; Pro-
teccion civil y policia local se unieron también pues
ese fue, desde el principio, el propésito: reunir al
mayor numero posible de entidades y estamentos
de la vida social en una demostracién de que uni-
dos, cualquier proyecto es posible. La Obra social
de Caixapetrer nos prestd, como siempre hace, su
incondicional apoyo.

El alcalde de Elda, tirando de la joélette en Bolén, junto a miem-
bros del Grupo Pandetrave y del Centro Excursionista de Petrer

SACANDO CONCLUSIONES

Aquella ascensién al monte de Boldn sirvié para
mucho més que la simple celebracién del Dia Inter-
nacional de las Montanas, festejada bajo el espiritu
solidario que, desde Cuentamontes quisimos otor-
garle pues, la sociedad de nuestro Valle descubri6
que el Montanismo Inclusivo era posible, que se
puede; que donde habia una voluntad, también ha-
bia un camino.
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En el collado bajo la cumbre de Bolén la foto histérica del
inicio de esta actividad inclusiva en nuestro Valle

Radio, Television y prensa escrita, quienes por la
novedosa noticia se habian unido en la ruta, se hi-
cieron amplio eco de aquella actividad y el conjun-
to de varios videos difundidos alcanzaron cerca de
los cien mil visionados en las redes sociales. Habia-
mos logrado captar el interés de la sociedad, pero lo
mds importante fue el poder dejar constancia de la
existencia de personas con diversidad funcional a
las que la experiencia les resulta estimulante y de-
seable; gentes dispuestas a unirse al Montanismo
Inclusivo como usuarios y pasajeros con la ayuda
del voluntariado que aquel dia, igualmente, habia
dado un paso al frente demostrando el interés por
ser util. De aquella jornada desde Cuentamontes
se edit6 el documental “Héroes de Bolén” amplia-
mente difundido por todo el pais.

Concluimos que si el empeno habia quedado de-
mostrado, y bien sumado en el haber de la expe-

Lorena Pardo de la Cadena Ser y su equipo realizé un excelente
trabajo audiovisual, junto al recordado cdmara Joaquin Sarabia

riencia vivida, sin embargo, en la parte negativa
del balance, quedaba la necesidad de disponer no
solo de los equipos imprescindibles (sillas y barras
direccionales), ademas de la adecuada formacién
de los voluntarios. Pero a posteriori, de todo ello,
el aspecto mds negativo fue no haber sabido captar
el interés de los clubs de montana de nuestro Va-
lle, pues ninguno manifest6 querer continuar con

m

esta actividad, mds propia de una sociedad depor-
tiva que literaria y artistica como resulta en nuestro
caso, segin se desprende del tradicional calendario
de nuestras actividades.

UN NUEVO EMPUJE

Aprovechando una novedosa iniciativa de la conce-
jalia de Cultura del Ayuntamiento de Petrer, como
es la “Proposa cultura”, en la reunién del consejo
de cultura del dia 3 de julio de 2018 presentamos
un ambicioso programa para la celebracion de las
II Jornadas de Montanismo Inclusivo, cuyos objeti-
vos fueron principalmente dos:

El primero implicar esta vez a la sociedad de Petrer de
manera mds directa, como ocurriera en la ciudad de
Elda, pues todavia existen reticencias sobre la partici-
pacion de ciudadanos de un pueblo en las actividades
organizadas en el otro; naturalmente cada vez hay
gente mds abierta y cabal que entiende que la buena
vecindad existe por encima de banderas, idiomas y
creencias, le pese a quien le pese por lo que, también
en Boldn, la presencia de vecinos de Petrer habia resul-
tado numerosa y muy efectiva en la montana.

En segundo lugar, el mas importante para el propé-
sito principal, era abordar la formacién del volunta-
riado y para ello entendimos que habia que facilitar
las inscripciones sufragando nosotros el coste y do-
tarlas de una diplomatura que hiciera mas atractiva
las inscripciones, especialmente para estudiantes
de TECAF y TADAT, chicos y chicas cuyo futuro
profesional se cruzard inevitablemente con activi-
dades de caricter inclusivo, e igualmente para guias
y profesionales de las actividades en montafa y aire
libre de nuestra comarca que ya existen, y cada dia
en mayor numero.

Con estas dos premisas y a pesar de que el apoyo
econdmico resulté finalmente insuficiente, Cuen-
tamontes asumio el coste de la organizacién man-
teniendo el programa previsto que incluyd con-
ferenciantes de alto nivel, entre los ponentes mds
significativos de Espana, en las materias que que-
riamos abordar, también profesorado universitario
para la instruccién en el manejo de la silla joélette
y por supuesto a los mds expertos instructores en
Montanismo Inclusivo de la federacién pionera de
Castilla y Ledn, como son los miembros del Grupo
Pandetrave, de Sariegos.
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Los carteles de las actividades llevadas a cabo por el Grupo Cuentamontes, en favor del Montafiismo Inclusivo, dan muestra

inequivoca de vocacién solidaria

MAYOR COLABORACION Y PARTICIPACION
He de confesar que no esperaba que aquellas se-
gundas jornadas pudieran tener igual aceptacién
que la anterior, al no ser ya una actividad novedosa,
tras la experiencia vivida en Bolon. Ya en las sema-
nas previas se fue viendo como el interés de los me-
dios de comunicacidn, pese al magnifico programa
previsto, habia decaido pues ya no era la “rabiosa”
noticia nunca antes ocurrida en este Valle, al menos
ya no era la novedad que supuso en la ciudad de
Elda el afio anterior. Tampoco las conferencias tu-
vieron el éxito esperado, solo el justo y necesario, el
que se completa con quienes, de verdad, tienen en
su ADN ese componente de solidaridad que esta
nueva actividad deportiva necesita. Naturalmen-
te tuvo el tir6n populista la conferencia de Carlos
Sudrez, indudablemente por el caricter extremista
de las hazanas alpinas de este excelente alpinista,
escalador y saltador base, que es ademas socio de
honor de Cuentamontes, pero también fueron muy
bien aprovechadas el resto de las programadas, cu-
yos conferenciantes puedo asegurar estuvieron a la
altura de lo mejor que, en cada una de las materias
abordadas, se puede escuchar hoy en dia en los mas
importantes foros del panorama espanol:

Francisco Javier Bueno, pionero y fundador del
primer Grupo de Ciegos en Montana de la ONCE,
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dio una conferencia a la altura de las mejores po-
nencias que se pueden escuchar, no ya en Espana,
sino en Europa sobre la conduccién de ciegos por
montafa; una auténtica catedra en la especialidad,
digna del més ilustre paraninfo espanol.

La de nuestro paisano José Ignacio Amat (Rizos),
actual director de la EVAM (Escuela Valenciana de
Alta Montafia), con una conferencia ampliamente
aplaudida en todo el Territorio Espaiiol y distintos
medios de comunicacién y revistas especializadas,
congresos y conferencias por doquier, no en vano
es miembro del Comité Asesor de Riesgos en Mon-
tafia de la FEDME.

El triple campedén del mundo de para-escalada
Urko Carmona, pese a estar amputado de una
pierna, a quien acompand el escalador ciego Javier
Aguilar, en su conferencia y proyeccion, queda
fuera de toda duda por sus propios méritos depor-
tivos, al igual que los de Javier de quien se recogen
sus escaladas en roca, en los ultimos programas de
“Al filo de lo imposible” de TVE, a pesar de su ce-
guera total.

UNOS CURSOS INTENSIVOS

Los cursos sobre el manejo de la Barra Direccional
y el de manejo de la silla Joélette, se impartieron en
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Las clases tedricas tuvieron lugar en las magnificas instala-
ciones del Albergue de Ferrussa

la Finca Municipal de Ferrussa cedida por el Exc-
mo. Ayuntamiento de Petrer, donde pudieron per-
noctar los profesores y algunos cursillistas. Ambas
temdticas fueron alternindose tanto en las clases
tedricas como en las pricticas en la misma finca.
Cuentamontes fabricé cuatro barras direccionales
que sumar a las que llegaron desde Leon, posibili-
tando una intensa formacién de los alumnos. Por
otro lado, se lograron reunir cinco sillas Joélettes
venidas desde Ledn, Valencia y Vallada con lo cual,
la organizacién resulté perfecta sin tiempos muer-
tos por falta de material en el que cuatro profesores
universitarios y dos técnicos especiales de montafa
pudieron impartir las clases que ocuparon todo el
dia hasta bien entrada la tarde.

LA SILLA DEL CID

El objetivo montanero para estas segundas jorna-
das casi habia duplicado la altitud del anterior pues
de los 635 m sobre el nivel del mar de Boldn, tras-
ladamos nuestros esfuerzos hasta los 1.154 m. del
Silla del Cid constatandose que, si el interés perio-
distico habia decaido, no ocurrié lo mismo con la
participacion de ciudadanos que casi se vio tripli-
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cada entre cursillistas, voluntarios y acompanantes.
También aumento la participacién de estamentos
oficiales y entidades, sumdndose ademds en esta
ocasién un destacamento de la Guardia Civil de
Rescate en Montana (GREIM) y una dotacién
de Agentes forestales que colaboraron, codo con
codo, directamente en la organizacién y especial-
mente en el traslado de las personas con movilidad
reducida hasta el alto collado del Contador, desde
donde arrancarian los monociclos.

Por su parte el grupo mds numeroso, acompanado
por la alcaldesa de Petrer Irene Navarro y varios de
sus concejales municipales, subiria desde la misma

carretera acompanando a personas con diversidad

Varios vehiculos oficiales y del Centro Excursionista de Petrer,
acercaron a los pasajeros de las sillas joélette hasta el Contador

La alcaldesa Irene Navarro y varios de sus concejales mu-
nicipales formaron parte de la numerosa comitiva que subié
andando desde abajo junto a las Barras direccionales

funcional variada y dos con ceguera total y parcial.
Mientras, en la Cara Norte de la Montafa, Urko
Carmona (amputado de una pierna) y Javier Agui-
lar (Ciego total), escalaban la pared siguiendo la via
ferrata. Con toda seguridad, ni Urko, ni Javier nece-
sitan ayuda para la escalada, pero quisimos que es-
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En la cumbre, el grupo de escaladores, incluido el alcalde de
Elda Rubén Alfaro.

tuvieran acompafniados por lo mds representativo y
técnico de los estamentos de escalada y asi, llevaron
a cabo la ascension guiados por el propio director de
la EVAM (Escuela Valenciana de Alta Montana); un
guia profesional de escalada y dos cordadas del des-
tacamento de la Guardia Civil de rescate en Montana
(GREIM). El grupo se completaba con un reportero
gréfico y un fotdgrafo especialista en escalada como
Juan Pedro Verda y tampoco Rubén Alfaro, el alcalde
de Elda, quiso perderse esta memorable ascension y
se unio al equipo de escaladores ferratistas.

La jornada del Cid culminaria con una apresurada
entrega de medallas conmemorativas de este dia a
la que asistieron Elena Cebridn, Consellera de Me-

dio Ambiente de la Generalitat Valenciana y Car-
men Catald, Directora Provincial de Medioambien-
te, asi como Javier Martinez, concejal de Deportes
de Petrer.

¢Y AHORA QUE?

Pese a que la primera noticia sobre Montanismo
Inclusivo en nuestra comarca, habia llegado de la
mano de Cuentamontes, como antes comenté al
otorgar, anos atrds, aquel premio a la solidaridad en
montafia, nunca nos habiamos planteado abordar
directamente esta actividad. Desde el principio,
nuestra intencién fue plantear esta posibilidad a las
sociedades del valle para que, dentro de sus calen-
darios deportivos o sociales contemplasen acoger
esta nueva modalidad excursionista, cosa que de
momento todavia no ha ocurrido.

Sin embargo, la idea fue evolucionando en nues-
tro grupo hasta desembocar, como antes dije, de
manera casi espontdnea en la cumbre del monte
Bolon donde se tomé conciencia y se comenzd a
plantear, en serio, la necesidad de elaborar un pro-
yecto capaz de dotar de todo lo necesario para el
desarrollo del proyecto.

En la cima de la Silla del Cid se vieron afianzadas
nuestras ideas, habiamos crecido en el conocimien-
to dela actividad, tenfamos contactos y por primera

Parte de la multitudinaria asistencia a la cima de la Silla del Cid. El objetivo de reunir a una buena representacién de la sociedad
civil se habia logrado

FESTA 2019



CORDABARRAS Y SHERPAJOELETTES

La tripulacion del helicéptero de rescate, junto a algunas de las
autoridades que asistieron en esta memorable jornada montafiera

Javier Martinez, Concejal de Deportes de Petrer recibe una
placa de manos de la consellera Elena Cebrian

vez en toda nuestra region valenciana 30 volunta-
rios instruidos. En lo material, habiamos fabricado
cuatro barras direccionales para ser depositadas
en lugares adecuados para su uso en excursiones,
como Rabosa, El Perrid, Caprala y Ferrussa.

Un mes antes, en el mes de noviembre, surgi6 la
idea de publicar un libro sobre estas materias ya que
no existe nada en Espana que abarque las distintas
problemadticas, tan solo se conocen tres libros, prin-
cipalmente dedicados a la barra direccional. Nos
pusimos manos a la obra, involucrdndonos cinco
autores y el libro, de nuevo gracias al “Proposa Cul-
tura’, que aprobo su financiacion serd una realidad
muy pronto (ala hora de redactar estas paginas est4
prevista su presentacién en septiembre de 2019)
con la cual una vez mas se coloca este Valle a la ca-
beza de estas iniciativas solidario-montaneras en
toda la Regién Valenciana.

Con su edicion, nuestro grupo pretendia dar por fi-
nalizados los esfuerzos de difusion llevados a cabo;
habiamos colocado la semilla, conscientes de que a
partir de ese momento surgiria en algin club o aso-
ciacion la puesta en marcha definitiva y es cierto que
comenzaron a producirse noticias aqui y alli, pero sin
llegar a cristalizar en ninguna de las entidades la orga-
nizacién de excursiones debidamente programadas.

15

PORTADA DEL LIBRO.

De repente, llegé desde dentro de nuestro propio gru-
po, v sin esperarlo, la propuesta de crear una seccién
de montanismo inclusivo. La idea vino de la mano de
los mds jovenes cuentamontinos, quienes habiendo
realizado los cursos, aquella experiencia les habia sido
gratificante. Asi, en el mes de abril de este mismo ano
nos pusimos en marcha con la primera de las excursio-
nes regulares de montanismo inclusivo, llevada a cabo
por la primera seccion montanera de esta actividad
que se crea en la Comunidad Valenciana. Al mando
dela misma Luisa Armero, quien no tard en repetir la
experiencia enla cumbre de la Sierra de Biar y también
al Refugio del Perri6, todas ellas conduciendo barras
direccionales pues sigue pendiente de conseguirse la
primera silla joélette.

Pero —pues no podia ser de otra manera—, la Obra
Social Caixapetrer, acordé a mediados del mes de
julio donar a este proyecto una silla joélette y cola-
borar en el fomento del montafiismo inclusivo. De
esta manera, Caixapetrer, que ha venido apoyan-
do a nuestro grupo desde su inicio, en lo cultural,
y también ha estado codo con codo en las diversas
reuniones y actividades llevadas a cabo, como aque-
lla primera experiencia de Bolén y la de la Silla del
Cid, asi como en los cursos de formacion, va a ser,
sin duda, el soporte vital que este nuevo movimiento
deportivo y social tenga en este Valle, pionero en la
Comunidad Valenciana, convirtiéndose en adalid de
esta bonita idea.

Portada del libro

NOTA.:

« Fotografias cedidas por: Archivo Grupo Cuentamon-
tes, Semanario Valle de Elda, Jests Cruces, Francisco
Javier Bueno Sequera, Luisa Amords, Pascual Maestre,

Juan Pedro Verdu y el autor.
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Enric Valor, Pere Mestre i Capralenc el Fi visiten el collegi de la Foia
“El jugador de Petrer”: De les tertulies dialogiques al carrer Major
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PERE MESTRE | CAPRALENC EL FI

Vicent Brotons Rico

quell calid mati del vint-i-huit de

tebrer l'aire de Petrer pudia lleu-

ment a sofre. Després d’aparcar

com calia el cotxe en l'avinguda

d’'Hispanoamérica, em vaig dirigir
al'entrada del collegi de la Foia. Les mestres, M. Sa-
lut i Saray, m’havien convidat a parlar amb I'alumnat
de sisé sobre I'escriptor Enric Valor i la seua petreri-
na rondalla “El jugador de Petrer”, recollida a Casta-
lla per ell mateix feia moltes, moltes décades.

Els aplicats estudiants de primaria feia un temps
quelallegienigaudien de les ventures i desventures
d’aquell personatge nomenat Pere Mestre, el Juga-
dor de Petrer. Les mestres i jo haviem decidit que
parlariem de l'escriptor, els personatges, les peripe-
cies i l'entorn paisatgistic de la rondalla fent una ex-

pa
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isatges de walor
i B

cursi6 pels llocs emblematics del poble i els afores
petrerins relacionats amb aquella historia.

En el pati em vaig trobar amb l'alumnat i les mes-
tres, ens saludarem cordialment i decidirem fer
cap al carrer Major. Alli es trobava el casalici on en
temps immemorials havia viscut Pere Mestre. Men-
tre recorriem la Foia, els carrers Sant Antoni, Agost,
Sant Rafel... jo em sentia cada vega més inquiet.
Malgrat el bullici i els comentaris curiosos i alegres
dels escolars, el meu nas només feia que notar la
fortor sulfurosa en I'ambient. Era un simptoma per
a no estar tranquil.

Ja al carrer Major, asseguts en les escaletes de la re-
placeta del Caragol i tenint la suposadament antiga
casa pairal —‘noble i gran com un convent’, explica
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L’enviat de Capralenc el Fi, Satanic, apareix al carrer Major

Valor en la rondalla— a l'esquena, comengarem la
conversacio sobre la inquietant historia. Una perspi-
ca¢ alumna que estava explicant I'argument del conte
popular digué la paraula “dimoni” per citar I'antago-
nista d’aquella vella historia i, com per art de magia
—magia negra—, va succeir el que més em temia: vin-
gut de les profunditats de I'infern va aparéixer Sata-
nic, un carter diabolic enviat per Capralenc el Hj, el
diable de Ia historia. Era gegant, enorme; vestia amb
una capa negra i la seua preséncia donava sentit a les
sospites que havia tingut durant tot el mati per culpa
d’aquella olor tan desagradable: els éssers infernals,
eixits de la cova de 'Encant o per alguna falsa clave-
guera, es passejaven per Petrer.

Satanic em va lliurar davant la mirada estupefacta i
aterrida de les xiquetes, els xiquets i les mestres una
missiva del dimoni Capralenc el Fi on explicava que
jal’havien jubilat, pero que continuava buscant des-
esperadament el seu odiat enemic, el petreri Pere
Mestre. I, en un to autoritari provocador, després
d’atacar durament l'escriptor Enric Valor, em dema-
nava que li diguera on estava el jugador del carrer
Major, perqueé heu de saber que els personatges fan-
tastics mai no ens abandonen del tot, estan en els
llibres, en les paraules, en els dibuixos animats, en
les pel-licules... perd també estan en els seus espais
més estimats. I Pere Mestre no era una excepcio.

Aixi que, una vegada desaparegut Satanic, enmig
d’'una fumera de sofre tan impressionant com pu-
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Satanic conversa amb nosaltres i ens lliura una carta de
Capralenc el Fi

denta, i després de superar I'estat de xoc en qué esta-
vem tots, aterrits per aquella presencia infernal, els
vaig proposar als escolars de la Foia que cercarem
Pere Mestre pels camps i paratges petrerins, espe-
cialment els situats al nord-est de la poblacié, entre
Petrer i Cati, que era on el terratinent aficionat als
naips tenia les seues més preades heretats agrico-
les i ramaderes: “aquell delités Moli de les Reixes,
sempre acomboiat, enmig de les aspres muntanyes,
pels refils dels rossinyols, dels oriols o de les merles,
i per la remor de les aigiies que s'esmunyen gojoses
del cacau, per a caure riu avall en saltants vertigino-
sos. Aquella beneida casa de la Foia Falsa, amb el
seu basso voltat de pins gegantins on sempre nien
les tortores, i aquella meravella d’heretat del Clot
de Cati, flor de les altes serres, amb els capdamunts
plens de pomes amuntegades o a totes les bones
olors dels Paradis.”

I totes i tots plegadets, per darrere de l'església de
Sant Bartomeu, per l'antic Salitre, férem cap a I'Al-
golejaiens endinsarem en el riu de Petrer, la rambla
de Puca.

Passarem I'Estret vorejant les Coves del Riu, nom
que rep la rambla —riu de Petrer—, i que ens parla
d’un passat cabalds, tant que movia molins d’aigua.
I aix0 és precisament el que ens trobem, les restes
del moli de ’Assut, un arc rdstic que sosté I'antiga
conducci6 d’aigua. Els molins ens acompanyaran al
llarg del recorregut.



La carta del dimoni Capralenc el Fi

Ara, pero, mirem a un costat i a un altre, no veiem
Pere Mestre per avisar-lo que el busca desespera-
dament Capralenc el Fi amb ansies de venjanga.
Aprofitem, no obstant, per a comparar la vista cap
al castell de feia poc més de mig segle amb I'actual,
interferida pel pont de l'autovia i del viaducte de
I'Algoleja a Quatre Vents. Ho fem observant una la-
mina en queé hi ha un dibuix d’Helios Villaplana de
1953. Comentem el contrast entre aquella imatge
ila d'ara i llegim una “literestampa” que el 2010 li
vaig dedicar a aquest magnific dibuix a ploma. En
un dels fragments diu referint-se tant al moli de
I'Assut com a la resta que hi trobarem a la rambla:

“Hui tots els molins sén ruines. Des de la munici-
palitat, des dels poders publics, no se'n podria recu-
perar algun per mostrar com era esta activitat i es-
timular un passeig il-lustrat per la rambla dita “dels
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Molins”? No sé si sera demanar massa a ses il-lus-
tres i patrimonialment insensibles autoritats. A més
a més, ens evitariem la vergonya d’haver de patir
un col-legi que es diu CEIP “Rambla dels Molins”
i que té com a simbol representatiu un inexplica-
ble moli de vent manxec. Molt propi per ala Manxa
perd molt poc cientific i escolarment instructiu per
a un centre educatiu petreri. Una destrossa curri-
cular pel que fa a l'area de Coneixement del Medi
Social, no?”

Seguim fent cami. L'hivern del nostre pais esta sent
especialment eixut, I'estiatge del temps del fred ha
deixat la rambla sense goteta d’aigua. La primavera
de la segona quinzena d’abril, rica en pluges, li re-
tornara el seu net cabdal al nostre estimat rierol. Ar-
ribem a la canal de Ferro, una antiga obra de I'accié
humana. Lentranyable canal és una de les mostres

FESTA 2019



A la rambla llegim un text sobre el dibuix d’Helios Villaplana

més conegudes de 'enginyeria hidraulica del nostre
poble, tan important en temps historicament enca-
ra proxims. Ara ha estat restaurada amb finalitats
merament ornamentals i conscienciadora de la cul-
tura de l'aigua.

Al llarg del recorregut observem els tipics regalls
que seran una constant geologica en aquest paisat-
ge de la rambla. Precisament, i gracies al caracter
bla d’aquest terreny, veurem moltes coves artifici-
als excavades per la gent amb la finalitat de conver-
tir-les en el seu habitatge. Aquest “modus vivendi”
trogloditic —mal vist en époques recents— ha estat
una de les respostes d’'adaptacié al medi més intel-
ligent. Les coves, excavades en el lloc adequat, han
presentat sempre un seguit d’avantatges: no ocupar
espai util per al conreu, major proteccid, microcli-
ma interior basat en l'equilibri térmic (fresc a l'estiu
i temperat a I'hivern), possibilitat d'ampliacié en la
mida que creix la familia, etc. Petrer, i en especial
els petrerins i petrerines que tinguen la sort de ser-
ne propietaris d'una, tenen l'obligacié de conservar
i habitar —com a primer o segon habitatge— aquest
magnific patrimoni antropologic que ens parla
d’unes antigues generacions que amb els seus es-
cassos recursos saberen traure profit al medi natural
amb solucions for¢a satisfactories. Els escolars i els
mestres mirarem atentament cap a aquelles coves
per si ens trobavem don Pere Mestre o el mateix di-
moni, Capralenc! No tinguérem éxit, pero.
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Passem pel moli del Pinxe, la confluéncia de les
rambles de 'Almadrava i Puca. Continuem cap
al barranc Fort i passem per davant d’'una casa de
camp gran i les ruines d’un antic forn de calg, una
“rastica” factoria on s'elaborava i refinava tant la
calg, I'argila i I'algeps.

Ens enfilem rambla endins. El cami desapareix i
només podem trobar un petit senderol. Pero d’el
Jugador de Petrer, ni rastre. Aquesta senda “ram-
blera” conflueix en un cami d’asfalt que baixa pel
barranc Fort, des de la carretera de Cati, devers al
Figueralet.

Un cup de moli fariner marca aquest fragment pai-
satgistic que torna a parlar-nos de la intensa acci6
humana exercida en el territori. Enfront, a la vora
esquerra del llit del riu, enmig de joncs i altres plan-
tes propies dels medis humits, una fonteta rustica
ens ajuda a véncer la sensaci6 d'aridesa de la raco-
nada. Tot plegat, una humil “joia” de I'entorn.

Hem caminat uns pocs metres i de nou ens trobem
amb les restes d’un altre moli. Aquest és una mique-
ta especial, es tracta d'un moli de pdlvora. Se'n té
noticia des de mitjans del segle XVII, i se sap que va
funcionar, amb certes dificultats, fins el 1936, any
que va ser desmantellat totalment. En aquest molji,
en comptes de gra es molia carbd, sofre, salitre (o
salnitre),... i aixi s'obtenien els components basics
de l'explosiu, el qual s’utilitzava tant amb fins bel-
lics com miners (pedreres) o festius (focs artifici-
als). Vam fer un pensament: “no podia camuflar-se
per aci, aprofitant el salitre, el dimoni2”. Pero no,
cap punteta de banya o cua es veia per enlloc.

Dibuix d’Helios Villaplana del castell de Petrer fet des de la
rambla



L'alumnat de 6é de la Foia al barranc Fort

Continuem rambla a dins. Arribem a un abric na-
tural, o gran covatella, on es poden veure les parets
dels antics polvorins. Tot aix0 tancat en una enor-
me paret calcaria per la qual és impossible ascen-
dir. Es coneix com el Salt, perque precisament en
les vingudes d’aigua persistents s’hi forma una “cua
de cavall” que es precipita sobre un toll cristalli,
donant lloc a altre d’eixos “racons magics” d’aquest
barranc. Un espai per a altres éssers mitics, les do-
nes d’aigua.

Ascendim per un cami en mal estat i ens trobem
amb una rambla on predominen els materials calca-
ris. Baladre, joncs , roques i aigua son els nous ele-
ments paisatgistics. La rambla presenta aqui noves
imatges sorprenents. Mirem a un costat, a un altre...
i ni don Pere ni el ressentit Capralenc. El mati, al
carrer Major, havia comengat bé per a la fantasia —
aterridora, fins i tot—, pero la paisatgisticament es-
timulant rambla no hi havia estat un lloc propici.

Algu, pero, assenyala la curiosa escalinata o gra-
deria natural que al llarg d’'un centenar de metres
forma en la penya la riba esquerra del riu, i de sobte
sorgeix I'esperit imaginatiu dels escolars: “Sembla
un amfiteatre grec o roma!”. Llavors jo trac de la
meua motxilla un text que Enric Valor va escriure
feia més de trenta anys dedicat a Petrer i a la ron-
dalla “El jugador de Petrer” i els invite, asseguts en
aquell “amfiteatre natural’, a llegir-lo:
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EVOCACIO

“Els darrers anys de la meua adolescéncia vaig pas-
sar-los en la contrada en qué es troba la pintoresca
vila de Petrer, que jo mirava des de la poblaci6 veina
com la porta de la vertadera muntanya, aqueix en-
lairat i laberintic alcament orografic que es parteix
entre els termes de Castalla, Petrer i Agost. Excur-
sions diumengeres sovintejades, caceres de tardor
amb amics de més edat que jo que anaren mos-
trant-me el territori, em feren gaudir dels racons
plens de solitud i belleses inimaginables en els cres-
talls, els turons, les barrancades, els elevats cims, els
precipicis paorosos, els rierols... que enclou el ter-
me de Petrer entre les seues serres del Cavallila Ci-
Ila i I'enlairat Cati on fita amb el terme de Castalla.
El Pantanet, la Foia Falsa, el riuet saltador del Moli
deles Reixes, un curids amfiteatre de penya viva fet
sols per la mare Natura, les fontetes de ’Almadrava
al peu d’enormes espadats de roca vermellosa po-
blats de soliguers i falcilles...”

“Al meu cor i a la meua pensa anava gravant-se pre-
gonament aquell mén humil i bell i silenciés que
alhora era escenari de simpatiques escenes de ca-
cera, de tabola jovenivola de fadrins i fadrines que
m’eren companys.”

“Pero arriba la vida i diu: “Prou!”. I el temps i la dis-
tancia t'aparten per sempre de les coses més esti-
mades. Lluny, passaren els anys amb els seus pro-
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Foto antiga de la Canal de Ferro

blemes, les seues penalitats i les normals alegries,
i també passa bastant de pressa la joventut d'una
generaci6 com la meua, sobresaltada de crisis, guer-
res, revolucions, contrarevolucions i tota mena de
situacions atzaroses individuals i col-lectives.”

“Enmig de tot aixo i amb dificultats de tota mena,
hi havia la meua vocacié a l'aguait d'ocasions, de
temes i motiu per a la creacid literaria. La novel lis-
tica, que m’atreia for¢a des de molt infant, topava
amb entrebancs editorials i sobretot amb prohibici-
onsi censura durant décades i décades... Foullavors
quan “una recerca del temps perdut” podia ser una
bona avinentesa de treball. I aixi va sorgir I'arreple-
ga d'esquemes i motius tradicionals per forjar-hi un
corpus rondallistic que salvés de la desaparicié allo
que s’havia conservat durant segles per transmis-
si6 oral, que podia tenir un valor narratiu i que es
trobava quasi en periode d’extincid. Calia recuperar
aquell secular costumisme, aquell mén imaginatiu
ple de meravelles, aquell llenguatge encara viu i
castis perd també amenagat, i nacionalitzar-ho tot
de bell nou, tornar-ho a fer nostre i literaturitzar-ho
d’acord amb la técnica moderna del conte.”

“En aquesta arreplegada vaig topar amb un esque-
ma breu i quasi sense personatges, orfe de drama-
titzacid, sols una curta linia argumental que recollia
una caracteristica botanica d’un arbre, que parlava
d’un hereu (sense nom), d'un dimoni (sense clas-
sificaci¢), d’'una vila, aixo si, molt coneguda, i d'uns
temps prou antics per a aparéixer-nos embolcallats
de romanticisme i misteri.”

“Mans a la feina! Feia anys, molts, que jo havia tran-
sitat Petrer i el seu terme. No hi havia tornat més, i
el retorn desitjat ja no podia ser altra cosa que una
fugag visita. L'inic recurs que em quedava era l'evo-
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cacié dels bells dies que ja no tornaran, i aixo ens
omple sens dubte d’enyorament, pero és aleshores
quan dins nostre s'encén una llum viva que ens fa
trobar en condicions de viure amb claredat el marc
i els personatges, d’imaginar com es mouen, com
parlen, que pensen... i poder crear encara que no-
més siga una modesta obreta literaria com “El ju-
gador de Petrer”, feta com en secret homenatge a
un poble estimat” (Enric Valor, Revista Festa-89,
Petrer, 1989)

D’aquesta manera totes i tots descobrirem la magia
daquella excursié de conte cercant un terratinent,
antic i astut jugador de Petrer, i un enganyat i ressen-
tit diable que duia per nom Capralenc el Fi. La ima-
ginacid, la fantasia la va posar fa centenars d’anys un
poble que collectivament crea i transmeté la historia,
un escriptor que larecolliila recrea fa cinquanta anys
iuns lectors i lectores, en aquest cas I'alumnat de 6é
del CEIP la Foia i les mestres, que li donaren sentit i
la gaudiren intensament, enjogassadament i amoro-
sament. A¢O és la literatura: estem fets de paraules i
de la mateéria dels somnis i quan vivenciem les histo-
ries, nosaltres esdevenim també belles paraules hu-
manitzades que fem bonic tot el que mirem, toquem,
olorem, tastem o sentim. Aixi va ser com vam viure
apassionadament l'aventura d"“El jugador de Petrer”,
l'aventura de les paraules dites, escoltades, escrites i
llegides per a somniar.

Tots els excursionistes literaris a I'lamfiteatre de penya viva
construit per la Mare Natura en la rambla de Puca



DE LES TERTULIES DIALOGIQUES AL CARRER MAJOR

M? Salud Maestre i Saray Limorti
Mestres de 6é del CEIP “La Foia”

uan Vicent ens va proposar apropar les

nostres aules del CEIP La Foia la ronda-

lla d’Enric Valor “El Jugador de Petrer”,
no va der dir que no. Com deixar passar
T'oportunitat de que els i les nostres alumnes po-
gueren enriquir-se amb aquesta activitat?
El resultat va superar les expectatives. La il-lusié
amb la qual es van desenvolupar totes les activi-
tats i la participacio va ser espectacular. Conéixer
a fons la personalitat de Valor, la rondalla del Ju-
gador i el privilegi de ser conduits de la ma de Vi-
cent Brotons pels escenaris geografics, historics i
fantastics on es va gestar tot, han estat una experi-
éncia educativa i personal meravellosa.
Partirem d’un plantejament diferent del que es-
tan acostumats els xiquets i xiquetes i preteniem
que, al final, els coneixements literaris i I'estima
cap a Valor i aquesta joia literaria tan propera a
nosaltres estigueren equilibrats.
Es tractava de dos grups de sisé de primaria on
durant tot el curs s’han desenvolupat les tertulies
literaries dialogiques, una de les AEE (Actuaci-
ons Educatives d’Exit) reconegudes per la Co-
munitat Cientifica. Les principals investigacions
educatives, i també les estadistiques institucio-
nals, deixen clar que I'aprenentatge dels xiquets i
xiquetes no depén unicament del que passa a les
aules, també del que ocorre a les cases, al carrer i
en altres ambits. Cada vegada queda més clar que
l'aprenentatge depén de les interaccions que té
I'alumnat amb el professorat, els familiars i altres
agents del seu voltant. En aquestes variables es fo-
namenta la lectura dialogica.
Per les caracteristiques de la rondalla en primer
lloc varem veure un video on un conegut con-
tacontes de la localitat relatava la rondalla en el
mateix carrer Major. L'objectiu, que Toralitat ai-
daria posteriorment a la lectura i també incorpo-
raria'emoci6 que necessitem inevitablement per
a aprendre.

125

Aixi mateix una altra eina digital col-laboraria
en aquesta tasca, el documental de I'antiga TVYV,
“Enric Valor: El valor de les paraules”. Varem es-
collir diferents parts on coneixiem la biografia
d’Enric Valor i alhora escoltavem lautor amb
les seues propies paraules explicar com va gestar
aquesta part de la seua obra literaria.

Dos grups amb programes lingiiistics diferents:
PPEV (plurilingiiisme en valencia) i PPEC (plu-
rilingiiisme en castelld). Per la qual cosa, també
hem aprofitat els desdoblaments que I'horari ens
permet per a fer barrejar els dos grups i aprofitar
els intercanvis que es produiren.

Una vegada haviem acostat I'alumnat al marc his-
toric i literari facilitirem un exemplar del llibre
a cadascun d'ells i elles perqueé a casa realitzaren
una primera lectura. A continuaci6, a classe, tin-
gué lloc la tertulia dialogica on tots i totes feren
les aportacions que previament havien preparat.

Els temes que aparegueren foren diversos:

- vocabulari del joc

- la figura del dimoni

- els treballs relacionats en el conreu de la terra

- T'aficié al joc i el perill de la ludopatia
-laimportancia de dominar les emocions i utilit-
zar la intel ligéncia

...iun llarg etc.

Finalment quedava preparar la ruta literaria que
des del col-legi de La Foia iniciariem pel barri que
porta el mateix nom i que s’ubica al centre his-
toric de la localitat on se situa l'accié que narra
la rondalla. Vicent ens va facilitar textos per a lle-
gir durant la ruta i la veritat és que fou dificil fer
leleccié de candidats i candidates a lectores, tot-
hom ho feia amb tanta correccié com implicaci6
motivacional.

Una experiéncia lectora tan rica en aprenentatges
significatius com en vivéncies emotives.
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Iglesia de Santiago y Montserrat (Figura 1)

Y LOS ESTABLECIMIENTOS ESPANOLES EN ROMA,

Pascual Navarro Pérez
José Miguel Paya Poveda

raiz de una referencia a la relacién

de Poveda con esta institucién pu-

blicada en un articulo anterior' por

uno de los autores, el otro coautor

ecord6 que disponia de copias de

algunos documentos obtenidos de la Embajada de

Espana ante la Santa Sede en un ya lejano viaje a la

Ciudad Eterna, de los varios que realizé en busca

de informacién sobre la vida y obra de nuestro in-

signe paisano. Para difundir todos estos datos he-

mos elaborado este trabajo con el que pretendemos

ordenar y difundir ese material, para dar a conocer

mejor la gran importancia de la figura de Poveda en
la colonia espafiola en la Roma de su tiempo.

Como es sabido, la citada institucién es una Obra
Pia’, un ente destinado a atender a peregrinos y re-
ligiosos espanoles que, por ejemplo, otorgaba dotes

126

para las jévenes que desearan ingresar en alguna or-
den religiosa con sede en la capital italiana. Se trata de
una compleja organizacién que aunque, en la actuali-
dad, depende del Estado espafiol, en origen tenfa un
caracter semiauténomo, siendo un importante pro-
pietario de fincas urbanas que ejerce un protectorado
sobre la Iglesia nacional de Espafia en Roma (Iglesia
de Santiago y Montserrat) (figura 1) y el Colegio-Re-
sidencia adjunto a la misma®. En la fuente citada en
la nota 2 puede el lector ampliar sus conocimientos
sobre esta institucion pluricentenaria.

Sabemos que Poveda fue hasta su fallecimiento
miembro de la Junta de los citados Establecimien-
tos espafioles en Roma (en adelante EE.EE.). La
importancia de este cargo salta a la vista si se tiene
en cuenta que de acuerdo con la Orden ministerial
n° 14 de 14 de febrero de 1933 la Junta se componia



Un traghetto a Venezia (Figura 2)

del Embajador como Gobernador de los EE,EE, el
Secretario y el Consejero de la Embajada, el Admi-
nistrador de la propia Institucion “y de tres esparioles
residentes en Roma, nombrados por dos afios renova-
bles indefinidamente al final de cada periodo, siempre
que el Ministerio lo acuerde asi previamente”. Ademas
asistian el Abogado y el Arquitecto “con voz consul-
tiva”. Los no funcionarios, como Poveda, tenfan de-
recho a una indemnizacién de 50 liras por sesion,
(una considerable cantidad para la época).

Su primer nombramiento tuvo lugar antes de 1928,
siéndole renovado en marzo de dicho ano, lo que
se le comunicé por escrito n° 2, de 3 de marzo dela
Embajada espanola ante el Estado Vaticano.

Un mes antes, en un escrito de 11 de febrero de
1928, dijo el Embajador al Ministro de Estado (hoy
de Asuntos Exteriores):

“Excmo Sr:

Muy Sr mio: En cumplimiento de lo que pre-
viene el art.1 del Reglamento de la Administra-
cion de los Reales Establecimientos Esparioles
en Roma, tengo la honra de proponer al Excmo.
Sr. Duque de Frias, para formar parte de la Jun-
ta de Obra Pia, en sustitucién de D. Francisco
Granados* que ha fijado su domicilio fuera de
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Roma de conformidad con lo dispuesto en la
Real Orden n° 96, de 26 de diciembre ltimo, el
Sr Duque de Frias serd nombrado por dos afios
prorrogables por otros dos.

En cuanto a Don Vicente Poveda, que actual-
mente forma parte de dicha Junta, propongo a
V.E. sea confirmado en su cargo por un periodo
de dos afios, prorrogables por otros dos, siempre
a tenor del referido articulo.”

El escrito termina con férmulas protocolarias propias
de la Monarquia, tales como “Dios Guarde a V.E. mu-
chos afios” o la mas arcaica “B.L.M. de VE” (que signi-
fica: Beso la mano de Vuestra Excelencia), rematado
con un servil: “su mds atento y seguro servidor”.

De esta comunicacion extraemos la conclusion de
que Poveda ya ocupaba su cargo antes de la refor-
ma de diciembre de 1927, cuando no existia limite
para el mandato. La segunda consecuencia es que
el cargo de miembro de la Junta era lo suficiente-
mente atractivo y digno como para ser ocupado por
un duque de la categoria del de Frias, uno de los
titulos con Grandeza de Espana concedido en 1492
por los Reyes Catdlicos. En 1928 lo ostentaba Gui-
llermo Ferndndez de Velasco y Balfe Jaspe y Roser,
XVII de su titulo, esposo de la aristdcrata italiana
Carolina Sforza-Cesarini.
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Por escrito de 18 de febrero de 1928 el Ministro de
Estado comunica al Embajador de Espana cerca dela
Santa Sede que “Su Majestad el Rey (q.D.g.) enterado
del despacho de VE n° 24 de fecha 11 del actual ha teni-
do a bien aprobar la designacion de los Sefiores Duque
de Frias y Don Vicente Poveda para formar parte de la
Junta consultora de la Obra Pia de esa capital’.

En 1930, por comunicaciéon de 7 de abril de 1931
del embajador E. de Palacios® se da conocimiento
a Poveda de la Real Orden n° 58 de 18 de marzo
del Sr Ministro de Estado que acuerda “prorrogar
por dos afios mds contados desde el 3 de marzo de
1930 hasta el 3 de marzo de 1932 el nombramiento
de vocal de la Junta de esta Obra Pia a favor de Vd.
Con la misma fecha el Sr Palacios hace saber dicho
nombramiento al Administrador de los RR. Esta-
blecimientos Espanoles en Roma. Este escrito res-
pondia a un informe de 28 de febrero con sello de
salida de 7 de marzo de 1931, (Contabilidad n ©47)
y titulado a mano “Contestacién sobre la situacion
vocal Obra Pia, Sr. Poveda”.

Aunque esta carta resulta solo parcialmente legible,
por la mala calidad de la fotocopia de que dispone-
mos, leemos en ella que el embajador informa al Mi-
nisterio que fue visitado dias atrds por “Don Vicente
Poveda que con buen juicio y recto criterio viene toman-
do parte en las reuniones de la Junta”, y que el mismo le
comunicé que se encontraba prestando sus servicios
como miembro de la Junta pese a haber ya vencido el
plazo de su cese, y que le “presentd sus excusas por no
haberse apercibido de su irregular situacion”. El embaja-
dor Sr. Palacios justifica este hecho en que cuando se
hizo cargo de la Embajada solicit6 la documentacion
de las diversas instituciones dependientes de la mis-
ma, pero que no le se le inform¢ debidamente de:

“la reforma del citado articulo1° del Reglamen-
to que le habia sido propuesta por mi predece-
sor en el sentido de que “los dos esparioles in-
dependientes” no fueran nombrados por tiempo
indefinido, sino solamente por dos afios prorro-
gables por otros dos si asi se juzga oportuno.”

Cita el nombramiento en 1928 de Vicente Poveda
ya referido y sigue:

“Vencieron los dos primeros afios, y ni la Embaja-
da, nila Obra Pia, ni el interesado se dieron cuen-
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ta de ello y el Sr Poveda ha seguido actuando, sin
que por el ministerio se haya puesto tampoco el
menor reparo a las actas en que asi constaba.
En estas circunstancias me parece que solo cabe
una solucion y es la de considerar que el manda-
to del Sr Poveda quedd prorrogado tdcitamente
al no haber sido nombrado sustituto en tiempo
oportuno y declarar que dicho sefior debe con-
tinuar formando parte hasta el 2 de marzo de
1932. En realidad esto es lo que hubiera sucedi-
do si la coincidente amnesia padecida por cuan-
tos hubieran debido evitar esta situacion en fe-
brero de 1930 ya que como digo al principio la
actuacién del Sr Poveda merece, en mi opinion,
el mejor concepto. V.E, sin embargo resolverd.
Roma 28 de febrero de 1931
Minuta
E. de Palacios.

Por tanto, es evidente que por dejacioén o, como dice
con gracia el Embajador, por “coincidente amnesia”
Poveda estuvo ejerciendo su cargo sin nombra-
miento, siéndole renovado con efectos retroactivos
apenas un mes antes de la caida de la Monarquia.

La situacion volvié a repetirse en 1932. En un escrito
de fecha 24 de julio de dicho afio, n° 67, el subsecre-
tario (segundo en el escalafén del Ministerio) comu-
nica al encargado de Negocios de la embajada ante la
Santa Sede que en vista de los informes trasladados
por despacho n° 86 de 8 de julio, queda autorizado
para mantener en el cargo de vocal de la Junta de los
EE.EE de Roma el Sr. D. Vicente Poveda:

“que debia haber cesado por haber cumplido ya
el plazo reglamentario de su mision, con arreglo
al art 1° del Reglamento modificado por R.O.
de 26 de diciembre de 1927, mientras subsis-
tan las actuales circunstancias y no encuentran
dichos Establecimientos Esparioles la persona
que retina las condiciones a su juicio adecuada,
para sustituirle”.

En el citado despacho 86 de 1932 se decia que “se
ha repetido pues, el olvido, como en la ocasion anterior

de que da cuenta el despacho de esta embajada n° 45
de 28 de febrero de 1931”.

“pero en el caso presente resulta que, segiin la
reforma del art 1 del Reglamento para la Ad-



ministracién de los establecimientos esparfioles,
aprobada por RO n° 96 de 26 de diciembre de
1927, estos vocales, elegidos entre los esparioles
independientes residentes en Roma, sélo pueden
ser nombrados por dos afios prorrogables por
otros dos si asi se juzga oportuno, no cabiendo
por tanto nueva prérroga.

Sin embargo, la realidad es que la limitacion
impuesta por dicha reforma contra el régimen
anteriormente establecido y siempre practicado,
pudo ser cémoda y servir en algiin caso concreto
para deshacerse de un vocal poco iitil, pero ofre-
ce mayores inconvenientes que la de la inmovili-
dad porque la colonia espafiola en Roma es de-
masiado reducida para permitir tan frecuentes
sustituciones en condiciones ventajosas y porque
la Institucion, por el hecho de haber trascurrido
cuatro afios, se verd en cada caso privada del
concurso de las personas mejor informadas de
los asuntos, aunque hayan probado su compe-
tencia, celo y toda clase de calidades.

Me permito pues, proponer a V.S que teniendo
en cuenta las actuales circunstancias de la ad-
ministracién y las recomendables del Sr Poveda
se autoricen y prorroguen nuevamente sus fun-
ciones, por lo menos hasta que se provea sobre
la reforma de esta Obra Pia que ese departa-
mento de su digno cargo tiene en estudio.”

Por tanto en 1932, no solo se prorroga a Poveda, con-
traviniendo la redaccién del Reglamento, sino que
para poder renovarlo se propone y obtiene una nueva
modificacién de la norma reguladora que permitira la
renovacion cada dos afos sin limite de mandatos.

Por estos motivos en febrero de 1933, por Orden
14 de 4 de febrero, se modificé de nuevo el regla-
mento permitiendo la referida renovacién indefi-
nida de los vocales, lo que posibilité que en 1933
se propusiera de nuevo la continuidad de Poveda
junto a Francisco Bilbao y Juan Manuel Perea’, se-
guin consta en el expediente del que disponemos.
Los dos primeros fueron renovados en marzo de
1935, lo que conocemos porque poseemos copia
del telegrama que el Ministro de Estado Sr. Rocha
(el murciano Juan José Rocha Garcia) dirige el 22
de Marzo de 193S al Embajador de Espana Pita
Romero, autorizdndole al nombramiento de los se-
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Al pascolo (Figura 3)

nores Poveda y Bilbao. Asi mismo disponemos de
copia de la carta que el referido embajador dirigi6
el mismo dia al Sr Bilbao (a quien no hemos podido
identificar) comunicandole la autorizacién del Mi-
nistro para renovarle su nombramiento por otros
dos anos. Ignoramos por qué no se renovod a Perea,
(quizés regres a Espana), ni quién le sustituysé.

Al concluir este nombramiento, de nuevo Poveda
se mantuvo en el cargo sin nombramiento legal,
aunque en esta ocasion fue solo por un dia, ya que
en escrito de 5 de marzo de 1935 (Contabilidad n°
Ref9, n° 122) del Embajador Pita Romero se citala
norma legal que justifica la renovacion, se refiere el
nombramiento de Poveda en 1932 y dice:

“Ha cumplido pues en el dia de ayer los dos afios
reglamentarios de validez de su nombramiento
que hoy ruego a V.E. se sirva renovar por otros
dos afios mds”.

La justificacion de la renovacion de Poveda era, se-
gun se indica textualmente:

“en atencién a las apreciables dotes que concu-
rren en el Sr Poveda y a los servicios que hasta
ahora ha venido prestando, tanto a los EE.EE
como a esta embajada”

En esta propuesta de renovacién de Poveda se in-
forma de que fue nombrado por primera vez por O.
(orden ministerial) de 18 de febrero de 1928, lo cual
como hemos visto es errdneo, renovandosele en el
cargo desde entonces, hasta esta dltima de 193S.

Es importante tener en cuenta que Poveda, que fue
nombrado vocal de la Junta durante la Restauracién
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0, quizas, estando ya vigente la Dictadura de Primo
de Rivera, se mantuvo en el cargo durante casitodala
Republica, “elegido entre los residentes espanoles en
Roma” tanto en el bienio progresista inicial con Ma-
nuel Azana en la presidencia del Consejo de Minis-
tros como con el radical-cedista con Alejandro Le-
rroux en dicha magistratura. Esto se explica sin duda
por su prestigio artistico y posiblemente también
por su escasa implicacion en la politica partidista.

Desgraciadamente Vicente Poveda no pudo comple-
tar este mandato. Fallecido Poveda el 1 de agosto, el
mismo dia 2, el entonces embajador Pita Romero’
comunica por escrito al Ministro de Estado esta de-
funcién en una emotiva carta (referencia Contabili-
dad, Ref 9 n° 390) que reproducimos integramente.

Excmo Sr:
Tengo el sentimiento de participar a V.E. el fa-
llecimiento, ocurrido ayer por la mafiana, del
vocal de la Junta de los EE.EE. en Roma Don
Vicente Poveda y Juan.
El Sr Poveda fue, por primera vez, nombrado
vocal, por un periodo de dos aios, el 18 de fe-
brero de 1928. Se le volvié a nombrar el 22 de
febrero de 1933, por otros dos afios, que se reno-
varon ultimamente por telegrama 19, de 22 de
marzo del afio en curso.
Era el Sr Poveda un viejo artista espariol que
vivia en Roma desde su juventud, persona muy
querida de todos los compatriotas aqui residen-
tes y respetabilisima por todos conceptos.
Siguiendo las normas acostumbradas en casos
andlogos se celebraron esta mafiana, a las diez
y media, unos solemnes funerales en la Iglesia
Nacional de Santiago y Santa Maria de Mont-
serrat, que presidi yo, acompariado del personal
de esta Embajada. Asistieron también el Sr
Embajador de Espafia cerca del Quirinal y la
Junta y todo el personal de Administracién de
los EE.EE.
A continuacién tuvo lugar el entierro, al que
también asisti con el personal a mis ordenes.
Muy en breve tendré la honra de proponer a
V.E. el nombramiento de la persona que, a mi
juicio, pueda sustituir al Sr Poveda en la va-
cante que deja en la Junta de los EE.EE en esta
capital.

El Embajador de Esparia

L. Pita Romero
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Como vemos el carifio a Poveda entre la comuni-
dad de residentes espanoles en la Ciudad Eterna,
llevo a que asistieran a su entierro los dos embaja-
dores de Espana en dicha capital, el Sr Pita, emba-
jador ante el Vaticano y responsable de los EE.EE, y
el embajador ante el Reino de Italia, el cual no tenia
ninguna obligacién de asistir a estas exequias.

La Junta de los EE.EE public6 ademds una esquela
en Il Giornale d’ Italia del mismo dia 1 (sin duda
un periédico vespertino) en la que se comunicaba
la defuncién “después de haber recibido los auxilios
espirituales” y en la que se anunciaban los funerales
referidos en la carta del Embajador.

Aunque en el escrito al Ministro se anunciaba que
se harfa “Muy en breve”, no fue hasta el 4 de octubre,
cuando el Embajador propone al sustituto de Po-
veda, el Sr. José Olarra Garmendia®, guipuzcoano
nacido en Tolosa que era desde tres afios atrds Se-
cretario de la Academia Espanola de Bellas Artes en
Roma, “donde ha conseguido fdcilmente el respeto y
consideracion de la colonia espafiola” segtin afirma la
propuesta de nombramiento remitida por el emba-
jador Pita Romero al Ministro de la fecha referida.

En realidad este nombramiento, aunque no se pue-
de considerar ilegal, porque no contravenia la le-
tra de la norma, si que forzaba su filosofia, ya que
suponia una alteracion de la intencionalidad del
Reglamento para la Administracién de los EE.EE
que requeria que formaran parte de la Junta tres
espafioles independientes residentes en Roma, lo
que sin duda, buscaba la presencia de ciudadanos
espafioles afincados en la capital italiana que tuvie-
ran suficiencia econdmica y criterio propio respec-
to del gobierno de la Institucion, mientras que el Sr.
Olarra era un funcionario que debia su presencia en
la capital italiana a la designacion ministerial.

Por tanto, nuestra conclusion no es satisfactoria,
pues aunque hemos avanzado en el conocimien-
to de la relaciéon de Poveda con la Obra Pia, con
la documentacién disponible, seguimos todavia
sin conocer la fecha en la que entré Poveda a ser
miembro de la Junta de los EE.EE. Sabemos desde
luego que si lo era ya en 1927, pero queda abierto
a futuras investigaciones averiguar cudndo inici6
esta relacion nuestro ilustre paisano. Debemos re-
cordar aqui que Vicente Poveda pinté para la Igle-



sia Nacional de Espafia en Roma, (tan relacionada
con los EE.EE) un cuadro que conmemora la visita
de 1923 de Alfonso XIII a este edificio’ (que afios
después acogeria sus restos mortales), por lo que es
posible que ya entonces fuera miembro de la Junta
de esta Obra Pia, o que a raiz de dicho encargo es-
trechara su relacién con la misma.

Tampoco sabemos si el que Poveda residiera hasta su
fallecimiento en la céntrica Plaza Navona, en un in-
mueble de alto nivel propiedad de la institucién'’, es-
taba relacionado con su cargo, pues es posible tanto
el que ya viviera alli antes de ser miembro de Ia Junta,
como que su relacion le facilitara el acceso al mismo
o incluso que le diera algin derecho al respecto.

Por otro lado, del estudio de esta documentacién de-
ducimos que el puesto ocupado por Poveda en esta
Institucion era un cargo prestigioso y bien remune-
rado, que nuestro connatural ocupé tanto durante la
Dictadura como en las dos etapas ideolégicamente tan
diferenciadas de la Republica, y casi podemos afirmar
que se modificé la normativa para poder seguir con-
tando con sus servicios. Todo ello nos ratifica en nues-
tra creencia anterior de que Vicente Poveda, ademds
de un apreciado pintor, era una persona verdadera-
mente prestigiosa dentro de la comunidad espanola en
la Roma de entreguerras, en palabras del Embajador
Pita era “persona muy querida de todos los compatriotas
aqui residentes y respetabilisima por todos conceptos”.

Sin duda estos elogios nos llenan de orgullo y nos
sirve de estimulo para en un préximo futuro poder
seguir estudiando su vida y su obra.

NOTAS:

! Payd Poveda, José Miguel, Nuevas aportaciones sobre

la vida y obra del pintor Vicente Poveda y Juan Festa
2018, pag 157.

Puede obtenerse una amplia informacion sobre esta
Institucion en su pagina: https://www.obrapia.org/es/
Payé Poveda, José Miguel. Noticias varias sobre la vida
y obra del pintor Vicente Poveda, Festa 2014 pig 87.
Francisco Granados era un tenor cordobés afincado en
Italia, donde naci6 su hija Juana Granados autora de va-
rios difundidos manuales de espanol para italianos. En “La
identidad narrada en los ejemplos de Per incominciare...
lo studio della lingua spagnola nelle scuole medie inferiori de
Juana Granados”, En https://cve.cervantes.es/literatura/
aispi/pdf/27/27 _099.pdf consultado 4 de junio 2019.
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Termas de Caracalla (Figura 4)

> Setrata del diplomatico de carrera Emilio de Palacios y

Fau. Formo¢ parte de la Asamblea Nacional Consultiva
de Primo de Rivera, como Secretario General de Asun-
tos Exteriores, por designacion del Estado. Dirigi6 la
Escuela diplomdtica entre 1942 y 1946.

Sin duda se refiere a Juan Manuel Perea, sacerdote y ca-
pellédn de la Iglesia de Santiago y Montserrat y autor del
articulo “Frescos descubiertos en la sacristia de la Iglesia
Nacional de Espafia en Roma” publicado en (EEHAR)
Cuadernos de trabajos de la Escuela Espafola de Ar-
queologia e Historia en Roma 1912. Sabemos que en
1889 cuando se procede al entierro definitivo de los
restos de los papas Borja en el Pante6n construido den-
tro de la Iglesia, JM Perea se encontraba presente, pues
asi lo indica Paco Cerd4 en un articulo sobre los papas
valencianos en Levante de 26-11-2009.

Se trata de Leandro Pita Romero, Abogado, Periodista
y Politico Republicano gallego, quien fue ministro de
Marina y de Estado en el segundo bienio con Alejan-
dro Lerroux. Fue elegido diputado por La Coruna en
1931y 1933. En http://galegos.galiciadigital.com/es/
leandro-pita-romero consultado 19 de junio de 2019
y Archivo del Congreso de los Diputados. Serie docu-
mentacion Electoral: 137 n° 17y 139 n° 17.

En Lorente Lorente, Jestus Pedro, Pensionados de entre
guerras en la Academia Espariola en Roma, pag 213y 215
de Artigrama n° S 1988, se indica que José Olarra era
secretario de administracion local y junto a Valle In-
clan, Presidente, abren la Academia a las humanidades
en general y no solo a las artes plasticas, concediendo
becas a arqueologos e historiadores del Arte. Ocup6 el
cargo en 1933 sucediendo al jubilado Hermenegildo
Estevan y Fernando, y se mantuvo como Secretario y
Director interino durante la guerra civil, siendo reele-
gido en 1941 y hasta 1947 por el Gobierno franquista,
permaneciendo hasta el final de sus dias en Roma, don-
de le sobrevivié su viuda.

?  DPayé Poveda, J. Miguel, Festa 2014 Pag 86.

10 Paya Poveda, J. Miguel; Festa 2018 pag 159.
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REMATE DE UN “NUEVO”
POVEDA VENECIANO
Y POVEDA EN UN LIBRO
ALEMAN DE 1898

José Miguel Paya Poveda

n 2018 han sido pocas las obras de Poveda
Eque han salido a subasta. Solo hemos encon-

trado tres: El 6leo “Al Pascolo” (36 x 61 cm.)
(figura 1) fue rematado en la galerfa Il Ponte de Milén,
en febrero (lote 1.461) en 850 € y vuelto a sacar en
noviembre (lote 1.461) por valor de 1.200-1.500 €,
sin que conste adjudicacion. La acuarela “Las termas
de Caracalla” (70 x 47 cm.) (figura 3) fue adquirida
por un coleccionista local en Toledo, (El Carrer n°
1.224). La tercera obra es un paisaje veneciano. Es
bien conocido que Venecia era uno de los lugares en
los que el pintor Vicente Poveda desarrollé una parte
importante de su obra. De hecho entre los relativa-
mente pocos cuadros de Poveda que tenemos identi-
ficados, una gran parte de ellos tienen a la ciudad de
los canales como escenario. Hablamos de las diversas
versiones del interior de San Marcos, de las dos obras
de jovenes acudiendo a un pozo, del artista pintando
en los alrededores de la referida Basilica, de la enigma-
tica perspectiva de los tejados venecianos, etc. Ahora,
en nuestro continuo navegar por la red, hemos teni-
do noticia de la subasta y adjudicacién de una nueva
obra que representa una escena veneciana'. La obra se
llama “Un traguetto a Venezia” (figura 3) y representa
una Goéndola en trance de recoger a unas senoras a las
puertas de un palacio. La casa de subastas es la de Ga-
lerie Bassenge con sede en Berlin, la obra es un éleo
sobre lienzo, de 60,5 x 100 cm. El precio de salida fue
de 7.500 €y fue adjudicada por 13.000 €.

Seguin informa el catdlogo (Obviamente traducido
del alemén):
“Un traghetto a Venezia”: Gondoliere in Venedig.
Oleo sobre lienzo. 60,5 x 100 cm. Firmado y fe-
chado abajo a la izquierda “V. Poveda / 1895,
en el reverso en el marco, una etiqueta de exhi-
bicion de la Gran Exposicion de Arte de Berlin
“Gran Exposicion des Beaux - Artes en Berlin
1895” con detalles del artista y titulo “Un tra-
ghetto a Venezia” y un sello de cera rojo.
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Vicente Poveda y Juan comenzd su educacion en

su ciudad natal de Alicante, luego estudié en la
Academia de Bellas Artes de Madrid, donde se
convirtié en alumno de Federico de Madrazo. De
la Diputacion Provincial de Alicante, recibié una
pension que le permitic ir a Roma en la década de
1890 y vivir alli de forma permanente. La ciudad
de la laguna de Venecia parece haberlo fascinado
con sus vias navegables, gondolas y jardines ocultos.
En la pintura actual, la perspectiva realista de Po-
veda captura una escena cotidiana con una ilumi-
nacién hdbil y sutiles contrastes de color: una joven
con un manto rojo, esperando la géndola, se para
enun embarcadero frente al palacio. Su tiinica roja
se refleja en las suaves olas del canal'y contrasta ar-
moniosamente con la camisa blanca del gondolero
y el techo amarillo de la géndola derecha.
Exposicion: Gran exposicién de arte de Berlin
del 1 de mayo al 29 de septiembre de 1895,
Ausst.Kat., Berlin, pdgina 73, No. 1373.
Literatura: Friedrich von Boetticher: Ma-
lerwerke del siglo XIX, bajo el n.° 2.

Estas caracteristicas nos dicen que Poveda tuvo
gran difusion en Alemania, y que, la cotizacion de
su obra, se estd recuperando tras el bajon general de
valoraciones que se produjo como consecuencia de
la crisis econdmica padecida desde 2008.

Como indica el catdlogo, Poveda presenté esta obra
a la referida Exposicién de Berlin de 1895, recuér-
dese que a la del ano anterior ya present6 una obra
titulada “Procesién en Venecia” que citébamos en
un trabajo de 2014* y otra denominada “Gebet”
(Oracién) de la que desconocemos todo salvo el
nombre (ntimeros de catdlogo 1308 y 1309)° La
Procesién... de 1894 si se recogié fotografiada en el
catdlogo, no asi las otras dos. Podria ser que Gebet



fuera “Rezando en la capilla” obra ya publicada* en
la que se representa a unos fieles orando en la capilla
del templo inferior de la Basilica de San Francisco en
Asis.

Consultado y traducido el libro de F. Von Boetic-
cher®, Dresde 1898, indicado en el catdlogo citado
obtenemos la siguiente informacion:

Poveda, Vicente, pintor de género espaiiol,
nacido en Petrel, Valencia, el 20 de febrero de
1857, vive en Roma.

1.En el tocador. Mujer joven en un divdn, re-
flexionando sobre el contenido de un libro
en su mano derecha. Firmado con el nombre
artistico en 1890. madera h. 0.24S, br. 0.16.
— subastada en la casa Lepke de Berlin el 8 de
diciembre 96.

2 Canal en Venecia. Munich. JA. (Palacio de
cristal.) 91. Una imagen “De Venecia”: Stutt-
gart int. Gem.-A. 91, una imagen “Motivo de
Venecia”: Gr. Berl. KA. 954

3.Procesién en Venecia. - Munich. JA. (Palacio
de Cristal) 93; Gr. Berl. KA. 94, fig. En el ca-
tdlogo; Viena JA. 9S.

4.La oracion. Mujer joven con un nifio en su
brazo. - Gr. Berl. KA. 944

S. 6. La primera comunién; Enero. - Viena int.
KA 94.

7. El romance espafiol. Una mujer en el balcon to-
cando la guitarra. h. 0,50, br. 0.30. Subastado en
la casa Bangel de Frankfurt el 12 de marzo, 94.

8.Acuarela: Lord Inglés. - Munich. JA. (Palacio
de cristal) 95.

9.Lecciones de confirmacién en Roma, en el es-
pacio abierto detrds de la iglesia.

10. Una cafeteria en Venecia, en la Laguna
junto a la Piazzetta, frente a S. Maria della
Salute. - Berl. int. KA. 96.

Como vemos entre 1891 y 1896 Poveda expuso en
las muestras internacionales de Berlin, Viena, Mu-
nich y Stuttgart; y se vendié obra suya en Frank-
furt. De estas obras tenemos identificadas la 1, que
sin duda es la publicada en 2014 como Dama en el
tocador. La 2 puede ser una vista de Venecia que
conocemos aun sin publicar. La 3 es la presenta-
da en Berlin en 1894 y la 4 podria ser la publicada
como Bautizo en Asis®. Imaginamos quela 4y S po-
drian ser las dos versiones que conocemos sobre la
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Primera Comunién en San Marcos, una de mayor
encuadre en una coleccion particular y otra mds pe-
quefia y enfocada con una vista parcial del citado
templo, propiedad del Ayuntamiento. En cambio
desconocemos tanto la 7 como la 10. Respecto de
la 8 tampoco la tenemos identificada aunque sabe-
mos de su existencia’ y la 9 podria ser la publica-
da como Leccidn en el jardin de la iglesia®, aunque
ello supone un error de localizacion, pues el templo
estd identificado como el de Santa Fosca, en Torce-
llo, una isla de la laguna de Venecia, y no en Roma,
aunque el cuadro se firma en esta capital lo que sin
duda indujo al error de Von Boeticcher.

Por tanto Poveda a finales del XIX tenia el prestigio
suficiente para ser incluido en un completo estudio
sobre la pintura europea, y ello a pesar de que se
trata de una obra centrada en la pintura centroeu-
ropea que solo incluye los autores de otras latitu-
des en cuanto participantes en las exposiciones en
Alemania y Austria, territorios donde la obra de
Poveda tuvo fuerte presencia. Como vimos en un
trabajo anterior’ en el que referfamos la inclusion
de Poveda en una pagina web germana'®y corrobo-
ramos en este, ain mantiene, nuestro paisano, una
alta valoracion y estima en centroeuropa.

NOTAS:

' http://www.bassenge.com/bassenge/en/lose.asp?-

c=Q&SUCHTEXT=Poveda consultado 12 de ju-

nio de 2019.

2 Payd Poveda ,JM Festa 2014 pag 86.

Pag 36 del catdlogo de la Grosse Berliner Kunstauss-

tellung [Hrsg.] Katalog: [Die Ausstellung wihrt vom

3. Mai bis 2. September 189, generado en la direccion

https://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/gbk 1894 ?si-

d=814b1d8fdf4f1de50691517dde7072ad&action=-

fulltextsearch&ft_query=Alle%20zugeh%C3%B 6ri-

2en%20B %C3% A4nde%201892

*  Payd Poveda , JM Festa 2014 pag 89.

https://archive.org/details/malerwerkedesne-

Olboetgoog/page/n314 Consultado 15 de junio

2019. El libro ha sido escaneado por la Universi-

dad de Harvard.

¢ Payd Poveda, J. Miguel Festa 2018, pag 161

7 Payd Poveda, J. Miguel Festa 2014 pag 87.

8 Payd Poveda, J. Miguel Festa 2014 pag 85y 89.

°  Payd Poveda, J. Miguel Festa 2018 pag 162

10" https://www.kunst-zeiten.de/Timeline-1931-1940
Consultado 15 de julio 2019.



CICLOS

Pilar Contreras Moreno

114 por el mes de enero, majestuosa
la luna llena tefia de rojo el firma-
mento, el plenilunio de su propio
hechizo arrancé un suspiro al pen-
samiento.

Cada morador dormia rezagado en sus adentros,
aceptando la luz escasa que nos otorga el invier-
no y, de pronto se detuvo el tiempo, se ausentaron
las palabras, se extinguieron los recuerdos. La luna
creciente atrajo, infinidad de lluvias latentes, in-
somnios de madrugada, nostalgias de adolescentes.
Dicen que todo sacrificio conlleva una recompen-
sa, no obstante los hostiles dias amenazaban con el
color opaco de su existencia. Las leyes del tiempo
presiden los anos, se renuevan las estaciones, se
modifica el paisaje, se desvanece el ocaso.

No tardaria en llegar el mes de febrero, con sus di-
minutas cacerolas rodando secas por el suelo, er-
guida en el cosmos una menguante luna proseguia
con el rumor escueto de sus secretos. A lo lejos,
junto a linea delgada del horizonte, una burbu-
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jeante primavera, vislumbraba sus nuevos ciclos
estelares.

Los prondsticos para el mes de mayo se preveian
cargados de positiva musica festera, junto a la cima
del Cid, el salitre del mar y la luna nueva, entona-
ban canciones y poemas por sus veredas. Por fin el
mes de octubre hizo acto de presencia y un renova-
dor otono volveria a deleitarnos con su maravillosa
gama de tonos amarillos, marrones y ocres, incluso
sobre la Rambla:

“un mitolégico Plutarco seguiria ofreciendo a las no-
vias griegas mordisquear algiin membrillo para conse-
guir un beso perfumado”.

Sobre el balcén del Ayuntamiento, expectante el
nuevo pregonero prenderia luz a la incandescente
llama de los suefios, la Salve Marinera daria paso a
la gran palmera y en la calle de la Virgen, lugarenos
y fordneos volverian a entonar hombro con hom-
bro las frenéticas notas de un ritmico pasodoble,
para asi con gozo retomar la dicha...
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PELADAS

Miguel Cebrian Davia Miguel Santos Pomares

uando las calles tenfan la piel de arena con hoyos imperfectos la juventud de entonces impro-

visaba tatuajes en sus rodillas dejando la felicidad estrellada contra el suelo de una Avenida

de Madrid como picada de viruela. Saliamos a matar el aburrimiento sin dejar que la sangre

lo impidiera, alejando el gris del tiempo a escupitajos. Sin saber mds que crecer, por entre

la polilla como gusanos hambrientos, en medio de una bacanal de casi nada, alli donde los
platos se fregaban con mollas de pan negro y los pantalones eran tan cortos que hacian de las rodillas felices
ombligos pelados. Sila memoria no me falla, todo esto ocurria a través del cristal de las ventanas de la calle
Castilla y luego desde la calle Valencia. Lo vefa todo pasar con cautela, hinchado de curiosidad y miedo.
Tenia la vida del resto frente a mi y la mia detenida. Nunca fui uno mds, ni cuando accedi a la calle de las ro-
dillas peladas. Cai de lo imposible a lo real como una burbuja cobarde que estalla antes de formarse. Incluso
creo que los corazones salvajes me trataron con compasion, quiza por no saber como se debe tratar a quien
carece de dignidad. De tanto estar alejado no me pude acercar adecuadamente. Confundi alegria con des-
precio y arrinconé al acierto con errores furiosos. Hasta que no consegui disimular al odio con una fina capa
de humildad, no rompi aquellos cristales sucios de mis ventanas, las mismas que me separaban de aquellas
calles de pura vida, esas que pelaban las rodillas con besos de dolor momenténeo. Desde que comprendi
la importancia de no hacer de la dificultad excusa, intento merecer ser un rodilla pelada. Hace no mucho
se me partié una de ellas, pero fue desde dentro. Logico siendo yo. Aun asi y pese a todo, perteneci a aquel
territorio petrerense sin asfaltar, a aquel fulgor de un dia que intento detener con las manos temblorosas, el
corazoén ajado y las rodillas sin pelar como se debe, dejando el llanto solo para el final del recreo.
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Joaquin Planelles Galiano

Edita: Ajuntament de Petrer

Autor: Paco Gonzilez San Agustin y Bo-
nifacio Navarro Poveda

Formato: 29x29

N de paginas: 208

| pasado 2 de mayo se

presentd en los locales

del Centro Cultural de
Petrer un libro que, con el titulo
de “Retaguardia”y el subtitulo de
“Vinalop6 y guerra civil’, recoge
una amplia coleccion de fotogra-
fias de los lugares en los que, en
los valles del Vinalopé, durante
los afios de nuestra guerra civil,
se situaron las instituciones ci-
viles y militares del gobierno, las
redes sanitarias y de acogida, los
centros de cultura o las empresas
puestas en marcha para atender a
las necesidades de la guerra, en
particular durante sus ultimos
meses en los que lo ocurrido en
estos pueblos forma parte del
relato principal del conflicto. El
libro, como decimos, tiene un
contenido  fundamentalmente
grifico, lo que suele llamarse un
fotolibro; se presenta en gran
formato y con reproducciones
de elevada calidad, como corres-
ponde a un documento de estas
caracteristicas. Las fotografias
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han sido realizadas por el presti-
gioso fotdgrafo madrilefio Paco
Gonzdlez San Agustin, respon-
sable también de la edicién, que
se complementa ademds con al-
gunas fotografias de época y una
seleccion de la muy interesante
carteleria del bando republica-
no tomada, entre otras fuentes,
de los archivos de la Fundacién
Pablo Iglesias. El historiador lo-
cal y experto en estos temas Boni
Navarro Poveda ha colaborado
en la elaboracién de los textos,
que permiten situar el contexto
histérico y las situaciones rela-
cionadas con las imdgenes que se
muestran.

El trabajo fotogrifico pretende
recoger lo que todavia hoy per-
manece de los lugares en los que
se establecieron las instituciones
mds representativas de la Segun-
da Republica durante los meses
finales de la guerra civil en los
pueblos del Medio Vinalopé: la
sede del ultimo gobierno de la
Republica en El Poblet de Petrer,
la Subsecretaria de Defensa y el
Servicio de Inteligencia Militar
(SIM) en Elda, las fabricas de
moneda y billetes en Aspe o los
bancales de lo que un dia fue
el aerédromo de El Fondé en
Monover, desde el que salié al
exilio el Jefe del Gobierno Juan
Negrin. Nos muestra también lo
que queda, o lo que ha venido a
sustituir, a los edificios en los que
se desarrollaba en estos pueblos
la economia y la vida cotidiana
durante aquellos anos: las fébri-
cas de armamento, de vehiculos,
municiones y explosivos, de ali-
mentos y vestidos para el frente.
Toda la economia de la region
sufri6 una enorme distorsion:
habia que aprender a trabajar en
fébricas metaldrgicas, a construir
armas, coches blindados, explo-



sivos. Numerosos trabajadores
expertos en estas tareas se despla-
zaron a la zona desde otras partes
del pais. Los valles del Vinalopd
fueron también durante esos tres
anos de guerra civil zona de refu-
gio para soldados heridos o civi-
les en dificultades: en los casinos
de los pueblos, en sus colegios y
en sus villas mds representativas
se instalaron una importantisima
red de hospitales de sangre para
atender a los heridos del frente y
también las “colonias escolares”
en las que encontraron refugio
familias desplazadas por la gue-
rra o niflas y nifios que habian
perdido las suyas. Las fotogra-
tias nos muestran lo que queda y
también lo que no queda, lo que
ha venido a sustituir con el tiem-
po, como resulta inevitable en
todas las construcciones huma-
nas, a aquello que un dia fueron
los lugares en que ocurrieron las
cosas.

Como no podia ser de otra ma-
nera el libro también nos habla
de la violencia, de los crimenes y
la represion, durante la guerra y
en los afos de larga y cruel dic-
tadura que siguieron. Y lo hace a
su manera, con fotografias de las
plazas de toros o los cines que se
usaron como carceles y lugares
de detencidn, de los sitios en que
se produjeron los linchamientos
y ejecuciones, las iglesias incen-
diadas, las ldpidas que atn hoy
nos recuerdan los nombres de
los ejecutados y quienes eran.
Los restos, las senales de aque-
llos dias llenos de violencia y de
temor.

¢Qué puede hoy aportar un libro
de fotografias de estas caracte-
risticas? Hace ya tiempo que te-
nemos trabajos historiogrificos
bastante completos de lo ocurri-
do en aquellos dias, de lo tratado

en las reuniones del Gobierno
celebradas en El Poblet, o de la
salida al exilio desde EI Fondd de
los miembros del Gobierno y de
los cuadros y lideres de los par-
tidos que lo sostenian. También
relatos locales bastante fidedig-
nos de la vida cotidiana y de la
represion. Lo novedoso, lo més
interesante, en mi opinidn, de la
edicién que comentamos, es el
juego de contrastes que la foto-
grafia permite entre lo que fue,
lo que ocurri6, y como somos
capaces de percibirlo hoy. Ese
es el poder de las imdgenes: su
inmediatez y la sorpresa que pro-
vocan al reconocerlas en nuestro
paisaje cotidiano nos estimulan a
analizar las mismas cosas de ma-
nera diferente. Lo que importa
ya no es tanto lo que pasé sino
c6mo somos capaces de percibir-
lo hoy. Observar todo eso desde
hoy, con fotografias actuales de
espacios que forman parte de
nuestro dia a dia, permite que
los veamos, sobre todo los mas
jovenes, de una manera nueva,
no solo como un documento
histérico. Todo eso ocurrid aqui,
en estas mismas calles que re-
corremos todos los dias; no es
algo que pertenezca en exclusiva
al pasado, sino que se prolonga
en nuestra actual vida cotidia-
na, como se prolongan también
sin duda, de manera soterrada,
las traumdticas experiencias de
la guerra y la dictadura en nues-
tros desencuentros y en nuestros
conflictos actuales, aunque solo
podamos verlo de manera confu-
sa. Hoy, cuando ya han desapare-
cido casi todas las personas que
pueden recordar todo aquello de
una manera consciente, se hacen
necesarias, sobre todo para nues-
tras generaciones mds jovenes,
miradas nuevas, mds desapasio-
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nadasy ala vez mds claras, que ya
no necesitan olvidos y silencios
como quizd nuestra democracia
hace pocos afios necesitd, sobre
un pasado doloroso y conflicti-
vo, sino claridad y recuerdo. No
estd de mas hoy arrojar luz sobre
aquellos dias, que normalicemos
nuestra historia, por dolorosa
que haya sido.

LA 30 BRIGADA MIXTA

(1936-1938)

Esther Gutiérrez Escoda

Edita: Ajuntamente de Petrer

Autor: M. Angel Gill Ortega y Bonifacio
Navarro Poveda

Formato: 17x 24

Ne de paginas: 160

a obra titulada: “La 30

Brigada Mixta (1936-

1938). Elda y Petrer en
el Frente de Guadarrama”, es un
estudio de investigacion histo-
rica y literaria en relacién a una
pequena unidad militar del Ejér-
cito Popular de la II Republica
espafiola. Se trata de uno de los
pocos libros existentes de es-
tas caracteristicas, en tanto que
profundiza en lo que podriamos
denominar microhistoria militar.
En este sentido, es de agradecer
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el intento de los autores de salvar
las dificultades y complicaciones
que implican el hecho de estu-
diar a un pequeno nucleo militar,
dado que han sido paliadas con
enorme acierto.

El libro es obra de Miguel Angel
Guill Ortega y Bonifacio Navarro
Poveda. Se ha editado conjun-
tamente por los ayuntamientos
de Elda y de Petrer, dentro de la
coleccion: I'Almorxd. Consta de
159 paginas, estructuradas a par-
tir de un proélogo y cuatro partes
bien delimitadas y diferenciadas,
de las cuales las dos primeras son
el estudio de investigacién pro-
piamente dicho. Las dos dltimas
hacen referencia a un apéndice
documental y a la recopilacién
de cartas escritas por los solda-
dos desde el frente. Esta obra
cuenta ademads con la aportacion
de 58 imagenes fotograficas, dos
relatos cortos y 20 poemas es-
critos por los soldados de la 30
Brigada Mixta. En este sentido,
la aportacion gréfica facilita sin
lugar a dudas la lectura del libro,
asi como la comprension de las
tesis expuestas por los autores.
El primer capitulo titulado: El-
denses y petrerenses en el frente de
Guadarrama, se presenta dividi-
do en cuatro subapartados. Los
autores inicialmente nos sitdan
en el marco histérico, social y po-
litico previo a la formacién de las
milicias voluntarias en Elda y en
Petrer. Seguidamente, nos rela-
tan con gran acierto la formacién
y los componentes del Batallén
Octubre ne 11, y su transforma-
cién posterior en lo que serd de-
finitivamente la 30 Brigada Mix-
ta dentro del Ejército Popular de
la Republica. Los autores termi-
nan su exposicion con el final de
la defensa de Guadarrama, y con
el coste humano que conllevd

dicha accién militar, para las per-
sonas procedentes de Elda y de
Petrer.

El segundo capitulo presen-
ta una linea algo distinta, pero
no por ello menos interesante.
Dado que nos acerca a los poe-
mas, que los soldados de la 30
Brigada Mixta escribieron des-
de el frente, y que fueron publi-
cados en el boletin Octubre per-
teneciente a la misma brigada.
Los autores dividen su estudio
en siete subapartados, bien di-
ferenciados a partir de aspectos
temadticos. Asi, una parte de los
poemasy romances se enmarcan
dentro de episodios heroicos de
lucha y combate, otros son sen-
tidos homenajes a comparieros
muertos en el campo de bata-
lla, aunque también podemos
encontrar escritos dedicados a
la resistencia y a la solidaridad.
No faltan en este detallado estu-
dio, los poemas y romances sa-
tiricos dedicados a los militares
traidores, como tampoco faltan
los dedicados a las madres y a
las esposas de los soldados, o los
elogios a la bandera y al bata-
116n. Guill y Navarro finalizan su
investigacion aproximandonos
a unos interesantisimos relatos
cortos, publicados también en
el boletin Octubre en el trans-
curso de 1937.

La acertada combinacién y re-
lacién de microhistoria militar,
junto con los escritos literarios
redactados por los mismos sol-
dados, hacen de este libro una
obra destacablemente original.
En él no vamos a encontrar la
tipica historia militar al uso, sino
la parte mds humana que pueda
existir en un conflicto bélico. Re-
presenta una lectura interesante
precisamente por ser un trabajo
de investigacion excepcional.
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Ello nos permite incidir en la im-
portancia del componente “hu-
mano” en la historia de nuestra
Guerra Civil.

En definitiva, creo que es unlibro
muy interesante, tanto para afi-
cionados como para estudiosos,
especialmente por tratar el tema
de la Guerra Civil de un modo
novedoso y excepcional. La obra
de Guill y Navarro consigue dar
una visién mds rica y variada de
lo que fue el nacimiento y la evo-
lucién del Ejército Popular. Los
autores consiguen sacar del “ca-
jon del anonimato” a valerosos
soldados de Elda y de Petrer, mu-
chos de los cuales dejaron sus vi-
das en la Sierra de Guadarrama.

Pilar Contreras Montero

Edita: Ayuntamiento de Petrer, Caixape-
trer y Fundacion Cultural Poeta Francisco
Molla Montesinos

Autor: Asociacion Amas de Casa Licentum
Ilustracion: José Javier Romdn
Formato: 20x 12

Ne de paginas: 159

stoy convencida de que
la poesia se encuentra
agazapada en nuestro va-



lle, florece por las laderas, resur-
ge junto a la escarcha, sus raices
tértiles y profundas brotan de
forma inesperada, nos deleita
con sumos placeres, con susurros
y aleteos en pleno despertar de la
alborada.

La antologia poética —A flor de
piel- refleja la clara sensibilidad
de seis mujeres que suefian, aman,
perciben y sienten la poesia.

Seis mujeres que se definen to-
das ellas autodidactas, escriben
para dejar constancia de sus
multiples inquietudes, de sus
temores, de sus anhelos, senti-
mientos y alegrias, una visién
particular y creadora que invita
a ser leidas.

Julia Camerén puntualiza, que
la creatividad precisa de una
respetuosa reticencid,

al igual que forma parte del
orden natural de la vida.
Lavida es energia: pura energia
creativa.

José Torres nos dice en su pro-
logo, que mediante la poesia se
pueden expresar emociones a
la vez que transmitir ideas. Por
medio de la poesia se compar-
te el sentimiento y los estados
de dnimo de quien escribe, di-
gamos que es una expresion y
reflexiéon de los sentimientos,
acumulando gran cantidad de
imédgenes en el autor, que le sir-
ven de estimulo para que sean
proyectadas fuera de él median-
te la palabras escrita.

Asi pues estas seis mujeres nos
muestran un enfoque personal
rico y variado, sin artificios, sin
métrica y, sin tapujos. De sus
cinco antologias publicadas, -A
flor de piel- encierra para ellas un
especial y magico significado, ya
que en el interior de sus paginas

ofrecen con su sencillo lengua-
je todo un homenaje al maestro
Paco Mollg, el poeta de la luz, del
amor incondicional, de la espiri-
tualidad y de la Natura.

Han asumido gozosas todo un
reto sin precedentes, ya que
cada una de ellas ha puesto el
mayor de sus empefnos por con-
vertir la creatividad de uno de
sus poemas a modo de especial
ofrenda.

Reme Cano:

Ta ves a Dios en el campo,
junto a la mas bella flor,

en los dorados rayos de sol,
brindas culto al redentor.

Pepi Carlos:

:Qué podria yo decir?
Para mi él es el maestro.
Y yo, yo solo

soy un aprendiz.

Pilar Contreras:

De la naturaleza y sus elementos
Se compone tu extensa obra,

en la -region del silencio-

nos muestras la belleza cosmica.

Victoria Garcia:

Nos marchamos al Cid

y alllegar ala cima

te pusiste a escribir
“Versos para una mochila”

Pilar Inesta:

Sobrellevaste tus culpas
-tan injustas, tan extranas-
y alavera del camino,

le esperanza, te encontraba.

M2 José Oliver:
Poesia, poesia...,
necesito una poesia
para poder descansar;
si no sabéis poesias,
unas palabras en verso
me podriais dedicar.
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Pris=sias Mvea Covta de Mortaia
2018
Maria Remedios Guilldn

Alicia Guillén Poveda

Edita: Cuentamontes

Autor: Alejandro Lopez Sanchez
Formato: 21 x 14,8

Ne de paginas: 120

lejandro  Loépez San-

chez, naci6é en A Coru-

fia, en el afio 1982. Es
licenciado en Derecho, socio-di-
rector del bufete Lopez Sanchez
Abogados con sede en Betanzos;
en 2009 constituye la primera
empresa de guias de montafia y
actividades de escalada en Gali-
cia: Campo IV; ha formado parte
del Equipo Gallego de Jévenes
Alpinistas, del Centro de Alto
Rendimiento de escaladores
de la FGM vy participado en ex-
pediciones por todo el mundo
(Uganda, Peru, Argentina, Suiza,
Islandia, Jordania, etc.) a monta-
fas de hasta 7.000 m.
Es Master en Derecho Deportivo
y en Derecho de los Deportes de
Montana; especialista Univer-
sitario en Derecho de Familia y
Sucesiones; especialista en Dere-
cho Concursal y ostenta nume-
rosos cargos en sociedades y en-
tidades deportivas. Técnico de la
Escuela Gallega de Alta Montana
que, hasta ahora habia publicado
libros mayoritariamente juridi-
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cos como: Responsabilidad y
montana (2012); Duefios de la
roca. Una aproximacion juridica
al mundo de la escalada (2016);
Diario de un alpinista (2011)
y Guia de Boulder del Norte de
Galicia (2013). Esta es su prime-
ra novela y es capaz de motivary
transmitir valores imprescindi-
bles para nuestra vida, en su dia
adia.

El amor a la Naturaleza que su
autor transmite, nos concien-
cia de la fragilidad del mundo
animal frente a los hombres. Su
lectura despierta una necesidad
de cuidar mas nuestro entorno
natural, tomando ejemplo de la
nobleza animal que tantas ve-
ces no se encuentra en las per-
sonas.

La historia transcurre en el Valle
de Valdeén (Picos de Europa),
dejando un punto de vista dis-
tinto sobre la vida en pequenos
pueblos y casas de montaia, que
en su visita como turistas no po-
demos apreciar. Los cuatro per-
sonajes principales, Alfa, Batra,
Inés y Farruco, despiertan en el
lector sentimientos que van des-
de el amor hasta el odio y la re-
pugnancia.

Batra y Farruco son amigos, muy
distintos entre si, nacidos en el
valle aforan como jévenes que
son, la vida de ciudad. Alfa nos
da esa idea de vida némada en la
montafa, destilando amor y cui-
dado tanto por los suyos como
por la Naturaleza. Inés, aunque
vive en Ledn, ama los Picos de
Europa. Siempre pasa sus vaca-
ciones en Cordinales junto a su
abuela.

Las vidas de ellos cuatro coinci-
den en un mismo entorno, crean
una novela que atrapa al lector,
nos hace vivir esa magia de lalec-
tura, donde podemos sentir, jun-

to a los personajes, esta historia.
Esto ha despertado en mi la ne-
cesidad de conocer los Picos de
Europa desde otra perspectiva,
“desde arriba” diria yo, es decir,
transitando sus senderos, pasos
y valles, para fundirme en esa na-
turaleza a la que todos pertene-
cemos y tantas veces olvidamos,
y poder transmitir esos conoci-
mientos a nuestros hijos, lo cual
estoy segura que los ayudaria a
vivir mejor.

Felicito al autor por ser un gran
escritor, no se le puede catalogar
de otra forma.

Motiva y conciencia al lector
haciéndole disfrutar de un mag-
nifico relato a la vez. Alfa es una
preciosa novela, tiernay duraala
vez, como la vida. Imprescindi-

ble su lectura.

Juan Manuel Maestre Carbonell

Edita: Cuentamontes
Autor: Ariel Alberto Diaz
Formato: 21 x 14,8

N de péaginas: 150

a coleccién  Anuario
Cuentamontes, reune

los trabajos literarios de
Cuentos y Relatos de Monta-
nismo asi como las poesias de

Naturaleza y Montana que cada
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ano participan en los certime-
nes organizados por el Grupo
Literario y Montafiero Cuenta-
montes, otorgando en el concur-
so de Cuentos y Relatos, por vez
primera, el Premio Anastasio
Higueruela “Wailly”, que ha re-
caido en el titulo que da nombre
al libro Pesadillas, cuyo autor es
el argentino Ariel Alberto Diaz,
escritor con un gran curriculo
de premios por todo el mundo
de habla hispana. Igualmente el
certamen otorga en esta cate-
goria el “Premio Daniel Esteve”
que le correspondi6 al trabajo
titulado El anacoreta de Ordesa,
de Marc Cerrudo Boada; como
escritor invitado en esta edicién
participa Luis Maria Criado Ba-
rra, con su obra Tu me diste las
ganas de vivir.

Los restantes ocho autores que
forman el capitulo de cuentos
y relatos lo hacen en calidad de
Finalistas del concurso con las
siguientes obras relacionadas en
el mismo orden que sus respec-
tivos autores:

jArribal, Destellos de vida, El in-
digente, Hasta llegar a Javi, La
cafetera sin agua, La mujer muer-
ta, Las coordenadas de la sangre
y jPor Dios! [No sueltes las cuer-
das! Y que, como correspon-
de, todas ellas son de temadtica
montanera.

En el certamen de poesia, la obra
Arrepentimiento  de Fernando
Chelle, escritor uruguayo, es-
tablecido en Colombia, se alzd
con el Premio “Sacra Leal”; Da-
vid Dominguez Parrilla, de Sevi-
Ila, se alzb con el Premio Vicent
Verdu gracias al poema titulado
Déjamey por su parte Nuria Her-
nandez Gonzélez obtuvo con su
poema Paisaje a tres voces el Pre-
mio Antonio Vera Blasco “Toli-

»
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Edita: Cuentamontes

Autor: Christian Lauro Rodriguez Morales
Formato: 21 x 14,8

Ne de paginas: 136

ntes de ser montafa, es

una compilacion de re-

latos y cuentos monta-
feros con una visioén distinta ala
marcada por las élites alpinistas.
En estas paginas se le ha dado
mayor espacio a historias mas
humanas de convivencia, amis-
tad,
costumbres de pueblos origina-

amor, interculturalidad,
rios, personas con discapacidad
y personas comunes que han
hecho de la montafia una ma-
nera de vivir; montafismo con
matices muy distintos a los que
muestran los medios de comu-
nicacion saturados de busque-
das de récords, visiones de con-
quista y la falsa idea de alcanzar
el éxito a través de la montana.
Las historias en este libro suce-
dieron en montanas singulares,
algunas lejanas y otras como las
que tenemos cerca de casa, al-
gunas de ellas sagradas y otras
malditas, algunas con minas
antipersona y hasta volcanes en
erupcién; que aunque parezca
fantdstico, en realidad son ho-

gares de millones de personas
alrededor del mundo. Muchas
de las personas de quienes se
habla aqui en realidad trabajan o
viven en las montadas y las su-
fren, las disfrutan y sobre todo
las protegen. Todas estas histo-
rias son reales, salvo las que se
etiquetan como “cuentos”, que
aunque sean ficticios contienen
muchas memorias de las viven-
cias personales del autor nacido
en Guatemala en 1976 y que mi-
gra a Euskadi en 2009. Es Técni-
co Deportivo Guia de Montana,
Mister en Montanismo para
Guiar a Personas Ciegas. Gana-
dor de certdmenes de literatura
de viajes y montafismo: Via-
jeros, Argentina 2007; XXVIII
Concurso de Articulos de Mon-
tanismo de la Revista Pyrenaica,
Donostia, 2012; Certamen In-
ternacional de Literatura y Ar-
tes Montaneras Cuentamontes,
Alicante 2017.

Finalista en varios certdmenes
de cuento infantil, relatos de
viajes y montafa, entre estos,
cinco veces en distintas edicio-
nes de Cuentamontes. Ha cola-
borado en articulos sobre mon-
tafismo y escalada en varias
revistas especializadas como:
Gory de Polonia, Montafiismo
y Exploracién de México y Re-
vista Pyrenaica del Pais Vasco,
misma en la que se le otorgd
en 2015
“Amigo de la Pyrenaica” por la

el reconocimiento:

promocién a los deportes de
montana. También cuenta con
algunos premios en fotografia y
cortos audiovisuales de temati-
cas sociales, educativas y medio
ambiente. Y, gracias a su labor
social a través del deporte, en su
pais de origen fue galardonado
en el afno 2014 como: “Guate-
malteco Ilustre”
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La coleccién Libros para la mo-
chila retne los trabajos de auto-
res sobresalientes de la literatu-
ra de montana.

El Grupo Cuentamontes suma
el esfuerzo, cultural y literario,
de las sociedades montaderas
del Valle del Vinalopé. Desde
el ano 2007 continuamos una
labor sin 4nimo de lucro, con la
intencién de contribuir al enri-
quecimiento de la cultura mon-
tafiera. Publicar y difundir el
trabajo de escritores sin olvidar
el apoyo especial a los nuevos
valores de las artes y las letras
montaneras.
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Yolanda Maestre Perea

Edita: Cuentamontes

Autor: Juan Manuel Maestre Carbonell
Formato: 24x 17

Ne de paginas: 624

1libro recoge las activida-

des del Grupo Literario y

Montanero Cuentamon-
tes desde que en el ano 2008
puso en marcha el certamen de
cuentos y relatos montaferos.
Diez anos de actividades que
han ido creciendo y que tienen
en estas pdginas el sentimiento
de los dos intensos lustros trans-
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curridos y la responsabilidad au-
toimpuesta por el autor de dejar
constancia sobre lo realizado por
un grupo de hombres y mujeres
que creyeron firmemente en la
existencia de una cultura monta-
nera necesaria.

En sus pdginas se recogen, ade-
mas de las diversas actividades
llevadas a cabo, como confe-
rencias, publicaciones, proyec-
ciones, etc., todos los ganado-
res de absolutamente todos los
certdmenes que en la actualidad
se celebran bajo el paraguas
de Cuentamontes: Fotografia,
Pintura y Cine, en el campo de
la actividad plastica y Poesia,
Cuentos y Relatos y Novela
Corta de Montana en el terreno
de la literatura, y siempre referi-
do al montanismo.

Desconozco si existen o han
existido sociedades de tal sig-
nificacién literaria ligada a la
montafia, aunque me atreveria a
decir que en toda la historia de
este deporte, al menos en Espa-
fia, no ha existido ninguna, y de-
cididamente tampoco en nues-
tra region, aunque si una gran
inquietud por la literatura que
nos habla de la montana, pues
asi debemos considerar todos
los movimientos surgidos, antes
incluso de la primera sociedad
excursionista catalana, en aquel
periodo de la Reinaxensa y pos-
teriores, donde Arthur Osona
fue una de las figuras sobresa-
lientes con su excelente e impa-
gable coleccion de guias mon-
tafieras, por no hablar sobre
Penalara y su larga trayectoria,
tan importante para el monta-
fiismo nacional, tras mds de cien
anos de laboriosa andaduray es-
fuerzo editorial.

Con la responsabilidad de toda
esa carga histérica Cuentamon-
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tes inicid el proyecto de intentar
elevar la cultura montanera a
cotas mas elevadas, en el con-
vencimiento de que hay cosas
relacionadas con la ética y nues-
tra tradiciéon que no deben des-
aparecer. Que no es, ni bueno,
ni necesario que desaparezcan,
pues a nadie escapard que los
valores que se aprenden en la
montana, son cualidades impa-
gables que mejoran al ser huma-
no. ;Por qué renunciar a ello?
Desde el principio el libro deja
grabado un mensaje:

El autor es alpinista y escritor;
fundador del primer grupo de
escalada de nuestra comarca,
GECE (1968); presidente fun-
dador del Club Alpino Eldense
(1976) y del Grupo Literario
y Montafiero Cuentamontes
(2007); ha participado en diver-
sas campanas y expediciones al-
pinas por Europa, Asia, Africa e
Hispanoamérica. Instructor ho-
norifico de Escalada y Alpinismo
por la EVAM y miembro de va-
rias sociedades montaneras: C.E.
Eldense, C.E. de Petrer, R.S.E.
Penalara, de Madrid; Grupo
Pandetrave, de Sariegos (Ledn)
y Cuentamontes del que, en la
actualidad es presidente.
Articulista especializado en te-
mas de montafa, ha publicado
en numerosas revistas, obtenido
varios premios de literatura y ci-
nematografia, siempre relaciona-
dos con el montanismo y escrito
doce libros y un mapa de la sierra
del Cid, habiendo colaborado
en otros 30 libros sobre monta-
fismo y temas locales. Es uno de
los impulsores del montanismo
inclusivo en nuestro Valle y pa-
dre literario de las “Tribus Mon-
taneras”. Amante de la cultura
montafiera en cualquiera de sus
manifestaciones artisticas.
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Vicent Belmran Calvo
Carles Segura-Linpes
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1 passat 22 de febrer vam

tindre 'enorme plaer de

poder presentar a la Sala
Espai Blanc i dintre de la pro-
gramaci6 de la “XII Setmana pel
valencia” a Vicent Beltran Calvo
i Carles Segura-Llopes, tots dos
doctors i professors titulars del
Departament de Filologia Cata-
lana de la Universitat d’Alacant,
i autors del llibre Els parlars va-
lencians, tot un éxit de vendes
dintre del mon de la lingtiistica i
que ja va per la seua tercera edi-
cio.
La veritat és que no sé si sespe-
raven el ressd que ha tingut el
volum, pero era d'esperar que tot
el treball d’'investigacié que han
portat endavant tinguera com a
fruit la resposta del public.
Una faena que els ha portat du-
rant aproximadament quatre
anys a fer una quantitat enorme
de quilometresiarecorrer totala
geografia de la Comunitat Valen-

ciana per a fer milers d'enques-



tes dialectologiques a persones
d'aproximadament 250 poblaci-
ons.

La técnica seguida al’hora de fer
tot aquest treball d'investigacio
sempre era la mateixa: Buscar
amb lajuda de collaboradors
locals, aquelles persones ma-
jors del poble que no hagueren
estat influenciades pel valencia
normalitzat existent actualment
i que s’ensenya el sistema educa-
tiu i s’usa en els mitjans de co-
municacio.

Aixi mateix, s’havia de complir
que els pares d’aquestes perso-
nes també foren els dos del po-
ble, perqué d’aquesta manera el
vocabulari transmés fora com
més originari de la zona millor,
i en cas de no poder complir
aquestes dues qualitats, que
almenys la mare si fora de la
localitat, perqué ja sabem que
antigament eren els homes els
que eixien de casa normalment
a treballar i les dones les encar-
regades de cuidar els nens i tam-
bé, per descomptat, de transme-
tre’ls la llengua.

Per tal de no influenciar en les
possibles respostes a l'enorme
quantitat de preguntes sobre
diferents conceptes que feien
a cada individu, intentaven no
plantejar la qiiesti6 utilitzant el
nom “normatiu” de cada element
de la llista sin6 assenyalant imat-
ges impreses en un full perqué la
persona responguera utilitzant
els seus propis recursos lingiiis-
tics.

El llibre, per a aquells que enca-
ra no hagen tingut I'oportunitat
de fullejar-lo, es divideix en tres
parts.

En la primera delles se’ns parla
d’una visi6 general de les caracte-
ristiques dels parlars valencians.
En la segona, els autors fan una

classificaci6 i descripcié de les
diferents varietats existents al
territori.

I per dltim, a la tercera, i ja per a
lectors més especialitzats, es des-
criu la fonética, la morfosintaxi i
el lexic de les diferents varietats
dialectals d’aquest territori allar-
gassat que sestén entre el riu
Sénia a Castell6 i el riu Segura i
que denominem Comunitat Va-
lenciana.

A la part final del llibre, ens en-
contrem amb cinquanta-sis ma-
pes que son la verdadera joia del
llibre. Il-lustracions que ens in-
diquen les diferents variacions
dialectals al territori, la riquesa
del vocabulari a I'hora de re-
ferir-nos a un mateix concepte,
les variacions en les conjugaci-
ons verbals i les diferents formes
de pronunciacié d'una mateixa
paraula.

Com bé diuen els seus autors,
els quals s6n uns grans aficionats
a les representacions orografi-
ques dels terrenys plasmades en
paper, d’aquesta manera poden
sentir-se com si recorregueren
tot el territori de nord a sud com
un pardal observant les diferents
varietats dialectals.

No volia deixar passar I'oportu-
nitat de reivindicar, encara que
com a normalitzador lingiiistic
de I'Ajuntament de Petrer haja
d’intentar normativitzar I'as de
la llengua, totes aquelles expres-
sions i vocabulari que des de
xicotet hem escoltat els nostres
avis dir.

No deixem perdre aquesta ri-
quesa de vocabulari que ens
dona un tret distintiu dintre del
conjunt de la Comunitat Va-
lenciana, perqueé si perdem I'us
d’aquestes paraules, perdem el
contacte amb els nostres avant-
passats.
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NARRACIONES Y
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xposar-se a lespill, en-
frontar-se a la tasca de
lautoanalisi,  lescriptor
fuig de la critica, s'instal-la a con-
tracorrent de les coses que no li
agraden, en la unicitat de I'opinié
propia, és la desfeta de I'objectivi-
tat. En ordre a aquesta considera-
ci6 preévia, jo afirme que escriure
sobre un mateix, no sempre re-
sulta facil. De fet, remarque, crec
sincerament que és, encara, més
dificultés que vessar opinions so-
bre altres. El cami a triar (el de la
modestia o el de la insatisfaccio)
per forca, ha de resultar erroni, tot
i que l'autor, de comu (he de con-
fessar-vos que és el meu cas) sen-
amora de lobra seua o sempipa
amb ella, per la qual cosa estime
que un elemental exercici de pru-
déncia ens ha d’aconsellar encetar
qualsevol autodisseccié sense llu-
ents ni grandiosos proposits.

“Narraciones y trompicones’, cal
que ho sapieu, és una obra litera-
ria sense greus pretensions. Escri-
ta gairebé totalment en castella,
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recull un gran nombre de ronda-
lles, relats breus, i minirelats de
tota classe, com ara els romantics,
els policiacs, els historics i també
els de ciéncia-ficci6, que no prete-
nen, sind, que satisfer I'ansia ludi-
ca i de gaudiment del lector. Ens
situem, cara a cara, amb I'dpera
prima d’un autor no professional
que, no obstant aixo, es pren la
literatura de forma molt seriosa,
vivint-la amb auténtica passio.

Els protagonistes, que s’instal-len
a viure eternament entre les linies
delllibre, provenen de mons reals,
inventats, distants, imaginaris o
impossibles, perd sempre roman-
dran, sense cap mena de dubte, en
un univers nou i sense mida: el de
la creacio literaria. Cosa semblant
hauria de dir-vos pel que fa als es-
cenaris de cadascuna de les histo-
ries, ja que, cada pam de terra sig-
nificada pel relat en qiiestid, fisica
o metafisica, ha estat escollida per
algun motiu en concret, pero, en
tot cas, de manera sempre repen-
sadaiacurada.

Pel que fa al nombre de llibres en
circulaci, ubicat qui ara escriu
en la més absoluta inexperiencia
editora (tot i l'inestimable ajut
de T'Ajuntament petreri —reno-
vats agraiments a hores d’ara-), es
va triar Iopcié de tirar endavant
només amb dos-cents cinquanta
exemplars, xifra per davall —ara
ho sabem- de les expectatives de
venda, que va fer que la primera
edicié restara totalment exhauri-
da al cap de pocs dies del seu llan-
cament, fet aquest, no sols ben bé
satisfactori, sind també inductor
de la temptacio de fer-ne una se-
gona més aviat que tard.

D’una altra banda i com a reco-
manacidé, permeteu-me un con-
vit, un consell, si cal: no deixeu
passar locasié de llegir alguns
dels relats proposats, com ara (tot

pare té fills favorits i fadristerns)
“Los primeros”, “No Limits” o “El
polizén”, sense deixar de banda
(compte, ptblic local!) una de les
paternitats que més mestime “Las
montanas de Trerpe y de Dael’.
Finalment i en I'hora de tancar
aquesta petita reflexié, he das-
senyalar-vos que “Narraciones
y Trompicones” (un altre dia us
parlaré del perqué d’aquest titol)
ha esdevingut per a mi una porta,
una porta oberta a la illusi, a la
confianga com a futur escriptor, i,
comptat i debatut, a les obres que
encara estan per vindre.

¢Castigo
Jusfo?

Luis Manuel Moll Juan

Edita: Guadalajara Llanura 2018
Autor: José Francés Garcia
Formato: 21x 15

Ne de paginas: 132

a estructura del libro es la

de capitulos no muy escue-

tos en las que se reparte el
protagonismo de los principales
personajes de forma circular.
Entre la intriga y el amor, el es-
critor J. Frances nos relata una
historia de tres mujeres que son
salvajemente agredidas cuando
comenzaban una aventura a tra-
vés de los parajes de la provincia
de Alicante. J. Francés pone en
las manos del lector “;Castigo
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justo? un libro intrigante en el
que cada lector tiene que llegar
hasta el final para descubrir la
historia de esta novela y sacar sus
propias conclusiones.

SYIRTL ERES AR

Lavidaagolpes

Pura Diaz Vera

Edita: Walking Away

Autor: Virtudes Abad Giménez
Formato: 16 x23

No de paginas: 139

irtudes naci6 en Elda y

desde que tiene uso de

razon, la vida no se lo
ha puesto nada fécil, y su relacién
con los hombres ha sido nefasta.
Virtudes es, ante todo, una mujer
valiente que se atreve a contar-
nos en este libro el infierno en el
que ha vivido y en el que viven
y mueren muchas mujeres, solo
por el hecho de ser mujeres.
La violencia machista que ha so-
portado durante toda su vida y
que ahora nos muestra, no es un
caso aislado. Estos hombres vio-
lentos con los que le ha tocado
vivir no son excepciones, ni estan
mal de la cabeza, son hijos sanos
del patriarcado, de una cultura
que nunca ha considerado iguales
alas mujeres y alos hombres y en
la que los hombres se han creido
duefios y senores de la vida de las
mujeres, a las que han utilizado



como si fueran un derecho que te-
nian o una mercancia que podian
usar a su antojo.

En esta época que vivimos, llena
de violencia hacia las mujeres,
de todo tipo; sexual, en el tra-
bajo, en la crianza, en el uso del
tiempo para cuidados, y en la
que solo hemos servido, como
decia el filésofo Rousseau “para
hacer la vida mds agradable a los
hombres” a costa de su propio
proyecto de vida.

No estd bien frivolizar, como se
permiten ahora algunos politicos
y algunos medios de comunica-
cion, con una violencia que estd
causando tanto sufrimiento a las
mujeres y a las ninas.

Cada dia se engrosa la lista de
mujeres asesinadas por sus pare-
jas o exparejas. Virtudes ha sido
una sobreviviente, podriamos
habernos encontrado su nombre
en cualquiera de estas listas, afor-
tunadamente no ha sido asi.
Llegé a no querer vivir pero aho-
ra si desea vivir, desea vivir para
contar, para que su testimonio
sirva. Virtudes nos cuenta en
este libro como su acercamiento
a las personas de la Asociacion
Tiempos de Mujer le fue de gran
ayuda; es importante este tipo
de vinculos para todas las muje-
res, en especial para las que estdn
viviendo una situacién de malos
tratos o de discriminacion.

Esta Virtudes empoderada, echa de
menos todo lo que ha perdido en su
infancia y juventud, pero se mues-
tra dispuesta a realizar su proyecto
de vida ahora, de una vida libre de
violencias machistas y de una vida
que ha acabado con la pesadilla que
supuso su vida anterior.

Cuenta también, como en todo
momento encontrd personas
buenas, y como entre las personas
que abusaban de ella también ha-

bia mujeres, que se habian aliado
con los hombres para llenar de
sufrimiento su vida. ;Por qué pasa
esto? El machismo no tendrfa
tanto éxito, ni estarfa tan arraiga-
do en nuestra sociedad si las mu-
jeres, que suelen ser las que crian,
cuidan y educan, no se pusieran
de parte de los hombres que las
maltratan y que maltratan a otras
mujeres, y si no educaran a sus hi-
jos para seguir siendo machistas
y a sus hijas para ser sumisas y no
detectar el machismo.

Tenemos un camino largo y difi-
cil y con los neomachismos que
intentan confundirnos, mas di-
ficil atn. En “La vida a golpes”
Virtudes nos cuenta su historia,
pero también la vida de tantas y
tantas mujeres que no la han po-
dido contar y de otras tantas que
han muerto o siguen siendo ase-
sinadas en el intento.

sa de Ruth

Miguel Sarceda Bruzos

Edita: Autoedicion
Autor: Luis David Pérez
Formato: 23x 15

Ne de paginas: 400

asta qué punto una
promesa puede tener la
fuerza suficiente para despegar
a una persona de una profunda
depresion? De esta idea parte la
novela de Luis David Pérez que
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propone una historia repleta de
suspense donde no deja indife-
rente a nadie. Se trata de un texto
trabajado durante dos anos y me-
dio y que ve la luz con la inten-
cién de emocionar y despertar
conciencias.

En palabras de su autor, el thri-
ller psicolégico La promesa de
Ruth muestra los bruscos vaive-
nes emocionales de un hombre,
Pablo, que después de sufrir una
serie de adversidades, se ve no-
queado y estd a punto de poner
fin a su vida. El autor incide mu-
cho en la existencia de “gotas de
luz”; senales que la vida pone ante
ti. Extrapolado a cualquier 4mbi-
to cotidiano, son personas, accio-
nes o situaciones que, detectadas
en el momento preciso, pueden
ser el brazo ideal para agarrarse a
la vida y seguir con la lucha.

La trama nace en Madrid y trans-
curre principalmente en Cuba,
donde el protagonista viaja bus-
cando cumplir una promesa que
hizo a Ruth, su mujer. Una vez alli,
sucede algo extrano a su alrede-
dor. En sus primeras horas en La
Habana la tensién va creciendo
hasta el punto de verse converti-
do en el foco de una oscura trama.
Con un trabajo intenso de do-
cumentacion, el texto ha pasado
por el filtro de especialistas po-
liciales, militares y ciudadanos
cubanos, asi como profesionales
cuyas actividades estdn represen-
tadas en la obra.

Desde mi modesta opinién, no
queda otra opcidén que sumergir-
se en la lectura de sus lineas, re-
dactadas y pulidas con mimo para
ofrecer al lector momentos de in-
quietud, donde la tension puede
dejarle sin unas y, a la vez, unas
paginas mas tarde, ver sus parpa-
dos humedecer con escenas que
llegan a rozar lo entranable.
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Susana Esteve Macia

Edita: Ediciones Notivalle S.L.
Autors: Ramoén de Haro y Susana Esteve
Formato: 29 x 30

N de paginas: 312

a fotografia nos permite

reconstruir nuestra historia

en el dmbito local y por ello
conforma un patrimonio que va
mas alla de los limites de la familia,
la cual representa la principal fuen-
te de las imdgenes de este libro.
En Una mirada al pasado hemos
querido darle a la fotografia el
lugar que se merece como do-
cumento cultural e histérico de
la Elda y Petrer desde finales del
siglo XIX hasta los anos 60 del
pasado siglo. Fotos que ilustran
la evolucion de dos pequefios
pueblos agrupados alrededor de
sus castillos medievales, que han
ido creciendo y modernizando
sus infraestructuras. Imdgenes
que constatan el nacimiento de
las primeras grandes fibricas de
mdis de doscientos obreros de
principios del siglo XX, hasta las
boyantes industrias de la época
de crecimiento econémico de fi-
nales de los anos 50; localidades
de calles estrechas y casas bajas;
retratos de parejas de novios, de
nifios de comunién, de escuelas
o pandillas que hablan de una
época; una sociedad que alter-
nd etapas tranquilas con otras
convulsas. Dos poblaciones que
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comparten en esencia una histo-
ria comun, ademds Petrer cuenta
con un apartado propio, en el que
ha colaborado la imprescindible
Mari Carmen Rico.

La edicién de un libro de foto-
grafias se parece mucho a la ar-
queologia. Primero es necesario
encontrar el material, que o bien
pertenece a archivos oficiales de
dificil acceso para el publico, o
bien es patrimonio de particula-
res. Después hay que analizar y
datar las imagenes a través de tes-
timonios de sus descendientes, o
de los datos que ofrecen las vesti-
mentas, las calles y edificios, mu-
chos desaparecidos, o los aconte-
cimientos que reflejan. Ademads,
sus protagonistas parecen hablar-
nos y muestran, a diferencia de
otros objetos del pasado, los ros-
tros de quienes vivieron en una
determinada época.

Una fotografia es a su vez un ele-
mento muy frigil y muchas de
ellas, con valiosa informacion,
han desaparecido. Un dlbum de
imagenes del tipo que sea es, en
cualquier caso, un tesoro para la
historia. Solo su divulgacién en un
libro o en archivos digitales termi-
na salvando este rico patrimonio.
La seleccion de las fotografias
para confeccionar este libro ha
seguido tres criterios: su calidad,
la relevancia del momento o del
lugar y su caracter inédito. En Una
mirada al pasado la parte grafica
manda sobre el texto, por ello las
imdgenes aparecen en formato
grande, estin retocadas para sos-
layar las imperfecciones causadas
por el paso del tiempo y se ha ele-
gido un papel de alto gramaje. To-
das ellas estan documentadas con
un breve pie de foto. Por otra par-
te, cuentan con un capitulo pro-
pio cuatro artistas: el dibujante y
fotdgrafo aficionado Oscar Porta,
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cuyas instantineas sorprenden
por su exquisita calidad; la saga de
fotégrafos profesionales formada
por Vicente Berenguer, padre e
hijo; y el emprendedor que fue
Paquito Ortega, artista eldense
cantante y bailaor internacional.

Por otra parte, la Diputacién Pro-
vincial ylos ayuntamientos de Elda
y Petrer, asi como las industrias y
pequenas empresas de ambas po-
blaciones han hecho posible el pa-
trocinio de este libro, que se agotd
en su primera y segunda edicién.

Emhacs o i cc

A

Reme Maestre

Edita: Autoedicion

Autor: Vicente Maestre Montesinos
Formato: 20x 14

Ne de paginas: 64

1 dia 20 de diciembre en

el centro cultural Espai

Blanc se llevé a cabo la
presentacion del libro ‘Emulando
a mi abuelo, de Vicente Maestre
Montesinos. Este poemario cons-
ta de 73 poesias recopiladas entre
las muchas que Vicente ha escrito
a lo largo de los anos, pues siem-
pre ha sido una de sus grandes afi-
ciones junto a la lectura. En dicho
poemario podremos encontrar
poesias dedicadas a Petrer, el que-
rido pueblo de Vicente al que tan-



to carifio le tiene, ya que es parte
de él como él lo es de Petrer. En-
contraremos poesias sobre la fies-
ta, de educacion, del mundo de la
politica y de su queridisima Caixa.
Un lugar muy especial ocupan las
poesias sobre la familia, donde el
autor escribe sus mejores lineas.

El libro fue presentado por Héc-
tor Ricote Maestre, nieto de Vi-
cente, que también llevd a cabo
su propio ‘Emulando a mi abuelo’
Sin duda, fue un dia que quedard
marcado en la memoria de todos
sus familiares y amigos que lo
acompafaron en este emocionan-
te dia, pero sobre todo, quedard
grabado en la memoria de Petrer.

POESIAS Y RELATOS,
GRAMATICOS Y PARDOS

Juan Vera Gil

n las paginas si-
guientes acom-
panamos las re-
seflas  literarias
de tres libros pre-
sentados durante los ultimos
meses en Petrer.
Todas ellas tienen un denomi-
nador comun, sus autores son
componentes de la Asociacién
de Escritores Gramitica Parda,
un colectivo nacido como tal
en las navidades de 2012, con-
cretamente durante la presen-
tacion del libro “El secreto de
las piedras blandas”, escrito por
Susana Esteve Macid e ilustra-
do espléndidamente por Elisa-
beth Justicia.
La idea de crear esta asociacién
surge tras la sugerencia de la es-
critora Paloma Garcia Santiago,
de crear un colectivo en el que
pudiesen estar comunicados to-
dos aquellos que sentian la ne-
cesidad de escribir y obviamente
de publicar su obra.
Tras seis afnos de andadura, Gra-
matica Parda ha ido creciendo
y extendiéndose, tal como era
su intencién, no solo por Elda
y Petrer, sino que lo ha hecho
por toda la comarca e incluso ha
traspasado fronteras geogréficas
y es frecuente contar con la co-
laboracién de sus asociados en
distintos certimenes literarios y
socio-culturales.
Pero, tras esta breve introduc-
cién damos paso a las resenas
de tres obras publicadas por
el colectivo, una de ellas la “I
Antologia Poética Gramdtica
Parda”.
Las otras dos, un libro de rela-
tos, de Mari
Cruz Pérez Ycardo y un poema-

“Entrecruzadas”
rio de titulo “Entre romeros y es-

partos” original de Jestis Gandia
Nuiiez.
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| ANTOLOGIA POETICA
GRAMATICA PARDA

Edita: Gramdtica Parda
Autor: Joaquin Juan Penalva
Formato: 23x 15

No de paginas: 151

os encontramos ante el

primer libro publica-

do por algunos de los
componentes de la Asociacion
de Escritores Gramdtica Parda,
a modo de antologia. La obra
presenta en su cubierta un boni-
to trabajo de la ilustradora Vero
de Ren (Verénica Torres), en la
que, como fondo de la ilustra-
cién hayamos impresos en una
secuencia repetida, los nombres
de quienes participan en la anto-
logia. Las ilustraciones interio-
res son de Rodrigo Diaz, al igual
que la anterior, socio del grupo.
Al abrir la cubierta, la solapa nos
presenta una escueta, pero muy
acertada biografia del colectivo,
redactada por uno de sus inicia-
dores y mds constante impulsor,
Juan Manuel Martinez Albert.
Si avanzamos en las paginas, a
modo de introduccién encon-
tramos un hermoso prélogo
dedicado a la asociacién por el
profesor Joaquin Juan Penalva.
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Con su prosa acertada, Joaquin
describe el momento en el que
se solicita su colaboracién para
el predimbulo de la edicion, pa-
sando seguidamente a mostrar
un panegirico de la andadura
del colectivo, la descripciéon del
namero de trabajos publicados,
asi como la relacién de sus au-
tores, nos llevan hasta la conclu-
sion del articulo, en la que Joa-
quin Juan aboga por la lectura
de la obra.

Entrando de lleno en el cuerpo
de la antologia, encontraremos
noventa y tres poemas, perte-
necientes a treinta y un autores,
contandose tres titulos por cada
uno de ellos. La temdtica es tan
variada como la lista de sus nom-
bres, sus edades o procedencia
geografica, diecisiete mujeres y
catorce hombres han prestado
su creatividad a este empeno
colectivo, mostrando una cierta
paridad de género no buscada
expresamente, muestra clara de
la diversidad de los integrantes
de este grupo atipico.

Al pasar las paginas iremos le-
yendo impresiones sobre los
temas mds variados, mostrando
con ello un universo creativo
heterogéneo y abierto, en el que
encontramos distintas sensibi-
lidades. Detenerse en describir
cada uno de los poemas seria
arduo y consideramos que es
una labor de cada uno de los
lectores. Tan solo nos deten-
dremos en resaltar, a modo de
homenaje, los tres poemas fir-
mados por Maruja Ycardo, ve-
terana poeta, entrafiable mujer
e incansable creadora de versos
sutiles, en los que canta a las co-
sas sencillas, tan sencillas como
la vida misma lo es. Toda una
vida sustentada por la poesia,
desde aquellos primeros versos
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que publicara siendo una nifa,
en la revista Dahellos, alld por
los anos 40, de la mano de D.
Juan Madronay el Grupo Parna-
so0. Maruja ya no estd con noso-
tros, pero sus poemas seguiran
acompandndonos, haciéndonos
fijar la atencidn en las cosas mi-
nudsculas y que, a primera vista
no tienen relevancia, pero que
forman nuestro cosmos mas
cercano.

Mairi Crnuz PerezYeardo

ENTRECRUZADAS

Edita: Gramatica Parda
Autor: Mari Cruz Pérez Ycardo
Formato: 21x 15

No de paginas: 123

ajo el titulo “Entrecruza-

das’, se nos presenta una

antologia de 30 relatos
y 3 poemas debidos a la escrito-
ra Mari Cruz Pérez Ycardo. La
autora es componente de la aso-
ciacién de Escritores Gramitica
Parda y esta que presentamos es
su primera obra publicada en so-
litario.
La cubierta del libro, obra de
Mila Ortufo, ya nos descubre
algunos detalles de la personali-
dad de Mari Cruz. Observamos
unas piernas cruzadas, panto-
rrillas que dejan al descubierto
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unos pantalones deportivos y
pies cubiertos por zapatillas que
se adivinan “muy andadas”, lo
que nos da una pista de gustos y
aficiones de la autora, entre los
que, el caminar y la naturaleza
ocupan parte considerable. La
presencia de un gato rampante
nos da idea de su otra pasion, los
animales, pues no obstante es de
profesion veterinaria. Considero
oportunos estos apuntes, porque
el lector que se acerque al libro,
entenderd mucho mejor el alma
de sus textos, si tiene algunas no-
ciones sobre la autora.

Pasemos la cubierta y en la so-
lapa delantera encontraremos
una breve introducciéon a la
obra que, al igual que el prolo-
go siguiente, estd firmada por
la escritora petrerense Verdni-
ca Martinez Amat, quien muy
acertadamente capta el espiritu
observador, en cierto modo in-
genuo y siempre muy sarcastico
de Mari Cruz. Pero iniciemos la
lectura de la antologia y pronto
nos sentiremos captados por el
buen hacer de su autora, hasta
el punto de querer seguir leyen-
do mds. Considero un acierto
la distribucidon de los cuentos,
combinados en cuanto a su ex-
tension, entre los cuales no pa-
san de cinco los mds extensos y
entre todos ellos encontramos
las tres poesias como remansos
que nos dan tregua, para digerir
lo que llevamos leido. Tan solo
me decantaré por nombrar uno
de los relatos “La casa de Federi-
co”, no es que se trate del mejor,
ni tampoco podria decir que es
el que mds me ha gustado, seria
muy dificil poder decidirme por
uno u otro, pero si me remite a
la maestria del mejor Rodari. En
la historia de Federico Azpili-
cueta, la autora nos trasmite la



frescura de las cosas més senci-
llas y esa naturalidad aplastante
de la logica infantil, tras la cual
encontramos todo un mundo
de emociones, de ternura, de
intimismo, de rebeldia en suma
ante los artificios sociales. Y esto
se repite, una y otra vez, hasta el
fin de la antologia.

Un regalo para el espiritu, con
envoltorio literario.

Entre Romeros

LEspartos

ENTRE ROMEROS Y
ESPARTOS
Edita: Gramética Parda
Autor: Jesus Gandia Nufez
Formato: 21x 15
No de paginas: 107
1 libro que nos ocupa se
present6 al publico el 24
de marzo en Elda, en la
sede de la Fundacion Paurides
Gonzalez Vidal y el 11 de mayo,
en Petrer, en la sala Espai Blanc,
en ambas ocasiones con muy
buena acogida.
En cuanto a su factura, la cubier-
ta es obra de Teresa Pérez Luz y
en ella, tal como declara el autor
en sus agradecimientos finales
“ha sabido representar las entrafias
del libro en una sola imagen”. Las
ilustraciones interiores corres-
ponden tres a la pintora Carmen

Castafio y la cuarta es la contri-
bucién de Blanca Gandia, la nie-
ta del autor.

En la contracubierta, Rodrigo
Diaz Cortez hace una breve y
certera resefia de acercamiento al
poemario, siendo ademds quien
ha seleccionado los poemas que
componen el libro. La obra pro-
piamente dicha, comienza con
el prélogo firmado por Juan Vera
Gil, bajo el titulo “Con cinco sen-
tidos”, seguidamente se inicia el
itinerario poético con los versos
que titulan el libro “Entre romeros
y espartos”.

Posiblemente Jesus Gandia, el
autor, no sea uno de los escrito-
res més prolificos de Gramética
Parda, pero si puedo decir que
podria ser uno de los lectores
més hébidos del grupo y ese ha-
bito lector nos lo muestra en la
forma de interpretar, de leer la
naturaleza y todo aquello que
pasa ante sus ojos. Jesds es un
hombre tranquilo, de conversa-
cién sosegada. Curtido en sus
largos anos de profesion dedica-
dos al comercio y su pasion por
la montafa. Por eso, con estos
mimbres es comprensible que
“Entre romeros y espartos’, destile
al leerla un regusto de paz y de
herbero que no nos deja indife-
rentes. Sencillamente paseamos
de la mano del autor, recorrien-
do en cada poema aquellas im-
presiones que él ha sentido antes
de transcribirlas y que tan bien
nos comunica.

Se trata de 45 poemas que tie-
nen como inspiracién la sen-
cillez de la naturaleza, las nu-
bes, las hormigas, la hierba...
reflexiones muy personales
que para algunos pueden resul-
tar un tanto pueriles, pero que
trascienden los grandes temas
universales, para darles carta de
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naturaleza propia precisamente
por su humildad.

Como colofén diria, tal como se
hace en el prélogo, “espero que
este recorrido literario permita al
lector apreciar la sensibilidad con
la que estd escrito, haciéndole vi-
vir las emociones y la sencillez del
hombre ante la descomunal natu-

raleza’.

FESTA 2019



SUCIEIAT

e

Manuel Guijarro Lopez
Antonio Rocamora Sanchez, hijo adoptivo de Petrer
Julia Diaz Martinez: 70 anos de servicio y compromiso
La historia del grup Cresol

Anuario 2018-2019



v N » 1

F

MANRAANA :

LY t

cﬁﬁ‘t\_: -*

AL 'N;“ | -‘ -
A e

fﬁfk _—— ;__.-_'___.;_.;...--‘.-ll-_-:__,.._ﬂ... e : .h-*"-m%:ﬁ;.
.J " ':1 L .._-_l;: - :-: -:-" ‘.-'-?_};f'

o
.



FESTA 2019

SOCIETAT

NANUEL
LG

[Pt

Pascual Maestre
Vicent Olmos

“La fotografia es el arte de

la observacion. Se trata de
encontrar algo interesante en

un lugar ordinario... Me he dado
cuenta de que tiene poco que ver
con las cosas que ves y mucho
con la forma en que las ves”

ELLIOTT ERWIT

154

na calurosa tarde de un 9 de julio

citamos en la sede del Grup Fo-
tografic a Manuel Guijarro, Ma-
nolo, con la intencién de que nos
cuente algo de su vida, sus gustos
y sus cosas. Amparados por el bienestar que nos
ofrece el aire acondicionado, comenzamos una en-
trevista distendida, cuestion facil, pues Manolo es
una persona muy asequible y cercana. En esta edi-
cién de la revista de fiestas patronales Festa, Mano-
lo serd el encargado de ilustrarla fotogrédficamente.
Y como viene siendo habitual en los tltimos afos,
el dia de su presentacion mostrard el altimo de sus
proyectos fotograficos en la sala Pintor Vicente Po-
veda “Apegado a la tierra” Reportaje documental
dedicado a uno de los ultimos pastores de nuestra
comarca, José Amat “el Guifia”.



MANUEL GUIJARRO LOPEZ

Mi familia 1970

Nacido en Cabra (Cérdoba) en 1965, se considera
egabrense de nacimiento y petrerense de adopcion.
Vive en Petrer desde los S anos. Sus recuerdos de
aquellos primeros afios en Petrer, asegura que se
mantienen muy nitidos. Al llegar se alojaron en la
casa de al lado de Paco “el Sastre”, en la calle Sant
Bonifaci, viviendo alli durante 5 o 6 afios. Nos
cuenta que le encantaba jugar en la cueva que ha-
bia bajo de la casa, y en la que su madre ayudaba
a la economia familiar con el doblado, faena que
tuvo que ensenarse a desempenar. El territorio de
sus correrfas eran los aledanos del Cristo y San
Bonifacio, sobre todo por las chumberas, su sitio
favorito. Alli se refugiaba cuando hacia pellas. Re-
conoce que el colegio por entonces no le gustaba
demasiado. Pasados esos afios marcharon a vivir a
la Avenida Elda, yendo al colegio Reis Catolics. Alli
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Aquellos maravillosos afios 80

tenfa su cuadrilla de amigos, con ellos iba a jugar
al fatbol a la Cooperativa del vino, donde al igual
que otros muchos nifos ejercia de portero tirindo-
se encima de los mullidos montones de las raspas
que se amontonaban tras el despalillado de las uvas.
De alli iban al campico San Miguel y al campico Al-
berola, populares “campos de futbol” donde una
caida suponia llegar a casa xorrant sang. Recuerda
que el trofeo para el ganador del partido siempre
era el mismo, una Casera que pagaba el equipo per-
dedor. Y que en ocasiones al no tener dinero para
comprarla, hacian una batida por la rambla, reco-
gian algunos cascos que entregaban en la tienda de
ultramarinos del barrio y con el dinero obtenido
compraban la gaseosa que al final disfrutaban entre
todos. Matiza que sus amigos de toda la vida se for-
jaron en el barrio del Guirnei.
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Mi primer premio ganado en un concurso fotopetrer, 2011

Al terminar los estudios primarios, su padre que era
maestro de obras, se lo lleva a trabajar con él y en-
senarle un oficio. Ese trabajo no le agradaba mucho.
Al tiempo, un vecino suyo “Cabolilla”, 1o mete a tra-
bajar en su fabrica, inicidndose de esta manera en el
calzado, donde estuvo hasta 1985 en que se marcho
al servicio militar. Al volver desempeii6 varios ofi-
cios, hasta que finalmente buscando una mejora la-
boral accedié a trabajar en el Ayuntamiento, donde
estd en la actualidad.

Su aficién por el montanismo le viene desde sus
inicios en el Centro Excursionista de Petrer. Ya des-
de nino iba a jugar al Pla Sebastia de la Sierra del
Cavall, de forma que hacia dos deportes, excursio-
nismo y futbol. Hasta ahora todavia se considera
montanero y de ahi le vino su aficion a la fotografia.
Aunque fue en realidad su mujer, quien al estar es-
tudiando por aquel entonces en la escuela de Artes
y Oficios de Alcoy, comenz6 a usar la cdmara foto-
graficay asile entr6 el gusanillo. Su primera cimara
la compré con el nacimiento de su hija. Al tiempo,
al ver que estaba muy limitado pas6 a una réflex,
siendo el propio Pascual Maestre, quien le invit6 en
varias ocasiones a acercarse al Grup Fotografic de
Petrer.

Manolo es una persona cercana, hablando con él
tienes la sensacién de que sabe lo que quiere, que
tiene las ideas muy claras. Incluso en fotografia pa-
rece que no tenga dudas. Sus fotografias de repor-
taje, las fotos de calle, su vision de los concursos...
Siempre muy dispuesto a colaborar en todo lo que
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pueda. Tiene un gran espiritu colaborador. Por
todo ello dentro de GFP es una persona respetada
y valorada.

Conoci6 la fotografia en la época digital. Su espiritu
curioso le ha hecho que investigara sobre los pro-
gramas de edicion de fotografia, asi como acerca de
los autores clésicos. Pero siempre ha tenido el gusa-
nillo de la fotografia analégica. La de los carretes,
la ampliadora y el papel revelaindose en el liquido
de la cubeta. Por eso, se ha empenado en que GFP
retome la idea de montar el laboratorio analégico
con todas sus ampliadoras, cubetas de revelado
y los tanques para los negativos. Su ilusién es ver
cémo aparece la imagen en el papel de plata impre-
sionado porlaluz de la ampliadora. Si es posible, en
breve tendremos esa actividad para todos los socios
de la agrupacion.

-:Qué caracteriza una buena foto?

(Nos mira y sonrie). Esa es la pregunta del mi-
l16n. Cuando ves una buena foto sabes identifi-
carla, entra a primera vista. Posteriormente te
pones a desgranarla, ver la historia que cuenta,
su composicion, lo que no se ve pero que hace
que contribuya a convertirla en mejor imagen, el
“« » L4

punctum” es lo que llama la atencion del espec-
tador, silo tiene...

-¢Es importante para ti que sea blanco y negro, o
color? Parece que me llame més el blanco y negro,
aunque después lo hago casi todo en color. Veo mas
comodo, més ficil el blanco y negro.
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- ¢Consideras el blanco y negro algo del pasado?
No, de ninguna manera. Tiene muchas bondades,
es mds facil leer una foto en b&n que en color; el co-
lor te despista mds, sin olvidar que también es mds
facil de solucionar. El color es muy complejo, todo
ha de estar muy bien colocado.

-¢:Eres partidario del retoque?

Siempre lo he usado mucho. Reconozco que he
sido de los que le dan mucha cafia, pero enla actua-
lidad cada vez me aburre mas. Cuando comienzas
en la fotografia los programas de edicién y sus tru-
cos te atrapan, “te picas” Sin embargo en la actua-
lidad me cansa pasar las horas muertas retocando
delante del ordenador. Aunque en el revelado digi-
tal siempre hay que retocar algo, con el fin de con-
seguir un buen resultado en la copia final. Supongo
que serdn fases.

-¢;Has tenido alguien que te ayudase a crecer en
tu camino fotografico?
Cuando comencé en la fotografia, era por quienes

estabais en el Grup Fotografic. Me fijaba en lo que

“Street photography”. Alicante

haciais vosotros, erais mis referentes junto a Juan-
mi, Heliodoro... Y sobre todo preguntindoos, siem-
pre he obtenido respuestas concretas. Es una de las
cosas que valoro, reconozco que a veces te encuen-
tras con alguien que no quiere compartir sus cono-
cimientos, pero no es lo habitual. Y a partir de aqui
considero mi despegue precisamente con el Taller
de Fotografia Creativa impartido por Charly Rebel
(este afo es su sexta edicién). Es a través de esta
actividad, cuando comienzo a entender el lenguaje
visual a través de los maestros de la fotografia que
mes a mes vamos trabajando. Es una actividad que
valoro mucho y que nos estd dando mucho a los
socios, a pesar de que no todo el mundo lo valora
igual.

-¢Cudles son tus disciplinas fotograficas favoritas?
Como suele ocurrirnos cuando comenzamos con
la aficién a la fotografia, hacemos fotos, como vul-
garmente decimos “a todo lo que se mueve’, hay
que aprender a controlar la cdimara. Hasta que final-
mente encontramos las dreas que mds nos gustan.
A mi siempre me ha gustado la montana, su paisaje,
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“Streets photography”. Lisboa

sus habitantes (plantas y bichos)..., pero cuando
llego al GFPetrer encuentro otros mundos. En su
momento hice el calendario 2017 de la Asociacién
de Familiares de Alzheimer Elda y actualmente lle-
vo en marcha varios proyectos que supongo algin
dia verdn la luz. Uno de los que me tiene especial-
mente ilusionado hace referencia a las fiestas mayo-
res de mi pueblo, en honor a la Virgen de la Sierra,
donde se lleva a cabo una romeria multitudinaria,
en la que desde su santuario datado en 1260, situa-
do en la cima del Picacho de la Sierra de Cabra (el
monte Simblia), una montafa de 1.200 m sobre el
nivel del mar la bajan a través de caminos de tierra
y grandes extensiones de olivares en la provincia de
Coérdoba. Concretamente durante 15 km. Comen-
zando a las cuatro de la tarde. Imagina su potencial
fotografico. Ademds llevo en marcha otros trabajos
que confio retomar este ano. He estado muy meti-
do dentro del concurso, ahora ya no estoy tan invo-
lucrado, aunque me sigue gustando.
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Fotografias para el calendario de AFA de Elda

-¢Y por qué el concurso fotogrifico?

Hombre, es una manera de que tres personas a
priori preparadas valoren tus obras en un plazo cor-
to de tiempo, decir si estdn bien o no estdn bien.

-¢Que esté bien significa que te concedan el premio?
No siempre. Muchas veces te quedas con la sensa-
cioén de que otras fotos, tuyas o no, son mejores que
las premiadas. Aunque al final en realidad se trata
de alimentar al ego. (Manolo cuenta en su haber
con una rica y variada paleta de premios fotografi-
cos, en certdmenes locales y nacionales).

-¢Podriamos decir que se trata de medirse con
los demas?

En realidad si y de paso conocer gente, ver qué ha-
cen... Me gusta mucho la fotografia de reportaje,
pero en la actualidad estoy disfrutando mucho con
lo que llaman fotografia de calle. Desde que vino
hace siete anos al GFP Tino Soriano a impartir el



Paisajes petrer

taller de fin de semana me quedé pillado con este
tipo de fotografia, me encanta.

-Para ejercer este tipo de fotografia, los exper-
tos hablan de varios requisitos, buenos zapatos,
discrecién y paciencia. ;Cémo vas de todo esto?
De lo primero voy sobrado, lo segundo lo procuras,
aunque a veces te descubren y lo dltimo la pacien-
cia he tenido que trabajarmela. A veces has de estar
esperando quince o veinte minutos esperando a
que se produzca la conjuncién de Venus y Marte y
si tiene que aparecer Jupiter, eso ya se va a una hora
o incluso mas (risas).

-Cuando se conjugan sabiamente estas tres exi-
gencias, de vez en cuando te regalan lo que el
gran maestro Tino Soriano llama serendipia (es
un descubrimiento o un hallazgo afortunado,
valioso e inesperado que se produce de mane-
ra accidental, casual o por destino, o cuando se
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estd buscando una cosa distinta) ;Crees en ella?
Por supuesto, a mi me ha ocurrido. Aunque eso
solo ocurre cuando vas solo. Para mi la fotografia
de calle es un ejercicio solitario.

-Referentes:

Como he nombrado anteriormente Tino Soriano, y
por supuesto la gran Cristina Garcia Rodero. Antes
me impresionaba mucho Ouka Leele. Lo de pintar las
fotos me encantaba, de hecho no descarto empezar a
pintar fotografias. Aun tengo el aerdgrafo que utilizaba
mi mujer en sus tiempos de estudiante en Alcoy.

-¢:Qué te hubiese gustado que te hubiesen conta-
do cuando comenzaste, y que hayas tenido que
descubrir por ti mismo? ;O qué le aconsejarias
a alguien que comience para que aprenda mas
rapido?

Hombre, le aconsejarfa que viniese aqui (refirién-
dose a las charlas que se dan en la sede del GFP). Y
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aunque en principio alguna de las actividades pue-
da parecer que no le interese, que acuda que seguro
que algo le aportara. Y que escuche, sobre todo que
escuche y que haga fotos, muchas fotos.

-¢Desde cuando perteneces al GFP?

Yo vine cuando comenzamos a reunirnos aqui en el
Museo de la Fiesta. De eso hace 11 afios, lo recuer-
do perfectamente.

-Es innegable que desde hace 6 6 7 ainos, cada vez
estamos mads activos, a pesar de ello, ;crees que
hay algo que no hacemos y deberiamos hacer?

Siempre faltan cosas por hacer, de lo contrario

tendriamos que echar el cierre. Pero yo estoy muy
orgulloso de pertenecer a este colectivo. En la ac-
tualidad y generalizando venimos a aprender. Yo he
visto el progreso en amigos que he traido y me digo
para mis adentros que vamos por buen camino. Es
mds, creo que en la actualidad desde fuera nos ven
como referentes en este mundillo de las asociacio-
nes fotograficas.

-¢Y a qué crees que se debe eso?

Para mi el éxito se debe a vuestro trabajo. Pues en
lugar de consideraros jubilados y estar haciendo
vuestras fotografias, estdis “perdiendo” el tiempo
por los demas.

Proyecto fotografico de la bajada de la Virgen de la Sierra en Cabra, (Cérdoba)
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Un domingo fotogréafico con mis dos Marias

-En realidad no lo consideramos asi, nosotros
lo consideramos una inversion. Cuando se nos
llena la sala, eso lo consideramos nuestro pre-
mio, es muy gratificante. Sin desdenar aquello
del deber cumplido. A nosotros nos vale eso,
pero es cierto que cada vez tenemos menos
tiempo para nuestros proyectos personales.
Deberiamos saber dosificarnos. Tampoco de-
bemos olvidar que hay una Junta Directiva de
10 personas sin cuyo apoyo no llegariamos de-
masiado lejos.

Me gusta mucho el talante del GFP practicamen-
te desde siempre, de aportar su granito de arena
en muchas de las asociaciones del pueblo. Con
Sense Barreres, ArtenBitrir, PIMA el Festival de
guitarra...

-Esa es una de las cosas que nos hace atipicos
con el resto de asociaciones. Todos los presi-
dentes del GFP lo han predicado con el ejem-
plo, intentando captar al resto para estas causas.
Pero no es sencillo involucrar a I@s soci@s en
estas tareas, aunque en honor a la verdad no
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Con mi mujer M? José y mi hija Maria de viaje por Andorra

“Los fotégrafos pretendemos
conocer el universo a través de
pequenas historias, no hay que

intentar abarcar mucho porque al
final acabas no contando nada”

TINO SORIANO

podemos quejarnos. Tenemos una “fuerza de
intervencion rapida”, que solo necesita saber
sitio, hora e instrucciones, y lo mejor, desinte-
resadamente. En este sentido no podemos pedir
mas. Actualmente eres uno de los miembros
mas antiguos del GFP en activo. ;Qué es lo que
te empuja a continuar en él y no seguir tu cami-
no en solitario?

De entrada yo soy un firme convencido del asocia-
cionismo, a pesar de que reconozco que no pasa
por sus mejores momentos. Comencé en el AMPA
del Colegio Publico de La Foia, tan solo para apor-
tar mi granito de arena; me gusta contribuir a que
las cosas funcionen. A mi también me aporta, tiene
doble direccion. Por ejemplo, aqui me encargasteis
ser el responsable del taller de impresion. Para mi
fue todo un reto, me tuve que esforzar en aprender,
y ahora lo domino. No me cabe en la cabeza perte-
necer a una asociacién y no hacer nada por ella.

-¢Cual es tu equipo fotografico perfecto? (No se
lo piensa un instante).
“El mas pequeno, si me da la calidad que necesito”.
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HIJO ADOPTIVO DE PETRER

M.? Carmen Rico Navarro
Cronista Oficial de la Villa de Petrer

PETRER Y SUS HIJOS ADOPTIVOS

El 28 de febrero de 2019 el Pleno del Ayuntamien-
to aprobo la concesion del titulo de hijo adoptivo
de Petrer a favor de Antonio Rocamora Sinchez,
siendo el domingo 17 de marzo cuando recibié su
nombramiento en un Teatro Cervantes repleto de
personas allegadas que quisieron sumarse a este
sencillo y emotivo acto.

Petrer es un pueblo hospitalario y agradecido, y
siempre ha reconocido la labor que han realizado
las personas que han trabajado por y para él, y se
han preocupado por engrandecerlo en los més di-
versos dmbitos. Este es el caso de Antonio Roca-
mora, el tercer sacerdote que recibe este honor a lo
largo de la historia de las concesiones de honores y
distinciones por parte del Ayuntamiento.

FESTA 2019

162

Antonio durante su estancia como sacerdote en Alicante

Fue en 1927 cuando se otorgé el primer titulo de
hijo adoptivo a Antonio Martinez Martinez (Cau-
dete, 1878 - Tortosa, 1936) quien fue dedn y vi-
cario general de la didcesis de Tortosa y predico
en las fiestas de la Virgen del Remedio de Petrer
los afios 1925, 1927 y 1930 (afo del tercer cen-
tenario). La relacién de este sacerdote con Petrer
venfa por el cura parroco Francisco Torres Mu-
fioz, oriundo también de Caudete, que ejercio el
sacerdocio en nuestro pueblo entre 1917 y 1926,
y cuyo hermano Juan estaba casado con Anto-
nia, hermana de la madre de Antonio Martinez.
La corporacién quiso expresar a este religioso el
agradecimiento y corresponderle con este nom-
bramiento por haber cooperado en la confeccién
del plano y direccién del pabellén de nuestra pa-
trona la Virgen del Remedio. El obispo de la dio-



ANTONIO ROCAMORA SANCHEZ

El deén y vicario general de Vicente Herndndez Romero, junto a Blas Iborra Aracil, director El escritor Azorin tuvo
Tortosa, Antonio Martinez, del Colegio San Luis de Alicante, y el petrerense José Navarro presente a Petrer en su obra
fue nombrado hijo adoptivo Roman. Foto: Penalva literaria

el afo 1927

s
Emigdio Tato recibiendo el titulo de hijo adoptivo de Petrer El fotégrafo Juan Miguel Martinez Lorenzo mereci6 esta
en el salén de plenos del Ayuntamiento de manos del alcalde distincién municipal en 2017

Santiago Garcia. Ao 1935. Foto: Alfonso

cesis de Tortosa, Pedro Rocamora, casualmente Mencheta, donde permanecié hasta su jubilacion.
era primo hermano del abuelo del protagonistade =~ Recibi6 la Medalla de Madrid por sus trabajos de
estas paginas. exaltacion de la villa, de cuyo ayuntamiento fue

jefe del Registro General, y estuvo también muy
El otro sacerdote reconocido, el 2 de abrilde 1946,  ligado a Petrer y a su Fiesta de Moros y Cristianos,
fue el aspense Vicente Herndndez Romero (Aspe,  pregonando nuestras fiestas en 1971. Fue duran-
1910 - Alicante, 1960) que después de estar en  te la Republica, el 9 de mayo de 1935, ocho anos
Petrer entre 1943 y1946 fue nombrado canénigo  después de que se produjera el nombramiento de
de la concatedral de San Nicolds de Alicante. Du-  Antonio Martinez, cuando se otorgé el titulo al
rante su estancia en Petrer se recuper6 el templo  destacado periodista. Esta distincion se le conce-
parroquial que habia quedado muy deteriorado  dié “por los ttiles y meritisimos servicios presta-
tras la Guerra Civil. dos en Madrid en favor de este pueblo y por haber

realizado en todas las ocasiones esfuerzos bene-

Los otros hijos adoptivos de Petrer son el perio-  ficiosos al interés general de esta villa, ademas
dista y escritor Emigdio Tato Amat (Elda, 1886  de ofrecer su valioso concurso que han utilizado
- Madrid, 1974), quien colaboré desde muy jo-  cuantos vecinos necesitaron ayuda en la capital de
ven en el periddico eldense El Vinalopé, fundado ~ la Republica para diversos asuntos”.

y dirigido por su hermano, para posteriormente

iniciarse en el periodismo profesional en El Pais ~ EIl 28 de junio de 2001 se aprobé el nombramiento
y La Patria de Madrid y El Liberal de Bilbao. En  del escritor monovero José Martinez Ruiz, “Azorin’,
1920 ingres6 como redactor politico enla Agencia ~ como hijo adoptivo de Petrer, en reconocimiento a
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Antonio Rocamora en una excursién del
seminario a la playa. Afio 1953

su intensa y fructifera produccién literaria, y dada
su estrecha vinculacion familiar y afectiva con Pe-
trer, ciudad natal de su madre, donde pasé algunos
de los mejores afos de su infancia, tal y como que-
da reflejado en las continuas referencias a nuestra
poblacion en parte de su obra. La concesion de tan
alta distincion municipal pretendia ser un homena-
je péstumo y un reconocimiento a su dilatada tra-
yectoria vital y profesional.

Dieciséis afios después, en el pleno del 30 de no-
viembre de 2017, se nombrd, también a titulo
péstumo, hijo adoptivo de Petrer al empresario
y fotégrafo Juan Miguel Martinez Lorenzo. Na-
ci6 en Elda en 1961 y nos dejo inesperadamente
el 17 de junio de 2017. Fue presidente del Grup
Fotografic de Petrer y participé activamente en
la vertiente cultural, festera, deportiva, y de soli-
daridad del pueblo, entre otras muchas. Su obra
fotogrifica es un referente irrenunciable para la
comprension y estudio del urbanismo de nuestras
ciudades, de sus monumentos y espacios, de sus
montes y parajes, de su territorio, quedando plas-
madas sus imdgenes en titulos como Un paseo por
el cielo de Petrer (2003) y su versién en valenciano
Un passeig pel cel de Petrer (2004), Petrer: Tierra
y cielo (2005), asi como Elda, una mirada desde el
cielo (2006).
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Ordenacién como didcono en la parroquia de la Misericordia de Alicante.
Marzo, 1961

BIOGRAFiA

Antonio nace en Granja de Rocamora el 21 de
agosto de 1935. Su infancia fue serena, tranquila y
feliz, con estrecheces econdmicas en casa, propias
de la posguerra, pues su padre era jornalero y su
madre trabajaba en casa en labores auxiliares de la
industria de la alpargata.

Durante su ninez realiza los estudios primarios en
la escuela nacional de su pueblo y vive esos afos
muy unido a la parroquia, siendo monaguillo. Tras
la adolescencia, junto con un amigo de la infancia,
decide estudiar para ejercer el sacerdocio, ingresan-
do el 7 de enero de 1950 en el Seminario de Ori-
huela, siendo ordenado sacerdote el 18 de junio de
1961 por el obispo de la didcesis y celebrando su
primera misa en su pueblo natal el 29 del mismo
mes, el dia del patrén, San Pedro apdstol.

Tras su ordenacion, recibe el nombramiento de
cura economo de Relleu, un pueblo alicantino
con 1.500 habitantes. Tres afios mas tarde fue en-
viado por el obispo a ampliar estudios a Madrid,
diplomdndose en Teologia Catequética por la
Universidad Pontificia de Salamanca, y en agosto
de 19685 fue nombrado vicario de la parroquia ali-
cantina de San Nicolds y director del Secretaria-
do Diocesano de Catequesis, cargos que regenta
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Domingo de Ramos, bendicion de las palmas

hasta 1977 y 1979, respectivamente. Aprovecha
los afios de estancia en la capital de la provincia y
obtiene, como alumno de la Escuela Universitaria
del Profesorado, el titulo de maestro de ensefianza
primaria en 1973.

Pero a Antonio le esperaban nuevos retos y una rea-
lidad distinta tras ser destinado a una parroquia de
nueva creacién en la barriada de El Toscar (Elche)
que supuso comenzar de nuevo. La primera vez que
pisé Petrer fue el 16 de septiembre de 1992, tras
casi dieciséis afios en Elche. Tomo posesion de la
parroquia de San Bartolomé, Apoéstol, el dia 19 del
mismo mes. De nuevo, tuvo que volver a comen-
zar con un nuevo estilo y unos esquemas pastorales
completamente distintos en una comunidad ya or-
ganizada y estructurada.

En laiglesia de San Bartolomé pronto se constituyd
el Consejo Pastoral y la Junta Econdmica, motores
y pilares fundamentales en la gestion de una parro-
quia. De ahi surgi6 la construccién de la Casa de
Catequesis y Caritas, la Casa de Acogida para inmi-
grantes, la Capilla Madre de Dios como centro de
culto, la reparacién del templo en su perimetro ex-
terior y sus alturas, campanarios, cpula y tejados,
y un largo etcétera de logros y proyectos conocidos

por todo el pueblo.
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En este sentido, su labor al frente de la iglesia ha
sido muy fructifera, con la puesta en marcha de
numerosos proyectos que ha realizado en Petrer
procurando siempre el bien de los feligreses y de
todo el vecindario en general. Persona inquieta,
constante y muy trabajadora, ha conseguido con-
vencer, involucrar y comprometer a todo el pueblo
en cuantos proyectos se ha propuesto, logrando la
colaboraciény el apoyo de todala comunidad hasta
hacerlos realidad.

LABOR SOCIAL

Antonio Rocamora Sénchez ha dejado una hue-
lla imborrable por todos los pueblos en los que
ha ejercido su labor sacerdotal, Relleu, Alicante,
Elche y Petrer, fruto de su implicacién con las
parroquias y las comunidades locales. De carac-
ter amable, tiene una especial complicidad con
todos, empezando con los mds pequefios por los
que siente una fuerte predileccidn, sin olvidar a
los mds mayores, ni tampoco a los enfermos. Son
frecuentes las visitas que realiza para darles la co-
munién o simplemente acompanarlos y charlar
con ellos para transmitirles 4nimo, carino, sereni-
dad y alivio espiritual. Persona culta, a la vez que
muy cercana, conoce y se relaciona con todo el
pueblo de Petrer, se mueva o no en el entorno de
la parroquia.
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Se trata de una persona honrada y conciliadora,
de talante comprometido y activo colaborador en
todo aquello que se le haya propuesto, que ha segui-
do con entusiasmo las directrices del Concilio Va-
ticano II en su labor pastoral, impulsando desde la
iglesia numerosos proyectos solidarios y realizando
una gran labor social, fomentando la convivencia y
la participacién, escuchando todas las opiniones y
comprometiéndose siempre a trabajar en favor de
la comunidad, siguiendo la méxima de que nadie es
imprescindible, pero si todos necesarios.

Uno de sus objetivos desde que vino a Petrer ha
sido que el seglar fuera teniendo cada vez més pro-
tagonismo y el Consejo Pastoral es una prueba de
ello, consiguiendo ademads cambiar hdbitos y acer-
car a las distintas familias catdlicas. Asi, en enero de
1993 formo¢ el Consejo Pastoral cuyos miembros
son elegidos libremente por los distintos grupos
que conforman la parroquia y que aglutina a diver-
sos grupos sin que ninguno pierda su propia iden-
tidad. En este sentido, ha procurado siempre —y ha
conseguido— dar participacion a todos los colecti-
vos de lalocalidad.

Ademds, ha sabido apreciar y valorar los aconteci-
mientos importantes y las iniciativas con marca-

do cardcter social que han tenido lugar en Petrer.
La Casa de Catequesis fue todo un logro, pues se
queria que los nifios recibieran la catequesis en
condiciones dignas y no en la iglesia donde las con-
diciones pedagodgicas y de infraestructuras no eran
las mas adecuadas. Su empefio hizo que el domin-
go 13 de octubre de 1996 el obispo Victorio Oli-
ver bendijera e inaugurara la Casa de Catequesis y
Céritas, que incluia en sus dependencias la casa del
transeunte, puesta al servicio de viajeros en busca
de trabajo o personas que no tienen a donde ir ni
dinero para comer. Esta casa es un lugar de paso
para todos ellos y sirve para dar cobijo a personas
que puedan atravesar una situacién dificil.

Ha sido siempre voluntad de Antonio Rocamora
que las dos parroquias de Petrer, San Bartolomé y
la Santa Cruz, a pesar de su separacion fisica, tuvie-
sen nexos de unién entre ambas. Merece la pena
resaltar la romeria de la virgen, un acto que surgi6
en 1993, por iniciativa del concejal de Cultura Juan
Conejero, y porla de los sacerdotes responsables en
ese momento de las dos parroquias, Antonio Ro-
camora y Bartolomé Rosell6. Hay otros ejemplos
de unién entre las dos como son la bendicién de
palmas el Domingo de Ramos y la procesion del
Corpus Christi, con sus respectivas eucaristias, que

El sacerdote es un digno merecedor de este reconocimiento que le otorgd su pueblo adoptivo
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Desfilando con la fila Gandul’s de la comparsa Estudiantes

cada afio se celebran alternativamente en una u otra
parroquia. Estas iniciativas y otras muchas impul-
san la coordinacién pastoral de actividades interpa-
rroquiales, y tienen como principal objetivo agluti-
nar a estas dos zonas de la poblacion en sus fiestas,
tradiciones y costumbres, al tiempo que sirven de
hermanamiento entre ambas iglesias.

Igualmente, han sido importantes las labores reali-
zadas para mejorar el templo y recuperar elementos
importantes del mismo, como la figura de San Barto-
lomé que se volvio a colocar en la fachada en el afio
1986. Anos después, y gracias también a su iniciativa,
se pusieron a San Pedro y a San Pablo, y se remodela-
ron las escaleras de acceso a la iglesia en el aio 1987.
Por lo que respecta a las obras realizadas, cabe resal-
tar las que se hicieron entre 1998 y 1999, que tuvie-
ron como finalidad acabar con los graves problemas
de humedad que tenia el emblematico edificio.

En el terreno de la solidaridad, la parroquia incluyé
en sus presupuestos de 1995 destinar el 0,7 % para
los paises en vias de desarrollo, siguiendo los pasos
del Ayuntamiento que ya lo venia haciendo. Pero
no solo se conformé en aplicarlo en su propia pa-
rroquia, sino que esta iniciativa la trasladé a la Fies-
ta de Moros y Cristianos, proponiendo a la Unién
de Festejos colaborar con el mundo de la pobreza y
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Bajada del Cristo a la iglesia de la Santa Cruz. 10 de noviembre
de 2018

sugiriendo a la entidad festera la posibilidad de que
destinase el 0,7 % de su presupuesto anual al Tercer
Mundo, a través de las ONG.

La Operacién Kilo que se promueve desde hace mas
de veinte afios en todos los centros escolares de Pe-
trer por Navidad y que recoge alimentos para los mas
necesitados ha sido otro logro. También las numero-
sas colectas que se han realizado en la parroquia para
el paquete navidefio de los presos de Foncalent, ini-
ciativa que comenzé en 1997 y se contintia haciendo
dentro de la campana de Navidad que prepara todos
los anos la Pastoral Penitenciaria.

LABOR CULTURAL

Su faceta como historiador y su labor divulgadora
ha sido muy importante, publicando diversos li-
bros y numerosos articulos en la revista Festa, se-
manario municipal El Carrer o en Petrer Mensual,
asi como participando en programas televisivos
informando sobre aspectos histdricos relacionados
con la iglesia de San Bartolomé. Es autor del libro
Ayer y hoy de Granja de Rocamora publicado por la
Diputacién, y en 2007 vio la luz Reflexiones desde
el pueblo, recopilacion de escritos, principalmente
sermones, asi como saludas y reflexiones espiritua-
les publicadas en las revistas editadas con motivo
de las fiestas patronales.
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Fue impulsor y participé activamente en el Con-
curso Escolar de Poesia y Narracién Mariana que
se celebro en varias ediciones.

Otra faceta importante e intensa en la vida de An-
tonio Rocamora ha sido la de profesor de Religion,
ejerciendo como tal desde abril de 1974 hasta el
2000, en primer lugar en un instituto de Alicante,
después en el n.° 1 “La Asuncién” de Elche, pasan-
do por el de “Carrus” y el n.° 4, también de Elchey,
finalmente, en el INB “Monastil” de Elda.

Su integracion en el pueblo de Petrer a nivel festero
ha sido muy importante y ha participado en la Fiesta
de Moros y Cristianos desfilando con diversas com-
parsas, siendo también un apasionado de les carasses.

HOMENAUES Y DISTINCIONES

En este apartado cabe resefiar que el 29 de junio de
2011 fue nombrado Hijo Predilecto de Granja de
Rocamora, coincidiendo con el 50 aniversario de la
celebracién de la primera misa en su pueblo natal.

Asimismo, el 4 de septiembre de 2016 se le tribut6
un calido homenaje en la parroquia de San Bartolo-
mé con motivo de su jubilaciéon como titular de la
misma en el que participaron numerosos colectivos
del pueblo, estando en la actualidad como cura co-

laborador de dicha parroquia.

e

La comitiva dirigiéndose al Teatro Cervantes. Foto: Pascual Maestre

El domingo 17 de marzo de 2019 tuvo lugar el acto
en el que se le entreg6 el titulo de hijo adoptivo. La
comitiva para acompanar al homenajeado hasta el
teatro estuvo presidida por la alcaldesa de Petrer,
Irene Navarro, y por el alcalde de Granja de Roca-
mora, Francisco Javier Mora. Parti6 de la placa de
Baix y se dirigié hasta el Teatro Cervantes donde
el sacerdote fue recibido con una cdlida ovacion.
La alcaldesa en su alocucién destacd su corazén,
su humanidad y cordialidad “que le hacen ser un
petrerense de pro”. Antonio, muy emocionado, ase-
gurdé que para €l era un dia especial y agradecié a
todos este reconocimiento, estando arropado por
las gentes de Relleu, Granja de Rocamora y, sobre
todo, de Petrer. Este reconocimiento institucional
estuvo respaldado por numerosas asociaciones que
se adhirieron al acto y participaron en el mismo.

Antonio Rocamora en Petrer se siente a gusto, con-
tento, como en su casa, como en su pueblo. Petrer
y su parroquia de San Bartolomé estin grabados de
tal manera en su corazén que ya no espera otra pre-
benda que pasar aqui el resto de su vida. No pode-
mos olvidar que ha sido parroco de San Bartolomé
casi 25 afos. Aqui, en nuestro querido y amado Pe-
trer, ha tenido lugar su madurez personal, pastoral
y sacerdotal. Su idea, desde siempre, ha sido ser un
hombre del pueblo para el pueblo. Su implicacién
en el mismo, asi como su decisién de seguir vivien-
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Antonio Rocamora Sénchez recibiendo el titulo de hijo adoptivo de manos de la alcaldesa Irene Navarro. 17 de marzo de 2019

Fotos: Vicent Olmos

do en Petrer tras su jubilacion, fueron algunos de
los motivos por los que la Mayordomia de San Bo-
nifacio, Martir, decidié proponer su nombramiento
como Hijo Adoptivo de Petrer.

Por todo lo expuesto en este trabajo se demuestra
que es una persona muy querida y digna merecedo-
ra de esta distincion y del homenaje que el pueblo
le tribut6 hace unos meses.

Quiero acabar este articulo con las merecidas y
acertadas palabras que le dedicé mi amiga, la pe-
riodista Alicia Mira, al final de la entrevista del pro-
grama “El primer café” de Intercomarcal TV: “Es
querido y lo sabe. Disfruta ahora de una posicién
que se ha ganado después de afios de servicio sin
queja. Cercano, comprensivo y poco amigo de las
estridencias. Es de sonrisa rdpida y sincera. Pero,
por encima de todo, es leal, algo que vale mas que
muchos compromisos. Es la virtud del que sabe
cudl es su sitio, el valor que tienen las cosas impor-
tantes y el compromiso con lo dicho o sentido. Asi
es Antonio”. A mi solo me resta decir: Gracias por
tanto y enhorabuena por ese merecido titulo!
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70 ANOS DE SERVICIO Y
COMPROMISO

Patricia Navarro Diaz

“La mejor manera de encontrarte
a ti mismo es perderte en el
servicio a los demas”

MAHATMA GANDHI

Julia Diaz Martinez cumplié en abril 70 afos. Esta aqui en estas paginas por ser una mujer
“adelantada a su tiempo”, pionera en el camino hacia la igualdad social y de género. En
su juventud particip6 en las asociaciones culturales y sociales del pueblo, fue fundadora
del colectivo cristiano HOAC en Petrer y estuvo implicada en los movimientos locales que
hicieron posible la transiciéon politica hacia la democracia. En 1987 fue la primera mujer
celadora del hospital de Alicante y en 1983 la primera mujer, en la historia de Petrer, en
presentarse para ocupar la alcaldia de nuestro pueblo.

‘ -rmy més. En sus prolificos 70 anos su afan de
superacion, sus principios cristianos y su es-
piritu imparable han conseguido multiplicar

las 24 horas del dia para que pudiera trabajar como

chica de los recados en una fibrica con 9 afios, como
aparadora de calzado de nifios en la adolescencia,

encargada de la seccion de aparado en su juventud y

realizar su trabajo definitivo durante 27 afios como

celadora y auxiliar de enfermeria en los Hospitales de

Alicante y de Elda. En la década de los 80 compagi-
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no su trabajo con sus estudios de Graduado Escolar,
BUP, COU vy técnico de laboratorio y para poner la
guinda a su pastel existencial se present6 a la Alcaldia
de Petrer y particip6 en el segundo Ayuntamiento de-
mocrético como concejal -independiente- del Parti-
do Comunista (1983-1984). Ha sido miembro activo
del colectivo cristiano HOAC durante casi 50 afos,
del grupo de matrimonios de la parroquia, de las Aso-
ciaciones de Padres de la guarderia Virgen del Reme-
dio y del colegio La Foia y en la actualidad es una de



JULIA DIAZ MARTINEZ

Julia, con 8 afios, cuando celebré su primera comunién en 1957

las promotoras de la Asociacién de enfermos de Par-
kinson. Pero lo mds importante para nosotros, su fa-
milia, es que ella ha sido raiz, ancla y columna central
que todo lo ha sostenido. Ha sido incondicionalmen-
te hija, hermana, nuera y, sobre todo, madre incom-
bustible de tres hijos y abuela algo mas consentidora
de sus tres nietos, Marcos, Jorge y Pau, a los que ha
entregado su inagotable tiempo y eficientes cuidados.

Sus auténticas amigas saben que es de las de verdad,
de las que nunca falla en los momentos de adversi-
dad. Ella esta ahi siempre para lo que haga falta, no
le pidas palabras o gestos huecos, pidele un favor y
dalo por hecho.

Servir a los demds, ddndolo todo cada dia, esa ha
sido la consigna de Julia desde que tiene uso de
razén. Y esa simiente ha recibido su cosecha por-
que para ella uno de sus mayores logros en la vida
es que: “Me he sentido respetada y querida por la
gente de mi entorno”. Vamos a usar su propia voz,
tejida con los recuerdos de los que la conocemos,
para contar su fértil vida de mujer trabajadora y
cristiana comprometida.

m

Julia posa en la puerta de su casa junto a sus padres y her-
manos en 1967

Junto a sus compafieras de corte y confeccién en 1966. En la
foto aparecen de izquierda a derecha: Carmen, Angelita, Sole,
Amelia, Luisita, Julia, Esperancita, Amparo y Manoli

1949-1957: SU INFANCIA “ADULTA™ EN
MUNERA

Julia naci6é un 17 de abril de 1949, Domingo de Re-
surreccion, en Munera, un pequefio pueblo blanco,
rodeado del amarillo piramo del Campo de Mon-
tiel en La Mancha (Albacete). Era la tercera hija
de una familia de carreteros y medieros. Tanto su
padre como su madre fueron hijos unicos por lo
que se “desquitaron” creando una familia de cinco
hijos: Isidra (1943), Nicol4s (1945), Julia (1949),
Jose y Julio (1953).

Su padre, Juan Francisco, trabajaba como carretero y
mediero en una finca, llamada La Chaparrala, donde
se encargaba de hacer todas las labores agricolas. Ju-
lia, su madre, habia heredado del abuelo Nicolds su
particular pelo pelirrojo y su carécter fuerte y obsti-
nado. “Cuestion que le fue de gran ayuda para sacar
adelante a sus cinco hijos y sus padres y suegra ya an-
cianos. El nacimiento de mis hermanos mellizos fue
un punto de inflexién en la familia, pues criar a dos
bebés, pagando médico y medicamentos suponia
la ruina para cualquier familia con escasos recursos
econdémicos y cinco hijos que alimentar”.
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El cardcter recio, austero y dspero de esta tierra ha-
cia que sus gentes tuvieran que crecer asemejan-
dose a ella. Julia bien pronto supo lo que era tener
que ser “dura y fuerte”. “Recuerdo que mi madre
me contaba que para destetarme me dejé con mi
abuela Eleuteria en el pueblo y se fue a la finca
para trabajar en el campo y lloré tanto que terminé
con todas mis lagrimas (... ) Antes no se andaban
con tonterias. O te espabilabas y cumplias con lo
que se supone que debias de hacer o te exponias a
“cobrar”. Entonces se consideraba normal que yo,
que era una nifia de 8 anos, me quedara para cui-
dar de mi abuela cuando toda la familia se traslad6
aqui a Petrer en busca de mejores oportunidades
de trabajo y vida. Mi abuela materna estaba aque-
jada de Parkinson lo que le impedia llevar una vida
auténoma y decidieron que yo me quedara para
realizar las tareas de la casa. Para alcanzar al frega-
dero me subia con una silla y para hacer la cama,
con dos colchones de lana, me subia a las barras
de la cama. Para preparar la comida ella me indi-
caba qué tenia que ir haciendo y poniendo en el
puchero de barro que estaba en la lumbre toda la
manana. Si podian, las vecinas me peinaban pues
llevaba una trenza larga y yo sola no me podia pei-
nar. Si la situacién lo permitia asistia a la escuela y
si no, pues no iba”.

Celebrando la Pascua con su grupo de amigos y amigas en
Ferrussa en 1968. En la foto aparecen -de izquierda a derecha
y de arriba abajo- Loli, Pili, Julia, Juani, Pepi, Merce, M* Sol,
Salvador, Antonio y Ernesto
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1958: SU LLEGADA NOCTURNA A PETRER
“Toda la familia nacimos en Munera pero tenemos
mds vida vivida aqui en Petrer que alli. Recuerdo
que por fin vinieron mis padres y mis hermanos a
Munera a pasar las Navidades y a la vuelta el 1 de
enero de 1958 anochecido llegamos a Petrer y un
hecho gratificante es que nada mas llegar a mi casa
vino a conocerme Angelita Roman, una vecina y
conocida de la familia. Desde entonces fue mi me-
jor amiga, siempre estdbamos juntas. Ella no tenia
hermanos y yo siempre estaba en su casa, me gusta-
ba estar alli. Su madre estaba muy delicada de salud
y no salia, ella erala que le hacia todos los recados y
siempre estdbamos por la calle, me llevaba a visitar
atodos sus familiares y su padre era el acompanante
que nos llevaba de excursion al campo o un dia de
verano a la playa. Era como de la familia y algunas
noches hasta me acostaba en su casa”.

1958-1959: LA NINA “MANCHEGA” SE PONE

A TRABAJAR

“La situacion de necesidad que veia en mi casa me
llenaba de disgusto y complejo. Yo queria colaborar
con mi familia y a finales de 1958, una chica de Mu-
nera que ya estaba en una fabrica, me dijo: “En la
fibrica donde voy me han dicho que si conocia al-
guna chica que quiera trabajar que venga, que nece-
sitamos una’, yo le dije: “Si, yo voy a trabajar”, creo
que fue la primera decision que tomé en mi vida sin
contar con nadie. Cuando se lo dije a mi madre, esta
se lamentaba de que no fuera a la escuela y fuera a
una fébrica con 9 anos. Yo fui dos medios cursos a
Primo de Rivera, con tanta carencia y complejo...
En esas fechas estaba muy presente el tema de los
inmigrantes “manchegos”, era el principio del feno-
meno migratorio donde se estaba produciendo un
cierto rechazo. Hasta el punto de que una chica del
grupo que soliamos salir le dijo a mi gran amiga que
me dijera que no fuera con ellas, que no me querian
en el grupo y me dolié en el alma. Yo me centré en
mi trabajo y en la escuela nocturna de dona Nieves.
Alli acudia, junto a muchas chicas y algunos chicos
del pueblo, pues no teniamos la cartilla de escolari-
dad, minimo que se exigia. A mi me gustaba mucho
ir a clase, salia a las 6 de la tarde de la fabrica y me
iba a la escuela. Alguna maestra llegé a decirle a mi
madre que yo podia estudiar, que se me daba bien.
Lo comentaron mi padres y hermanos mayores y
decidieron que no iban a trabajar ellos para que yo
estudiara y fuera “la sefiorita de la casa”
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Acompanada por su novio Luis en una excursién a Almansa
en 1969

Su primer trabajo fue como recadera en la fabrica
Calzados Amalia en la calle Pais Valencia, una fibri-
ca donde producian “zapato de serie”, calzado para
ninos y ninas. “Mis tareas en la fabrica consistian en
ir a hacer recados y a casa de las aparadoras, barrer,
llenar de agua el botijo, dar de “cément” y de aceite,
atar las piezas y ayudar en lo que me mandaran. Yo
era la mascota para las chicas de alli y para la encar-
gada... A estas alturas de mi vida comencé a sentir
fuertes dolores de cabeza que no remitian con nada.
Esto nosllevo a pensar que seria debido a inspirar el
olor de pegamento y me sali del trabajo para ver si
el dolor desaparecia. Finalmente mi madre me lle-
v6 a un buen pediatra y dijo que esos dolores eran
de tipo nervioso, que ya me desaparecerian con el
paso del tiempo y el tratamiento que él me dio.

Pensamos que seria conveniente ensefiarme a apa-
rar para evitar las inhalaciones de pegamento. Acu-
di a casa de Consuelo que se dedicaba a ensenar a
las chicas y aprendi el oficio de aparadora. Estuve
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un tiempo trabajando en casa y por los atardeceres
acudia, junto a otras chicas, a casa de Sole Ibanez
que era modista y nos ensefnaba el corte y confec-
ciéon. Me encantaba ir porque nos lo pasabamos
estupendamente.

Por esta época me fui a trabajar de aparadora a una
tibrica de Elda, Santiago Sirera, una fébrica peque-
fna que hacia calzado para ninos y nifias como el que
habia hecho antes en Petrer”.

1960-1961: SU DESPERTAR A LA
RELIGIOSIDAD Y A LA LECTURA

“Desde muy joven tenia inquietud religiosa como ir
yo sola cuando era todavia de noche al Rosario de
la Aurora, todos los domingos de octubre, o rezar
el rosario cada dia. En la época juvenil cuando me
dolia tanto la cabeza y no trabajaba, me encantaba
leer, especialmente novelas de Corin Tellado muy
romdnticas y maravillosas para mi mentalidad ado-
lescente. Una cosa positiva de estas lecturas, aparte
de pasdrmelo bien leyendo, fue que enriquecia y
ampliaba mi lenguaje.

Con todas estas actividades tan inocentes éramos
telices y todo era motivo de risas y jolgorio: salir a
pasear por la Explanada para ver a los chicos, ir los
domingos al baile que hacian en el Chiqui, a espe-
rar que los jévenes nos sacaran a bailar. Eso nos per-
mitia la opcién de aceptar si el chico nos gustaba o
decir que no, si no era de nuestro agrado, de esta
forma se iban formando los noviazgos que desem-
bocaban en los futuros matrimonios, hecho este
que era la aspiracion de la gran mayoria de chicos y
chicas de la época. Con la formalizacién del noviaz-
go, la composicion de las pandillas de amistades se
modificaba; por un lado se reunian las parejas de
novios y por otro los que queddbamos sin pareja,
como fue mi caso, pues yo era muy selectiva y no
estaba dispuesta a hacerme novia del primero que
llegara. Yo tenia inquietudes religiosas, culturales
y educativas, aspecto este que no se producia con
mucha frecuencia entre los jévenes de aqui’”.

1967: EMPIEZA A ESTUDIAR GRADUADO
SOCIAL

“Con estas ilusiones deseaba que ocurriera algun
acontecimiento que mejorara mi situacién laboral,
personal y educativa porque en aquellos momen-
tos trabajaba en una fébrica de calzado como encar-
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gada de aparado lo que no me reportaba ninguna
satisfaccién. Con motivo de la boda de Isidra, mi
hermana mayor, vinieron unos familiares, bien si-
tuados econdmica y socialmente y mi primo Eduar-
do, que estudiaba Derecho, se ofrecié a ayudarme
a alcanzar mis aspiraciones. Acudimos a la Escuela
de Graduado Social que funcionaba en Elda, en ré-
gimen nocturno y podria matricularme si superaba
un examen de ingreso pues yo solamente contaba
con estudios primarios. En la convocatoria de sep-
tiembre aprobé y me pude matricular. Las clases se
impartian en el Colegio Sagrada Familia de Elda
aunque dependia de la Escuela Social de Valencia
y solamente ibamos dos mujeres. De Elda asistia
Pepita Gran, la mujer del notario José Ferreira,
y de Petrer iba yo con 18 anos. A la clase bajaban
dos chicos de aqui de Petrer que tenian coche y yo
me subia con ellos, pero observaba que no les ve-
nia bien, probablemente por mi pretension de ser
como ellos -era mujer y “manchega”. Todo este cu-
mulo de inconvenientes y el esfuerzo que tenia que
hacer parallevar adelante el trabajo de la fdbrica, los
estudios y la oposicién de mi madre a que estudia-
ra, hizo que abandonara mi formacién”

1968: SU INUSUAL NOVIAZGO CON LUIS
NAVARRO

“En esos momentos yo estaba escéptica. Mis ami-
gas, casi todas andaban con novio, yo me quedé un
poco aislada, de hecho acepté salir con un nuevo
amigo, los dos solos, algo inusual para aquel mo-
mento. Todos decian que si éramos novios y les
decia que no, pero la gente no se lo crefa. Lo cono-
ci con 19 afios y él tenia 27 anos. Me lo present6
Pili, una compariera de trabajo de él que era amiga
mia en la Explanada que era el sitio por excelencia
donde se paseaba. Nos encontramos y nos para-
mos a hablar. Desde que conoci a Luis hasta que
nos casamos pasaron dos anos. Nuestra relacion se
afianzé pues nuestras inquietudes eran semejantes,
nos interesaban los temas culturales y sociales. El
estaba comprometido en cuerpo y alma en el Club
de la Juventud y en todos los temas culturales del
momento. Nuestro noviazgo fue un tanto atipico,
nos relacionamos sin estar muy claros los criterios
de nuestra relacién y compromiso. Habia un as-
pecto que a mi me llevaba a mal traer, el horario de
regresar a casa por las noches. Luis no tenia limi-
tes, le daba igual la hora que fuera, a él no le ponian
trabas, en cambio a mi, detrds de una bronca tenia
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i 4
A la salida de la iglesia, junto a su marido Luis, tras celebrar su
boda el 25 de junio de 1970

otra. Un dia nos fuimos a ver una obra de teatro del
grupo La Cazuela a Alcoy, se hicieronlas 12 6 la 1
para regresar, el rapapolvo fue mayusculo”.

1970: ULTIMATUM DE BODA Y VIAJE DE
NOVIOS A MALLORCA.

Debido a esta situaciéon yo le di un ultimétum:
“O nos casamos o dejamos la relacion”. Ante este
planteamiento tan dréstico y conociéndome, Luis
dijo que “si”, que nos casdramos rapido. La rela-
cidén ya estaba formalizada porque Luis ya habia
hablado con mi padre y sus padres hicieron la pe-
dida de mano y se acordaron todos los detalles de
la boda. En nuestro caso, como era un poco preci-
pitado, no contdbamos con ninguna vivienda pro-
pia y fuimos a vivir a casa de mis suegros, pues te-
nian espacio suficiente y estaban encantados con
nuestra decision.

Nos casamos el 25 junio de 1970 a las 10 de la ma-
nana en la iglesia de San Bartolomé con D. Jesus
el Vicari como celebrante, tio del novio, y como
padrinos mi suegra Engracia y mi padre Juan Fran-
cisco. El banquete fue mucho mds informal de lo
que son ahora, lo celebramos en el local del Chi-
qui, donde se llevaban todas las viandas que con-
sistian en bocadillos, fiambres y bebida y una gran
tarta de bodas coronada con las tipicas figuritas de
novios... Me hacia ilusién irme de viaje de novios
a Mallorca porque era la primera vez que ibamos
a viajar solos, pudimos disfrutar de libertad, dar
rienda suelta a nuestros sentimientos y conocer-
nos mas intimamente, estrenando nuestra vida de
casados en un hotel de vacaciones. Pasados los 10
dias de luna de miel se impuso iniciar la nueva vida
de trabajo y de rutinas”.
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1970-1978: EL INICIO DE LA VIDA
COMUNITARIA

La posibilidad de participar, crear y compartir que
habia vivido la juventud de Petrer durante los afios
60 a través del Club de la Juventud y su deseo de un
cambio social y politico empez6 a fraguar en un gru-
po de matrimonios jovenes que queria mejorar per-
sonal y colectivamente. Fue asi como en 1970 Maruja
Verdu puso las bases de lo que seria el inicio del co-
lectivo cristiano de HOAC en Petrer, un movimiento
apostolico de Accion Catolica, que iniciaron Victoria
Aracil, Ramén Navarro, Ana Ortuno, Joaquin Pérez,
Julia Diaz y Luis Navarro. En 1974 empez6 a funcio-
nar la Escuela Infantil Virgen del Remedio que sigui6
sumando familias al grupo que queria experimentar
un modo de vida solidario. En 197§, se inicié un co-
medor comunal en las casas de las tres familias fun-
dadoras de la HOAC en Petrer, que se traslad6 luego
ala casa de Comunidades Cristianas en la calle San-
tissim Crist, donde llegaron a haber dos comedores
independientes durante mas de una década y en la
actualidad uno de ellos atin sigue funcionando.

Y en 1978 empezaron los viajes del grupo Riber
que estaba integrado, en su mayoria, por personas
de Comunidades Cristianas y de HOAC. “Los cre-
yentes que nos tomabamos en serio lo de hacer co-
munidad organizdbamos unos viajes “a lo pobre”,
contratando albergues juveniles que se ajustaban
a nuestro escaso presupuesto y alquilando un au-
tobus que estaba a nuestra disposicién los 15 dias
de viaje. Fue una experiencia muy positiva y enri-
quecedora de compartir, servir, ayudar, participar y
vivir cientos de anécdotas divertidisimas. Estos via-
jes dejaron en todos nosotros, ninos y mayores, un
recuerdo imborrable y fueron la prueba de que en
comunidad todo se resuelve mas ficilmente con el
apoyo de todos. Fueron unos afios maravillosos...”

1970-2019: SU FE VIVIDA A TRAVES DE LA HOAC
“Para mi un hecho que ha influido mucho en mi vida
hasido el descubrimiento de Dios padre y su mensaje
de amor para todas las personas, especialmente para
los més pobres y desvalidos. El compromiso de vivir
la fraternidad entre todos los seres humanos provo-
ca que, si de verdad te lo crees e intentas ponerlo en
practica, este compromiso tenga unas consecuencias
en tu vida personal, familiar, social y comunitaria. No
se puede decir que eres seguidor de Cristo sino prac-
ticas su mensaje de amor y servicio a todos.
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Julia sostiene la pancarta junto a otras compaferas y com-
pafieros de HOAC y Comunidades Cristianas en la mani-
festacion del 1 de mayo en 1980

El mensaje de Jesus es, por encima de todo, cons-
truir una sociedad solidaria, fraternal, pacificadora
y comunitaria. Yo he tenido la suerte de conocer a
personas que han hecho creible que otra forma de
vida es posible, viviendo y practicando los valores
del amor donde radica la verdadera felicidad.

Para Luis y para mi, junto con otros amigos y fa-
miliares, esta fe vino a través de Maruja Verdu, la
prima de mi marido, mujer de honda y profunda
vivencia cristiana. En 1970, recién casados, Maru
nosinvitd a conocer a un sacerdote, Antonio Vice-
do, que venia de Suiza de atender a los inmigran-
tes espafioles que se habian ido a trabajar alli. El

Junto a otras madres, padres y nifios del grupo Riber en su
viaje a Arenys de Mar en 1980
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Junto a su marido Luis y sus hijos Patricia, Rebeca y David
durante la celebracion de sus bodas de Plata en 1995

nos conto todas sus experiencias, pero aprovechd
para hablarnos de la HOAC -Hermandad Obrera
Accién Catolica- una rama de la accién catélica
general especializada en el mundo del trabajo, un
movimiento apostélico que habia sido fundado
en 1946 por un cristiano radical y convencido,
Guillermo Rovirosa, con la finalidad de acercar el
mundo trabajador a la Iglesia”

“Funcionamos a nivel local, provincial y nacional,
nuestra vocacion esta a nivel eclesial, social, politi-
cay sobre todo en el mundo del trabajo. Se trabaja
con unos métodos de formacién muy rigurosos a
fin de ver la realidad, juzgarla a la luz del Evangelio
y actuar para modificar esa realidad que no nos sir-
ve. Este sistema formativo enriquece y amplia mu-
cho la vision de la sociedad y de la propia persona,
para mi es lo mds completo que conozco. Alguna
vez esto no ha sido comprendido por sectores de la
Iglesia que nos han tachado de “comunistas y revo-
lucionarios” en el peor sentido. Gracias a Dios y al
ejemplo de muchos seguidores suyos que han sido
y son verdaderos testimonios de vida, estos con-
ceptos y las actitudes intransigentes han cambiado”
Cuando se inici6é la HOAC en la década de los 70
en Petrer se llegaron a formar dos o tres grupos con
reuniones semanales formativas en las casas de sus
miembros y después también participaban en las
Asambleas de didcesis, de zona y anualmente en la
Asamblea a nivel nacional. Julia lleva més de cua-
tro décadas reuniéndose con su grupo de HOAC
de toda la vida integrado por Juli Amat, Encarnita
Requena, Reme Jover, Victoria Aracil y Maruja Ver-
dy, lainiciadora de este colectivo que ahoralo sigue
apoyando desde “arriba”.
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1971-1976: TRES HIJOS Y DOS MUDANZAS
Entre 1971y 1976 la familia pasé de la calle la Huer-
ta a tener casa propia en la calle Santisimo Cristo y a
construirse su piso en el nimero 12 de la Calle San
Bartolomé, donde han vivido durante 47 afios. En
1971 llegé su primera hija, Patricia, dos afios mds tar-
de su hijo David y en 1976, su hija Rebeca. “Me en-
contré con 27 anosy 3 hijos de S y 3 afios yunarecién
nacida por lo que en un largo periodo me dediqué a
su crianza, alternando con algunos trabajos en casa,
haciendo aparado, o haciendo apuntes contables en
la oficina donde trabajaba mi marido y colaborando
en las Asociaciones de Padres de la guarderia Virgen
del Remedio y enlos colegios Miguel Amat y La Foia
donde nuestros hijos asistian a clase”

“La vida familiar se organizaba en funcién de los ni-
fos. Los domingos y festivos saliamos al campo con
otras familias de la Asociacién de padres que estaban
en nuestra misma situacién y lo pasabamos estupen-
damente, nosotros y los nifios. Los veranos los pa-
sdbamos en la casita de la huerta, propiedad de mis
suegros. Y desde 1978 en las vacaciones de verano
nos sumamos a los inolvidables viajes del grupo Ri-
ber a Mallorca, Asturias, Galicia, Barcelona, Tarrago-
na, Cantabria, Girona, Huelva, Navarra, Portugal ...”.

1979-1986: BUP, COU Y TECNICO DE
LABORATORIO

“Yo, cuando estaba criando a mis hijos, tenia claro
que viviendo de forma austera podiamos arreglarnos
con un sueldo solamente, pero cuando se hicieran
mayores aumentarian los gastos y tendria que po-
nerme a trabajar. Es por eso que pensé que debia
hacer el Graduado Escolar porque seria necesario
para conseguir cualquier empleo. Durante el curso
1979-80 realicé el Graduado Escolar nocturno en el
colegio Primo de Rivera. Alli los profesores nos apo-
yaron y nos animaron a seguir en el BUP nocturno
del Instituto Azorin. Hicimos un planteamiento de
pareja y mi marido me alentd y me dijo que estaba
dispuesto a colaborar. Con mucho esfuerzo por mi
parte lo fui aprobando aunque me resultaban muy
dificiles las Matemadticas y la Fisica y Quimica”
Después quiso estudiar Ayudante Técnico Sanitario
en Alicante pero la distancia y los horarios eran in-
compatibles con la crianza de sus hijos. Asi que final-
mente, “entre 1984 y 1986, estudié los dos afios de
Técnico de laboratorio en el Instituto de Formacién
Profesional de la Melva de Elda. Cuando empecé en
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1979-80 a estudiar, Patricia tenia 8 anos, David 6 y
Rebeca 3 afios. Ahi no vivia demasiado bien porque
era un poco una sobrecarga: la casa, los ninos y estu-
diar. La época que estaba también metida en politica
y estaba estudiando si fue stper estresante”.

1983-1984: PRIMERA MUWJER CANDIDATA A
LA ALCALDIA DE PETRER

Durante la primera legislatura democrética, entre
1979 y 1983, hubo en Petrer dos mujeres con car-
go de concejalas, Magdalena Aliaga por el PSOE y
Conchi Cant6 de Alianza Popular. Pero la participa-
cién de las mujeres en cargos politicos seguia sien-
do muy reducida. El Partido Comunista durante la
segunda legislatura quiso que las mujeres dieran un
paso adelante y apost6 por Julia Diaz como cabeza
de lista para ocupar la Alcaldia de Petrer.

“Una de las primeras reuniones que hicieron los
socialistas en Petrer sobre 1978 se hizo en casa y vi-
nieron con todo claro y decidido, Vicente Maestre y
dos o tres militantes mas de Petrer. Querian poner
el partido en marcha y contaban con que formaria-
mos parte del PSOE. Nosotros dijimos que calma,
que no tenfamos aun claro afiliarnos a su partido.
En las elecciones de 1983 seguiamos sin estar afilia-
dos a ningun partido ni sindicato. Vinieron a casa a
buscarme Vicente Oliver y Pepe Hidalgo del Parti-
do Comunista para que me presentara como cabe-
za de lista de su grupo”

La asamblea del Partido Comunista de forma casi
undnime votd para que fuera la candidata a la Alcal-
dia con una candidatura independiente. Tal como
relata un militante de entonces. “Vam valorar que
era bo tindre una dona de cap de llista i ella era una
dona lluitadora, amb experiéncia en els moviments
socials, formava part de 'THOAC i tenia suficient
capacitat i merits com per a ocupar este lloc”.

“La legislatura anterior habia sido la primera de-
mocrética, habian participado todos los partidos
politicos y habia sido muy provechosa. Luis y yo, lo
estuvimos valorando y vimos que nuestras convic-

«

ciones nos comprometian a decir que “si”. Esto su-
puso para mi una carga de trabajo enorme porque
sali yo sola como concejal por la lista del partido
comunista. Tenia que saber de todos los temas y es-
tar informada de todo lo que se debatia en el Ayun-

tamiento con lo que esto supone de esfuerzo. Con-
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Alcalde para Petrer

JULIA DIAZ

Julia en la propaganda electoral del PCE como candidata a la
alcaldia de Petrer en 1983

té con un grupo de apoyo del partido para tomar
decisiones en el que estaban Vicente Oliver, Pepe
Hidalgo y algan otro militante. Nos reunfamos para
estudiar los temas de politica municipal antes de ir
a los plenos. En el tema econdémico venia Agustin
Coloma, un economista de Elda del partido y tra-
bajabamos los presupuestos. De urbanismo venia
Bellido, un arquitecto de Madrid con ideas muy
innovadoras para la época. La gente del partido y
simpatizantes estdbamos en todas las asociaciones
y teniamos informacidén con respecto a sanidad,
economia, urbanismo, cultura y organizabamos
charlas y grupos de debate para opinar”.

“En 1979, en la primera legislatura democratica,
todos los partidos estaban representados en el
Ayuntamiento y el alcalde era Vicente Maestre,
del PSOE. Todos participaron y todos aportaron
lo mejor de si. Después, en la segunda legislatura,
el PSOE sacé mayoria aplastante y UCD, Alianza
Popular y los comunistas muy pocos concejales.
Ahi ya los socialistas tenian todo el poder de de-
cision, no necesitaban a nadie y cuando es uno el
que decide, con una forma de trabajar muy per-
sonalista... El alcalde intentaba que pareciera que
nuestro grupo hacia propuestas desde una pers-
pectiva quimérica o inviable, nos llamaba en plan
despectivo “los asamblearios” La persona que
estd en el poder o en el sillén si no tiene alrededor
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un grupo que pueda corregirlo y que se dé cuenta
de que algunas cosas no estan bien, lo mas normal
es que se equivoque”.

Tras dos afos de trabajo como concejal, a finales
de 1984, Julia dimiti6 de su cargo por motivos de
salud y laborales. Su labor politica, sumada a sus
estudios, la casa y la crianza de los hijos le habian
generado un gran estrés que habia desembocado en
problemas de salud. Y en esas fechas a su marido
le cerraron la empresa donde trabajaba y Julia tuvo
que ponerse a trabajar como aparadora de nuevo
para sacar adelante a la familia.

En el hospital de Elda junto a sus compaiieras de trabajo
Sonia, Conchi y Maite

1987: LA PRIMERA CELADORA EN EL
HOSPITAL DE ALICANTE

Tras una larga etapa dedicada al cuidado de los hi-
jos “me presenté por libre a convocatorias del titulo
de “auxiliar de enfermeria” en el Instituto Técnico
de Alicante y las aprobé. Empecé a trabajar como
celadora en 1987 en la UCI, en reanimacién y en
quirdfano de urgencias. La primera mujer celado-
ra que entrd en el hospital de Alicante fui yo, eran
todo hombres... Me miraban todos por encima
del hombro, cuando iba al servicio del que me Ila-
maban me decian con tono decepcionado “Tu vie-
nes...”. Se esperaban al “primo Zumosol” y yo hacia
fuerza hasta donde podia. Pero les decia a las au-
xiliares y enfermeras “entre todas podemos movili-
zar al enfermo”. Al principio fue la peor etapa, pero
luego me gané la confianza de todos y ya no tenian
ningn problema... Alli en urgencias vefas muchas
cosas duras pero tenias que ponerte la mascara y
que no te afectara”.
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1990-2014: AUXILIAR DE ENFERMERIA EN
ALICANTE Y ELDA

En 1990 empecé a trabajar como auxiliar de enferme-
ria en Reanimacién y Traumatologia durante perio-
dos largos y luego pasé en periodos cortos por los ser-
vicios de quemados, medicina interna y neonatos”. En
el Hospital General Universitario de Alicante estuvo
19 afios (1987-2006). “El trabajo me gustaba porque
yo me implicaba, era un trabajo que se hacia cony para
personas. En el 2006 me vine con plaza en propiedad
al Hospital de Elda y alli pasé por Cirugia, la UCI,
Ginecologia y en Obstetricia estuve los ultimos anos
hasta que me jubilé con 65 afios en el 2014. Este ser-
vicio era un buen sitio y trabajé muy a gusto con todas
mis comparnieras, especialmente con mi companera
enfermera Conchi y Maite, mi compariera auxiliar”.

2014-2019: JUBILACION, LA /AIA JULIA Y
HACERLE FRENTE AL PARKINSON

“En el 2011 empecé a tener dificultades: pérdida de
fuerza, rigidez muscular... El neurélogo del hospi-
tal de Elda me hizo unas pruebas de equilibrio y un
TAC craneal y me diagnosticé Parkinson. Asi que
empecé a hacer acupuntura y gimnasia de rehabi-
litacién, ademds de tomarme la medicacién para ir
manteniéndome”.

“En junio de 2014 me jubilé, con 65 anos. Yo esta-
ba bien trabajando, porque era un servicio que lo
podia compatibilizar con la enfermedad. Para mi el
trabajo no suponia ninguna carga, estaba muy bien
con mis companeras. Cuando me jubilé me organi-
zaron una comida de celebracion en el restaurante
Ginebre a la que asistieron todas las companeras, la
directora del servicio y mi familia”

Desde que se retir6 ha seguido stper activa, no ha
cambiado su ritmo de vida. Combina el cuidado de
la casa y de su nieto Pau de 9 afios, con sus reunio-
nes de la HOAC, su voluntariado en Cdritas, sus
sesiones de rehabilitacion y acupuntura, ir a misa,
asistir a las actividades de la parroquia y a los actos
culturales y sociales locales. También es una asidua
del mercadillo de Elda y del rastro de Salinas donde
encuentra sus “tesoros” para cortar, coser, reparar y
ocuparse en sus labores de costura.

Desde abril de este afio se ha implicado en la crea-
cién de la asociaciéon Sense Barreres Parkinson.
“Ahora hago las cosas con mds lentitud, con mas
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En una foto reciente, junto a toda su familia, de izquierda a derecha, Pau, Jorge, Luis, Julia, Rebeca, Patricia, Esperanza, David, Javi y Marcos

torpeza y te encuentras unos dias regular y otros
dias menos regular”. Cuando se le pregunta si estd
satisfecha con su vida y si cambiaria algo de lo que
ha hecho confiesa que “una cosa que me da un poco
de rabia es que quizd yo me he esforzado excesiva-
mente, he abusado del cuerpo, le he pedido mas de
lo que puede dar y puede que eso haya influido en
la enfermedad”. También reconoce que, si hubiera
podido, “me hubiera gustado estudiar medicina,
trabajo social o enfermeria’”.

En su devenir vital ha sido esencial el apoyo de su
marido Luis Navarro. “El es una persona sensible,
somos dos personas totalmente distintas de cardc-
ter y siempre hemos tratado de que nuestra relaciéon
fuera respetuosa, que las decisiones se tomaran en-
tre los dos, que se dialogara, que la implicacién en
la educacion y en la crianza de nuestros hijos fuera
también de los dos™.

SUS TRES LOGROS EN LA VIDA

Si se le pregunta por sus logros en la vida contesta que
son tres: “Que he tenido la oportunidad de conocer
y practicar una formacion que me ha servido para mi
crecimiento personal dentro de HOAC. En mi matri-
monio he conseguido que seamos capaces de dialogar
y respetarnos, no ir uno por encima del otro. Y me
siento respetada y querida por la gente de mi entorno”.

Se define a si misma como una “persona formal
)
puntual, comprometida y a lo mejor un poco exi-
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gente”. Nosotros podriamos afadir unos cuantos
adjetivos mas para describirla: trabajadora infatiga-
ble, responsable, con una voluntad de hierro, cons-
tante, decidida, valiente, con gran confianza en si
misma, fuerte, con mucho aplomo y seguridad, sin-
cera, educada y con un natural saber estar, curiosa
y con un innato deseo de aprender, independiente,
convozy criterio propio. Su propdsito, a dia de hoy,
en lavida es: “Ser feliz y que los que estdn a mi alre-
dedor lo sean también”.

Aun le quedan muchos afios para ser esposa, ma-
dre, igia, hermana, amiga y mujer comprometida
para lo que haga falta, porque estd en su esencia ser-
viry por ello sulegado estd y estard con nosotros, su
familia y amigos, los que la conocemos y queremos,
hoy y siempre. Julia, nos has dado el 100% de tiy tu
presencia ha hecho que nuestras vidas sean mucho
mejores. GRACIAS, MUCHAS GRACIAS, INFI-
NITAS GRACIAS POR TU ESFUERZO.

“Al final de tu vida no seras recordado
por lo que obtuviste, sino por lo que
diste; por como mejoraste la vida de

aquellos que te rodean. Ese es el mejor

legado que podras dejar”

LAIN GARCIiA CALVO

Tu hija,
PATRICIA
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MUSICA TRADICIONAL A PETRER

4 ST
JEL GAUP CRESOL

Vicent Navarro i Tomas

INTRODUCCIO

Fa uns mesos vaig assistir a un dels ultims concerts
de l'empori del Terros, ja sabeu: colla, rondalla,
grup de ball i orfe6. Un grup huma que no para
d’enllestir projectes; nous reptes que ens descobrei-
xen la magnitud de l'entitat terrossenca. Em va dir
I'Eliseu que estaven contactant amb els membres
del grup Cresol, ja que al concert tenien intenci6
de rendir-li un petit homenatge al grup. Un mo-
ment d'alegria, unes paraules d’agraiment i un final
emotiu on tots junts cantarem la can¢é del carrer
del Crist; una de les mitiques cangons del Cresol.
Més endavant I'Eliseu em va parlar daltra activitat
que la Colla el Terros estava preparant, em demana
collaboracié per buscar tres cangons, I'escenari els
carrers i places del barri antic.
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Els darrers dies vaig pensar prou amb la historia del
grup Cresol, havien passat ja vint anys de la seua
desaparicid i quasi quaranta des que va naixer. Els
records s'amuntegaven, eren un embolic a la me-
moria i em vaig adonar que el grup Cresol encara
vivia en el record de moltes persones de Petrer i de
fora, i que ara era el moment de parlar del Cresol,
reivindicar i valorar tota la tasca que el Cresol va re-
alitzar durant quasi vint anys.

Parlar del Cresol és parlar de la cangé tradicional de
Petrer i dels pobles de I'entorn. La cangé tradicional
com a eina que el poble utilitza per a comunicar-se;
com naix, qui sén els seus creadors, com es desenvo-
lupa... és popular perqué el poble la fa seua, com vi-
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atjai es transforma. Responent a les incognites plan-
tejades, cal dir que la cang¢é popular naix del poble i
conta successos i fets ocorreguts. Els seus creadors
s6n anonims, persones amb una gran facilitat per
transmetre alld que ocorre, sén persones molt gene-
roses que entreguen desinteressadament al poble les
seues creacions i que passen a ser propietat del poble
i de ningli més. Les cangons viatgen, i en el seu anar
i venir sén modificades i es transformen enriquint el
patrimoni cultural de tots els pobles que la canten.

A Petrer sempre ha existit una gran aficié pels ins-
truments de pols i pua, bandurries i llaiits acom-
panyats per guitarres, tots ben conjuntats podien
interpretar un repertori més o menys classic, pero
de segur, que com més lluien, era interpretant mu-
sica tradicional, o més popular; és en esta dimensi6
on s'incorporen altres instruments com l'acordié i
el guitarrd; tots acompanyats per un ventall d’ins-
truments de percussio: sonalles, postisses, canyes,
ampolles de vidre, morters i boixets metallics, que
junt amb la dolcaina i el tabal, eren els instruments
més cridaners per a fer festa i ball.

Sabem que als camps del terme de Petrer es feien
festes i balls, dos elements imprescindibles a les re-
lacions humanes, per tant la gent del camp, tocava
instruments i cantava. Recorde una nit que un grup
d’amics vam estar a la casa Castalla, Pascual i Maria
ens van acollir amb molt de gust, nosaltres portavem
guitarra. Pascual va traure un llaiit i junts intentarem
tocar alguna cangd per passar la vetlada. Suposem
que aquells camperols que tocaven algun instrument
formarien rondalla a I'hora de fer ball o festa en algu-
na de les cases de tan ample terme: I'Esquinal, Puga,
el Catxuli, Rabosa, Calafate, Cati... Aixi era la vida en
aquell mon rural; amb una conversa mantinguda amb
Mercedes Amat que de joveneta va viure a Alaig de
Cati, em va dir que els balls eren d’allo més freqiient i
que solien ballar jotes, masurques i malaguenyes.

En la mar es crien peixos,

i en les penyes “golondrines”,
i en el reclot de Cati,

s’han quedat sense fadrines.

Si la mar fora de tinta,
i el Maigmé de “cansala”,
i les penyetes de la vella

coques llaques de “civa”™

Familia dels Cristos, 1946

Un altre amic del Centre Cultural Castallut, amb
una conversa mantinguda sobre el tema, em va dir
que una senyora molt major de Castalla li havia
contat que quan ella era menuda havia anat amb la
seua iaia a Cati a vetlar un mortitxol, i va vore com
alguns dels assistents ballaren la dansa del vetlatori.
Estos exemples, encara que petits, deixen constan-
cia de com eralavida de la gent, una vida arrelada al
territoriia la cultura tradicional i popular.

El meu primer contacte amb la musica tradicio-
nal va ser de molt menut, no tindria els cinc anys,
assomat a una finestra, la Rondalla dels Quintos
passava pel carrer Major, la meua iaia Lluisa em va
reprendre que amagués el cap, els quintos anaven
demanant i a casa el costum era no donar; vaig co-
néixer un dels musics, el “tio Canelo” per a nosal-
tres el “tio Pepe de I'hortet”. Records infinits els de
la infantesa; el foc encés a la xemeneia, la iaia Lluisa
ila tia Francisca prenien café i cantaven cangons jo
em calfava les mans al mateix temps que les aprenia.

ELS INICIS: EL RETROBAMENT DE LA
MUSICA TRADICIONAL DE PETRER

Per realitzar el present treball, he emprat distintes
fonts de documentaci6, comengant per larxiu i la
memoria propis, aixi com les entrevistes a altres
membres del Cresol, també fotografies i documents;
cartes, trofeus, publicitat, videos i cassetes publicats,
a més de 'hemeroteca més propera; revistes de Mo-
rosi Cristians i Festa, i el Butlleti Municipal EI Carrer.
Han passat molts anys i la memoria és possible que
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Nofre, Vicent “el Dele”, Tonet “Xaquetilla”, Juan Carlos
Planelles, Daniel Montesinos i Ximo “el Rata”

ens jugue alguna mala passada, la dificultat per a re-
cordar en molts casos és inherent a I'edat; per tant si
erre, demane que em disculpeu. Per encetar el cami,
és imprescindible parlar del Grup Cultural EXEO,
motor de la reivindicaci6 per I'as de la nostra llengua
atots els ambits de la vida local. EXEO va naixer I'any
1972 al si del Club de la Joventut, i el seu treball va
tenir com a conseqiiéncia que el valencia comencés
a visualitzar-se com una llengua de cultura al nostre
poble; organitzadors de recital de cangd, teatre, expo-
sicions de pintura, fires del llibre, conferéncies, etc.
Tota l'activitat desenvolupada per EXEO va donar
el seu fruit, donant peu a que alguns dels seus mem-
bres encetarem nous projectes; camins abocats a la
recuperacio de les tradicions locals i la recopilacié del
cangoner popular que fins al moment vivia majori-
tariament a la memoria de moltes persones majors.
Mostra d'aquella primera espenta van ser dos articles
publicats a les revistes de: Moros y Cristianos 1977 i
Festa Petrel 77° els dos anomenats —La Cangd Popu-
lar- i signats per la Secci6 de Cang6 Popular del grup
EXEO. Als dos articles queda exposat el treball que
aquell grup de joves estavem realitzant. Apareixen
cangons com: “El carrer del Cristo”, “Alla dalt en el riu
mare’, “El Moli de l'eixut”, “La Xica més guapa que un
Sol’, “Pastoret don vens”, “Pasqua florida’, “Dilluns
de Mona”, “De I'Horteta venim’, “Jo no he vist un
Caballero”, “L'Himne de Petrer de 1913, etc. Anavem
fent cami, ja tenien un grapat de cangons recopilades,
aquell material haviem de donar-lo a conéixer, les
cangons calia que tornaren a ser cantades; no em re-
ferisc a cantar-les a les reunions del grup d'amics, calia
fer un pas més enlla i formar un grup estable amb gent
disposada a cantar el repertori tradicional a les festes
del poble. En un primer moment I'amic Joan Pina,
que aleshores era un cantautor incipient, i jo mateix,
ens férem avant i a les festes d'octubre de 1977 als jar-
dins de les escoles, ara de IAlcalde Vicente Maestre,
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térem el primer recital, també recorde que cantarem
al barri del Guirnei, i a una concentracié muntanyen-
caala serra de Cabreres. Lany 1978 va ser un any de
parada en l'activitat del grup EXEO, la mili ho va tren-
car tot, el grup practicament va quedar desmantellat.
Recorde que l'abril de 1979, el Joan Pina ijo, ja estem
de nou a Petrer eixits de quintes i ens trobarem en
plena campanya electoral per a les primeres eleccions
municipals; aprofitant la circumstancia, reprenem
l'activitat de cantautors de la cang¢od popular, i actua-
rem a la festa miting de cada u dels partits politics que
ens ho va demanar: MC, PC i PSOE.

Benjami Pérez, confirma que va assistir a una
d’aquelles actuacions, diu que va quedar enganxat
al moment, i va decidir que volia ser cantautor com
el Pina i “el Dele”; de fet el Benja va actuar amb no-
saltres al pati interior del col-legi Primo de Rivera
I'any 1979 a un concert de fi de curs. El Benja, amb
el mocador al cap, va tocar el canter a cop d’espar-
denya, aquell dia érem la “Butxaca Forada” un grup
efimer amb poc recorregut.

Per mitja de Conxa Navarro establirem contacte amb
la gent del Centre Cultural Castallut. L'abril de 1980
aprofitant que se celebraven les fogueres de Sant
Francesc, el Benja i jo, anarem a Castalla per veure el
que la gent del Centre Castellut estava fent; ens ense-
nyaren el recopilatori del Retrobament amb la cultura
popular, la recuperacio de les danses, l'etnografia, i les
festes i tradicions: les Catalines, el Bouet de la Sang i
les Fogueres de Sant Francesc. Un dolgainer i un ta-
baleter tocaven les danses, es notava que feien el que
podien. Una rondalla tocava i cantava de foguera en
foguera, no faltava I'herberet; a alld 'anomenaven
l'esguit. La cangé de la Perdiueta la tocaren mil voltes
ise’ns en va ficar al cap, com gravada a foc. Els amics
del Centre Cultural Castellut van ser un referent.

En marg de 1980 es publiquen les Bases per a par-
ticipar en el Retrobament amb la nostra cultura po-
pular, organitzat pel Grup cultural EXEQ, el patro-
cini de 'Ajuntament de Petrer ila col-laboracié dels
col-legis de la poblacié®. Lobjectiu de I'activitat és la
recerca de: contes, cangons, llegendes, anecdotes,
refranys, endevinalles, poesia popular, etc. Tot amb
la finalitat de publicar posteriorment tot el material
recollit. L'activitat es va realitzar amb la participaci6
d’un bon nombre de xiquets i xiquetes dels col-legis
de la Foia i Primo de Rivera.
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Joan Pina i Vicent “el Dele” al barri del Guirnei

EL NAIXEMENT DEL GRUP CRESOL

Lempeny per recuperar els nanos i gegants a la fes-
ta del Corpus de 1980 va tenir com a conseqiiéncia
el naixement de la Colla de dolgainers i tabaleters El
Terros; ja érem un grup de joves treballant per garan-
tir el futur de la dolgaina a Petrer. El segon pas va ser
reunir a la gent que formaria el que anava a ser el grup
Cresol. Va ser un vist i no vist, convocarem a un gra-
pat de musics aficionats, gent del poble que tocava la
guitarra, llaiit, bandurria, o simplement que els agra-
dava cantar, a una vetlada musical al Pla del “Pito” en
la cova de Vicent Penyetes, on amb el pretext de can-
tar quatre cangons i de fer-nos unes palometes, llan-
cariem la proposta de crear un grup per cantar musica
tradicional. Entre els que alli érem, amb la seguretat
que alg se m'oblida, recorde a: Mado, el Benja, Tonet
“xaquetilla’y Annibal, Vicent “tonyina’, Nofre, Joan
Carles Planelles, Ximo “el Rata” i jo mateix; per cert,
que ens vam menjar un cabas de tomates tardanes
que el meu pare guardava per assecar. Aquella nit vam
cantar de tot, esgotat el curt repertori de cang6 tra-
dicional que portavem, acabarem cantant ranxeres i
sarsuela; el primer pas ja estava donat, d’alli va eixir un
grup de gent amb ganes de tirar endavant el projecte.
Després assajarem a una casa del carrer Menéndez
Pelayo, durant tres o quatre voltes més. Vam decidir
tocar a les Festes de la Marideu d’aquell any, i sense
avisar ni fer publicitat, ens llangarem a cantar cangons
pels carrers de Petrer; aquell dia gaudirem ben bé de
la felicitat; a la gent li va agradar molt el que estavem
fent. Dues fotografies fetes al barri de Salinetes, on
apareixem alguns membres del Cresol i del Terros,
son el testimoni grafic que ens ha quedat d'aquell dia.

Es cert, encara que jo vaig estar en tot el procés del
naixement del Cresol, ho dic sincerament, que no
recordava ben bé I'any que havia sigut. Van ser unes
notes tretes de I'’hemeroteca les que em van confir-
mar que el Cresol va naixer el 1980. En 1980 naix la
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Colla de Dolcainers i Tabaleters El Terros i El Cresol
grups fonamentals en la difusié de la nostra musica
tradicional’. Al Nadal de 1980 es va celebrar al Tea-
tre Cervantes el “I Concurso de Canciones Popula-
res y Navidenas”, tot abans de I'habitual concert de
la banda®. Organitzat per IAjuntament i amb la col-
laboracié de la Unié Musical, el dia 25 de desembre
de 1980 se celebra al Teatre Cervantes el “Concierto
de Navidad” amb l'actuacié de la Coral i Banda de la
Uni6 Musical. A l'entreacte del dit concert s’entrega-
ren els premis als participants al “I Concurso de Can-
ciones Populares y Navidenas™. Estes notes també
evidencien que la primera actuaci6 del grup Cresol
a un escenari, va ser al Nadal de 1980 al Teatre Cer-
vantes en el “I Concurso de Canciones Populares y
Navidenas’, organitzat per IAjuntament de Petrer
amb la collaboracié de la Unié Musical. Activada la
memoria, recorde que en aquella actuacié s'incor-
pora nova gent al Cresol, a partir d'aquell moment:
M2 José Soria i Yolanda Céspedes, passaren a ser les
noves veus del Cresol durant una bona temporada.

ACTUACIONS | PROJECTES REALITZATS

Mai tingueren un lloc fix per assajar, ni el vam buscar;
cases ilocals dels membres del grup sempre van estar
adisposicio: el primer lloc va ser a casa de Vicent “Pe-
nyetes” al num. 15 del carrer Menéndez Pelayo, poste-
riorment ho férem a la casa de Joan Carles al num. 3
del passeig de I'Esplanada, durant una temporadeta
també vam assajar a Els Aiguarrius, al camp de Pepito
“Bandera”. En alguns moments puntuals assajarem al
carrer Major a casa de Pere Fideu i al quarter fester
de la fila Blancs al carrer Sant Rafel. Finalment el lloc
d’assaig va estar assolit per Paco Rico “el mestre” al
num. 7 del carrer Sancho Tello. Durant el temps de
vida del Cresol el moment de més activitat va ser la
década dels anys 80 i si afinem un poc més, els cinc
primers anys foren intensos, plens d'activitat i projec-
tes molt enriquidors; amb alts i baixos, crisi inclosa.

PARTICIPACIO AL PROJECTE DE LA CAIXA
PROVINCIAL D’ALACANT

Recorde un dia que Gregorio Vieco “Regalito” em va
parlar d’'un projecte cultural que la Caixa Provincial
volia posar en marxa. Vaig mantindre una reunié amb
Evaristo Pla “el Rollero” director de la sucursal de Pe-
trer. Baixarem a una reunié a Alacant; al voltant d’'una
gran taula ovalada hi havia una trentena de persones
entre directors de sucursals i gent aliena com jo, alli el
director de la Caixa presenta el projecte als assistents.

FESTA 2019



FESTA 2019

SOCIETAT

Actuacié al Campello

Consistia en la creacié d’un cataleg de grups de mu-
sica, dansa i teatre, que no estigueren al circuit pro-
tessional. Oferta cultural que mitjangant les oficines
locals de la caixa es posaria a l'abast d’associacions de
veins, festeres, culturals, etc. Al triar una d’aquelles ac-
tivitats, la Caixa Provincial, es comprometia a pagar
la meitat de les despeses i honoraris del grup contrac-
tat a més de la publicitat, i de I'altra meitat es farien
carrec les entitats contractants. De Petrer ens vam
inscriure: el Grup Cresol, la Colla de Dolgainers i Ta-
baleters el Terros, i el Grup de Danses Avaiol. Mit-
jangant aquell projecte actuarem a alguns pobles de
lentorn. Segons Vicent “Tonyina’, que aleshores era
membre de la directiva de I'associaci6 de veins de la
Foia, em diu, que aprofitant aquell projecte, van con-
tractar per a festes algun grup de musica del cataleg.

La participaci6é en aquell projecte va tenir conse-
quiéncies molt interessants per al Cresol i per a altres
grups i associacions locals. Va ser en aquell moment
quan la gent que formavem el grup Cresol ens ado-
nem que necessitem un mestre, una persona amb co-
neixements musicals i amb trellat, que es fera carrec
de dirigir el grup i posés pau davant el fort caracter
d’algun dels seus membres; la persona triada va ser
Francisco Rico Beneyto per ala gent del Cresol Paco
“el mestre”. Paco va comengar a aprendre musica amb
Gabriel Pérez “el Monfortero” que tocava el requint a
la banda de musica i que aleshores era el guarda de la
plaga del mercat, lloc on rebia els escolans i on Paco
va aprendre el primer metode de solfeig. Després
Paco va continuar els estudis musicals amb el mestre
Samuel Beneit, també music de la “Unié Musical’,
que a la seua casa tenia allo més paregut a una acade-
mia de musica, on a banda d’ensenyar solfeig també
ensenyava a tocar la guitarra, el llaiit i la bandurria.
Paco es va decidir per la guitarra i prompte va desta-
car com un bon alumne, fins i tot ajudava Samuel a
donar classe als alumnes primerencs.
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Paco, eraiés, un home que estima la musica, i sense
pensar-ho massa va acceptar el repte de pertanyer i
dirigir el grup Cresol; es va quedar bocabadat quan
alguna gent del seu entorn d’amistats el van repren-
dre per haver entrat al grup Cresol. “Tu no saps on
et claves, tots eixos sdn uns comunistes!” Recorde
que aquella mateixa situacié la vaig viure amb la
colla el Terros, per a alguns veins també érem uns
comunistes! Encara que el temps posa les coses al
seu lloc estes manifestacions no ajudaven en res.

Paco també es va encarregar de buscar en els cango-
ners algunes cangons que a la nostra zona no les ha-
vien escoltades i incorporar-les al repertori del Cre-
sol; un repertori de 43 cangons. Paco va comengar
a posar ordre; va agafar totes les cangons que fins al
moment tenfem al repertori i hi va assignar la tonali-
tat amb la qual havien de realitzar-se, va fer arranja-
ments a les cangons i en aquelles que creia que eren
curtes va demanar a Vicent Verdd que composés al-
guna lletra amb tematica local per arredonir-les. Lle-
tres que no van caure bé entre els al-ludits:

Els politics “pillastrons”
que desitgen la poltrona
per poder passar-se el dia
tocant-se la xirivia.

Aquelles lletres de Vicent “Tonyina” van portar un
desafecte envers el Cresol, per part d’alguns politics
locals i com a conseqiiéncia vam estar més d’un any
sense cantar a Petrer. Paco conta que passat aquell
temps, el va trobar pel carrer Vicente Maestre “el
Boix” aleshores alcalde de Petrer ili va dir si podia
reunir a la gent del grup per tocar I'tltim dia de fes-
tes als jardins de les escoles; per descomptat que
actuarem. En aquella primera época, encara que no
hi haguera actuacions, el Cresol assajava totes les
setmanes i no ens va costar res fer-nos avant.

EL CRESOL - RONDALLA DE QUINTOS

La rondalla dels quintos va ser un referent musical
en la memoria dels petrerins, un grup de gent que
eren coneguts per la seua aficié a la musica tradici-
onal, al ball i al traguet: el tio Rafel, el tio Quinto, el
tio “Peluca’) el tio Pepe el “Canelo’, Juanito el “Quin-
tet” i son pare el tio Quinto, eren els musics acom-
panyants dels joves de Petrer, que any rere any eren
cridats a quintes i feien festa per acomiadar-se del seu
poble. El grup Cresol va voler emular aquella mitica
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Quintos del 51

rondalla, per aixo va collaborar amb les quintes que
celebraven el 25 aniversari. També des de I'Ajunta-
ment van voler recuperar una festa per al dia de la
mida dels quintos “Dia del quinto”. Com a testimoni
d’aquella activitat, dues notes aparegudes a El Carrer:

“Al mes de mar¢ de 1981 els Quintos del 55 cele-
braven el vint-i-cinc aniversari de la incorporacié a
files. Ho feren acompanyats pel Grup Cresol i re-
alitzaren un recorregut pels carrers del poble, fins
i tot alguns, portaven gorret militar i mocador per
a demanar. El dia continua amb un dinar al Moli la
Reixa on, entre bromes i cangons, ho passaren molt
bé; cal dir que va haver-hi un moment molt emotiu
pel record de tots els membres de la Quinta del 55
que ja havien faltat. Acabaren amb un brindis amb
el proposit de celebrar I'any 2006 el cinquanta ani-
versari de la Quinta del 557%.

“El dia 14 de marg de 1981, aprofitant el dia de
l'allistament o dia de la mida dels quintos, 'ajun-
tament donant suport a la recuperacié d’algunes
de les tradicions oblidades va organitzar el “Dia
del Quinto” que va consistir amb un esmorzar tot
acompanyats per larondalla el Cresol. A la vesprada
celebraren un ball a una céntrica discoteca. Va ha-
ver-hi la protesta d'un grup d’'objectors que s'opo-
saven al servici militar obligatori; a la fi tots junts
participaren amb harmonia de la part festiva™.

EL CRESOL | LA FESTA DE MONA

El temps de Mona era el moment més esperat des-
prés d’haver passat el dol de Crist, tres dies seguits
de festa, més el dia de Sant Vicent que els valenci-
ans el celebrem el dilluns segiient. Era el moment
de més permissivitat amb l'establiment de relacions
entre xics i xiques. A totes les cases feien mones
amb el seu ou dur i tonyes. Els xics demanaven la
mona a les xiques; i eren elles les que preparaven el
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Quintos del 56

berenar per a convidar als xics. El dia de Sant Vicent
era I'tltim dia de Mona, tenia la particularitat que
eren els xics els que posaven la Mona a les xiques;
un bon berenar ajudava a enamorar. Tothom eixia
al camp, volavem catxerulos, era un gran moment
per a jugar amb quadrella: saltar a la comba, el mo-
cador, la corretja, al “corro”.. Xics i xiques jugaven
als mateixos jocs. Eren dies molt prolifics per empa-
rellar-se; i no m'equivoque un pél, si us dic que van
ser molts els matrimonis forjats en temps de Mona.
La Mona va ser, en altre temps la gran festa del po-
ble, un temps ple de cangons; possiblement el mo-
ment més creatiu per a la cang¢6 tradicional que ens
ha llegat tot un rastre de cangons que la gent canta-
vaique el grup Cresol va fer seues i mai van faltar
en les seues actuacions'’.

Recorda el Benja, que organitzarem un dia de
Mona a la Xabola del forestal, convocarem a tots els
Barris del poble a participar i convidarem la gent a
pujar caminant tal com ho feien antigament. Va pu-
jar-hi molta gent. Va ser un dia de Mona d’allo més
tradicional, es feren jocs de pasqua: la comba, la
corretja, el mocador... Tocaren les dolgaines i tabals
de la Colla el Terros i ballarem jotes i danses popu-
lars, i El Cresol va tocar tot el repertori de cangons
de Mona. El record queda confirmat amb un petit
article, aparegut en El Carrer.

“La Mona. Per iniciativa d'un grup d’amics, amb la
participacié de les associacions de veins de la po-
blacié i amb la col-laboracié de I'ajuntament, deci-
diren el dia 19 d’abril de 1981 d’anar a menjar-nos
la Mona ales faldes de la serra del Sit al lloc conegut
com la Xabola del Forestal, els organitzadors dema-
naren que tothom pugés a peu com ho feien anti-
gament. La noticia diu que: al lloc comptaren amb
la participacié del grup de cangé popular el Cresol,

els dolcainers i el grup de Danses” ',
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El grup Cresol amb membres de la Quinta del 55 a la placa de Baix

En aquest ambit també cal dir que el grup Cresol va
participar en el “I Concurso de Canciones de Mona
“L'Onque” Pere”, organitzat per I'Ajuntament de
Monover i “Radio Cadena Espafiola de Alicante”.
Lobjectiu del concurs era incidir en la investigaci6
i la recuperacié de les cangons de Mona. El Cresol,
seguint les bases del concurs, presenta tres cangons
daquelles que haviem recuperat a Petrer. Totes les
cancons presentades pels participants i que foren
seleccionades per al concurs van ser retransmeses
durant dues setmanes a les matinals que dissabte i
diumenge es realitzaven a “Radio Cadena Alicante”;
per cert el locutor del programa i presentador del
concurs va ser Tomds Morant, que en aquell temps
venia quasi tots els anys a fer el preg6 de les festes dela
Creu. Del grup Cresol se seleccionaren dues cangons:
“Dilluns de Mona” i “Ha vingut la Pasqua”. El dia 27
de marg de 1983 s’interpretaren al teatre Principal de
Monover les 16 cangons seleccionades, i el diumenge
segiient 3 d’abril, va ser la gran final on s’interpretaren
les huit cangons finalistes. Mentre el jurat deliberava
recorde que el Cresol cantd quatre o cinc cangons
del nostre repertori. El grup Cresol guanya el segon
premi del concurs; encara que per la reaccié del pa-
blic assistent i la satisfaccié propia de la gent del grup
ens vam sentir moralment guanyadors, encara que el
grup guanyador va ser el grup local “Los Mariachis’.
El premi va consistir amb un trofeu, unes ampolles de
vi de Monover i quinze mil pessetes que invertirem
en un dinar al Moli la Reixa. Pero el premi important
va aplegar uns dies després; la seqiiencia, la segiient:
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Elprograma de televisié Aitana va donar la noticia del
Concurs de Cangons de Mona. Les imatges que van
projectar van ser les del Grup Cresol cantant la cangd
Dilluns de Mona, cang6 recollida anys enrere a Pe-
trer; me la va cantar Luisa Tomés. Faig aquesta obser-
vacié perqueé uns dies més tard em va cridar Juano, un
bon amic de Sant Roc, Novelda, i em va dir. “Vicent,
tu coneixes a uns de Petrer que han cantat en un con-
curs de cangons de mona a Monover?” Clar, jo li vaig
respondre que si, que jo era un dells i I'amic Juano
continua dient-me. “Mira Vicent aci a Novelda hi ha
un home que li diuen Pascual Garcia. Em diu que vos
ha vist en la televisi6 Aitana i la can¢é que cantaveu la
va escriure ell” La meua reaccié va ser dir-li a I'amic
Juano que jo volia conéixer el Pascual; en uns dies
concretarem l'encontre. Em vaig desplagar a Novelda
ivaig conéixer a Pascual Garcia; era un personatge, un
poeta del poble que escrivia en valencia. Thome em
digué que era un enamorat de lamonaides que va ser
molt jove, no havia deixat un sol any d’escriure i publi-
car en un full volander una can¢é de mona aprofitant
les musiques que més s'escoltaven perlaradio en cada
moment. No cal dir que Pascual Garcia va assistir al
dinar on gastarem els diners del concurs i per ala gent
del Cresol va ser un gran estimul.

RECULL DE CANCONS INFANTILS

L'any 1984 el Grup Cresol va presentar el projecte
—Recull de Cangons Infantils— amb la col-laboracié
de 'Ajuntament de Petrer i la Coordinadora d’En-
senyament en Valencia. Un projecte destinat prin-
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cipalment per a les escoles de la poblacié, en el que
la gent de Cresol treballa de valent seleccionant i
assajant vint-i-quatre cancons del repertori infantil
amb laidea de fer una gravacié i un concert per pre-
sentar el projecte. A banda del treball realitzat pels
membres del grup també participaren tres xique-
tes: Eva Verdu, Montse Colomer i Loli Jover que
cantaren quatre cangons i que amb les seues veus
descobriren el sentit més pur de la musica popular
infantil.

Sense cap dubte aquest projecte va ser el més bonic
dels que va mamprendre el Cresol, les cangons del
grup entraven a l'escola. Aprendre-les i utilitzar-les
convenientment quedava en mans dels educadors.
Paco “el mestre” fa una objeccié a I'acabament del
projecte, diu que les cangons a banda d’entregar-se
en cinta casset també hauria d’haver portat, al-
menys, els acords de guitarra i la descripcié del rit-
me. Jo crec que Paco estava encertat en I'observaci6
que feu, pero la feina estava feta, i ara el que tocava
és que educadors i educadores el posaren en marxa.

La repercussi6 als mitjans de comunicacié local va
ser escassa, dues notes aparegudes a El Carrer:

“El grup musical Cresol elabora un llibre de can-
cons locals™?. El titular és incert, ja que el que esta-
va fent el grup Cresol era realitzar una gravacié de
vint-i-quatre cangons populars destinades a tots els
col-legis de Petrer acompanyades per les lletres de
les cangons per utilitzar-les com a material didactic.

“El divendres 2 de mar¢ de 1984 al sal6 d’actes de
la casa del fester, va tenir lloc un concert de musica
tradicional a carrec del grup Cresol. Van ser vint-i-
quatre cangons populars del folklore local i comar-
cal. Cangons que a més, havien sigut gravades en
cinta casset, per ser utilitzades com a material di-

dactic als collegis de la poblacié™.

Va haver-hi un altre grup de gent que va treballar
en un projecte semblant amb la finalitat de publicar
un llibre de cangons infantils. “Una cangé de fil de
cotd” volia ser material didactic destinat a estimular
l'aprenentatge de la llengua dels valencians mitjan-
cant la musica tradicional, les endevinalles i les dites
populars: amb il-lustracions de Barcel6, transcripci-
ons musicals d’Eliseu Garcia i textos recopilats per
Vicent Brotons i per mi mateix. Un treball que vam
mamprendre amb molta il-lusi6 i que a pesar dels au-
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tors no el pogueren fer coincidir amb el treball del
grup Cresol; set anys va dormir el llibre acabat a un
calaix de I'alcaldia, fins que I'amic Joan Pina el va res-
catar i I'envia a la impremta l'any 1988. Si que va in-
fluir en el desenvolupament del “Recull de cangons
infantils” realitzat pel grup Cresol.

RECITALS D’HOMENATGE | ANIVERSARIS

Una de les caracteristiques positives del Cresol va
ser l'esperit col-laborador, mai diguérem no a parti-
cipar amb homenatges i aniversaris d’entitats i per-
sonalitats de la cultura. Uhemeroteca ens refresca
la memoria i ens ajuda a documentar les col-labora-
cions del grup Cresol:

“Organitzat per 1“Aula de Cultura de la Unién
de Festejos” el dia 26 d’abril de 1985 a les 8.30 h,
al sal6 d’actes de la Casa del Fester va tindre lloc
I’homenatge public al Sr. José Navarro Payd. Van
intervindre Hipélito Navarro (Cronista Oficial) -
Miquel de Epalza (Professor de la Universitat d’Ala-
cant) i el Grup Cresol de Petrer que va interpretar

un grapat de cangons del seu repertori”'*.

El Sr. José Navarro Payd, encara que la seua vida
creativa la va desenvolupar a Elda, era natural de
Petrer, va viure al carrer Major enfront de la casa
de “Buaga”. Descendent de la tia “Manigiiela’, Pe-
pito, que era com el coneixiem a Petrer, va destacar
pels seus treballs d’investigacié sobre la historia de
Petrer i d’Elda.

“Una carta de l'entitat enviada al representant del
Cresol, confirma que el grup va actuar en el trenta
aniversari de l'entitat . El diumenge 11 de juny de
1989 el grup Cresol va actuar al teatre Cervantes
dintre dels actes de celebracié del 30 aniversari de
la Caixa de Credit de Petrer. L'acte va estar dividit
en dues parts, ala primera va actuar el grup Cresol i

ala segona el “grupo Momento™".

Jahe dit anteriorment que per al Cresol va ser molt
important conéixer a Pascual Garcia, el poeta de la
Mona. En el seu estimat barri de Sant Roc, davant
la seua preséncia, els veins ja li feren un homenatge
iel Cresol va estaralli (14/08/1983). La mort ines-
perada de Pascual (14/11/1986), va empentar les
autoritats a reconéixer tan il-lustre vei, i quin millor
homenatge que recopilar tota la seua obra i publi-
car-la en un llibre. Llibre imprescindible per conéi-
xer la can¢d popular de mona i la vida dels novel-
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ders garbellada al sedas poetic de Pascual. El llibre
va ser presentat a Novelda (28/01/1997) on va tin-
dre molt bona acceptacid, mesos després, també es
va presentar a Petrer, va ser al sal6 d’actes de la Casa
del Fester. La figura de Pascual havia de transcendir
més enlla del seu poble nadiu. A la presentacié par-
laren els autors i I'editor de I'obra, també ho va fer el
novelder Manolo Boyer vinculat durant molts anys
amb la societat petrerina i aleshores amic del poeta.
Va parlar de Pascual destacant, el ser huma, home
generds, observador de la vida, amic dels amics,...
Tot seguit va actuar el grup Cresol amb un repertori
de cangons del gran Pascual on els assistents gaudi-

ren de valent.

ALTRES CONCERTS DEL CRESOL

Va ser a Petrer on més va actuar el grup Cresol, aixi
ens ho confirma I'hemeroteca local, encara que
moltes de les actuacions no apareixen en cap lloc, i
altres que si que apareixen sén inconcretes, sols les

podem confirmar tirant de la memoria de la gent
del Cresol.

“Els concerts d'estiu de l'any 1982 se celebraren a
la plaga del Derrocat. El diumenge S de setembre
va haver-hi un recital de cancons i balls a carrec de
grups locals™.

Lanoticia no especifica quins van ser els grups locals.
Al preguntar a membres del Cresol si recorden haver
actuat a la dita plaga, la resposta va ser afirmativa.

Un altre exemple del que estic dient és la segiient
noticia:

“El dissabte 17 d’'octubre de 1998 es va celebrar a
la pineda de Villaplana la Gran Burrada, un dia de
festa per a refermar I'estima de molts petrerins per
estos animals que tant ens han ajudat al llarg del

188

temps i que ara que ja no son utils estaven desapa-
reixent de la poblaci¢™”. La noticia diu que van ac-
tuar la colla El Terros i el grup de teatre “Divan” del
Casal de ]a Joventut.

Perod cal aclarir que aquell dia si que va actuar el
grup Cresol, va ser I'altima actuaci6 del Cresol, ho
recordem molt bé els que vam assistir; els organit-
zadors ens obsequiaren a cada membre del Cresol
amb una brusa, que jo encara conserve i em pose
quan el dia ho requereix.

Continuarem fent cami per reconstruir la vida del
Cresol, i com que no vull ser reiteratiu obviaré mol-
tes de les actuacions ja esmentades.

El pati de les escoles “Primo de Rivera” va ser un
dels llocs de Petrer on més va actuar el grup Cre-
sol, a les festes d'octubre de 1981 férem una actua-
cié junt amb la colla el Terros i el grup de Danses,
l'assisténcia de public va ser massiva, un éxit total.
La sorpresa va ser quan I'endema a la cronica al di-
ari “La Verdad” llegirem que l'acte es va malmetre
quan els membres del Terros tocaren un himne co-
munista (Es referia ala Muixeranga). En aquest ma-
teix lloc també vam actuar de teloners del grup de
danses Alimara, grup mitic de la dansa valenciana;
recorde que els musics d’Alimara es van interessar
per les cangons del Cresol i que acabarem sopant a
I'entranyable “Bar Valencia”. Altres actuacions me-
morables del Cresol van ser: una actuacié al pati
del collegi de La Foia en un final de curs, una altra
al carrer Sant Antoni a la festa que feien els veins,
també recorde una altra actuacié al llar dels jubilats
de Petrer on el Cresol tenia, “la créme de la créme”
dels seus seguidors.

D’altra banda cal ressenyar que el grup Cresol va
transcendir més enlla de I'ambit local. Actuarem a
Novelda en diverses ocasions: la primera va ser a la
Glorieta, també actuarem el 14 d’agost de 1983 ala
plaga de Santa Teresa de Jornet, homenatge del bar-
ri de Sant Roc al poeta novelder Pascual Garcia.
Una altra actuacié va ser un diumenge a migdia, al
cine Dehén on férem per primera volta teatralitza-
da la cang6 de “La pobra verdulera”. I I'dltima que
férem va ser 'any 1997 al pati del col-legi Dehén a
l'acte de proclamacié de les reines, on també el po-
ble de Novelda va retre homenatge al poeta Pascual
Garcia, amb un preg6 del novelder Brauli Montoya
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i una actuacié del grup Cresol que canta huit can-
gons del repertori de Pascual; aquella nit va ser ino-
blidable, amb un public entregat.

A Monover actuarem al Concurs de Cangons de
Mona, ja esmentat, al teatre Principal.

També actuarem a El Campello, dintre de la progra-
macio de les festes patronals a la plaga de 'Església;
una anécdota d’aquell dia va ser que la infraestruc-
tura a l'escenari era péssima i els peus dels micro-
fons els haguérem d’improvisar amb els mossos
que s’utilitzen per descansar les andes de la Mare
de Déu a les processons.

Alguns membres del Cresol coincideixen al recordar
que hi havia un grup de danses a Alacant que també
era anomenat Cresol, i que en una actuacié en qué
coincidiren els dos grups a la capital els organitza-
dors ens anunciaren com al “Grup Bressol de Pe-
trer”; recorda el Benja que tot ho solucionarem sense
cap polémica, nosaltres seriem El Cresol de Petrer.

Una altra de les actuacions del grup Cresol, ara junt
amb la colla el Terros i el grup de Danses, va ser a
La Vila Joiosa en un meravellés escenari vora mar
amb el fons de les acolorides cases que embellei-
xen tan acollidor poble costaner. Els tres grups de
Petrer realitzarem una bona actuacid; recorde que
va ser la primera volta que actuavem conjuntament
fora de Petrer.

Dintre dels actes Commemoratius del 9 d’Octubre
ala ciutat d’Elx. El divendres 9 d'octubre de 1981 el
grup Cresol va estar anunciat per a actuar, a la sala
de teatre de la Caratula, juntament amb el grup de
Danses de Monover. Recordem molt bé els mem-
bres del Cresol que després d’estar al lloc aquella
actuaci6 es va suspendre per falta de public. Dia i
hora coincidien amb una actuacié de la Maria del
Mar Bonet; aixo ens digueren.

GRAVACIONS DEL CRESOL: SONOR | VIDEO
Els documents sonors i visuals que han quedat de
I'existéncia del Cresol han sigut gracies a la genero-
sitat d'empreses i persones que han posat a dispo-
sici6 els seus mitjans técnics i el seu temps d'esplai,
sense gens d’interés economic.

La primera gravacié realitzada va ser I'any 1983
als estudis de “Radio Elda” per iniciativa de Paco

189

Actuacié en les festes d'Octubre

Maéiez i Pablo Navarro. Van ser vint can¢ons d’'un
repertori consolidat. El nom de cada cangd la deia
Amador Poveda abans de comencar-la. La cinta, va
ser reproduida amb un métode casola per Casildo
Maniez i consta de dues cares.

La gravacié del treball “Recull de cangons infantils”
va ser realitzada per Casildo Manez amb un mag-
netofon de doble cinta que va posar a disposicié del
projecte. Tingué lloc a la casa d’Antonio Ricote “el
Barber” a un gran salé amb bona sonoritat on els
membres del Cresol pogueren treballar amb como-
ditat durant els dos caps de setmana que va durar
la gravacié. D’altra banda dir que els dibuixos de
la caratula de la cinta els va realitzar la il lustradora
Marieta Pijoan.

Ala gravacié, a banda de les cangons, apareixen dos
arlaments, gravats per Paco Mdnez al seu estudi
)
personal:

CARA A.- A l'inici de la cinta, Vicent Brotons fa
una introduccié destacant la importancia del tre-
ball realitzat pel Cresol que podra ser utilitzat per
a l'ensenyament del valencia per les families i a les
escoles.

CARA B.- A l'acabar les cangons d’esta cara, Vicent
Navarro fa un repas a la historia del Grup Cresolia
la seua trajectoria.

Fins aqui el material sonor només, ara cal enumerar
les gravacions amb imatges que sabem existeixen
del grup Cresol seguint un ordre cronologic:

Existeix la gravacié que fera TVE Aitana del Con-
curs de Cangons de Mona a Monover on va apa-
réixer el Cresol cantant la can¢6 Dilluns de Mona,
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D'esquerra a dreta: Benja, Nofre, Daniel Montesinos, Tonet
“Xaquetilla”, Juan Carlos, Mado i Ximo “el Rata”

durant tot el temps que tardaren a donar la noticia.
Recorde que hi ha una gravacié en stper 8 on apa-
reix el Cresol cantant una cangd a la casa del Forcat,
gravacio realitzada en el transcurs del rodatge d'un
documental sobre l'elaboracié del vi on el Cresol va
participar; al davant d’aquell projecte estivem: An-
gel Amat Cutillas, Vicent Brotons i jo mateix (Lori-
ginal el té Candido Navarro, esta a I'espera per si es
vol fer alguna cosa amb el dit material).

Altres imatges son la gravacio integra del concert
de presentaci6é del “Recull de cangons infantils”
realitzada per Pablo Navarro i el seu equip a la
Casa del Fester. També recorde haver vist una gra-
vacio feta per Pablo Navarro i el seu equip, realitza-
da al'antic cine Dehén de Novelda.

Una de les gravacions més boniques del Cresol, va
ser realitzada per NTelePetrer, Pablo Navarro i Pepe
Medina, tot un reportatge del Cresol on apareixiem
cantant ala cova de Vicent Penyetes al Pla del “Pito”,
al’'Horteta al lloc on hi havia un naixement d’aigua,
antigament paratge habitual per a anar a menjar-se
la Mona, i on també veiem al grup Cresol cantant
cangons per alguns carrers del poble.

Lultima gravacié que va quedar enregistrada del
Cresol va ser al sal6 d’actes de 'antiga biblioteca
municipal a la placa de Baix el diumenge 2 d’agost
de 1998. La casualitat va fer que aquella nit es feren
dues gravacions cadascuna des d’angles diferents: la
realitzada per Candido Navarro —navarroproducci-
ones-, agarra l'angle central i la que va realitzar Juan
Abad Durd —Johannquetebeo- agarra l'angle de
l'esquerra. Cal dir que algunes d’estes cangons estan
publicades en YouTube.
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Possiblement existiran altres gravacions del Cresol,
de les que desconec la seua existéncia, aixi com fo-
tografies. La busca ha sigut ben pobra iles que hem
trobat son de fotografs anonims.

EL CRESOL EN CRISI

En algun moment de la historia del grup es va plan-
tejar adquirir un compromis major; pujar la qua-
litat musical i de veus, aixi com adquirir un equip
de musica propi, cosa que va ser rebutjada per la
majoria dels components. Personalment crec que
aquella circumstancia lligada a la desmotivacio per-
sonal d’alguns membres que anteposaven altres ac-
tivitats al compromis adquirit amb el grup, va sumir
al Cresol en una crisi de la qual mai poguérem aca-
bar d’eixir. A partir d'aquell moment el grup Cresol
abandona la rutina del treball constant i sols ens po-
savem mans a 'obra quan hi havia alguna actuacié
a la vista. El pas del temps va evidenciar que amb
esta manera de treballar cada vegada costava més
reunir el grup.

Amb la noticia de l'actuacié del Cresol a 'home-
natge del Sr. José Navarro Payd i aprofitant una fo-
tografia d’'una de les primeres actuacions del grup
que il-lustra la nota de premsa, el redactor de El
Carrer diu que “Entre una activitat i l'altra, el grup
Cresol ha realitzat una tasca importantissima en la
recuperacio de les cangons populars, un fet cultural
de gran importancia per a Petrer”. —Continua di-
ent que— “Seria un greu error cultural que el grup
Cresol desaparegués definitivament”. - I acaba au-
gurant- “Que aquesta ultima actuaci6 podria ser el
revulsiu que el Cresol necessita per seguir en la seua

tasca musical”®’.

La nota de premsa evidencia que el Cresol estava
passant una crisi, podem dir que important pel fet
de transcendir més enlla del local d’assaig. Una altra
noticia apareguda l'agost de 1985, indirectament
parla que el Cresol esta en crisi.

La noticia diu que “Des de 1973 se celebra a la Casa
la Bassa de Caprala el Festival Infantil “capralero” de
la Cango. Activitat destinada a xiquets i xiquetes que
estiuegen a la partida rural i com a premi cada parti-
cipant rep un mel6 d'aigua”. També fa referéncia al fet
que “Els ultims anys han participat com a convidats:
l'orquestra i cor 'Generaciones' de la Unié Musical, el
grup 'Momento'i el grup "Mastil ">
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A Thora de tancar El Carrer es desconeixia quin
grup participara en el fi de festa; s’intenta la reorga-
nitzaci6 del Cresol encara que la data vacacional no
era la més propicia.

El Cresol no va poder cantar al festival de la cangd
de Caprala, segur que hi havia crisi. Mai haviem re-
butjat una actuacié. —-El Benja comenta que el festi-
val l'organitzava el seu tio Elias Bernabé.— Era cosa
de xiquets i xiquetes. Recorda el Benja haver actuat
un parell d’anys i altres tants haver sigut el presen-
tador del Festival. Els premis sempre eren melons
d’olor, el primer premi era el melé més granil'dltim
el més menut.

En aquell periode que el Cresol estava en crisi, els
membres més joves formaren un altre grup, “L'Es-
pardenya Clandestina’, que durant un temps esti-
gueren mantenint la flama de la musica tradicional
a Petrer. “L’Espardenya Clandestina” es dedica a fer
de rondalla del grup de danses I'Avaiol, i la seua vida
va ser efimera tanmateix com la del grup de danses.

Ala década dels 90 va haver-hi una desmotivacié ge-
neral dels seus membres, produida pel cansament i
la monotonia, i que tots gaudiem d’altres activitats i
el Cresol havia quedat en segon pla. A partir d'aquell
moment moltes de les actuacions i projectes del Cre-
sol van ser forgats amb calgador; el grup sols es reu-
nia a assajar si havia una actuacio a la vista.

GENT QUE HA FORMAT PART DEL CRESOL
En el llistat que ve a continuaci6 esta tota la gent
que va passar pel Cresol. Son tots i totes, alguns esti-
gueren des del principi fins al final, altres provaren,
no els va agradar i mai no tornaren, alguns anaren i
tornaren, altres no van ser conscientment del Cre-
sol pero quan els demanavem ajuda sempre estaven
al capdavant com si ho foren. Alguns tan prompte
assomaren el cap, feren mitja volta, la mort també
se n'emporta alguns; aixi és la vida.

Vint-i-huit homes i dones, cadasct de son pare i de
sa mare, forem tots els que forjarem el Cresol, on
cadasct aporta el que va poder segons la capacitat i
l'espenta personal. Tots érem musics aficionats amb
una formacié pobra, salvat d'alguna excepcid, bona
part havien sigut deixebles del Mestre Samuel; és
el cas del director del Cresol, que ja he comentat, i
també les bandurries i llaiits. La resta dels membres

aprenfem a tocar algun instrument, de manera au-
todidactica; la guitarra d'acompanyament pareixia
més facil, i el guitarré no podia faltar en una ron-
dalla de carrer, també la percussioé era un element
fonamental: les postisses, la canya, les sonalles,

pandorgues, canyes, etc.

Elllistat esta fet seguint el criteri instrumental, sen-
se destacar cap altre aspecte.

1. Antonio Juan “Tonet Xaquetilla”’(+). Banddrria.
2. Alfonso Lenzina “Alfonsico” Banddrria.

3. Pedro José Valera “Fideuet”. Bandurria.

4. Antonio Ricote “el Barber”(+). Bandurria.

S. Luis Rico “Siro”. Banddrria.

6. Pedro Garcia “Pere de 'Esquinal”(+). Llaiit.

7. Felipe Villora. Llaiit.

8. Paco Benito Conejero “cunyat de Nofre” (+). Llaiit.
9. Onofre Maestre “Nofre pare”(+). Llaiit.

10. Félix Brotons. Guitarrd, veu.

11. José Rico “Bandereta”. Guitarrd, veu.

12. Benjamin Pérez “el Benja”. Guitarrd, veu.

13. Francisco Rico “Paco el mestre”. Guitarra, veu.
14. Onofre Maestre “Nofre fill”(+). Guitarra, veu.
15. Loli Navarro. Guitarra, veu.

16. Pedro Juan Escribano. Guitarra, veu.

17. Juan Carlos Planelles. Guitarra, veu.

18. Manoli Chorro. Guitarra, veu.

19. Pascual Pérez “el Abuelo”(+). Guitarra.

20. Joaquin Almendros “Ximo el Rata”. Veu, percussio.
21. Amador Poveda “Mado”. Veu, percussio.
22.Vicente Verdu “el Vivi” “Tonyina”. Veu, percussio.
23. Vicent Navarro “el Dele” “Penyetes”. Veu, gui-
tarra, bandurria, percussid, dolgaina.

24. Paqui Garcia. Veu.

25. Yolanda Céspedes. Veu.

26. Maria José Soria. Veu.

27. Eva Verdu (+). Veu.

28. Montse Colomer. Veu.

29. Loli Jover. Veu.
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L’EMPREMTA QUE DEIXA EL CRESOL

Es clar que el grup Cresol ha deixat un restoll de
musica i cangons escampat per tot arreu, durant
un parell de décades va portar la flama de la cangd
tradicional a la vall del Vinalopé. El Cresol va calar
amb la gent aconseguint un public fidel que assis-
tia a totes les actuacions que el grup va fer a Petrer.
Entre aquelles persones vull nomenar, en represen-
tacié de tots ells, a Tomds Sentenero, el Barber, que
sempre que actuavem venia a felicitar-nos i es des-
feia amb elogis amb la gent del Cresol; la resposta
de la gent davantles actuacions del grup ens donava
vidaimolta espenta per a continuar amb el projecte
cresolenc. Mai vam demanar una subvenci6 a cap
ajuntament, i quan algi ens va pagar per una ac-
tuacid, els diners sempre van estar destinats per a
desenvolupar projectes i per a fer festa. Les celebra-
cions del Cresol quasi sempre eren al Moli la Reixa;
una de tantes coincidirem amb un grup d’eldencs
amants de la muntanya i que aleshores els agradava
cantar cangons populars de la veina ciutat, sano-
menaven “Los Caracoles”. Després d’aquell encon-
tre ens ajuntarem algunes voltes més, a Rabosaia
la Reixa per fer un dia de cangons amb l'excusa de
fer-nos una paella; era un grup de gent amant de
les tradicions d’Elda; passairem moments merave-

llosos dificils d’'oblidar.

El grup Cresol sempre va estar obert a col-laborar
amb tots els qui li ho demanaven. Durant molts
anys la seccié instrumental del Cresol, va estar
acompanyant el grup de danses de Caudete i refor-
cant la seua rondalla que s’havia quedat en quadre;
va ser Paco el cunyat d’Onofre, que va tocar algunes
vegades al Cresol, el que va fer la proposta. - Diu
Paco el mestre, que als de Caudete els anomena-
ven el Cresolet. Estiguérem tocant amb ells en una
gira per Fran¢a. També estiguérem a Consuegra. El
grup de danses de Caudete actua a Petrer I'any 1987
juntament amb el Cresol a les festes de la Marideu.

També el Cresol va col-laborar amb el grup Liric de
Petrer, ales dues actuacions que feren de la sarsuela
La Linda Tapada, on interpretarem una cang6 de la
sarsuela vestits com a l'estudiantina. - Diu el Benja
que també férem una col-laboracié amb el grup de
Teatre Arenal a l'obra “La casa de Bernarda Alba”.

En la busca de referéncies del grup Cresol vaig tro-
bar un escrit en EI Carrer amb el titol “De vuelta
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al pueblo” de Vicente Molla Montesinos*, germa

de I'il-lustre poeta Paco Molla, que va viure a I'exili
gran part de la seua vida. En I'dltima visita a Petrer
'any 1990 va ser convidat a col-laborar en el butlle-
ti municipal EI Carrer. En aquell primer article des
de I'Argentina, Molla parla del contrast entre aquell
Petrer que va deixar i el que ara veu, i entre altres
coses més, de la importancia que té que el valen-
cia s'ensenye a les escoles, i el que significa com a
fet enriquidor i no excloent. En aquest context as-
senyala, I'entusiasme i serietat del grup Cresol per
rescatar de I'oblit cangons populars i infantils; me-
moria que ve dels nostres pares i iaios.

Durant molts anys he rebut a casa a estudiants
universitaris a qui en el transcurs de la carrera els
demanaven fer un treball sobre la cang¢6 tradicio-
nal, endevinalles, contes, etc. Buscaven en mi un
informador per al seu projecte; sempre vaig inten-
tar que buscaren al seu entorn més proxim i que
fugiren del que jo podia dir-los, ala fi jo també ha-
via sigut un rescatador. Em consta que altra gent
del Cresol també va ser abordada amb Ia sollici-
tud de busca, fins i tot la Bibliotecaria Mari Car-
men Rico, alguna volta m’ha comentat que pel seu
despatx passen molts joves buscant informacié en
este sentit.

De tant en tant entre per fer alguna consulta ala pa-
gina (http://www.canpop.org) on la majoria dels
estudiants de les universitats valencianes bolquen
les seues busques. Es un cangoner valencia per po-
bles. Quan he buscat Petrer, he trobat busques molt
interessants, doncs la gran majoria sén influencia-
des pel treball que va realitzar el grup Cresol.



LA HISTORIA DEL GRUP CRESOL

L’ACOMIADAMENT DEL CRESOL

A conseqiiéncia del recital del Cresol en la presen-
tacié del llibre de Pascual Garcia a Petrer, 'aleshores
Regidor de Cultura José Miguel Payd ens oferi la
possibilitat d’actuar en els concerts destiu a la plaga
de Baix. Vam acceptar la proposta i la vam complir,
va ser el diumenge 2 d'agost de 1998. Era I'hora del
concert quan una tronada imprevista ens va fer im-
provisar. El que anava a ser a la plaga va passar al salé
d’actes de la Biblioteca Publica. Aquell seria I'altim
concert del Cresol; un concert intim i emotiu del
qual vam gaudir tots els que ompliem el salé d'actes.
Ara vull rescatar les paraules pronunciades en el mo-
ment d’iniciar el concert:

“Aquesta nit volem oferir-los 19 cangons del nostre
repertori. Hui quan cantem de nou; ens falta algu, al
nostre costat jano tenim a Pere Garcia el de 'Esquinal,
fa 15 dies ens va deixar per sempre. Amb el seu llaiit
era una pega fonamental del Cresol, la seua preséncia
ens donava confianga i seguretat. Hui que farem I'al-
tim concert del Cresol, per damunt de tot volem dedi-
car-li aquestes 19 cangons al nostre amic Pere”.

En aquell concert cantarem cangons emblemati-
ques del repertori del Cresol, com a mostra, la que
conta la historia de desamor sorgida entre Luis el
gat i Encarna “l'obispeta’, que deia aixi...

El carrer del Cristo esta banyat

de les llagrimes d’un névio que han despatxat

i ell es consola i ell es consola

de pujar al carrer del “Cristo” i vore a sa sogra...

Finalitzaré referint-me, tal com ho he fet al princi-
pi d’aquest treball, a la colla el Terros i I'escola de
Musica Tradicional i Dansa, ara ells s6n els tnics
que estan espentant la musica tradicional a Petrer
i treballen conjuntament perque tot este patrimoni
no quede en l'oblit i acabe desapareixent. El projec-
te que portaren a cap el dia 6 de juliol -Recorrent
Places i Replacetes amb Cangons de Fil de Coté- és
una mostra del que ara estic dient, el ressorgiment
de la musica tradicional a Petrer. Desitge que siga
per molts anys.

BIBLIOGRAFIA | NOTES:

' Del Canconer de Petrer (Inédit) —Informant— Antonia
Maestre.

Moros y Cristianos 1977-La Cang6 Popular— Secci6 de
cangé popular del Grup Exeo.
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Festa Petrel 77 -La Cang6 Popular— Secci6 de cangd
popular del Grup Exeo.

El Carrer - Ndm. 1. Marg 1980 (Pg.11) —~Retrobament
amb la nostra cultura-.

Festa 96 - (Pg. 97 a 106) La evolucién de la actividad
musical en Petrer (Nacen los Grupos Cresol i Terros)
~Francisco José Fernandez Vicedo-.

Festa 96 - (Pg. 97 A 106) La evolucién de la actividad
musical en Petrer (I Concurso de canciones navidenas)
~Francisco José Fernandez Vicedo-.

El Carrer Ntm. 10. Desembre 1980 (Pg.1) - Concierto
de Navidad.

El Carrer Nam. 14. Abril 1981 (Pg.16) -Bodas de plata
Quintos del 55-.

El Carrer Nam. 26. Abril 1982 (Pg.5) -El dia de los
Quintos-.

Les Festes I Tradicions Com A Patrimoni Immaterial Pe-
treri (Pg.lZl) Vicent Navarro —El Patrimonio De Pe-
trer (Alicante): Presente y futuro—.

El Carrer Nim. 14. Abril 1981(Pg. 1) -La Mona -
(Sense signar escrit per V. Navarro).

El Carrer Num. 47. Gener 1984 (Pg.16) -El Grupo
Musical Cresol elabora un libro-.

El Carrer Ntm. 49. Marg 1984 (Pg.1) —Las canciones
populares en la escuela-.

El Carrer Ntm. 62. Abril 1985( Pg.18) —~Aula De Cul-
tura Petrer. Homenaje publico a José Navarro Paya-.
Carta Caixa de Credit actuacié 30 Aniversari.

El Carrer Ntm. 29. Juliol 1982 (Pg.1) —Festa D’estiu I
Concerts-.

El Carrer Num. 270 - Del 23 al 30 d’'octubre 1998
(Pg.10) -Es Consolida La Gran Burrada-.

Programa de Festes 1983 barri de Sant Roc de Novelda
-El Cresol-.

El Carrer Ndm. 63. Maig 1985 (Pg.8) —El Grup Cresol-.
El Carrer Ntm. 66. Agost 1985 (Pg.12) ~Desde 1973
se celebra el Festival Infantil Capralero-.

El Carrer Nam. 125. Juliol 1990 (Pg.14) ~De vuelta al
pueblo (fa referéncia al Cresol). Vicente Molla (Bue-

nos Aires—Argentina).
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ANUARIO 2018-2019

SEPTIENBRE 2018

m Fallece el 14 de agosto, Carlos Cortés Navarro,
expresidente del PSOE de Petrer y concejal en el
ayuntamiento durante varias legislaturas.

= Un total de 45 jévenes menores de 30 anos se han
incorporado a los programas de empleo Empuju y
Emcuju para trabajar en distintos departamentos
municipales durante un ano.

m La Comision de Fiestas de la Santa Pruz participa
durante el mes de agosto en las fiestas de Pinoso,
Jumilla y Monévar

m El mes de agosto consigue un nuevo récord en
cuanto al numero de turistas que visitan nuestra
poblacién con 537, casi un centenar mas que el
mismo mes de 2017.

m A iniciativa de la concejalia de Cultura y Patrimo-
nio y con la colaboracién de diferentes administra-
cionesy entidades se celebra en Petrer la semana de
la memoria histdrica.

® “Si Podem” denuncia la destruccién de diversos
pozos histéricos en el paraje de la Gurrama.

m Durante las vacaciones escolares las concejalias
de Servicios Generales y Educacién han llevado a
cabo obras para mejorar el estado de los colegios.

® Un pleno extraordinario aprobard la delegacion
de competencias al ayuntamiento por parte de la
Conselleria de Educacién para acometer obras en
colegios incluidas en el Plan Edificant.

m Agosto de 2018 ha sido el més lluvioso de los ul-
timos 20 afios. Seis dias registraron precipitaciones
siendo la jornada del jueves 16 cuando llovié con
mas intensidad.

m Las XXI Jornadas de Puertas Abiertas del Patri-
monio incorporan novedades este ano con talleres
infantiles de arte e historia, el reparto de credencia-
les y un sorteo.

m Finalizadas las obras del aula de 2 anos en el cen-
tro Cid Campeador. Las autoridades municipales
han visitado las obras esta manana.

m La tradicion de les Carasses llega por primera vez
al barrio de la Frontera. El pasacalle carasero se ha
programado para el sdbado 29 de septiembre.

m La plataforma para la defensa de las pensiones
dignas ha retomado las concentraciones en la plaza
de baix.

m Se celebra la VI edicion de la Carrera de Autos Lo-
cos recuperada por la asociacién cultural Kaskaruja.
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m La Sociedad Filatélica y Numismética de Petrer

dedica el matasellos de este afio al 7S aniversario de
la imagen del Santisimo Cristo del Monte Calvario
m La revista Festa 2018 que cada afo edita la conce-
jalia de Cultura con motivo de las fiestas patronales
de Petrer se presenta en el Centro Cultural.

m La sala Vicente Poveda del Centro Cultural acoge
una exposicion fotografica de Juan Miguel Marti-
nez Lorenzo. La muestra incluye un total de 102
instantdneas, muchas de ellas inéditas.

m Petrer celebra la tradicional romeria de la Virgen
del Remedio. Un afio més, la patrona de Petrer visi-
talaiglesia de la Santa Cruz.

m El cultivo de la almendra y todo su proceso prota-
gonizan la sesién inaugural de la ruta agrogastroné-
mica denominada “Arrelats”

® Antonio Montesimos, Taylor, inaugura su exposi-
cién de disenos de calzado hechos durante su larga
trayectoria como modelista. El autor aseguré que
en ella queria homenajear al que fuera su maestro,
Liborio Montesinos.

m El joven musico de Petrer, David Valera, se alza
con el primer premio del concurso nacional de
composicién para piano y dolgaina “Festacarrer
d’Ondara”

m Con la finalidad de sufragar el coste de la restaura-
cién de la imagen del santo patrén a través de dona-
tivos, la mayordomia lanza la campana “Petrer con
San Bonifacio”.

m Petrer acoge el III Festival Coral de la Tercera
Edad con la participacién del coro y rondalla del
Ceam de Petrer y el coro y coral del Ceam de Elda.
m EI PP designa a Pepa Villaplana Colomer como la
candidata del PP a la alcaldia de Petrer de cara alas
proximas elecciones municipales que se celebrardn
en mayo de 2019.

m Carlos Andreu toma posesion de su cargo como
concejal del PP en el pleno ordinario tras la dimi-
sion de Paco Ponce.
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m Después de la asamblea socialista del sabado, Ire-
ne Navarro anuncia su intencién de encabezar la
lista del PSOE a las préximas municipales.

m Cientos de petrerenses visitan el Mercado Roma-
no de Villa Petraria que de nuevo abri6 sus puertas
en la plaza dura de los jardines Joan Carles I.

m El intendente de la policia local, Fermin Bonet,
presenta su primer libro, “Narraciones y trompico-
nes’, en un Forn Cultural repleto de publico.

m El centro de dia de Sense Barreres ya forma parte
de la red de centros de la Conselleria oficializan-
dose sus servicios y convirtiéndose en el primer
centro que trata enfermedades raras en la Comu-
nidad Valenciana.

= La concejalia de Cultura y Patrimonio edita 4.000
DVD del documental “Petrer. Arqueologia y museo’,
el mismo que se visualiz6 en el MARQ durante los
meses en los que estuvo alli la exposicion de Petrer.
m Petrer inicia la celebracion de las fiestas patrona-
les en honor ala Virgen del Remedio con el acto del
pregoén a cargo de Antonio Navarro Bernabé en el
que destacé la armonia entre los actos religiosos y
los de caricter popular.

m La alta participacion en todos los actos y la ausen-
cia de incidentes son la nota destacada de las fiestas
patronales en honor ala Virgen del Remedio

m Inaugurada la exposicién de los bolsos que optan a
los Premios Model 2018 en la “Alicante fashion week’.
m Petrer acoge el primer “Oktober Fest” organizado
por la “Asociacion Kaskaruja” escogiendo como es-
cenario los jardines del Alcalde Vicente Maestre Juan.
m Las reuniones mantenidas por aparadoras de Elda
y Petrer dan sus frutos porque consiguen cons-
tituirse en asociacion. El recién creado colectivo
quiere apoyos entre los partidos politicos y los em-
presarios del sector.

m Presentado el informe diagnéstico del II Plan de
Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Hom-
bres que comenzard a desarrollarse a partir de ahora.
m La concejalia de Desarrollo Econémico y el par-
que cientifico de la universidad Miguel Herndndez
organizan una jornada sobre industria 4.0.

m La vivienda tutelada, las enfermedades raras
como desafio global y el sindrome antifosfolipido
son algunos de los temas que se van a tratar en las
XVI Jornadas Sociosanitarias de “Sense Barreres”.
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m Carolina Amariles se proclama ganadora de los

“Premios Model 2018” después de la decisién to-
mada por el jurado con su diseno “Narciso”

m Exito del taller de “Carasses” organizado por
“Kaskaruja” en la plaza de Baix el pasado sdbado.

m Diversas actividades relacionadas con la igualdad
se van a desarrollar durante estos dias en Petrer. En-
tre ellas una exposicion fotogréfica sobre el papel
de la mujer en las fiestas de Moros y Cristianos.

®m Inaugurada una exposicion de bicis antiguas en
el Forn Cultural organizada por Medio Ambiente
y Educacién.

m Medio ambiente programa una jornada de recu-
peracién de fauna urbana centrada en los murciéla-
gos que se va a desarrollar en la finca Ferrussa este
proximo sébado.

m Aunque las previsiones no eran nada halagiienias,
gracias a las variedades vairo y soleta, la campana
de almendra se ha cerrado en la Cooperativa con
62.925 kilos.

u Alrededor de un millar de festeros y vecinos de
Petrer participaron el sébado en el acto que organi-
z6 la Mayordomia de San Bonifacio para recibir la
imagen restaurada del santo patrén.

m Nuevo éxito de las Amas de Casa con llenos de aforo
en el teatro Cervantes tanto el sébado como el domin-
go en el estreno de la obra “Un crucero 5 estrellas”.

m El grupo “Ramonets” llena el salén de actos del
centro social en el que ninos y mayores disfrutaron
de la musica rock en valenciano en un concierto or-
ganizado por APANAH.
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= Comienza la celebracion del “Mig Any Fester”
con la misa de capitanes en memoria de los festeros
difuntos y el concierto de musica festera.

m El Forn Cultural se escoge como escenario para
la presentacién del video conmemorativo del 75
aniversario de la imagen del Santisimo Cristo del
Monte Calvario.

® Arranca la actividad de “Servicios Municipales
Petrer” con la subrogacién de los 40 empleados de
limpieza el 1 de noviembre. El concejal de Hacienda
defiende que supondra ventajas econdmicas para el
ayuntamiento y laborales para los trabajadores.

m El ayuntamiento de Petrer, después de haber-
lo solicitado en agosto, consigue subvencién para
contratar a 18 personas mayores de 30 afios que se
incorporaran al trabajo en diciembre.

m A los 70 anos de edad muere Juan Poveda Reig,
quien ostentara el cargo de embajador cristiano de
las fiestas de San Bonifacio durante 21 afios.

m Iniciada la segunda fase del proyecto de adecuacion
del nuevo Museu Damaso Navarro y cuya inaugura-
cién se prevé en ese momento para enero de 2019.

m Durante el mes de octubre, el paro baja en Petrer
con 66 parados menos mientras que en la comarca
la bajada es de 212.

m La IV edicién de la “Patatada Villa de Petrer” re-
pite éxito de participacion y el colectivo “Los Fre-
gaos”, como organizadores, hace balance positivo.
m Representantes de la Asociacion de Diabéticos
Elda Petrer son recibidos por la alcaldesa y le pro-
ponen visibilizar el Dia Mundial de la Diabetes.

® Inaugurada la exposicion pictérica de Obras al
Pastel del alumnado del pintor local, José M2 Bar-
celd. También se abre al pablico en el Forn Cultural
la de Armenia Creativa.

m Urbanismo inicia los trabajos de reparacion y arre-
glo del camino que da acceso ala Loma Bada. La ac-
tuacion dura un mes y se invierten 80.000 euros.

m Las piedras que formaban parte de la Cruz de los
Caidos comienzan a ser retiradas. Se anuncia la in-
tencién de llevarlas a la nave de servicios aunque
algunas se reservaran para exposicion.

m “Alfa”, del corunés, Alejandro Lopez, es el libro
que ha obtenido el premio de novela corta de mon-
tanismo, Maria Remedios Guillén, que concede
cada afo la “Asociacion Cultural Cuentamontes”
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m La concejalia de Igualdad e Inclusién Social pone

en marcha en los colegios la campana denominada
“Ven a conocernos” organizando una serie de activi-
dades para acercar los servicios a los mas pequenos.
m Fallados los premios del “VI Rally Fotogréifico
Clickpetrer 2018” y del “Concurso Fotosolidaria”
cuyos ganadores fueron Enrique Ponsoda Lopez y
Sergio Tovar Molla, respectivamente.

m La concejalia de Servicios Generales invierte
30.000 euros para renovar los juegos infantiles en la
avda. Felip V y calle La Font.

m El “Centro de Salud Petrer I” acoge la “X Edicién de
la Semana de la Salud” con el lema “Porque nos im-
portas” que se desarrolla del 26 al 30 de noviembre.

m La asociacién de Aparadoras Elda Petrer ha con-
vocado una concentracion en los jardines Alcalde
Vicente Maestre Juan para visibilizar la problemati-
ca del estas trabajadoras.

m Petrer se une de nuevo a la conmemoracién del
Dia Internacional por la Eliminacién de la Violen-
cia contra la Mujer.

m El actor local, José Luis Beltran, protagonista del
musical “La aventura en concierto. Tributo a Frozen”
que se pone en escena en el Teatro Cervantes.

m Los bomberos rescatan a un vecino de Petrer des-
pués de haber caido por un terraplén de 4 metros
de altura en la sierra del Sit, cerca de la Chabola del
Forestal.

m Colectivos e instituciones hacen un llamamiento
a la participacion en la Marcha por la Eliminacién
de la Violencia Contra las Mujeres el dia 25 de no-
viembre.

m El Partido Socialista presenta en los plenos de
la Comarca del Alto y Medio Vinalopé una nueva
mocioén sobre la A-31.

® Inaugurada en el Forn Cultural la “I Feria del
Bienestar” en Petrer para dar a conocer todos los
recursos y servicios que presta la concejalia de
Igualdad e Inclusion Social.
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m El dia 9 de diciembre comienza una nueva oferta
turistica en Petrer. Se trata de la “I Ruta de Templos
Religiosos” para visitar la iglesia de San Bartolomé,
la ermita de San Bonifacio y la ermita del Cristo.

m En el Centro Social se clausura con una merienda
la “I Feria del Bienestar Social”, una iniciativa pro-
movida por la concejalia de Igualdad e Inclusién
Social.

m E] Ayuntamiento modifica el contrato con Fobesa
aprobado en pleno que permite la contratacion de
siete personas mds para reforzar la limpieza viaria.
m La AVV. “La Frontera” celebra la “Jornada de
Hermanamiento Vecinal” siguiendo asi la campana
de reactivacion de los barrios.

m Un aflo mds, Petrer rememora la tradicion de San-
ta Bérbara de subir al castillo para escribir un nom-
bre o fecha en las paredes del castillo. La jornada se
clausura con un concierto de laddes.

m La alcaldesa de Petrer y el concejal de hacienda
dan a conocer que las inversiones realizadas en la
presente legislatura ascienden a 6.333.000 euros.

m “Iberian Folk Ensemble” viaja a Sudan invitados por
la embajada de Espania en ese pais con motivo de la
conmemoracion del 40 aniversario de la constitucion.
m Alejandro Canals y Maria Gracia protagonizan
el show musical “Dimelo cantando” a beneficio de
Asprodis el 16 de diciembre en el teatro Cervantes.
Servicios generales invierte 60.000 euros en hacer
las calles més accesibles. Esta cantidad se suma a
los 160.000 euros que ya se han invertido en lo que
llevamos de legislatura.

El instituto “La Canal” ha sido seleccionado en la
convocatoria de Erasmus 2018 con el proyecto “La
Necesidad del agua” en el que participardn centros
de Polonia y Rumania.

m Policia nacional y local desmantelan un laborato-
rio de cocaina al ser alertados de un tiroteo en un
chalé de la partida de Cotxinets de Petrer.

= Ante la conmemoracion ayer del 70 aniversario
de la Declaracién Universal de los Derechos Hu-
manos por parte de Naciones Unidas, Petrer y Elda
programan una serie de actividades.

m Ante numeroso publico se clausuran en el centro
Clara Campoamor los talleres municipales de Ocio
y Tiempo Libre que contaron en esta ocasion con
mas de 200 participantes.
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m Casi 800.000 euros tocaron en Petrer en el sorteo

de la primitiva. El boleto se sell en la administra-
cién de loteria n.° 2 La Frontera.

m Los “Madelman” son protagonistas de una expo-
sicion que se instala en el Forn Cultural. Se trata de
una muestra del coleccionista petrerense Roberto
Beltran.

m Esquerra Unida ratifica en asamblea a Rafael Ma-
sid como candidato de este partido para las eleccio-
nes municipales de 2019.

m Las concejalias de Igualdad e Inclusion Social e
Infancia y Juventud incrementan sus plantillas y
presupuestos de cara al proximo afio.

m Presentado ante los medios de comunicacién la
plataforma “Crida contra el racisme” que nace de
la necesidad de dar respuesta al discurso racista y
xendfobo.

m Hacienda presenta el presupuesto municipal para
2019 que suma un total de 22.800.000 euros. El
concejal del area asegura que este ejercicio econo-
mico supone el fin de un ciclo y un trabajo en el que
ha habido mucha negociacién y empatia.

m En el centro Espai Blanc se hace entrega de los
premios a los mejores proyectos de la tercera edi-
cioén de Petrer Emprende. “Sports y gaming” gana
la tercera edicion.

® Mucha participacion y buen ambiente es el balan-
ce hecho por la asociacién “Faskaruja” después de
haber organizado el primer “Campament dels pat-
ges” en la plaza de dalt.
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m La Oficina de Turismo vuelve a registrar récord
de visitas en 2018 alcanzando casi las 15.000. Para
este afio ya se preparan nuevas ofertas turisticas.

m El primer premio del Concurso de Roscones de
Reyes organizado por la Asociacién Provincial de
Panaderia y Pasteleria ha recaido en el horno de Pe-
dro Amat.

®m El programa “Ondas Solidarias” de Radio Petrer
entrega a Cruz Roja Petrer alrededor de 200 kilos
de alimentos y productos de higiene y casi 535 eu-
ros en metalico.

m Mis de 700 personas participan en la cabalgata
para recibir la visita de los Reyes Magos de Oriente.
m El paro desciende en Petrer en el mes de diciem-
bre con 102 desempleados menos. La cifra total de
parados inscritos en el Servef en Petrer se sitda en
3.859 personas.

m La plataforma de Pensionistas de Petrer retoma
las concentraciones. La proxima movilizacién la
llevan a cabo el lunes 14 de enero para seguir rei-
vindicando mejoras en el sistema de pensiones.

m La cadena televisiva “A Punt” graba imagenes y
entrevistas en Petrer para el programa “Ciutats des-
aparegudes’.

m El ayuntamiento de Petrer habilita 52 nuevas pla-
zas de estacionamiento en un solar situado en la es-
quina de las calles Elx con Pintor Zurbarén.

= Se confirma que las fiestas de Moros y Cristianos
de Petrer estardn presentes en el desfile conmemo-
rativo del 75 aniversario de la fundacion de las fies-
tas de Moros y Cristianos de Elda.

m La Asociacién de Viudas convoca una asamblea
general para informar sobre las actividades previs-
tas para el primer trimestre de 2019.

m El ayuntamiento de Petrer consigue un ahorro en
la factura eléctrica de 48.000 euros. La prevision es
seguir invirtiendo en luminarias led.

m El poligono “Les Pedreres” mejora la sefializacion
y aumenta su seguridad. En concreto se renueva la
senalitica viaria y se instalan tres cdmaras de vigi-
lancia.

m La concejalia de Barrios y Participacion Ciudada-
na decide destinar una partida de 28.000 euros a las
sedes vecinales para acometer diferentes reformas.
m La “Consellera de Sanitat Universal i Salut Pu-
blica” anuncia que la licitacion de la redaccion del

199

proyecto de ampliacién del “Centro de Salud Petrer

I1” se haria en breve y la licitacién de la obra antes
de acabar 2019.

m El eldense, Pedro Verdu Rico, y el valenciano,
Gonzalo Romero Navarro, ganan los premios de
la seccién de pintura de montana en el certamen
“Cuentamontes 2018”.

m El ayuntamiento de Petrer reasfalta 12.000 m?
de calles haciendo una inversiéon de 150.000 eu-
ros de las financieramente sostenibles sumdndose
al 1.150.000 euros invertidos desde el inicio de la
legislatura.

m La “Colla el Terros” vuelve a poner en escena el
poema musical “1238, cronica d'un somni” en el
teatro principal de Mondvar.

m Cerca de 300 personas participan en la tradicional
romeria de San Ant6n en la que tomaron parte de-
cenas de personas destacando los caballos y perros.
m La “IX gala del comercio de Petrer” resulta todo
un éxito de publico con la asistencia de cerca de
700 personas. Un evento en el que se entregaron
premios valorados en 6.000 euros.

m Las amas de casa ponen en escena la obra “Un
crucero de S estrellas” en el teatro Cervantes.

m Turismo presenta el calendario de actividades de
2019 que incluye novedades como la ampliacién
de la ruta “Arraigados” y “Del vinalop¢ al exilio”.

m Isidro Aleman, director del coro y rondalla del
Ceam, participa en el prestigioso concurso interna-
cional de direccién de orquesta de Bielorrusia.

m Arranca la ruta “Del Vinalop6 al exilio”, una nueva
oferta turistica organizada conjuntamente por Pe-
trer, Elda y Monévar en la que se rememoran los al-
timos dias de la Guerra Civil Espafiola al coincidir
con su 80 aniversario.
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m Con lalectura de un manifiesto y suelta de globos,
los nifios de catequesis de la parroquia de San Bar-
tolomé celebran el Dia Escolar de la No Violencia
y la Paz.

® Bajo el lema “Gobierne quien gobierne, las pen-
siones se defienden’, la Plataforma para la Defen-
sa de un Sistema Publico de Pensiones Elda Petrer
protagoniza una concentracion en la plaza Castelar.
m Cinco equipos tomaron parte el sibado en la 12
Competicién de Ciberseguridad que cuenta con
una notable presencia de publico.

m Arranca el festival de musica de cdmara “Musica
en los Monumentos” con el concierto del octeto de
viento de la Orquesta del Teatro Castelar de Elda.
m Comienza la segunda edicion de “El Teixidor”
para la puesta en marcha de los diez mejores pro-
yectos de Petrer Emprende.

m La alcaldesa de Petrer y el presidente de la Union
de Festejos se retunen con la subdelegada del go-
bierno en la provincia de Alicante para abordar el
tema de la pdlvora. En ella se establece que el repar-
to de las cantimploras de pélvora se realizard en la
finca Ferrussa para cumplir los requisitos que mar-
ca el nuevo reglamento de explosivos.

m Petrer participa en el congreso “La Frontera que
une 1244-2019” que se celebra para conmemorar el
778 aniversario de la firma del Tratado de Almizra.
= Algo més de 1.000 personas visitan el nuevo Mu-
seo Ddmaso Mavarro que tuvo jornada de puertas
abiertas.

m Un afio mads la alta participacion es la nota des-
tacable de la Jornada de Plantacién vivida en la
partida del Figueralet para conmemorar el Dia del
Arbol.

m Manuel Palomar, rector de la Universidad de Ali-
cante, es anunciado como pregonero de las fiestas
de Moros y Cristianos de 2019 la noche del 27 de
abril.

m Carmen Herrero Pardo es elegida como cabeza de
lista de Podem Petrer para las elecciones municipa-
les después de obtener en las primarias 13 de los
24 votos emitidos frente a la candidatura de Juan
Gregorio.

m Turismo presenta la campana “Bésate en Petrer”
para promocionar nuestra poblacion en las redes
sociales.
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m Concluyen los trabajos de prevencién de incen-

dios en 'Almadrava en los que se invierten 41.000
euros.

m El ayuntamiento de Petrer colabora con la asocia-
cién “Anawim” para conceder 18 becas de estudios
para jovenes indigenas y la insercién de la mujer en
Peru.

® “Sant Bonifaci” se presenta como el nuevo hotel
de Petrer. El ayuntamiento firma el contrato de
concesion de la gestion para 25 anos del hotel de la
estacion de autobuses cuya apertura se anuncia en
el mes de mayo.

m La Unién de Festejos decide que el Pregén y Dia
de Banderas se celebre los dias 26 y 27 de abril para
que no coincida con las elecciones generales del 28
de abril.

m “Un territorio para el final de la guerra, 1939-
20197 es el titulo del programa de actividades con
el que Petrer comienza la conmemoracion del 80
aniversario del fin de la Guerra Civil Espanola.

m El Centro de Salud “Petrer I” recibe un reconoci-
miento a las buenas practicas por parte de la Con-
selleria de salud

m La finca “El Poblet” es declarada Bien de Interés
Cultural por la Generalitat Valenciana. La incoa-
cién pasa a exposicién publica para ser resuelta
posteriormente.

m El ayuntamiento de Petrer aprueba en el pleno
tener la titularidad de la mina de Puga para aprove-
char parte de su caudal.

m La asociacion “Sense Barreres” prepara la “X Ca-
rrera Solidaria” que se complementa con bailes y
musica desde el parque “El Campet”.

m El pleno ordinario aprueba el nombramiento de
hijo adoptivo de Petrer para Antonio Rocamora
Sanchez y la mocidn sobre el Dia Internacional de
la Mujer.
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m Servicios Generales reinvierte 13.000 euros del
ahorro en la factura de la luz en alumbrado de bajo
consumo en la Avda. Mediterrani.

m Abre sus puertas la “III Feria de Orientacién” diri-
gida a estudiantes de la ESO y Bachiller.

m La asociacién “Tiempos de Mujer”, junto con la
Sede Universitaria, organizan una exposicion de
coémics titulada “No tengo duefio” que se inaugura
en el Forn Cultural.

m Entregados los premios del concurso de redac-
cién incluido en la programacién de la “Setmana
pel valencia”

m La concejalia de Juventud e Infancia abre una con-
sulta ginecoldgica joven en el “Casal de la joventut”
para menores de 25 anos.

m Comienzan las obras de reparaciéon y mejora del
camino del Cid. Una actuacién con un presupuesto
de 440.000 euros y un plazo de ejecucién de 7 meses.
m Arranca el curso “80 anos del final de la Guerra
Civil: vivir y morir en la derrota” con una charla
sobre Matilda Landa y la opresién a la que fueron
sometidas las mujeres republicanas.

m Equipo infinito lleva a cabo la 32 quedada para
recoger residuos en los alrededores de Ferrussa y
el Sit.

m Cientos de personas participan en la manifesta-
cién del 8 de marzo convocada por la Asamblea Fe-
minista y apoyada por sindicatos, partidos politicos
y colectivos.

La Unién de Festejos anuncia que la directora y
compositora, Mercedes Padilla, dirigira el pasodo-
ble “Petrel” el 17 de mayo desde lo alto del Castillo
de Embajadas.

m Comienza el aislamiento sonoro de la autovia con
las viviendas de Salinetes. En una primera fase se
incicia la plantacion de arbolado.

m Comienzan las Jornadas Literarias Paco Molld
que este afio incluyen la entrega de premios del cer-
tamen de poesia Paco Molla 2018.

m Los cargos festeros de las fiestas de San Bonifacio
de 2018 participan en el desfile extraordinario que
se celebra en Almansa con motivo del 40 aniversa-
rio de la agrupacion de comparsas de estalocalidad.
m Presentado el primer plan municipal de inclusion
y cohesiodn social, pionero en Petrer y con una vi-
gencia de tres anos.
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m La asociacién “Forint” cuenta con un espacio en

el centro municipal “Clara campoamor” para desa-
rrollar su labor social con los migrantes de Petrer.

m Después de tres anos, Francisco José Tomas
Bustamante, vuelve a asumir el cargo de alcalde
de fiestas.

m El pleno aprueba una mocién sobre el Pacto
Local contra la Pobreza, el “I Plan de Inclusién y
Cohesion Social” y el Plan Local de Quemas. Tam-
bién da cuenta de laliquidacién del presupuesto de
2018 que desprende un remanente de 3,5 millones
de euros.

m El jurado establecido por la Comisién de Fiestas
de la Santa Cruz hace la eleccién de la Reina Infan-
til y Juvenil para las Fiestas de 2019.
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m Lucia Martinez Pérez y Rocio Martinez Gonzal-
vez son proclamadas Reina Juvenil e Infantil, res-
pectivamente, en el Pregén de las Fiestas de la Santa
Cruz celebrado en el Teatro Cervantes.

m Con la presentacién del poemario “A flor de piel’,
del grupo literario de la asociacion de Amas de Casa,
se clausuran las XIV Jornadas Literarias Paco Moll4.
m La vecina de Petrer, Virtudes Abad, presenta su
libro “La vida a golpes” en el cual relata 30 anos de
maltratos junto al que fuera su marido.

m Alumnado de Erasmus “Teach” viaja a Paris para
continuar con este proyecto centrado en el medio
ambiente.

m La Asociacién Provincial de Panaderos y Pastele-
ros celebra el XIV Concurso de Monas de Pascua.
= Se inaugura en el Centre Cultural una exposicion
sobre la labor solidaria que desde hace 22 anos rea-
liza la ONG “Anawin” para los més desfavorecidos.
® “Guardianes de un sueno” pone en escena el mu-
sical “Recordando a Michael Jackson”. Este espec-
taculo homenaje se celebra el dia 14 de abril en el
Teatro Cervantes.

m Una empresa especializada en organizar rutas
turisticas para cruceristas en el interior de la pro-
vincia contacta con la “Tourist Info” de Petrer para
traer a grupos y visitar Petrer.

= La imagen del Santisimo Cristo del Monte Calva-
rio es anunciada como protagonista del cupén de la
ONCE el martes 14 de mayo.

m Petrer acoge el VII Encuentro Nacional de Artis-
tas de Calle “Artenbitrir” con multitud de actuacio-
nes seguidas por miles de personas durante todo un
fin de semana.

m La asociacion musical “Virgen del Remedio” pro-
tagoniza el concierto de musica festera en el que la
Unioén de Festejos homenajea a un festero veterano
de cada comparsa.

m La policia nacional detiene en su domicilio al
guarda de la finca de Rabosa como presunto autor
de la muerte del propietario del bar al lanzarle una
piedra que le impacta en la cabeza.

m Las calles del casco antiguo acogen el III Viacru-
cis Infantil y el X Viacrucis Nocturno promovidos
por la Mayordomia del Santisimo Cristo.

m El Centro de Salud “Petrer I” cambia su horario
cerrando sus puertas los sabados a partir del 4 de
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mayo y pasando estas consultas al centro de salud
“Petrer IT".
m La concejalia de Igualdad e Inclusién Social pre-

senta el segundo plan de igualdad de oportunida-
des entre hombres y mujeres de Petrer con una vi-
gencia de cuatro afios.

m La Unidén de Festejos programa la proyeccion de
la pelicula de las fiestas de Moros y Cristianos de
1976 después de haber sido restaurada y digitali-
zada por la Filmoteca del Instituto Valenciano de
Cultura.

m José Corraliza Lépez se pone al frente de la aso-
ciaciéon musical “Virgen del Remedio” como presi-
dente.

m Con la finalidad de paliar los efectos secundarios
en piel, cabello y unas de los tratamientos oncolé-
gicos, “Acmavi” programa un taller sobre cuidados
estéticos y maquillaje.

m El joven bailarin, Arturo Fajardo, llega a la final
del programa “Got Talent” que se emite en directo
por television.

m El Partido Socialista gana las elecciones generales
en Petrer obteniendo 6.436 Votos y un 30,47% de
los votos emitidos, siete puntos mds que en 2016.
La incidencia mds destacada de la jornada electoral
del domingo fue lallamada recibidaenel 112 alas 6
de la tarde alertando de la existencia de una mochi-
la bomba en el colegio “Rambla dels Molins™ que
obligé a desalojar el centro e interrumpir durante
media hora las votaciones.

m M2 Teresa Pérez es la primera diputada de Petrer
que forma parte de la cdmara baja. Era la n.° 2 de
Unidas Podemos por la provincia de Alicante en las
ultimas elecciones generales.

m Arranca el congreso “La Guerra Civil en las comar-
cas del Vinalopd: historia, memoria y patrimonio”

m Una exposicion temdtica sobre el 50 aniversario
de las Fiestas de la Santa Cruz se inaugura en el
Forn Cultural.
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m El Centre Cultural acoge la presentacion del foto-
libro “Retaguardia” del fotégrafo, Francisco Gonzé-
lez, y el historiador Bonifacio Navarro.

m Alrededor de 2.000 personas participan en la
manifestaciéon que con motivo del Dia del Trabajo
convocaron el 1 de mayo los sindicatos CCOO y
UGT que discurri6 por calles de Petrer y Elda.

m El Partido Socialista de Petrer celebra el 1 de
mayo con su tradicional almuerzo que conté con la
asistencia de mas de un centenar de personas y la
presencia de su secretario general, Fernando Porti-
llo, y la entonces candidata a las municipales, Irene
Navarro.

m La comparsa de Labradores celebra el Dia de la
Hermandad en honor a San Isidro con una elevada
participacion.

® Una exposicion temdtica sobre el 50 aniversario
de las fiestas de la Santa Cruz se inaugura en el Forn
Cultural. La muestra incluye fotografias, carteles y
revistas.

m Los nuevos trajes de los embajadores son expues-
tos en la Casa del Fester. El ponente destaca la co-
modidad y la elegancia de ambos.

m Julia Rico, directora de la residencia “La Moline-
ta”, es proclamada presidenta de Lares Comunidad
Valenciana.

m “La 30 Brigada Mixta 1936-1938. Elda y Petrer
en el frente de Guadarrama” es el titulo del libro de
Bonifacio Navarro y Miguel Angel Guill que se pre-
senta en el Centre Cultural.

m Elayuntamiento de Petrer, a través de la concejalia
de Igualdad e Inclusién Social y Cruz Roja Petrer,
instalard durante las fiestas de Moros y Cristianos
por primera vez en Petrer el denominado “Punto
violeta” para prevenir la violencia de género, aten-
der cualquier caso y ofrecer informacién.

m 75 Packs festeros son vendidos por la Tourist Info,
una cifra superior a la de 2018 por estas fechas.
También preparan la “Porra festera” que premia
esta vez al ganador con un vale de 200 euros de la
Asociacién Local de Comerciantes.

m La II Jornada de Juegos Festeros y la presentacion
de los bebés festeros a San Bonifacio se celebra en
la ermita del santo patrén.

® Arranca la campana electoral de las municipales
en la confluencia de avda. Elda con calle Joaquin
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Poveda donde los siete candidatos iniciaron la pe-

gada de carteles.

m Petrer vuelve a volcarse con los pequefios y jove-
nes festeros que llenaron las calles de color y alegria
en un Desfile Infantil y Homenaje a las Rodelas que
sorprendid gratamente al ptblico.

m Vox Petrer presenta también su candidatura en un
acto celebrado en un local de la avda. Madrid. Esta
formacion politica concurre por primera vez a unos
comicios y lo hace con Antonio David Garcia Luna
como cabeza de lista.

m Después de dias de incertidumbre y preocupa-
cion, la Unién de Festejos confirma que van a dis-
poner de 450 kilos de pdlvora para los actos de tiro
de las Fiestas de San Bonifacio.

m El operativo de seguridad para fiestas cuenta con
180 servicios de la policia local que se refuerzan
por la noche con la misma cantidad de servicios de
agentes de la policia nacional.

m Presentado el cupén que la ONCE dedica al 75
aniversario del Santisimo Cristo del Monte Cal-
vario.

m La Tourist Info registra un total de 1.267 Visitas
durante su apertura en las Fiestas de Moros y Cris-
tianos.

m El 26 de mayo, 27.116 petrerenses, distribuidos
en 49 mesas, tienen una cita con las urnas para ejer-
cer su derecho a voto en las elecciones municipales.
Unos comicios que gana, con mayoria absoluta, el
partido socialista que obtiene 13 concejales y 7.928
votos. Se quedan sin representaciéon Podem Petrer
y Compromis.

m Una vez cerrado el plazo de presentacion de can-
didaturas para la presidencia de la Unién de Feste-
jos, tal y como se preveia, solo se presenta la enca-
bezada por Enrique Rubio Medina.

El petrerense, Antonio Navarro Bernabé, es ho-
menajeado por Cruz Roja tras dejar la presidencia
provincial de la entidad y recibir Ia Medalla de Oro.
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m Destacada participacion de las fiestas de San Bo-
nifacio de petrer en el desfile conmemorativo del
75 aniversario de las fiestas de Moros y Cristianos
de Elda.

m Coincidiendo con el Dia Mundial de Cruz Roja,
esta entidad entrega la Medalla de Oro a Antonio
Navarro y la de Bronce a Pablo Carrillos.

m Valoraciéon muy positiva de Tiempos de Mujer
del Quinto Encuentro en Ferrussa en el que medio
centenar de personas tomaron parte en las diferen-
tes actividades programadas.

m Caixapetrer comienza la conmemoracién de su
60 aniversario aprovechando la asamblea general
anual.

m El Ayuntamiento anuncia que durante los meses
de verano se llevardn a cabo obras de mejora en co-
legios por valor de casi 1,5 millones de euros proce-
dentes del ayuntamiento y del pla “Edificant” de la
Conselleria.

® El Ayuntamiento pide una subvencién para insta-
lar dos puntos gratuitos de recarga para vehiculos
eléctricos.

m Con una merienda de despedida, la Asociacién
de Viudas de Petrer clausura el curso 2018-2019 y
anuncia que retoma la actividad a mediados de oc-
tubre.

= Bajo el lema, “Los museos como ejes culturales.
El futuro de la tradicién’, la concejalia de Cultura
y Patrimonio conmemora el Dia Internacional de
los Museos.

m La concejalia de Paz y Solidaridad y la asociacion
“Forint” organizan la clausura de los talleres de dra-
be y castellano en el centro Clara Campoamor.

m La concejalia de salud inicia una campana contra
el abandono de animales bajo el lema “Ahora quie-
res abandonarme? Porque en la calle ni los méds ma-
lotes sobreviven”.

m La conselleria de Educacion, Investigacion, Cul-
tura y Deporte publica las ayudas del bono infan-
til destinadas a familias con hijos de 0 a 3 afos en
escuelas infantiles de titularidad privaday de 0 a 2
anos en escuelas municipales.

m El Centro Excursionista de Petrer activa la campa-
fia de voluntariado medioambiental para la preven-
cion de incendios forestales que se intensificard en
los meses de verano.
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m La Foguera de Sant Antoni se quema de nuevo
en la placeta de 'Ermita de Sant Bonifaci contando

con una masiva participacion de vecinos y vecinas
de Petrer.

m Irene Navarro Diaz es investida alcaldesa de Pe-
trer por segunda vez en el pleno extraordinario ce-
lebrado en el ayuntamiento.

m Los cargos festeros de las fiestas de San Bonifacio
de 2020 firman en el Libro de Honor de la Unién
de Festejos en un acto celebrado en la Casa del Fes-
ter.

m El Centre Cultural acoge la clausura del taller de
teatro de participacion ciudadana con la represen-
tacion de la obra de Tomds Martinez titulada “No
es un chucho, es un beb¢”.

m Enrique Rubio Medina es elegido, por mayoria
simple con 263 votos de los 271 emitidos, nuevo
presidente de la Unién de Festejos.

m Abierto el plazo de licitacion de la redaccién del
nuevo proyecto modificado para reformar el IES
Azorin. En agosto o septiembre se prevé adjudicar-
lo por un montante de 500.000 euros.

m 60 jovenes de Petrer participan en el voluntariado
ambiental juvenil del campamento de Caprala.
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m El sabado 29 de junio en Petrer se batié el récord
guinness concentrando 1.347 personas con trajes
de novia. Hasta ahora, ese récord lo ostentaba una
ciudad de China desde el ano 2016.

m Con el andlisis de los 60 primeros afos de la zar-
zuela moderna, Elias Bernabé clausuraba el curso
del ciclo “Divendres lirics a 'Ateneu”

® Durante la asamblea general ordinaria de la Co-
operativa Agricola, esta entidad homenajeé a dos
socios veteranos, Antonio Cerddn y Luis Paya.

m Con la jornada musical “Cangons de fil de cotd”,
la Escuela Tradicional de Musica y Danza clausura
el curso 2018/2019.

= El voluntariado medioambiental juvenil inicia su
actividad estos dias con labores de vigilancia y lim-
pieza de la rambla de Puga.

m Las filas Maories y Damasquinos y los cargos fes-
teros de 2019 representan a los Moros Viejos en el
IV Congreso Moros Viejos-Moros Fundadores que
se celebra en Elda.

m La asociacién “Brotando”, en colaboracién con la
concejalia de Educacién, pone en marcha el primer
festival de familias denominado “Llavoretes: fest”
en los jardines Alcalde Vicente Maestre.

m Arranca el Festival Internacional de Guitarra José
Tomas Villa de Petrer con un concierto homenaje
a Joaquin Rodrigo que ofrece la Orquesta ADDA
Sinfénica de Alicante.

m La comparsa de Marinos ya tiene nueva junta di-
rectiva después de presentarse una candidatura for-
mada por la fila Arponeros.

m La concejalia de Desarrollo Econdémico quiere
dar un impulso a los Premios Model y en su XXIII
edicion plantea un nuevo premio a la innovacién y
una jornada dedicada a la formacién de todos los
componentes del sector marroquinero.

m La edicion del libro “Cordabarras y sherpajoélet-
tes”, la representacion teatral “Cuando las mujeres
no votaban”y el primer concurso de rondallas “Luis
Bernabé¢”, son los proyectos que financia “Proposa
cultura”

m Irene Navarro Diaz, elegida diputada provincial
como representante socialista en la comarca junto
al primer teniente de alcalde de Elda. Ambos son
investidos en el pleno del organismo provincial el
19 de julio.
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m La comparsa Tercio de Flandes tiene nuevo equi-

po directivo presidido por Mariola Martinez Vargas
después de celebrar asamblea general.

mJosé Rico Navarro es el nuevo presidente de la com-
parsa Moros Viejos tras conseguir la unanimidad de
los socios asistentes a la asamblea extraordinaria.

m Segun los datos del instituto nacional de estadis-
tica, Petrer tiene uno de los mayores porcentajes de
poblacion menor de 65 afios de la provincia en mu-
nicipios de mas de 20.000 habitantes.

m El ilusionista y mago de Petrer, Adridn Carratald,
gana un concurso en una cadena de television nor-
teamericana en el que el jurado no fue capaz de des-
velar el truco.

m Eljurado de la categoria profesional del Concurso
Internacional de Guitarra “José Tomads-Villa de Pe-
trer” decide conceder el primer premio al canario,
Luis Alejandro Garcia, siendo el segundo espaniol
que se alza con este galardon.

m Irene Navarro Diaz, alcaldesa de Petrer, nombrada
presidenta de la Mancomunidad Intermunicipal del
Valle del Vinalop6 para los préximos cuatro anos.

® Miés de 600 alumnos de los institutos de Petrer
participan en las charlas sobre educacién vial con
un incremento del 25% respecto al afio anterior.

m Presentada la nueva pagina web del museo arque-
olégico Damaso Navarro de Petrer.

m Una representacion de las fiestas de San Bonifacio
participa en el desfile nacional extraordinario del
50 aniversario de las fiestas de Moros y Cristianos
de Novelda.

m Ayuntamiento y Direccién Territorial de Educa-
cioén acuerdan trasladar el alumnado del IES Azorin
a aulas prefabricadas que se instalardn en un solar
de la calle Picasso mientras se derriba el viejo edifi-
cio y se ejecuta el nuevo proyecto.

m El actor y director teatral, Joan Miquel Reig, pro-
tagoniza la comedia italiana “Vaselina” que se estre-
na en septiembre en Barcelona.

FESTA 2019



GONGURGOS

| CERTAMENS

| ! i | |||

= ‘hr

ot

Premio de Poesia Paco Molla en castellano
Premi de Poesia Paco Molla en valencia
VI Rally Fotografico Click Petrer
XXIV Concurs Nacional de Fotografia Foto Petrer 2019
X Concurs de Fotografia Digital Festes Patronals de Petrer 2018

VII Ediciéo ArtenBitrir






EN CASTELLANO (UNA REFLEXION)

Angel Prieto de Paula

ejando a un lado el premio Ado-

ndis, que viene convociandose

desde los afios cuarenta del pa-

sado siglo, el “Paco Molld” forma

parte de un restringido grupo de
certamenes poéticos que, por su relativa antigiie-
dad, constituyen casi una institucion socioliteraria.
Quien oiga que su ultima convocatoria fue la deci-
moctava puede pensar que no es para tanto, salvo
que sepa que se trata de un concurso bienal, pues
el ciclo de cada edicion dura dos anos: uno para la
convocatoria y la concesion, y el segundo para la
publicacién y presentacion de los libros premiados
(en castellano y en valenciano, respectivamente).
De modo que, si hacemos cuentas, las dieciocho
convocatorias del premio cubren un periodo del
doble de afios: y eso, en un dmbito tan labil, fungi-
ble y tornadizo como el de los proyectos culturales,
es, si no toda una vida, como reza el bolero, si un
tiempo considerable.

El mérito de esta aventura que empieza a ser longe-
va corresponde a muchos. Pues si es cierto que los
promotores fueron, o supongo que fueron, allega-
dos a la figura del poeta que da nombre al premio
y a la Fundacién constituida para velar por su me-
moria, ademds del Ayuntamiento de entonces, lo
han mantenido vivo sucesivas corporaciones muni-
cipales, que no han pretendido, como es frecuen-
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te, hacer tabla rasa de lo anterior con pretensiones
adanistas. Quien, como es mi caso, lleva vinculado
al premio desde muy temprano, ha conocido a ti-
rios y a troyanos, quiero decir a ayuntamientos de
un color politico y de otro; y cada uno de ellos, al
recoger el testigo de los precedentes, lo cuidé como
cosa propia, y prosiguio la tarea que otros habian
echado arodar: delo cual no cabe sino alegrarse. La
ultima convocatoria, sin embargo, ha sido también
ocasion de entristecerse, pues el hueco del profesor
y poeta Lluis Alpera, miembro del jurado desde los
comienzos y fallecido en este dltimo afo, era dema-
siado grande como para poderlo obviar.

No se me oculta que, en general, los premios litera-
rios estan bajo sospecha, y que gozan, si vale la iro-
nia, de una extendida mala prensa. Y no siempre sin
razén. No es inhabitual que se premie a un nombre
consagrado para que resulte premiado el premio. O
sea, que se pretenda acrecentar el prestigio de un
certamen haciendo que rebote en ¢él el prestigio de
quien lo obtiene (lo que, de paso, contribuiria a ce-
rrar la puerta a los escritores noveles o sin presencia
publica). Y tampoco es inhabitual que los jurados
de los premios, que proceden a menudo del dmbito
de la creacion literaria, ejerzan como instrumentos
aprovechados del “do ut des”, un dicho latino que
podriamos traducir muy libremente como “hoy
por ti y mafiana por mi’. Y sabemos, en fin, de ex-



Ricardo Bermejo Alvarez

celentes libros que han ido rebotando de concurso
en concurso sin obtener distincion en ninguno de
ellos. Todo eso sucede, si, aunque quizd no tanto
como suele alegremente pregonarse. Asi las cosas,
es probable que, en el curso de tantas convocato-
rias, el premio “Paco Molld” haya dejado escapar
entre sus redes espléndidos libros en los que no re-
paré el jurado. Puede ser. Pero es no ya probable,
sino seguro, que los componentes de ese jurado
han leido y releido, una edicion tras otra, todas las
obras con detenimiento, las han sopesado, ponde-
rado, comentado..., hasta llegar a una conclusién
acordada que, con ciertos visos de paradoja, se de-
nomina “fallo”: la de determinar qué libro, de entre
los presentados, merece el premio.

El jurado puede haberse equivocado alguna vez,
o alguna vez ha podido imponerse un libro sobre
otro que reunia acaso tantos méritos como él. A
veces los premios se conceden por mayoria, por-
que, entre dos libros semejantes, opera el criterio
estético de cada miembro. Eso es humano, y por
ello inevitable: tanto como que, en lo que concier-
ne ala honestidad y al rigor, este premio ha estado
siempre en buenas manos. Quiero decir en manos
limpias.

El ganador de la tltima convocatoria, en castellano,
fue Ricardo Bermejo (Fuente de Cantos, Badajoz,

1961). Nada mds abrirse la plica nos percatamos
de que ese nombre estaba asociado a “nuestro”
premio, aunque no atindbamos a precisar por qué
o cuando. Enseguida salimos de dudas: el autor ya
habia obtenido el premio en una convocatoria an-
terior; en concreto, en la de 2012, con Rendezvous.
No hay ninguna base que impida esta reiteracion,
dentro de ciertos limites: a fin de cuentas, aqui no
se premian autores, sino libros, y el de este afio,
titulado Una luz en algiin lugar, mostraba senales
bien distintas al de la edicién de 2012. En relacién
con aquel, este es mds contenido y enjuto, con un
lenguaje mds pegado al hueso, de un esencialismo
que busca acomodo no en la musica de viento ni en
las metaforas brillantes, ni tampoco en la métrica
acrisolada, sino en la capacidad de decir lo esencial
con una voz precisa, ajustada. Casi apagada, como
la que utilizamos para expresar lo que estd cerca del
silencio.

Asentado en San Fernando (Cédiz), aunque de
origen extremeno, Ricardo Bermejo tiene una obra
amplia, casi siempre publicada a raiz de la obten-
cién de un premio literario, porque es uno de esos
autores que, sin asideros oficiales ni oficiosos, han
de recurrir a los premios para poder publicar con
dignidad sus obras. Entre esos galardones que ha
cosechado los hay bien conocidos y valorados: Ge-
rardo Diego, Ernestina de Champourcin, Gabriel
Celaya, Antonio Gonzilez de Lama, Leonor..., v,
por dos veces ahora ya, el Paco Moll4.

Ricardo Bermejo es un poeta de hondura tematica,
dominio formal y gran versatilidad. Lo de la versa-
tilidad viene a cuento porque, como ha quedado
apuntado, no es de los poetas dedicados a “cantar
siempre el mismo verso / pero con distinta agua’,
que dijera Gerardo Diego en su “Romance del
Duero”; o sea, de los que escriben sus libros apli-
cando una misma férmula. Habrd que esperar atn
unos meses para que podamos leer la obra galardo-
nada y comprobarlo.

Aunque el autor no parece tener apego a los esca-
parates, el premio puede servirle, y ojald lo haga,
para hacer acopio de nuevos lectores. Si: lectores
de poesia, aunque suene a puro anacronismo. No es
cosa mala en estos tiempos, si es cierto que, como
dijo alguien, la poesia es un instrumento para la re-
poblacién espiritual del mundo.
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EN VALENCIA

Lluis Ferri Silvestre

n dels patrimonis més impor-

tants que té la humanitat sén les

llengties que es parlen arreu del

mon. Mantenir aquesta riquesa

és la millor forma de preservar el
tret més distintiu que caracteritza als sers humans.
Parlar una llengua ens permet la comunicacié, ens
obri al coneixement, ens proporciona una identitat
social i de pertinenga a un territori, ens connecta
amb la historia, amb la idiosincrasia cultural propia
i ens obri un munt de possibilitats creatives. Que
les entitats locals, com I'Ajuntament de Petrer, la
Regidoria de Cultura, junt amb la Fundaci6 Fran-
cisco Molla Montesinos, dediquen atenci6 i recur-
sos a la promoci6, en aquest cas del valencia, és una
accié de gran valor per a afavorir la creacié poetica i
per a mantenir viva una llengua que té un bagatge li-
terari molt ric i un potencial liric dels més destacats
de les llengiies llatines. En aquest sentit, els premis
de poesia Paco Molla sén un esdeveniment literari
que enriqueix la nostra llengua i nodreix la nostra
cultura.

En la convocatoria d’enguany ha resultat guanyado-
ra I'obra Cel d'octubre de Raimond Aguilé Bartolo-
mé, autor nascut a Falset, Priorat, I'any 1950, poeta
autodidacta, que escriu poesia des de l'inici de la
década dels 70. Concretament I'any 1971 va publi-
car el seu primer llibre anomenat “Petits poemes’,
volum al qual han seguit disset publicacions més.
Des de I'any 1985 pels seus poemes ha rebut sei-
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xanta-quatre premis literaris. Ha estat premiat, en-
tre altres, en el Premi Vila de Mont-roig de poesia,
Premi Ventura Gassol de la Selva del Camp, Premi
Maria Manent de Premia de Dalt, Premi 9 d’Oc-
tubre de Poesia de Sant Vicent del Raspeig, Premi
Antoni Matutano de Poesia Vila dAlmassora, Pre-
mi Miquel Marti i Pol de I'Ajuntament de Roda de
Ter, Premi Ciutat de Manacor Miquel Angel Riera
de poesia. Es soci de I'Associacié d'Escriptors en
Llengua Catalana.

Ens trobem davant d’'un autor amb una llarga tra-
jectoria creativa, reconeguda, i en un moment de
maduresa personal i lirica. Podem afirmar que Rai-
mond Aguil6 té en la seua poesia dues vessants:
la poesia nostalgica en la qual parla del temps, del
temps passat i viscut, on hi entren diferents temes
com l'amor i les experiéncies vitals. I, per altra ban-
da, la poesia social i compromesa que parla dels
problemes de la vida actual. A més del seu sentit li-
ric, dirfem que aquest autor té una visié pragmatica
dela poesia, afirma que “la inspiraci6 no cau del cel,
és un treball diari, la poesia entra o no entra, agrada
o no agrada”

Cel d'octubre és un llibre de to nostalgic i, fins i tot,
melangids, una evocaci6 del temps viscut, de la in-
fantesa i la joventut que s'ha escapat, de l'abséncia,
de la distancia. Es un relat poétic que entrecreua els
records i el present, 'aband¢ de la casa al poble, en
un viatge en tren cap a la gran ciutat; un viatge que



Raimond Aguilé Bartolomé

ve a ser una metafora de la mateixa vida, on la pre-
sénciail’enyor de l'estimada marca substancialment
eixe itinerari vital. Cal destacar la capacitat descrip-
tiva d'allo que envolta l'autor, i la naturalitat amb
la qual estableix connotacions subtils utilitzant un
lexic precis per a desvetllar emocions i mostrar-nos
els sentiments més intims.

El llibre esta configurat en dues parts, una que es
compon per vint-i-sis poemes que duen per titol
cada lletra de lalfabet consecutivament, i laltra,
amb trenta poemes de titols diversos com “Anar
enlloc”, “Preséncia”, “Octubre”, “Quan les fulles
s'assequen’, “El mirall”, “Te’n vas anar”, “La pell més
tendra”, “Fulles de tardor”, que introdueixen poe-
mes que parlen de la vida interior del poeta i dels
seus anhels, amb una triangulacié que engloba re-

cords, emocid i poética.

Acompanyen els poemes, cites i referéncies de di-
versos autors, entre altres Neruda, Rilke, Marcal,
Ungaretti, Riba, Whitman, Foix... Destaquem una
cita de Baudelaire: “Jai plus souvenirs que si j'avais
mill ans”, la qual ens dona la perspectiva del llibre:
evocacid, memoria i sentiments. I també les cites
de Vicent Andrés Estellés: “Passaran dies i anys i
evocaré aquests dies/ evocaré aquests anys. D’aixo
en soc segur”; i de Salvador Espriu: “Sense recan-
¢amiro/ com el meu pas s’esborra”. Dos autors que
emmarquen l'obra, i que pel seu contingut donen
idea del taranna del llibre. Amb Espriu coincideix,

certament, en la preocupacié existencial pel pas del
temps, per veure com se'n va la vida: “El temps no
té pietat” diu en un vers, i en altre “No hi puc fer
res. El temps ha passat vora 'andana, potser sense
esperar-ho”.

Aixi mateix, el poeta estableix un dialeg constant
amb els objectes, “La calaixera de I'avia és al mateix
lloc ombriu/ amb una fina capa de pols plena de
son/ i el corc del temps mossegant la tarda” També
amb l'entorn que sent com a propi, on destaca espe-
cialment la casa, la casa com espai vital amb la qual
té una veritable relacié emocional: “Soc immen-
sament feli¢ a I'entrada de casa’, i amb el paisatge
del Priorat: “Voldria veure de nou/ la florida dels
ametllers,/ la caiguda dels pampols/ dins Ia tardor”.

El llibre té ambientacions de tardor, el mateix titol
ho expressa “Cel d'octubre”, temps de “fulles esgro-
gueides”, “de pluja amorosida’, perd també de la tar-
dor personal, d'enyoranga i de nostalgia: “Plou tant
quan tu no hi ets/ que la vida se'm fa miques”. Als
versos trobem una visié del decurs de la vida com
anar enlloc, com un tornar a comencar: “Tants dies
per fer la volta al mén/ amb totes les inclemeéncies
a la motxilla,/ per arribar novament eixut on soc
ara:/ el mateix punt aturat de sortida” Un periple
on l'evocacié de la infantesa esdevé un tresor. El
poeta sent la necessitat de tornar al seu origen, a la
pell més tendra de la infancia, encara que el pas del
temps I'haja endurida.
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DINS L'OMEGA DEFINITIVA

Lluis Ferri Silvestre

1 poeta, filoleg, professor i critic li-

terari Lluis Alpera ha estat lligat a

Petrer per nombroses iniciatives

culturals i, especialment, per la seua

participacié en els Premis de poesia
“Paco Molla” com a President del jurat en valencia.
Fou Vicent Brotons I'any 1981, aleshores regidor
de Joventut, qui, encertadament, va suggerir el seu
nom en la comissié de Cultura, la qual li va enco-
manar aquesta responsabilitat des de la primera
convocatoria del Premi. Al llarg de disset edicions,
la seua presencia ha sigut habitual a les sessions de
deliberacié del jurat, als actes d’entrega dels premis,
ala presentaci6 dels llibres guanyadors i als animats
sopars i vetllades posteriors. Malauradament, al de-
sembre passat, va morir a Alacant, als huitanta anys,
qui ha esdevingut un dels poetes referencials de les
lletres catalanes, deixant una extensa obra que abas-
ta tant produccié académica, com critica literaria, a
més d'editor d’altres autors i de col-laboracions en
revistes, obres col-lectives i publicacié d’articles en
diversos diaris.
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Junt amb les seues realitzacions professionals i cul-
turals, cal destacar la seua passi6 per la poesia amb
una producci6 propia de catorze llibres, molts dels
quals I'han fet mereixedor de premis i reconeixe-
ments com el Salvat-Papasseit, el de la Critica dels
Escriptors Valencians de poesia, el de I'Institut In-
teruniversitari de Filologia Valenciana o el Premi
Ausias March, entre altres. Cal fer esment també
del seu treball potenciant els certamens literaris al
llarg de la geografia valenciana, com ho ha fet a Pe-
trer, l'estudi de la poesia i dels poetes de les nostres
terres, de la qual cosa dona testimoni la publicaci6
de sis volums “Sobre poetes valencians i altres es-
crits”, ila dinamitzacié de la “Festa de la Poesia” que
se celebra ala ciutat d’Alacant, reunint poetes de tot
I'ambit lingiiistic catala.

Lluis Alpera i Leiva nasqué al Cabanyal, a la comar-
cavalenciana de 'Horta, I'any 1938. Es va llicenciar
en Filosofia i Lletres per la Universitat de Valéncia.
Posteriorment, es va especialitzar en Filologia Ro-
manica a Madrid, i de nou a Valéncia va obtenir



el doctorat I'any 196S. Un any després va viatjar
als Estats Units exercint de professor de catala en
diverses universitats fins I'any 1971. A la tornada
del periple america es va instal-lar a Alacant, on va
fundar el Departament de Filologia Catalana de la
Universitat d’Alacant, on va exercir de professor fins
a la jubilacio.

La seua obra poetica s’inicia I'any 1958 amb el
poema “El meu mar”, al que van seguir una nom-
brosa i variada série de poemes, dins de les di-
ferents époques creatives, fins a arribar a I'altim
amb el titol “La mar dels sargassos”, poema ina-
cabat que tanca el seu cicle creatiu en 2017. Es a
dir, cinquanta anys de creacio lirica que ha que-
dat continguda en el volum “Ulisses i la Mar dels
Sargassos”, obra poetica completa publicada en
un magnific volum per l'editorial Onada (2017),
amb la col-laboracié de la Universitat d’Alacant,
Ajuntaments d’Alacant i Valéncia, i IAcadémia
Valenciana de la Llengua. Val a dir que l'itinerari
estétic i conceptual d’Alpera ha anat evolucionant
des del realisme dels seus inicis, cap a un sensu-
alisme barroc posterior, arribant finalment a la
poesia sintética i reflexiva dels seus ultims llibres.
En paraules del mateix autor trobem les claus de
la seua visi6 poética: “Em deixe dur per les emo-
cions, pels sentiments o per les vivéncies, tot i
que també pare alhora l'orella, de tant en tant, a
reflexions poétiques profundes, mirant d’arribar
al mateix pinyol de la paraula”

Alpera pertany a la generacié de poetes de post-
guerra marcats per I'impacte de la sublevacié fran-
quista, pel genocidi huma i cultural que va suposar
i per la pérdua de les llibertats. “En el meu cas —diu
Alpera-, per lallarga experiéncia cercant llibertats
que encara no hem aconseguit, he hagut de navegar
a través de diverses estétiques i multiples ftaques i
Atlantides sense arribar encara a un port definitiu,
tot i que la Mar dels Sargassos vol seduir-me dins
I'omega definitiva”. El nostre poeta va anar cons-
truint una obra amb la matéria de les seues vivénci-
es, en una historia personal lligada ala seua terraia
la Mediterrania que li va deixar I'anima “endolcida
per una forta sentor de mar”; configurant un con-
junt de produccié lirica que es caracteritza per un
ltcid discurs poetic atapeit d’imatges brodades de
manera magistral, amb una gran for¢a evocadora i
una formulacid lirica esplendent.
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Al seu periple vital, Alpera ha navegat com un Ulis-
ses pels mars de l'existéncia humana, cercant els
seus ideals i refermant les seues conviccions, fent
un llarg viatge en el qual ha vessat magistralment
el seu dir poetic. Ha mantingut la lucidesa perso-
nal i lirica fins als ultims dies, deixant-nos un llegat
singular i ric, que reflecteix una excepcional vitali-
tat i forca creativa, alhora que mostra el seu entos-
sudiment constant en encoratjar a la societat per a
escriure una historia més humana i més digna. La
poética alperiana ens mostra una forta tensié exis-
tencial i una vivéncia dificil amb el mén del seu vol-
tant: “Com podem oferir-li cap rosa a la lluna que
encara ens enlluerna en aquest mén dantesc?”. L'al-
tim poema de I'altim llibre “Les sil-labes secretes”
ens aproxima a la situacio vital del nostre autor tot
just en els moments finals de la seua vida.

“Vols anar-te’n pero encara ets al bell mig del ball.
Nerviosos i en actitud d’abordatge, els cavalls
d’Aquil-les a penes contenen la bromera.
Suspeses damunt la mar, les sirenes

llancen subtils perfums mentre els amors

es vesteixen de nuvia i arrauxament.

El pols i les sil-labes secretes emigren amb sigil
de lama de Caront vers la vora incerta de I'avern.
Jo t'invocaré, amor, per fugir amb mi.

Sempre hi haura una altra Stinion a I'Orient

iles veles del capvespre asseguraran el rumb”.

La Regidoria de Cultura de 'Ajuntament de Petrer
li va retre un homenatge organitzant al Centre Cul-
tural 'exposici6 “Squanta fotos i poemes”, amb poe-
mes de Lluis Alpera, comptant per a la inauguracio,
celebrada el divendres 22 de marg, amb la presencia
del Vicerector de Cultura de la Universitat d’Ala-
cant Carles Cortés, el Regidor de Cultura Fernan-
do Portilllo, la familia de Lluis i jo mateix. En eixe
acte varem recordar i homenatjar la seua figura. Al
dia segtient, el dissabte 23 de marg, en l'acte d’en-
trega de premis de la XVIIIa edici6 del certamen de
poesia Paco Moll3, el President del jurat en castella,
el professor Angel Luis Prieto de Paula, va pronun-
ciar unes entranyables paraules recordant a Alpera,
i en acabar l'acte d’entrega de premis, Joan Miquel
Reig i Begona Tenés van declamar una seleccié dels
seus poemes, amb presencia dels familiars, de nom-
brés public i dels membres de la Fundacié Francis-
co Molla Montesinos, per a homenatjar i agrair el
treball d’Alpera a la ciutat de Petrer.
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VI CLICKPETRER

Abraham de la Rosa Lopez

mar que ese ano ¢

a nivel de colectivo. Ha

nuestro Otono Fotografico ha ido consoliddndo-
se como un evento en torno a la fotografia muy
variado, con multitud de actividades (cursos de
formacién, charlas, concursos... ), en el que cabe
toda clase de entusiastas a la fotografia, desde los
mads experimentados hasta aquellos que acaban de
empezar a captar sus primeras imdgenes. Sirva esta
resena como resumen de las actividades que for-
maron nuestro VI Clickpetrer Otono Fotogrifico
2018.

A primeros de septiembre, comenzaba el VI Curso
de Iniciacién a la Fotografia Amateur, con el propd-
sito de difundir la fotografia amateur para aquellos
que quieran instruirse en el manejo de la cdmara
fotografica, asi como conocer técnicas y métodos
para hacer fotografias de forma mas creativa. El cur-
so, al que asistieron 20 participantes, se imparti6
tres viernes por la tarde en la sede del GFP y cuatro
sabados por la manana para pricticas en exteriores,
con una duracidn total de 21 horas.

Entre los dias 30 de septiembre y 28 de octubre re-
cibiamos las fotos del V Concurso de fotografia foto-
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probar lo relativo al término fracaso en
fotografia, viajando en el tiempo a través de la his-
toria del arte. Almendros, ademés de ser de Petrer,
es considerado en el panorama contemporineo
fotografico espafiol como uno de los valores emer-
gentes a tener en cuenta, y aprovech¢ para volver a
presentar su libro “To name a mountain”

Una vez pasadas las Fiestas Patronales, llegaba en-
tre muchos preparativos el VI Rally Fotogrdfico, que
se celebraba el sébado 10 de noviembre. Al Rally
acudieron un total de 303 participantes, desglosa-
dos en tres categorias en funcién de su edad: in-
fantiles (menores de 12 afios), juveniles (entre 12
y 18 afios), y adultos (mayores de 18 afios). Esta
edicion se convirtio en todo un éxito de participa-
cién, siendo 293 los participantes que presentaron
fotografias a concurso. Estas cifras se dividen en
188 adultos, 31 juveniles y 74 infantiles. Destaca
que hubieran més de 100 ninos menores de edad
participando. Es muy posible que esto sea debido
al trabajo realizado acudiendo a colegios e institu-
tos de lalocalidad para explicar a los méds pequefios
todo lo referente al Rally Fotografico. Sin mds, des-
de el Grup Fotografic de Petrer queremos dar las



gracias a todos I@s fotograf@s que estuvisteis en
Petrer, asi como a los que han hecho posible esta
actividad (voluntarios, autoridades, patrocinado-
res... y muchos més).

El Rally comenzaba a las 7 de la manana, si bien
desde las 6 ya estaba preparada toda la logistica en
la Sala Polivalente del Espai Blanc, que por tercer
afio nos acogfa y que supuso un gran acierto dada
la buena ubicacién y grandes dimensiones del lo-
cal. Al igual que en ediciones anteriores, el Rally
tenia un cardcter solidario; todos los participantes
podian depositar en huchas donativos destinados a
Cruz Roja Petrer. A las 14:00 horas y ya en el Espai
Blanc, se daban cuenta de las 6 paellas preparadas,
celebréndose la comida en un verdadero ambien-
te de hermandad, para luego ser amenizada por el
cantante local Alejandro Canals. Eran las 19:30 ho-
ras cuando el plazo de entrega de las fotos termina-
ba y a partir de ahi se pudieron agrupar las obras de
todos los participantes. El listado de poblaciones
aumentd con respecto al afio anterior, al partici-
par fotograf@s de las siguientes localidades: Elda,
Crevillent, Mondvar, Alicante, Villena, Orihuela,
Alcoy, Ibi, Elche, Sax, Castalla, Onil, Muro de Al-
coy, el Campello, Sant Joan d’ Alacant, Villajoyosa,
Santa Pola, Albacete, Novelda, Torrevieja, Murcia,
la Granja de la Costera, Madrid, Cocentaina, Ca-
nals, San Javier, Dénia, Benferri, Catral, Redovan,
Burriana, Almoradi, Mutxamel, Altea, Monforte
del Cid, Daya Vieja, y por supuesto, Petrer.

El viernes 16 de noviembre se celebraba el Fallo
del VI Rally Fotografico en el Museo de la Fiesta,
sede del GFP. Se presentaban a concurso un total
de 877 fotografias en formato JPG, sin ningtn tipo
de retoque, correspondientes a 293 autores. Para
este VI Rally el jurado calificador estaba compues-
to por Carlos de Andrés (profesor de EFTI y au-
tor del libro La edicién fotogrdfica), Manuel Lépez
Francés (presidente de la Federacién Levantina
de Fotograffa) y Pedro Ruiz de la Rosa (miembro
de la Asociacién Fotogréfica Alcoyana); actuando
como secretario Manuel Guijarro Lépez, en repre-
sentacion del GFP. El jurado tuvo bastante dificil la
eleccion de los premios, debido especialmente a la
diferencia de criterios entre sus miembros y al ele-
vado nivel de las imdgenes presentadas. Finalmen-
te, se determind entregar los premios de la siguien-
te manera:

Premio FOTOSOLIDARIA18:

Sergio Tovar Moya, de Elda

'r Premio Adultos:

Enrique Ponsoda Lépez de Atalaya, de Monévar.
2° Premio Adultos:

Guadalupe Olmos Maestre, de Petrer.
3 Premio Adultos:

Lidia Adsuar Serna, de Crevillent.

1°" Accésit Adultos:

José Antonio Carridn Pentinat, de Villena.
20 Accésit Adultos:

José Pérez Ramirez, de Alicante.

3¢ Accésit Adultos:

Octavio Lopez Lorente, de Elda.

1° Premio Juveniles:

Pau Pérez Jiménez, de Petrer.

2° Premio Juveniles:

Rocio Ponsoda Orgilés, de Monévar.
3 Premio Juveniles:

Martina Jover Brotons, de Petrer.

1°" Premio Infantiles:

Juan Milld Rodriguez, de Petrer.

2° Premio Infantiles:

Ernesto Palao Maestre, de Petrer.

3 Premio Infantiles:

Victor Melgarejo Noya, de Petrer.
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Distincién FLF : Vicente Llorens Llorca

La Federacién Levantina de Fotograffa (FLF), a
la que el GFP pertenece desde su creacion, aval6
por tercer afio seguido el Rally, haciendo entrega
de medallas de plata, bronce y menciones de honor
a los 6 primeros clasificados entre la categoria de
adultos, asi como otorgar un punto vélido para las
clasificaciones de la FLF a las 20 primeras fotogra-
fias en la misma categoria.

Acto seguido, se procedié al fallo del V' Concurso
fotosolidarial8. En este caso, el jurado estaba com-
puesto por Mauro Rosati Garcia-Morato (presi-
dente de la Asociacién de Discapacitados Sense
Barreres), y Pascual Maestre Martinez (presidente
del Grup Fotografic de Petrer); actuando como se-
cretario Manuel Guijarro Lépez, en representacion
del GFP. Se presentaban a concurso 47 fotografias,
correspondientes a 17 autores, recayendo el pre-
mio de 150 euros para:

PREMIO fotosolidarial8:
Sergio Tovar Moya, de Elda.

El123 de noviembre nos visitaba el conocido retratis-
ta Chema Conesa, quien ofrecié una magnifica char-
la dentro del XXXI Ciclo de Conferencias del Otofio
Cultural titulada “Cémo fotografiar famosos y salir
vivo en el intento (30 afos de retrato editorial)” La
presentacion de la charla corrié a cargo de José Fer-
nando Martinez Ferndndez, mdis conocido como
Charly Rebel, que en estos momentos es el profesor
del taller de fotografia creativa que organiza el GFP.
También pudimos disfrutar de un taller fotografico
denominado “De la idea inicial al soporte profesional’,
los dias 24 y 25 de noviembre, en el que Conesa ex-
puso su trabajo profesional como retratista, asi como
poder visionar y comentar diferentes proyectos foto-
graficos presentados por algunos participantes.
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Distincién FLF : Daniel Milla Herrero
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El sabado 15 de diciembre el Centro Cultural era
el escenario de entrega de los premios del VI Ra-
lly Fotografico ClickPetrer y la apertura de la ex-
posicién en la Sala Pintor Vicente Poveda, con la
muestra de una fotografia por cada participante,
que permaneci6 abierta al pablico hasta el 6 de
enero de 2019.

No podemos concluir esta resena sin dar gracias
a los multiples patrocinadores que confiaron en
nuestro proyecto, muchos de los cuales repiten ano
tras afio, conocedores de nuestros resultados. Rei-
teramos también nuestro reconocimiento al Ayun-
tamiento de Petrer, en concreto, alas Concejalias de
Cultura y Desarrollo Econémico, por el soporte y
facilidades que nos brindaron. Gracias una vez mas
atodos los fotograf@s que asistieron a Petrer aquel
sébado de noviembre y expusieron su visién par-
ticular de nuestro pueblo. Gracias indudablemente
a la directiva y a todos los socios del GFP, por su
esfuerzo y trabajo en cualquier parte del evento.
Un ano més sacamos adelante las actividades que
nos habiamos planteado, convencidos de que eran
de gran interés para todos aquellos que tomamos la
fotografia como una forma de expresion.

En estos instantes, la comision organizadora se en-
cuentra finalizando los preparativos del VII CLIC-
KPETRER OTONO FOTOGRAFICO 2019. En
esta edicion van a darse importantes novedades,
que esperamos sean del agrado de todos los aficio-
nados a la fotografia, asi que estad atentos a ello.
Asimismo, nos gustaria contar con la buena acep-
tacion que el pueblo de Petrer otorga a nuestra
modesta agrupacion, para asi mantener la promo-
cién de nuestra comun aficidn, la fotografia ama-
teur. {Nos vemos en el OTONO FOTOGRAFICO
2019, valdra la pena!

Distincion FLF : Salvador Asensi Vicent



VI RALLY FOTOGRAFICO CLICKPETRER 2018

: ACCESIT Adultos:
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José Pérez Ramirez

Octavio Lépez Lorente -
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Juan Milla Rodriguez

Ernesto Palao Maestre

Victor Melgarejo Noya
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VI RALLY FOTOGRAFICO CLICKPETRER 2018

1 Premio JUVENILES:

Rocio Ponsoda Orgilés

~~~  Martina Brotons Jover
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1% Premio ADULTOS:
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Guadalupe Olmos Maestre

Lidia Adsuar Serna
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XV CONCURS NACIONAL DE FOTOGRAFIA

U0 PEIRER

2019

José Fernando Martinez Fernandez

ano mads he tenido el honor de

formar parte del jurado del presti-

gioso Concurso Nacional Photo

Petrer. Ademads llevo seis afios rea-

lizando la liguilla y el Taller de Fo-

tografia Creativa de esta gran asociacion fotografica

que lo organiza. Todo lo cual me obliga a procurar

que el fallo tenga argumentos lo suficientemente

contundentes como para no ser puestos en duday de

este modo ganar la confianza de los buenos fotogra-

fos que en muchas ocasiones se desaniman al ver que
los fallos son repetitivos y carentes de originalidad.

El concurso es un gran estimulo para que los que
practican la fotografia se esfuercen en crear obras
que sorprendan y destaquen sobre el resto. Los pre-
mios ayudan a costear esta aficiéon que requiere de
cierta inversiéon econémica. Pero no hay que olvi-
dar que no se puede convertir en nuestro principal
objetivo y es responsabilidad del jurado procurar
dejar claro con su fallo que no se premia la redun-
dancia ni la excelencia reiterada o trasnochada. El
equipo humano que forma el jurado debe ser sen-
sible a la idea que ha movido el trabajo en cuanto
a aportacién original, y no su especticulo. No es
fécil, pero es lo que un jurado responsable debe
transmitir con su fallo.

Este ano se presentaron un total de 416 fotografias,
66 colecciones en el apartado de coleccién con un
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total de 198 imdgenes, 169 a la seccién de fotogra-
fia individual libre y 49 de tematica local. Tras una
primera visualizacién ya se empezaron a descartar
para dejar aquellas que tenian el nivel necesario
para optar a premio. Mis companeros de jurado,
D. Axel Alvarez Amorés y D. Francisco Gisbert
Tomds expusieron sus argumentos para defender
su eleciones, muchos de los cuales concidian con
los mios. Después de argumentar el merito de los
finalistas se llega ala conclusion de que lIa mejor co-
lecciéon correspondia a D. Manuel Candela Belén,
de Crevillent. Su coleccién transmitia un trabajo
sincero, sin pretensiones de espectdculo, en el que
se translucia un conocimiento del lenguaje fotogra-
fico tanto a nivel formal como sintictico-seménti-
co. Algo alo que deberia tender cualquier fotografo
que se precie.

Acto seguido se pasé a premiar las mejores foto-
grafias individuales, de 4mbito nacional. El primer
premio fue para Armando Jordé Vila, de Alcoy. Su
foto, “La Silla” recrea una imagen ambigua, suge-
rente y original, inspirada en los juegos infantiles.
El segundo premio fue para “Miradas” de Javier
Yérnoz Sdnchez, de Pamplona, una composicién de
retratos en los que las miradas componen un jue-
go muy expresivo. El tercer premio fue para “Los
olvidados” de José Antonio Lépez Rico, de Petrer.
Imagen que nos recuerda la obra de Ruth Thorne
Tomsen, resultado de una interesante reflexion



FOTO PETRER 2019

COL.LECCIO premiada:
TITOL: Soledades

AUTOR: Manuel Candela Belén

creativa sobre los mitos y las estatuas clasicas, sin
duda fruto de una creatividad muy cultivada.

Enla seccion de tematica local el primer premio fue
para “Un dia en Petrer 17 de Manuel Candela Be-
1én, de Crevillent. Una foto de calle que combina el
retrato con un didlogo visual entre sujeto y fondo,
conjunto icénico que sugiere una historia o breve
relato en una sola imagen.

El segundo premio fue para “Sombras”, igual que
la primera revista de fotografia que se publicé en
Espana después de la Guerra Civil. Su autor José
Lépez Giménez, de Sax, recrea un paisaje inequivo-
camente petrerense en el que inserta un elemento
irreal que le confiere misterio y poesia.

El Tercer premio se otorga a “La Espera” del autor
Manuel Guijarro Lépez, de Petrer, una foto de calle
que por su magistral uso de la sombras y la compo-
sicién consigue una imagen casi surreal, extraida de
lo cotidiano.

Como impresion general y a modo de conclusion,
me atreveria a afirmar que este concurso es uno de
los mejores a nivel nacional; y ya se observa que,
en su participacion, hay fotdgrafos, con originales
ideas y creaciones, que confian en que van a ser
bien valorados. Diria incluso que de él se aprende
fotografia y mirada, dos caras de la misma moneda.
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1% Premi “NACIONAL”:

TITOL: Lasilla
AUTOR: Armando Jorda Vila

22 Premi “NACIONAL”:
TITOL: Miradas
AUTOR: Javier Yarnoz Sanchez

3 Premi “NACIONAL”:
TITOL: Los olvidados
AUTOR: José Antonio Lépez Rico

FESTA 2019 224



FOTO PETRER 2019

1< Premi “LOCAL’:
TITOL: Un dia en Petrer 1
AUTOR: Manuel Candela Belén

22 Premi “LOCAL”:
TITOL: Sombras
AUTOR: José Lopez Giménez

3% Premi “LOCAL”:
TITOL: La espera
AUTOR: Manuel Guijarro Lépez
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rESIED PAIRONALD

Mario Lorenzo Quintanilla

Accessit “Festes”:

Baltasar Lopez Garcia

a concursistica es muy caprichosa y

el fallo del jurado aun lo es més. En

esta X edicion del concurso de fies-

tas patronales he tenido el honor y la

responsabilidad, de ser miembro del
jurado junto a Vicent Olmos Navarro y José Anto-
nio Lopez Rico a los que agradezco el talante cons-
tructivo y el consenso para decidir las fotografias
premiadas, asi como los accésits.

Debo de reconocer que me sorprendio la gran va-
riedad de actos que se organizan en Petrer, desde
Les Carasses, pasando por el Correfoc hasta las ca-
rreras de autos locos. Quiero detenerme aqui por
la importancia de preservar tal cantidad de fiestas
populares, que tan arraigadas estin en Petrer y sien-
do sena de identidad de un pueblo, animo a todos
sus ciudadanos y gobernantes a seguir mimandolas
y potencidndolas.
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Las fiestas populares como eje vertebrador de la
cultura de los pueblos llevé a la gran fotégrafa Cris-
tina Garcia Rodero, primera fotdgrafa espafiola
miembro de la prestigiosa agencia Magnum, a in-
mortalizar los ritos y fiestas populares en la impres-
cindible coleccién “La Espana oculta’, un retrato
antropoldgico que abarca desde 1974 a 1989 y es
ella quien nos dala clave cuando dice que estas fies-
tas son la sabiduria del pueblo y sus raices.

Por ello los fotografos deben estar ahi, pero no solo
COMO meros registradores de imdgenes, sino como
decia Garrry Winogrand, otro de los maestros im-
prescindibles, “la fotografia no trata de aquello fo-
tografiado, trata de como se ve aquello cuando es
fotografiado”. Con esa afirmacién entenderemos
que cada mirada de cada fotégrafo es tnica y que
ano tras ano, Les Carasses por ejemplo, tendran un
aire renovado o un enfoque distintivo.



X CONCURS DE FOTOGRAFIA DIGITAL 2018

Asi por ejemplo, este ano el primer premio en la
categoria de Fiestas Patronales ha recaido en la fo-
tografia de Sergio Tovar Moya titulada: “Sentiment
i tradicid”, que realizé en el especticulo de “Danza
Mulier” (homenaje a todas las mujeres que duran-
te siglos y siglos de opresion han luchado y siguen
luchando para mantener vivo su yo salvaje, y que
reclaman su derecho de bailar y correr libremente
por nuestra sociedad). El desarrollo de un sexto
sentido para distinguir qué hace que un lugar sea
fotograficamente interesante es vital. Requiere la
habilidad para visualizar qué apariencia tendra la
escena vista a través del objetivo y aqui el fotdgrafo
eligié un lugar en el que potenciar las figuras de las
mujeres y ademds enmarcarlas en el fondo del teja-
do para no distraer la mirada del espectador.

El segundo premio fue para Reyes Cerda Mira, que
consiguid encerrar en ese circulo de fuego la silueta
del “Dimoni” haciendo entrever la fiesta de fuego y
danza en el fondo. La luz es lo que realmente hace
las fotografias y aqui el autor tuvo que pensar en ella
y como afectaria a la imagen una exposicién de 1/8
de segundo, para generar ese circulo casi perfecto.

Y como tercer clasificado Juan Pedro Verdu Rico,
bajo el lema “Joanna’, que con un plano contrapi-
cado, nos muestra poderosos a los Gegants y sus
manos a las que nos dirige el autor. Aqui el fotégra-
fo en primer lugar mira y luego dirige la atencién
del espectador hacia las manos que, de otro modo
serfan ignoradas ante la magnitud de los Gegants.
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Bernardo Egido Lopez

Accessit “Festes”:

Al prestar atencién a esas manos, la fotografia eleva
desde el estatus de elementos que pasan desaper-
cibidos a contenedores de significado emocional y
psicoldgico.

En el apartado de Carasses, a los tres miembros del
jurado nos capturo la imagen ganadora, por su sen-
cillez y por el gesto, un retrato elegante y sin arti-
ficios, que realizé Fco. Pascual Maestre Martinez,
bajo el lema “Pasival”. Esta fotografia me hizo recor-
darla cita de August Sander “La fotografia pura nos
permite crear retratos que representan a los sujetos
con total verdad. Si somos capaces de crear retratos
de sujetos que son verdad, estaremos creando un
espejo de nuestro tiempo”.

De un retrato “de salon” a un retrato en pleno movi-
miento jugando con el efecto de la velocidad lenta
del disparo y un bolso rojo que potencia la ima-
gen, segundo premio otorgado a Manuel Guijarro
Lépez bajo el lema “Vitam”.

Por ultimo el tercer premio recayé en Ramén Mi-
114 Bellot con una imagen en blanco y negro, reflejo
de la fiesta en la calle. Un buen ejemplo de la fo-
tografia en la calle, fotografias que parecen hechas
sin esfuerzo, pero que requieren de una paciencia
consumada y reflejos rapidos. La calle es un lugar
de actuacidn, tanto para la gente como en términos
de la relacién que el fotdgrafo establece con ella. Es
realmente un espacio teatral donde el coredgrafo
fotografico puede organizar el mundo que le rodea
en un alarde vertiginoso de gimnasia visual.
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1% Premi “FESTES”:
LEMA: Sentiment i tradicio
AUTOR: Sergio Tovar Moya

2" Premi “FESTES”:
LEMA: Dimoni
AUTOR: Reyes Cerdé Mira

3% Premi “FESTES”:
LEMA: Joanna
AUTOR: Juan Pedro Verdu Rico
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1% Premi “CARASSES”:
LEMA: Pasival
AUTOR: Fco. Pascual Maestre Martinez

22Premi “CARASSES”:
LEMA: Vitan
AUTOR: Manuel Guijarro Lépez

3°Premi “CARASSES”:
LEMA: Cap Llaurat ! v
AUTOR: Ramén Milld Bellot

229 FESTA 2019



FESTA 2019

CONCURSOS

VI EDICO

ARIENBI

(RECICLAR-TE) 2019

Fernando Gomis

Foto: Garcia Marco

any més, la trobada d’artistes de
carrer ARTenBITRIR, es va ce-
lebrar al barri antic del poble de
Petrer. Enguany, la nostra edicié
volia cridar I'atencié del public so-
bre la cura del medi ambient i la necessitat d’adop-
tar habits quotidians que ajuden a la conservacié
del planeta com sén el reciclatge, la reutilitzaci6 de
coses que semblen inservibles, perd que es poden
aprofitar amb imaginacio i creativitat, i la reducci6
del nostre consum.

Per aixo vam programar al festival diverses activi-
tats relacionades amb les tres erres: reduir, reutilit-
zar i reciclar. Enguany, en compte de pintar murs
com l'any passat, vam pensar de pintar contenidors,
cedits per FOBESA, amb temes relacionats amb la
natura i el medi ambient. Pintors com Artur Lopez,
Garzy, Desdén, Magah, Gallina rara, Rosa Campos,
Diciembre i Mazo van estar pintant contenidors al
passadis de I'ajuntament que connecta la placa de
Baix amb la plaga Azorin. Apareixen des d’animals
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fins monstres menjabrossa als contenidors que han
sigut distribuits posteriorment per IAjuntament a
diverses zones del centre de Petrer.

Cal esmentar, no obstant, que a ultima hora vam
rebre el disseny d’un grafiti relacionat amb el nostre
objectiu, i vam decidir de pintar un mur, situat al car-
rer Major, antic espai recreatiu de I'escola del carrer
Major; hem de donar gracies a Victoria Ester i Ana,
propietaries de l'espai, i a Simoneta, propietaria del
mur que ens van oferir tota classe de facilitats per a
poder fer l'obra en aquest espai. Els artistes, Estudio
Doble Trece d’Alacant, van fer un mural impressio-
nant, que ple d’animals i amb I'ésser huma present
alhora en el dibuix, ens recorda la unié eterna entre
natura i humanitat. Cal dir que, la bellesa del mur
ha conquistat a veins i a gent d’altres pobles, i, per
aquest motiu, s'esta estudiant la possibilitat d’apro-
fitar I'espai perqué els veins puguen gaudir de I'obra i
que, aquest lloc, que ara recobra vida amb l'art, puga
utilitzar-se com a espai de diversid, enriquiment cul-
tural i tranquil escampament. Tot agod sera possible
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unicament amb l'ajuda de I'Associacié de Veins i de
I'Ajuntament. Veurem com continua aquest procés.
Chemy Galiano, artista que treballa amb material
reciclat i amb persones amb risc dexclusié social,
s’ha oferit a iniciar el projecte. Podem veure que,
d’'aquesta manera, les sinergies que es generen a un
festival obert i que busca la participaci6 i implicacid
del public i de la gent, fa possible que, a partir d'una
obra d’art, no sols es canvie la percepci6é d’un espai,
sin6 que, amb la voluntat de la gent, es puga canviar
la utilitat de I'espai i I'ds que es fa d’aquest.

Enguany hem de parlar d'un convidat que va vindre
de sorpresa al festival: I'oratge. Després d'un mes de
tebrer calid com mai, i un marg tranquil, va aguaitar
un temps que ens va dificultar la marxa normal del
testival. El divendres, sobre les huit i mitja, va caure
una granissada que ens va obligar a suspendre totes
les activitats del moment i els concerts programats a
la nit. Malgrat les circumstancies, un grup de valents
encara van tindre el coratge de fer concert al pub Mu-
sic, que va oferir les seues instal-lacions com a dltim
refugi dels rebels i dels inconformistes. La Orquesta
Informal es va oferir a celebrar el concert i la gent va
assaborir el gust de la bona musica i l'esperit irreduc-
tible. No content amb el divendres, el dissabte a la
vesprada l'oratge, aquesta volta en forma de ventada
va dificultar actuacions i tallers a realitzar. A tot ago
cal afegir un temps de fred que, sense cap dubte, ha
influit en la quantitat de public que ha visitat el festi-

val aquest abril, menor que la d’altres anys.

Unes altres activitats relacionades amb la tematica
del festival van ser els tallers de collage i estampaci6
fets per Mery Legs, i d’altres com el taller de manu-
alitats i jocs amb materials reciclats fet per Manuali-
dad Basura de Petrer.

Com sempre, el festival vol ser art i no poden faltar
els artistes que alegren a la gent amb les seues pro-
postes. El dijous va comengar el festival amb l'actu-
aci6 de la Chunga Wachowsky en 'Ateneu Republi-
ca, amb un espectacle de cabaret punk.

Lendema, divendres abans de la pluja vam poder
fer el passacarrer que obri totes les actuacions del
cap de setmana, amb la presencia del grup de xaran-
ga local, Los Notas, i del grup de batucada Sonora
Percusion d’Elx, animant la preséncia de qui volgue-
ra participar de l'alegria de l'acte inicial.

Dins de les actuacions que van omplir el festival, cal
destacar que el premi del public va ser per a dues
companyies: Las Primas de Granada, i EI rompe
récords, dAbraham Arzate de Meéxic, que van fer
gaudir a tot el public que va tindre la sort de poder
veure’'ls.

Podem nomenar molts més artistes que van fer dis-
frutar a la gent que va estar present: Nosxtraslada-
mus de Saragossa, Flash Gonzélez des d’Alemanya,
La Paya.s.a de Girona, Cia Balusca de Barcelona,
The shester’s de Valladolid i moltes més. La veritat
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és que cada any tenim més propostes d’artistes que

volen acudir al festival, que saben que nosaltres,
com a organitzacié no podem pagar-los el seu cai-
xet real, i que venen pel bon acolliment i 'ambient
que genera la gent de Petrer. Es un orgull veure com
els artistes valoren el festival i tenen ganes de vindre
aci, fins i tot, sense tindre segur el seu rendiment
economic. Tot a¢d garanteix que cada any la pro-
gramacié puga ser de més qualitat i varietat perque
la gent de Petrer continue gaudint d’espectacles que
tenen una qualitat contrastada.

Una altra sorpresa del festival, va ser la preséncia
del ministre de Ciéncia, Innovacié i Universitats,
Pedro Duque, que va recrrer el barri antic de Pe-
trer, veient alguna actuaci6 i el mur que s’estava
pintat al carrer Major. Aquest és un senyal que el
festival i Petrer van adquirint renom a les altes es-
feres de l'estat.

Cal fer mencio a tots els col-laboradors i patrocina-
dors que, amb la seua ajuda, ens fan possible con-
tinuar endavant amb el festival; a ’Ajuntament de
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Petrer, que amb el seu suport economic, técnic i de
personal, ens dona el suport suficient per a poder
omplir Petrer d'art; a tot el poble de Petrer que ens
fa sentir volguts i que donen una llig6 de civisme
i generositat any darrere any; a les comparses dels
Estudiants i dels Beduins que ens cedeixen les se-
ues instal-lacions per a l'allotjament dels artistes i
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voluntaris; ala fila “Empollons” per cedir-nos el seu
quarter fester per a poder preparar els dinars dels
voluntaris i artistes. Segur que ens queda alguna
persona o institucié per nomenar, perd moltes gra-
cies a tot Petrer per fer-nos sentir que aquest festi-

val és un moment gran per al poble.

Com a reflexié d’aquest any, podem dir que els
obstacles estimulen la creativitat i la cerca de noves
formes de treballar i d'organitzar-nos. El temps ha
sigut un contratemps al qual li vam fer front de la
manera que vam saber i poder, pero en eixos mo-
ments de dificultat es troba la llavor del futur. Es-
perem que la proxima edici6é d’Artenbitrir puguem
gaudir de la preséncia de tots vosaltres als carrers
del barri antic de Petrer.
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ona nit i benvinguts a I'inici de les
nostres festes patronals en honor de
la Verge del Remei, la Maridéu per a
nosaltres.

Muchas gracias alcaldesa, a ti y a todos los miem-
bros de la Corporacién Municipal que presides,
por haber depositado en mi la confianza de ser esta
noche el pregonero de nuestras fiestas patronales,
encargo que recibo con profundo agradecimiento
por el alto honor que supone tal responsabilidad.

FESTES

Gracias Rubén Alfaro, Alcalde de Elda y concejales
por acompanarnos esta noche, sed bienvenidos.

Nos encontramos ante el inicio de unas fiestas fuer-
temente arraigadas en nuestro pueblo, dias donde
las familias se unen para compartir tiempo y viven-
cias, intimos sentimientos y fe en su patrona, don-
de se conjuga armoniosamente religiosidad y actos
populares y, todo ello, de la mano de la concejalia
de Fiestas, de los vecinos de cada barrio, de la Igle-
sia y de la Cofradia de la Virgen del Remedio, para
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Recuerdo con carino muchas de las cosas en las que

he tenido la oportunidad de trabajar, todo lo hecho
ha sido por mi propia voluntad, nadie me ha obli-
gado nunca, pero si hay cosas que han marcado mi
vida y probablemente mi forma de ser, son precisa-
mente esas actividades sociales que, siendo apenas
un adolescente, comenzaron con el recordado Club
de la Juventud, el Centro Excursionista y, simulta-
neamente, con una intensa actividad de caracter re-
ligioso integrado en la J.I.C. de la que fui un activo
militante hasta bien entrada mi edad juvenil y que,
abuen seguro, fueron determinantes para forjar mi
cardcter y mi forma de entender la vida en sociedad.

Pero cal parlar, i per aixo estem aci, de les nostres
festes patronals. I en arribar aquest moment, els
convide a fer un exercici per a recordar temps pas-
sats, els convide a viatjar en el temps i, en primer
lloc, dedicar, durant uns segons, un carinys record
a aquelles persones que cada u tenim en la ment i
en el cor, eixes persones que en dies com els que
viurem des de ja mateix, compartiran amb nosaltres
viveéncies, alegries i com no, taula i estovalles, pero
sobretot i per damunt de tot, afectes sincers. I arri-
bat aquest punt, no puc deixar de recordar els meus
pares i la meua germana que hui, es trobarien molt
teligos de veure el seu fill i germa en aquest balco.
Va una besada per a ells amb el vostre permis.

I en aquest viatge en el temps, els majors, recorda-
rem quan la banda de musica militar del Regiment
de Sant Fernando d’Alacant, acudia cada any a de-
lectar-nos amb les seues brillants interpretacions
musicals, quan eixiem a rebre-la i l'acompanyavem
en passacarrer, els concerts que ens oferia sobre
els tablaos que es muntaven a 'inici de l'esplanada
i del carrer Gabriel Paya, tablaos que s'adornaven
amb branques de pi (eren altres temps, pocs diners
i molta imaginacié).
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El carrer de la Maridéu, on les veines I'adornaven
amb tests de plantes que havien cuidat al llarg de
l'any i els veins penjaven banderetes d’un a altre bal-
c0, i el millor, tots a 'una! Es tractava de divertir-se
i viure el millor possible les festes.

Y cada afio, en noches como esta, acudiamos, como
ahora, a escuchar la salve marinera, interpretada
por el coro compuesto por personas amantes de
este acto y que disfrutan con su interpretacion,
siempre a las 12 de la noche. Era, es, la noche de
la alborada, nuestra gran noche, y a continuacion
el castillo de fuegos artificiales. Cada uno busca-
bamos el mejor lugar para verlo, nos daban tiem-
po para llegar al espacio elegido y lo disfrutdbamos
ivaya si lo disfrutdbamos!

El dia de la Virgen, misa mayor, ese dia estrend-
bamos la ropa que dias antes nos habiamos com-
prado en alguna de las tiendas de ropa que habia
en Petrer: Manoli el bebé, Leonoreta, Paquita, ;os
acordais? Lo peor es que a veces coincidiamos (so-
bre todo los jovenes) con la misma linea de ropa.
Alguna ocasién me viene a la memoria y seguro
que a vosotros también. Menudo espectaculo, en
la procesion, unos tras otros, todos iguales. ;Re-
corddis aquellas prendas confeccionadas con lana
y skay? Venderian decenas. A mediodia la mascletd,
que era disparada desde el “Derrocat’, la pinada y
ultimamente desde los jardines del Alcalde Vicente
Maestre. Por la tarde, procesion donde participaba
buena parte del pueblo.

Lo curioso quiza, fuera que habia personas que no
acudian regularmente a la iglesia, pero que el 7 de
octubre, dia de la Virgen, no fallaban. Era un ritual
que entendian que tenian que cumplir.

Como veis, practicamente igual que ahora, pero
en ese viaje por el tiempo, nos encontramos que la
fiesta practicamente se limitaba a los actos religio-
sos y es, en el afio 1979, con la llegada de la demo-
cracia, que se abri6 a los barrios, a la participacién
ciudadana. Los primeros anos, sobre todo, en una
explosion de actividad que hacia que resultara im-
posible ir a todos los sitios: actividades sociales, de-
portivas, ladicas, adorno de calles, comidas, cenasy
todo esto y mucho més se desarrollaba con la entu-
siasta participacion de los vecinos de cada barrio. Y
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ya por la noche, conciertos con importantes actua-
ciones que dificilmente estarian a nuestro alcance
sin la apuesta del ayuntamiento. A partir de ese afio,
se dio un fuerte impulso y se propici6 que la fiesta
se celebrara a lo largo y ancho de todo el pueblo.
Con participacion vecinal, pero sobre todo, colec-
tiva, comenzaron a adornarse muchas de nuestras
calles, con pinturas y objetos decorativos. Era real-
mente una gozada pasar por este pueblo durante
aquellos dias. Lamentablemente esta costumbre
ha ido decayendo y quizd podriamos comenzar a
replantedrnoslo, sobre todo porque al ser una ac-
tividad compartida por los vecinos de cada calle o
barrio, supone unirlos junto a un proyecto comun.

Y todo eso, de la mano de mi querido amigo Carlos
Cortés Navarro, tristemente fallecido hace escasas
fechas. El, en su calidad de Regidor de Cultura y
festejos, fue la persona que, con el apoyo del en-
tonces alcalde Vicente Maestre, apostd firmemen-
te por esta celebracion festiva dandole un fuerte
impulso desde la comisién de fiestas a la que tuve
el privilegio de pertenecer, y desde donde se cre-
y6 que estas fiestas patronales eran de todos y para
todos, conjugando armoniosamente religiosidad y
actividades sociales.

Es en esa época, cuando Carlos me propuso que
dirigiera el que por entonces se llamaba: Programa
de fiestas de la Virgen del Remedio. Acepté, jcomo
no iba a hacerlo si me lo pedia él! Asumida la res-
ponsabilidad y fiel a mi estilo de trabajar, formé una
comisién y comenzamos a desarrollar la tarea en-
comendaba. Tuvimos claro jdesde el minuto uno!
que habia que darle un impulso y cambiarla. Deci-
dimos que habia que dirigirla hacia una revista de
mayor calidad en su contenido y ahi, con esa premi-
sa, en el afio 1979, naci6 la revista FESTA. Duran-
te nueve anos la editamos por la citada comisidn,
hasta que entendi que habia que dar un paso ade-
lante y propuse al Alcalde, la profesionalizacién de
su direccién, con el magnifico resultado que se ha
alcanzado, una revista de alta calidad y trabajos de
mucho nivel, gracias por supuesto al trabajo de las
personas que la han venido dirigiéndo con maestria
y eficacia.

Pero no sols la participacié i l'edici6 de la revista
Festa, altres coses li devem al malaguanyat i benvol-
gut Carlos. Les carasses havien estat prohibides des
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d’anys arrere i la seua recuperacié era un repte. No

pareixia facil daconseguir. La pregunta era, com ga-
rantim la seguretat sense descobrir la identitat de
cada carassa? I per a resoldre aquest problema, se’ns
va ocorrer numerar-les preservant la seua identitat,
i aixi només es coneixeria la persona que les retira-
va. Va ser un altre fet que es va aconseguir, amb una
alta participacié. Recorde que un dels anys, I'altim
dia, es va superar la xifra de mil participants, un fet
mai tornat a aconseguir, perd almenys any darrere
any, les carasses, passats els dies de festa, tornen a
recorrer els carrers amb el classic “em coneixes”. El
nostre compromis, fins ara, seria donar-li impuls i
fer-les créixer, és una tradicié molt nostra i seria de
lamentar que es perdera.

I arribat aquest moment, pot ser toca anunciar que
des de ja, estem de festa, que cal que ens posem en
marxa i participem de tots els actes que han orga-
nitzat. Que hem de disfrutar-les i viure-les amb pas-
si6, compartint cada instant, cada moment, convi-
vint els uns amb els altres, familia, amics, veins, tots
junts i no cal passar de tot. Es un moment on po-
dem convidar a tots aquells que s’apropen a Petrer
i tothom sera benvingut. Aquest poble és acollidor,
amigable i enamorat de les seues tradicions que, no
sols respectem, siné que primer les fem nostres i
després les potenciem per a fer-les créixer i millors.
Pero per a poder tirar endavant, hem d’estar junts
i encabotats en tirar avant. Per tot aix0 i per molt
més, us desitge a tots que passeu unes molt bones
festes de la Mare de Déu del Remei, la nostra Pa-
trona.

VISCA PETRER!!

VISCA LA MARE DE DEU DEL REMEI!!
VISCA LA BONA GENT DE PETRER!!

Bones festes i moltes gracies.
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LA REVISTA

CUARENTA ANOS DE EXISTENCIA

Antonio Navarro Bernabé

El tiempo transcurre inexorablemente y cuando volvemos la vista
atras, observamos aquellas cosas que creamos y que, a menudo sin
esperarlo, van tomando cuerpo y vida propia, crecen, mejoran y lo
que se cred con ilusion y esperanza, se convierte en un éxito. Habi-
tualmente, este éxito suele ser fruto de la suma de conocimientos,
trabajo y dedicacion de muchas personas y este es, precisamente, el
caso de nuestra revista “FESTA”.

FESTA 2019 240



;5. o

B T ui
T :.I-ftuu

(R N
fa bt

“!Tiﬂ‘liﬂ J{‘P f#-mﬁn

1950

t

R T

,
By

PETREL)

Ocubes |

FETHEL |

rusmeE 1358




1.97

FESTES

PETREL
{11

1.3 ==

“FESTA” naci6 intimamente ligada al cambio po-
litico que transform¢ este nuestro pais. En el ano
1979, en abril concretamente, se celebraron las
primeras elecciones municipales democréticas en
Espana y, como en cualquier otro pueblo, se confi-
gur6 una nueva corporacién municipal elegida de-
mocraticamente y cinco partidos politicos entraron
a formar parte de ella, siendo Vicente Maestre Juan
elegido alcalde de nuestra Villa.

Durante esa época, la sociedad espanola estaba cla-
ramente politizada, la ilusion y las ganas de cambio
brillaban en todos los rincones, las personas esta-
ban prestas a la participacién en la vida pablica y no
era dificil encontrar a alguna que estuviera dispues-
ta a trabajar en cualquier proyecto social.

En ese ambiente, nos situamos en nuestro pueblo.
La nueva Corporacién municipal trabajaba inten-
samente en avanzar y modernizarnos. Abrirse a la
participacion vecinal, a las organizaciones sociales,
deportivasy culturales era la prioridad. Las puertas
y ventanas del Ayuntamiento se abrieron de par en
par y nunca, en nuestra reciente historia se ha dado
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un fenémeno como el de aquella época. Las dis-
tintas dependencias municipales se ocupaban por
diferentes grupos de vecinos, cualquier colectivo
que no disponia de sede propia, encontraba en el
propio ayuntamiento un lugar donde reunirse. No
cabe duda de que fue una bonita época paralos que
tuvimos la fortuna de vivirla, en nuestros mas en-
trafiables recuerdos se encuentran, sin duda, esos
anos en los que la sociedad se encontraba con mu-
chas ganas de hacer cosas.

Enmi caso personal, tuve la suerte yla oportunidad de
poder participar en diferentes tareas de lamano de mi
buen amigo Carlos Cortés Navarro, Primer Tenien-
te de Alcalde y Concejal de cultura y fiestas. Formé
parte de la comision creada al efecto en el seno muni-
cipal, habia prisa, el tiempo pasaba y se acercaban las
tradicionales fiestas locales dedicadas a nuestra patro-
nala Virgen del Remedio. Habia que hacer cambiosy
dar participacion, recuperar “les carasses”. Las propias
fiestas se acercaban y habia que organizarlas.

Se apoyd a las asociaciones de vecinos, a algunas
calles especificas y se abrio el trabajo municipal a la
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participacién de personas y organizaciones. El re-
sultado fue una explosién de actividades ladico-re-
ligiosas, un éxito de colaboracién vecinal a lo largo
y ancho de la poblacion.

Pero también habia otra tarea que acometer, el
mes de octubre se acercaba y habia que preparar
lo que por entonces llamdbamos “Programa de
fiestas de la Virgen del Remedio”. Para esa tarea,
Carlos me pidié que me hiciera cargo de su edi-
cién y yo, por la confianza que tenia con ély por-
que ademads en aquellos momentos tampoco sabia
decir que no a nada relacionado con mi pueblo,
acepté el encargo. Fiel a mis principios, y a mi fir-
me conviccién de que la mejor forma de hacer las
cosas es el trabajo de equipo, solicité a varias per-
sonas su colaboracién para este proyecto y confor-
mamos el primer equipo para elaborar y coordinar
el “programa de fiestas”

La primera tarea que nos planteamos fue el con-
tenido de la revista y el nombre que ibamos a ele-
gir para la misma. Lo tuvimos claro, habia que dar
participacion a la sociedad local en todas sus ver-
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tientes, en esto no hubo discusion. El paso siguien-
te era la denominacion, no partiamos de ninguna
premisa, no teniamos ningtin condicionante que
nos obligara a mirar en alguna direccidén concreta.
La decision era nuestra y tras un debate tranquilo
entre los miembros del equipo, surgi6 el nombre:
podiamos llamarla “FESTA, asi, sin més adjetivos
o anadidos. Debo confesar que nos gust6 a todos
y comenzamos a trabajar en dotar de contenido a
esta revista local de edicién anual y vinculada a la
fiestas patronales dedicadas a nuestra patrona la
Virgen del Remedio.

Tan claro tenfamos en esos momentos el modelo
participativo, que cinco asociaciones de vecinos
(Barrio la Frontera, El Guirnei, Miguel Hernandez,
Pablo Picasso y San Rafael) y otras cinco asocia-
ciones locales (Grup Exeo, Grupo arqueoldgico
Damaso Navarro, Hogar del Pensionista, Grupo
cultural de la Asociacién de padres de alumnos y
la Unién Musical), se prestaron a participar con sus
escritos en la revista, la cual fue completada con al-
gunos autores locales a titulo personal o en repre-
sentacion de otras asociaciones.
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Eran otros tiempos, pocos medios y mucha ima-
ginacion, los presupuestos municipales eran clara-
mente exiguos, pero lo que lo que nos faltaba en lo
econdémico nos sobraba en imaginacion, asi recu-
rrimos a lo que cada uno tenia propio, por ejemplo,
gran parte de las fotografias que se utilizaron en la
primera revista “Festa” del ano 1979 eran mias.

En la primera y breve editorial que aparecié en
nuestra revista, ya manifesté que “la fiesta de la
Virgen del Remedio se descentraliza y son las dife-
rentes barriadas y asociaciones, junto con el Ayunta-
miento, las que organizan y ponen en marcha todas
las actividades que se montan. Esta revista quiere ser
el reflejo de la indicada sociedad, aunque muy ligera-
mente y dados los limites de espacio y de tiempo que
la condicionan” y este era nuestro espiritu y nues-
tra voluntad.

Con este modelo de trabajo en equipo, sin una di-
reccion unipersonal y con cambios cada afio en la
composicién del propio equipo, fuimos editando
hasta nueve revistas, del ano 1979 al 1987. Afo
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tras ano, cuiddbamos mdas y mejor los contenidos,
vislumbrabamos que podriamos llegar a conseguir
una publicacién de alta calidad en su contenido, y
fue precisamente esta voluntad de mejora la que
me llevé a proponer, al ayuntamiento, nada mds
cerrada la edicién correspondiente a 1987, que se
planteara la posibilidad de profesionalizarla, po-
niendo al frente de la direccién a personas con alta
cualificacién y preparacion profesional. Aceptada
la propuesta, la revista correspondiente a 1988, fue
la primera en la que una directora, Mari Carmen
Rico Navarro, a la sazé6n miembro de la comision
saliente, asumi¢ la direccion y coordinacion.

Cuarenta anos han pasado desde aquel lejano 1979
y nadie discute la extraordinaria calidad de los con-
tenidos que cada afio aparecen entre sus paginas:
opinidn, investigacion, historia, cultura, naturaleza,
paisajes y rincones locales, industria, arquitectura,
etnografia, sociedad, pintura y otros contenidos
ven cada anualidad la luz, junto a unas bellas foto-
grafias con las que magnificos aficionados a la mis-
ma nos deleitan y completan una cuidada y bien
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estudiada edicion de nuestra querida revista “FES-
TA”. Cuando transcurridos los afios, cualquier estu-
dioso de nuestra historia local desee trabajar sobre
ella, necesariamente deberd tener como cabecera
de investigacion esta publicacion.

Como anécdota, comentar que ya en la primera
revista (afio 1979), se dedicé una pégina a la ima-
gen de los Reyes de Espafia don Juan Carlos y dona
Sofia, lo que se fue repitiendo afio tras afio hasta el
ano 1988, en que cambia la fotografia y se publica
una con la familia real al completo (los Reyes y sus
hijos) y asi se mantiene hasta el afio 1995 en que de
nuevo aparecen Unicamente los Reyes y continda
con ese formato hasta el 2002 en que de nuevo se
incorpora a toda la familia real (incluidos yernos
y nietos), imagen que se mantuvo ese afio y el si-
guiente, desapareciendo definitivamente el 2004
en que se suprime esta pagina y ya no se vuelve a
reproducir en las siguientes ediciones.

Del primer nimero (afio 1979), se editaron 1.700
revistas y, en estos momentos, concretamente en
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el aio 2018, fueron 850 las que vieron la luz. Este
dato podria interpretarse como una minusvalora-
cidn de la misma, pero todo lo contrario, su edicién
es mucho mds costosa, el reparto mds selectivo y se
ha convertido en una fuente de consulta para profe-
sionales e historiadores.

Finalmente, destacar la enorme satisfaccion que me
produce, y como a mi, seguro que al resto de las per-
sonas que colaboramos para que “FESTA” viera la
luz, el éxito alcanzado por la revista, la calidad de sus
contenidos, la capacidad y profesionalidad de sus di-
rectores y el valor que para propios y extranos tiene.

Prueba de ello son las alabanzas y felicitaciones que
recibe cuando cada afo, en visperas de las fiestas de
octubre ve la luz.

Solo cabe animar a aquellos que ahora y en el futu-
ro asumen la alta responsabilidad de su direccién y
pedirles que no decaigan, que su esfuerzo se ve alta-
mente recompensado con la edicién de un trabajo
de reconocido prestigio.

FESTA 2019



FESTES

DIRECCION, COORDINACION Y ELABORACION:

m ANO 1979: Josep M. Bernabé, Vicent Brotons

i Rico, Carlos Cortés Navarro, Francisco Mafnez
Iniesta, Antonio Navarro Bernabé y Gabriel
Tortosa Gonzaélez.

m ANO 1980: Josep M. Bernabé, Vicent Brotons

i Rico, Carlos Cortés Navarro, Francisco Manez
Iniesta, Antonio Navarro Bernabé, Pablo Carri-
llos Huertas, Joaquin Navarro Quiles y Gabriel
Tortosa Gonzélez.

m ANO 1981: Carlos Cortés Navarro, Vicent

Brotons i Rico, Concepcién Cant6 Pellin, Anto-
nio Navarro Bernabé, Pablo Carrillos Huertas,
Joaquin Navarro Quiles y Gabriel Tortosa Gon-
zdlez.

m ANO 1982: Carlos Cortés Navarro, Vicent

FESTA 2019

Brotons i Rico, Concepcién Cant6 Pellin, Anto-
nio Navarro Bernabé, Pablo Carrillos Huertas,
Joaquin Navarro Quiles, Elias Bernabé Pérez y

Gabriel Tortosa Gonzélez.

ANO 1983: Daniel Olmos Navarro, Antonio
Navarro Bernabé, Pablo Carrillos Huertas, Joa-
quin Navarro Quiles y Gabriel Tortosa Gonzalez.
ANO 1984: Daniel Olmos Navarro, Antonio
Navarro Bernabé, Pablo Carrillos Huertas, Joa-
quin Navarro Quiles y Gabriel Tortosa Gonzélez.
ANO 1985: Pablo Carrillos Huertas, Antonio
Navarro Bernabé, Vicent Brotons i Rico, Joa-
quim Navarro i Quiles, Concepcién Navarro
Poveda, Fco. de Paula Blasco Gascd, Gabriel
Tortosa Gonzalez i Daniel Olmos Navarro.
ANO 1986: Antonio Navarro Bernabé, Pablo
Carrillos Huertas, Vicent Brotons i Rico, M.?
Carmen Rico Navarro, Begona Tenés Navarro,
José Medina Verdu, M.2 José Martinez Navarro,
Carlos Cortés Navarro, Gabriel Tortosa Gonzé-
lez y Francisco Freire Montesinos.
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LA REVISTA “FESTA”

ANO 1987: Antonio Navarro Bernabé, Vi-
cent Brotons i Rico, M.2 Carmen Rico Na-
varro, M.2 José Martinez Navarro, Pablo Ca-
rrillos Huertas, Hipolito Navarro Villaplana,
José Martinez Ortuiio, Evaristo Pla Medina,
Gabriel Tortosa Gonzdlez y Francisco Freire
Montesinos.

ANOS 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993 y
1994: Mari Carmen Rico Navarro.

ANO 1995: Concepcién Navarro Poveda.
ANO 1996: Francisco Javier Jover Maestre.
ANOS 1997y 1998: Mari Carmen Rico Navarro.
ANOS 1999 y 2000: José Ramén Martinez
Maestre.

ANO 2001: Mari Carmen Rico Navarro y José
Ramén Martinez Maestre.

ANOS 2002 y 2003: José Ramén Martinez
Maestre.

ANO 2004: Tomas Pérez Medina y Manuel Hi-
dalgo Lopez.

ANO 2005: Manuel Hidalgo Lépez, Bernat
Montoya Rubio, Tomdas Pérez Medina y Vicente
Deltell Valera.

ANO 2006: Manuel Hidalgo Lépez, Tomas Pé-
rez Medina y Vicente Deltell Valera.

ANO 2007: Manuel Hidalgo Lépez y Vicente
Deltell Valera.

ANO 2008: Vicente Deltell Valera.

ANOS 2009y 2010: Fernando E. Tendero Fer-
nandez y Juan Ramoén Garcia Azorin.

ANOS 2011 y 2012: Victor Santos Rodriguez.
ANOS 2013, 2014, 2015 y 2016: Jordi Gimé-
nez Ferrer.

ANO 2017: ARQUEALIA, Gabriel Segura He-
rrero y Francisco F. Tordera Guarinos.

ANOS 2018 y 2019: José Diego Vicente Quiles.
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HARE OF DEU DEL AENE

XXX ANIVERSARI DE LA MORT
DEL POETA PACO MOLLA MONTESINOS

DESLUMBRADO en Tu Luz, (no es la ceguera
Que el deslumbre me da, sino el vislumbre

Mas claro que del sol la inmensa lumbre
Que mundos sustentando, vida crea...).

Es laluz que Tu gracia reverbera
Emanada de Dios, la excelsa cumbre
De todos los poderes, sin techumbre,
Sin limites posibles, sin frontera...
iOh Madre del Senior! Si por Ti aflora
En surtidor de gracia el Plan Divino
Y por piedad y amor nos lo derramas,

Tt eres con Jesus nuestro Camino.
La constancia en querer, consoladora...
iSiamdndote y no amdndote nos amas!

iOh Virgen del Remedio! Mira esta hora
Satdnica de frio y violencia...

Ten piedad de nosostros, ten clemencia,
Y ampérenos Tu Gracia redentora.

Ta eres en nuestra vida eterna Aurora.
La perenne esperanza en florecencia.
El grito medular de la conciencia...
Brujula que nos guia salvadora...

Alumbra con Tu luz la noche oscura,
Y puedan nuestras almas vislumbrar
La Verdad de la Vida en su grandeza.

Extiéndenos Tu manto de ternura,
Que podamos en Cristo realizar
Todo el inmenso Amor con su Belleza.

ORACIO A
“LA MARE DE DEU DEL REMEI"

Solo quiero cantar a tu pureza

y donarte un pensamiento encendido,
tus remedios en mi tengan sentido
como tu vida, que fue una proeza.

Me donas tu gozo, si mi alma reza.
Si, y me remedias si el mal olvido.
En ti, mis plegarias poseen sentido
y sigo al Redentor con entereza.

Te digo: luz, reina, vida y dulzura.
Hoy no quiero exhalar ningtn lamento.
Llueva dia a dia sobre mi vida.

Paz, ilusion y fe, no la amargura,

porque eres mi consuelo y mi contento
para seguir a tu hijo sin medida.

Angelina Jiménez Fernandez

Paco Molla

En memoria de Maruja Ycardo, col-laboradora habitual
d’aquesta seccio, i que ens ha deixat enguany.
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MARTES 8 de octubre
20:00 h.

MIERCOLES 9 de octubre
19:00 h.

JUEVES 10 de octubre
20:00 h.

VIERNES 11 de octubre
20:00h.

SABADO 12 de octubre
20:00 h.

DOMINGO 13 de octubre
19:00 h.

LUNES 14 de octubre
20:00 h.

MARTES 15 de octubre
20:00 h.

MIERCOLES 16 de octubre
20:00 h.

DIOS TE SALVE, MARIA
Predica: Julio César Rioja Bonilla

LLENA ERES DE GRACIA
Predica: Manuel Llopis Braceli

EL SENOR ES CONTIGO
Predica: Godofredo Sdenz De Luna

BENDITA TU ERES ENTRE
TODAS LAS MUJERES
Predica: Harold Delgado Gutiérrez

BENDITO EL FRUTO
DE TU VIENTRE
Predica: Antonio Rocamora Sénchez

SANTA MARIA, MADRE DE DIOS
Predica: Antonio José Verdd Navarro

RUEGA PORNOSOTROS,
PECADORES
Predica: Jesus Rosillo Penalver

AHORAY EN LA HORA
DE NUESTRA MUERTE
Predica: Antonio Rocamora Sénchez

RUEGA POR NOSOTROS,
SANTA MADRE DE DIOS
Predica: Antonio José Verdu Navarro

PASTORAL DE LA SALUD Y
REPRESENTANTES DEL PUEBLO

PASTORAL OBRERA

CURSILLISTAS Y MISIONES

GRUPO ORACION

VIUDAS CRISTIANAS

CARITAS Y

MAYORDOMIA DEL CRISTO

GRUPO LITURGIA

HOACY CC.CC.PP.

CAMARERAS DE LA VIRGEN



FESTES D'OCTUBRE 2019

DISSABTE 14 DE SETEMBRE

Des de les 12:00 h. IX Campionat d'Autos
Bojos organitzat per I'Associacié Kaskaruja als
Jardins Alcalde Vicente Maestre. A les 16:30h —
Inici de la carreres en carrer Leopoldo Pardines.

DISSABTE 21 I DIUMENGE 22 DE SETEMBRE
De 11.00 a 22:30 h. Mercat Jurasic i mostra
d'artesania popular a la placa del Mercat Fron-

tera i carrers adjacents, amb diverses actuacions
i activitats d'animacio.

DIVENDRES 27 DE SETEMBRE
o 21:00 h. Concert de musica a carrec de 1'Asso-

ciacié Musical Mare de Déu del Remei a la Plaga
Enric Valor.

DISSABTE 28 DE SETEMBRE
« 11:30 h. Jocs tradicionals per a tots els xiquets
ixiquetes a la Placa de Dalt.

18:30 h. Trasllat de la nostra patrona la Mare
de Déu del Remei des de l'església de Sant Bar-
tomeu en romeria fins a l'església de la Santa
Creu on, a les 19:30h, se celebrara una Missa en

el seu honor.

FESTES
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DIUMENGE 29 DE SETEMBRE
« 11:30 h - Jocs tradicionals per a tots els xi-
quets i xiquetes a la Plaga de Baix.

17.00 h — Missa en honor del patré del barri
Sant Rafel Arcangel.

18:30h - Trasllat de la Mare de Déu del Remei
des de 1'Església de la Santa Creu en romeria
fins a I'Església de Sant Bartomeu on, a les

19:30h, se celebrara una missa en el seu honor.

DIVENDRES 4 D'OCTUBRE
e 20:30 h. Concert de musica a carrec de la
Societat Unié Musical de Petrer en 1'Associ-
acié de Veins de les Vivendes Unifamiliars de
Salinetes.

23.00 h. Concert: Ultrarumba -Tribut a Estopa

i Universe -Tribut a Queen al Parc El Campet.

DISSABTE S D'OCTUBRE

12:00 h. “La Globuta” per a tots els xiquets i
xiquetes al Parc El Campet.

17.00 h. I TROFEU MARE DE DEU DEL
REMEI VETERANS PETRER C.F en El Bar-
xell, organitzat per I'Associacié de Veterans de
I'Atlétic de Madrid
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20:4S h. Passacarrer de la Societat Uni6é Musi-
cal pel barri antic amb el segiient itinerari: Plaga
de Baix, Canovas del Castillo, José Perseguer,
Sant Vicent, Gabriel Brotons, Castelar, Cante-
reries, placa de la Foia, Sant Antoni, Agost, Sant
Rafel, placa de Dalt, capella Bartolomé Mufioz i
placa de Baix.

20:4S h. Passacarrer de 1'Associacié Musical
Mare de Déu del Remei pel segiient itinerari:
Plaga de Baix, José Perseguer, Leopoldo Par-
dines, Pais Valencia i Gabriel Paya.

21:00 h. Passacarrer de la Colla de dolcainers i
tabaleters El Terros i la Colla de nanos i gegants
Gent de Nanos pel segiient itinerari: Plaga de
Baix, José Perseguer, Leopoldo Pardines, Pais
Valencia i Gabriel Paya.

23:00 h. Acte d'inici de les Festes Patronals
amb el preg6 de Festes Patronals des del balcd
deI'Ajuntament de Petrer a carrec de la Sra. Car-
men Romero Poveda. A continuacid, la Societat
Uni6é Musical interpretara el pasdoble “Petrel”.
00:00 h. Volteig general de campanes, inter-
pretacié de I'Himne Nacional per part de la
banda Societat Unié Musical i tret de palmeres.
Tot seguit, s'interpretara la marxa processional
“Ala mare de Déu del Remei” i la Salve marine-
ra a carrec de la Coral Petrelense i la banda de
musica Societat Unié6 Musical. A continuacio,
Alba, en la qual es disparara un castell de focs
artificials des de I'esplanada del castell. Una ve-
gada finalitzada I'Alba, tindra lloc un passacar-
rer de la Societat Uni6é Musical que finalitzara al
carrer Mare de Déu, on s'interpretara el pasdo-
ble “Petrel”.

En finalitzar I'alba, Concert al Parc 9 d’Octubre.
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DIUMENGE 6 D'OCTUBRE

De 10:30a 13:00 h.ide 17.00 h. a 19:30 h. Jocs
infantils al Parc 9 d’Octubre.

19:00 h. Ofrena de flors a la nostra patrona la

Mare de Déu del Remei. A continuacid, es can-
tara la solemne Salve a carrec de la Coral Pe-
trelense i la Societat Unié Musical. En finalitzar
'Ofrena de flors, Correr la traca des de la Placa
del Derrocat.

Dilluns 7 d'octubre:
FESTIVITAT DE LA MARE DE DEU DEL RE-

MEI

08:00 h. Tret de salves.

10:00 h. Passacarrer de I'Associacié Musical
Mare de Déu del Remei pel segiient itinerari:
Plaga Unié de Festejos, Ter¢ de Flandes, Jume
I, Reis Catolics, La Manxa, Avinguda Madrid,
Avinguda Elda, Monover, Cami Vell d’Elda,
Avinguda Elda, Princep d’Asturies, Jaume I fins
ala plaga Uni6 de Festejos.

10:30 h. Passacarrer de la Societat Unié Mu-
sical pel barri antic amb el segiient itinerari:
Plaga de Baix, Miguel Amat, Cénovas del Cas-
tillo, José Perseguer, Leopoldo Pardines, plaga
Espanya, Gabriel Miré, Metge Antonio Paya
Martinez, Bassa Perico, Antonio Torres, Gabriel
Paya, José Perseguer, Sant Vicent, Gabriel Bro-
tons, plaga de Dalt, capella Bartolomé Munoz
fins a la plaga de Baix.

11:00 h. Passacarrer de la Colla de Dolcainers i
Tabaleters El Terrosila Colla de Nanos i Gegants
Gent de Nanos des de la plaga del Mercat ambu-
lant de la Frontera cap a I'Associacié de Veins de
les Ximeneres, finalitzant al Parc El Campet.

FESTA 2019



12:00 h. Missa solemne amb celebraci6 de
I'Eucaristia a I'Església de Sant Bartomeu. Du-
rant aquesta, s'interpretara una missa cantada a
carrec de la Coral Petrelense i la Societat Uni6
Musical.

13:15 h. Tradicional ball de Nanos i Gegants a
la plaga de Baix. A continuacié, es disparara una
potent mascletd des dels Jardins Alcalde Vicente
Maestre.

18:30 h. Passacarrer de la Societat Unié Musi-
cal pel barri antic amb el segiient itinerari: Plaga
de Baix, José Perseguer, Leopoldo Pardines, An-
tonio Torres, Gabriel Paya, José Perseguer fins a
la plaga de Baix.

18:30 h. Passacarrer de 1'Associacié Musical
Mare de Déu del Remei pel barri antic amb el
seglient itinerari: Plaga de Baix, Miguel Amat,
Cénovas del Castillo, José Perseguer, Sant Vi-
cent, Gabriel Brotons, plaga de Dalt, Capella
Bartolomé Mufioz fins a la placa de Baix. (inclo-
ent-hi el carrer Mare de Déu).

19:00 h. Santa Missa. En finalitzar aquesta,
donara comengament la Processé de la nostra
patrona la Mare de Déu del Remei pel segiient
itinerari: Plaga de Baix, José Perseguer, Leopol-
do Pardines, Pais Valencia, Gabriel Paya, Céno-
vas del Castillo i placa de Baix.

DIMARTS 8 D'OCTUBRE

22:30 h. Concert JOVE a carrec de: OLIVIA
I EFECTO PASILLO al Parc 9 d’'Octubre i en
finalitzar discomobil.

FESTES
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Dimecres 9 d'octubre
o 11:00 h. Passacarrer de la Colla de Dolcainers
i Tabaleters El Terros i la Colla de Nanos i Ge-
gants Gent de Nanos pel segiient itinerari: Placa
de Dalt, capella Bartolomé Munoz, plaga de Baix,
Miguel Amat, Canovas del Castillo, José Perse-
guer, Gabriel Paya, Joaquin Poveda, Avinguda
Elda, Jaume I, que finalitzara a l'interior del Parc
El Campet, on a les 12:30h. donara comenga-
ment l'acte commemoratiu del dia 9 d'Octubre.
De 16:00 a 20:00 h. Jocs infantils al Parc El
Campet.

20:30h - Espectacular Correfoc pel segiient
itinerari: Placa de Baix, Miguel Amat, Canovas
del Castillo, José Perseguer, Gabriel Paya, Pais
Valencia, Leopoldo Pardines, que finalitzara als
Jardins Alcalde Vicente Maestre, on es disparara
un castell de focs artificials.

DIVENDRES 11 D'OCTUBRE
22:00 h. 40 Club Session al Parc 9 d’'Octubre
organitzat per la Regidoria de Joventut en col-

laboracié amb Los 40 principales.

DIUMENGES 13 127, I DISSABTE 19 D'OC-
TUBRE

« De 17.00 h. a 19:00 h. Carasses pel recorregut
tradicional pel barri antic.

DISSABTE 19 D'OCTUBRE
De 11.30h. a13:30 h. Taller de Carasses ala pla-
¢a de Dalt organitzat per 'Associacié Kaskaruja.



ORDRE DE FESTEJOS

DE VEINS

ASSOCIACIO VEINS BARRI SANT JOSEP

Divendres, 11 d'octubre

 20.00 h. Elaboracié de gatxamigues.

o 23.00 h. Revetla.

Dissabte, 12 d'octubre

o 8.30 h. Melé de Petanca.

e Dellal4h. Sardinada.

e De 10a 13 h. Inflables i Gent de Nanos.

o De 15217 h. Menjar de Germanor.

» De 19 a20 h. Berenar infantil, jocs infantils i pin-
ta cares.

e De22a2.30h. Revetla amb atraccié.

Diumenge, 13 d'octubre

e 9.00 h. Melé de Petanca.

e De 10.30a 12 h. “Semifinals” Jocs de Salé.

o De 13 a 17 h. Elaboracié i consum de paelles.

o De 18219 h. “Final” Jocs de Salo.

 20.00 h. Entrega de trofeus i “Fi de Festa”.

ASSOCIACIO DE VEINS DISTRICTE
SALINETES I D’ALTRES

Dissabte, S d'octubre

e 9.30 h. Xurros amb Xocolate.

e 10.00 h. Jocs Parxis i Domind.

e 10.00 h. Inflable.

« 10.30 h. Concurs de gatxamiga.

« 13.30 h. Entrega de premis.

ASSOCIACIO DE VEINS HIPOLITO
NAVARRO

Dijous, 3 d'Octubre

o 21.00 h. Engalanament de la plaga.

o 22.30 h. Café i pastes.

Divendres, 4 d'octubre

« 19.00 h. Berenar Infantil.

« 21.30h. Sopar de cabasset.

e 23.00 h. Drag-queen.
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Dissabte, S d'octubre

« 8.30h. Entrega d'ingredients per a gatxamigues.
e 10.30 h. Esmorzar.

« 12.30 h. Concurs Ping-pong.
e 14.00 h. Dinar de cabasset.

o 17.30h.Joc de taula.

o 19.00 h. Berenar infantil.

o 19.00 h. Personatges Disney.

o 21.30 h. Sopar de cabasset.

o 23.00 h. Revetla.

 23.00 h. Disfresses i “rebujitos”
Diumenge, 6 d'octubre

e 11.00 h. Dibuix Infantil.

e 12.30h. Sardinada.

e 14.30 h. Dinar de cabasset.

o 16.00 h. Inflables.

e 19.00 h. Berenar Infantil.

o 21.30h. Sopar de cabasset.
Dilluns, 7 d'octubre

o 10.00 h. Xocolate amb xurros.
e 14.30 h. Dinar de cabasset.

o 19.00 h. Sopar de cabasset.
Dissabte, 12 d'octubre

o Convivencia.

Diumenge, 13 d'octubre

o Convivéncia.
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ASSOCIACIO DE VEINS PABLO PICASSO
Dissabte, 28 de setembre

9.30 h. Esmorzar Popular.

10.30 h. Concurs de petanca.

21.00 h. Sopar de cabasset.

Diumenge, 29 de setembre

11.00 h. Campionat de calitx.

16.00 h. Campionat de “secay¢”

Dimecres, 2 d'octubre

16.00 h. Berenar infantil.

Dissabte, S d'octubre

« 9.00 h. Concurs gatxamigues.

18.30 h. Ofrena flors.

Diumenge, 6 d'octubre

13.30 h. Dia de Convivéncia.

16.00 h. Campionat de parxis d'adults.
Dilluns, 7 d'octubre

13.00 h. Sardineta.

Dissabte, 12 d'octubre

9.00 h. Semifinal i final de petanca.
11.00 h. Semifinal i final de “secay¢”
16.00 h. Semifinal i final de calitx.
18.00 h. Semifinal i final de parxis.
Diumenge, 13 d'octubre

13.00 h. Entrega de trofeus i Vi d'honor.

ASSOCIACIO DE VEINS LA FRONTERA
Dissabte, 28 de setembre

o 20.30 h. Concert de musica per 'Associacié
Musical Mare de Déu del Remei a la plaga Enric
Valor.

Dilluns, 30 de setembre

11:00h. Campionat de parxis.

19.00 h. Creillada.

Divendres, 4 d'octubre

 20.30 h. Gatxamigues.

23.00 h. Revetla “Dies de Radio”

FESTES

Dissabte, S d'octubre

10.00 h. Xocolatada.

10.30 h. Torneig FIFA.
11.30 h. Inflables.

14.00 h. Sardinada.

17.30 h. Animacié Infantil.
20.00 h. Classe magistral “zumba”
21.30 h. Sopar de cabasset.
22.30 h. Discomobil.
Diumenge, 6 d'octubre

11.00 h. Animacié Infantil.
14.00 h. Paelles.

17.30 h. Animacié Infantil.
19.30 h. Berenar Infantil.
20.30 h. Entrega de Trofeus.
Dilluns, 7 d'octubre

12.30 h. Refrigeri.

ASSOCIACIO DE VEINS LES XIMENERES
Dissabte, 28 de setembre
20.30 h. Concert de musica per I'Associaci6

Musical Mare de Déu del Remei a la plaga Enric

Valor.
Divendres, 4 d'octubre
o 20.00 h. Engalanament de la placa.
o 22.00h. Sopar convivéncia.
23.00 h. Café i musica.
Dissabte, S d'octubre
9.00 h. Concurs de gatxamigues.
12.00 h. Festa vi negre.

14.00 h. Menjar de convivéncia.

o 16.00 h. Concurs de “secayd”.
16.30 h. Quedada del café (sorpresa).
18.00 h. Festa del “mojito”.

22.00 h. Sopar de convivéncia.

Diumenge, 6 d'octubre
10.00 h. Sardinada.
12.00 h. Tomatina.
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o 12.30 h. Festa “rebujito”.

o 13.00 h. Tastament de tapa.

o 14.30 h. Menjar de conviveéncia.
o 18.00 h. Berenar Infantil.

e 19.00 h. Carrera de sacs.
Dilluns, 7 d'octubre

e 11.00 h. Xocolatada.

e 12.30 h. Concurs de dibuix.

e 14.00 h. Dinar de convivéncia.
o 14.30 h. Paella gegant.

o 18.00 h. Concurs de disfresses.
o 19.00 h.Berenar infantil.
Dimecres, 9 d'octubre

e 10.00 h. Esmorzar.

o 12.00 h. Jocs populars.

o 14.30 h. Gaspatxada.

e 14.30 h. Dinar de convivencia.
o 16.30 h. Concurs parxis.

o 18.00 h. Berenar Infantil.
Dissabte, 12 d'octubre

e 12.00 h. Concurs de Paella.

e 14.00 h. Dinar de convivéncia.
o 16.00 h. Café.

 17.00 h. Festa “mojito”.

 19.00 h. Concurs “play-back” al Parc El Campet.

e« 22.00 h. Sopar convivencia.

ASSOCIACIO DE VEINS BARRI
SANT RAFEL

Divendres, 20 de setembre

o 16.00 h. Concurs de parxis.
 17.30 h. Concurs de granota infantil.
Dissabte, 21 de setembre

e 9.30 h. Futbol femeni.

+ 16.30. Concurs de “secayo”
Diumenge, 22 de setembre

e 9.00 h. Concurs de calitx adults.

e 16.00 h. Concurs de domind.

o 17.30 h. Concurs de calitx infantil.

ORDRE DE FESTEJOS

Divendres, 27 de setembre

o 18.00 h. Animaci6 Infantil.

o 21.00 h. Nit de tapes.

e 23.00 h. Actuacié musical.
Dissabte, 28 de setembre

e 9.00 h. Desperta amb xurros i xocolate.
o 11.00 h. Inflable.

o 12.00 h. Sardinada.

o 16.00 h. Petanca per a adults.

e 22.00 h. Festa “remember”.
Diumenge, 29 de setembre

o 13.00 h. Aperitiu.

o 17.00 h. Santa missa.

o 17.00 h. Concurs petanca infantil.
o 19.00 h. Xocolatada i sangria.
Divendres, 4 d'octubre

o 17.30 h. Concurs de dibuix.
 16.00 h. Joc de la granota (adults).
o 21.30h. Sopar de cabasset.

o 23.00 h. Actuacié Fatima Paya.
Dissabte, S d'octubre

o 8.00 h. Futbol Masculi.

o 11.00 h. Inflable i bou mecanic.

e 14.30 h. Dinar de convivéncia.

o 17.00 h. “Tardeo” amb D]J.
Diumenge, 6 d'octubre

e 9.00 h. Concurs de gatxamigues.

e 13.00 h. Concurs de disfresses.

o 18.00 h. Entrega de premis (xocolatada i sangria).




ASSOCIACIO DE VEiNS BARRI ANTIC
“MIGUEL HERNANDEZ”

Dilluns, 7 d'octubre

o 8.30 h.Gatxamigues a la plaga de Dalt.

o 10.30 h. Ralli Fotografic Infantil.

o 12.30 h. Teatre Infantil a la plaga Bisbe Fra An-
drés Balaguer.

Dimecres, 9 d'octubre

e 9.00 h. Coca a la pala i exposicié de fotografies
del Ral li.

o 10.30 h. Esmorzar.

« 11.00 h. Entrega de premis del Ral-li fotografic.

« 14.00 h. Dinar de germanor.

Diumenge, 27 d'octubre

« 17.30 h. Café carasser.

ASSOCIACIO DE VEINS HISPANOAMERICA
IADJACENTS

Divendres, 4 d'octubre

o 21.30h. Sopar de cabasset.

e 23.00 h. Café popular.

o 23.30 h. Tertdlia i musica ambient.
Dissabte, S d'octubre

o 10.00 h. Esmorzar.

o 11.30 h. Concurs de “secay?”.
 12.00 h. Classe magistral de ball.
« 13.00 h. Sangria popular.

o 14.30 h. Paella gegant.

o 16.30 h. Concurs de postres.

o 17.00 h. Café sorpresa.

o 17.30 h. Revetla.

e 20.30 h. Concurs de gatxamigues.
 21.30 h. Sopar (Graellada).

o 23.30 h. Concurs de disfresses.
Diumenge, 6 d'octubre

o 10.00 h. Esmorzar.

 11.30 h. Final concurs “secay¢”

« 12.00 h. Classe magistral pilates.

FESTA 2019

 13.00 h. Sangria Popular.

o 14.30h. Dinar.

o 16.30 h. Café Popular.

« 17.00 h. Concurs de parxis.

« 18.00 h. Berenar infantil.

+ 18.30 h. Bou mecanic.

e 21.00 h. Sopar.

e 24:00 h. El Xou de la Pantoja.
Dilluns, 7 d'octubre

« 10.00 h. Esmorzar.

o 11.30 h. Concurs parxis.
 13.00 h. Sangria popular.

o 14.30h. Dinar.

o 16.30 h. Café, entrega de premis i fi de festa.

ASSOCIACIO DE VEiNS LLOMA BADADA

Dissabte, 28 de Setembre

« 9.00 h. Concurs de gatxamigues a la pinada del
C/ Formentera.

« 13.00 h. Concurs de paelles a la pinada del C/

Formentera.

ASSOCIACIO DE VEINS

VIVENDES UNIFAMILIARS

Dissabte, 28 de Setembre

« 9.00 h. Engalanament del barri i neteja.

o 10.30 h. Esmorzar.

Divendres, 4 d'octubre

o 20.30 h. Concert de musica per la Societat Unid
Musical.

Dissabte, S d'octubre

« 10.00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.

+ 14.00 h. Dinar de germanor.

o 16.30h. Jocs de taula joves i adults.

e 20.30 h. Tradicional gatxamigues.

o 22.30h. Audici6 de Musica i ball.

Diumenge, 6 d'octubre

« 10.00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.

o 11.00 h. Jocs i activitats per a xiquets.

+ 14.00 h. Dinar de germanor.

o 16.30 h. Jocs de taula, joves i adults.

o 20.30 h. Coques i saladets.

Dilluns, 7 d'octubre

o 10.00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.

« 12.00 h. Aperitiu germanor.

 14.00 h. Dinar de germanor.

Dimecres, 9 d'octubre

 10.00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.

o 12.00 h. Aperitiu socarrat.

« 14.00 h. Dinar socarrat.
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